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CHAPITRE 1

Bienvenue dans Parallels Desktop

Vous n'avez plus besoin de choisir entre Mac ou PC. Parallels Desktop vous permet d'utiliser
Windows en paralléle avec macOS sur votre Mac.

Utilisez ce guide pour configurer et utiliser rapidement Parallels Desktop 15 pour Mac.

® Windows10 File Edit View Actions Devices Window Help Il B = B2 Wed20:04 Johnappleseed O =

Windows 10 v %

Dans ce chapitre

CE QUE VOUS POUVEZ TAIME ...civiiieieiie ettt e e 10
Configurer votre Mac pour qu’il utilise les applications WindoOws ..............ceeeieeeeen, 10
Autres systemes d'exploitation ...........iiiiiiii s 11



Bienvenue dans Parallels Desktop

Ce que vous pouvez faire

Avec Parallels Desktop, vous pouvez :

« ouvrir les applications Windows en paralléle avec vos applications Mac sans avoir a rebooter ;
= copier-coller le texte et glisser-déposer les objets entre les applications Mac et Windows ;

e exécuter des jeux Windows et d'autres applications 3D ;

= transférer toutes vos données depuis un PC et les utiliser sur votre Mac ;

= partager facilement des fichiers, périphériques et autres ressources entre Windows et Mac ;

= installer d’autres systemes d’exploitation comme Windows ou Linux, macOS, des appliances
virtuelles gratuites et les utiliser ensemble ;

= et plus encore.

Configurer votre Mac pour gqu’il utilise les
applications Windows

En quelques étapes, vous pouvez commencer a utiliser les applications Windows sur votre Mac. La
configuration de votre Mac pour I'exécution d’applications Windows requiert les étapes suivantes :

Etape 1 : Installez Parallels Desktop sur votre Mac (p. 12).

Etape 2 : Installez Windows dans une machine virtuelle (p. 21).

Etape 3 : Installez vos applications Windows dans Windows (p. 44).

Vous n'avez besoin de suivre ces étapes qu'une seule fois. Vous pouvez ensuite ouvrir et utiliser

vos applications Windows sur votre Mac a tout moment, comme vous le feriez avec vos
applications Mac.
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Bienvenue dans Parallels Desktop

Autres systemes d'exploitation

Important : Ce guide cible I'utilisation de Parallels Desktop avec Windows.

Grace a Parallels Desktop pour Mac, vous pouvez exécuter plusieurs autres types de systemes
d'exploitation (p. 131) sur votre Mac tels que les différentes versions de Linux et Unix,
macOS Server, Windows 10 et des versions antérieures de Windows, etc.

Trouver des informations sur I'exécution d'autres systémes d'exploitation

Vous pouvez trouver beaucoup plus d'informations et de détails sur |'utilisation de Parallels
Desktop pour exécuter d'autres systemes d'exploitation sur votre Mac en vérifiant les ressources
listées dans Plus de ressources (p. 299).

En outre, méme si cela n'est pas explicitement indiqué, beaucoup d'instructions présentées dans
ce guide s'appliquent également aux systémes d'exploitation pris en charge autres que Windows.
Vous pouvez également trouver certaines instructions importantes concernant d'autres systemes
d'exploitation dans la section Rubriques avancées (p. 131).

11



CHAPITRE 2

Installer ou mettre a niveau
Parallels Desktop

Suivez les instructions indiquées dans ce chapitre pour installer ou mettre a niveau Parallels
Desktop.

Remarque : vous pouvez soit acheter une version sous boitier de Parallels Desktop, soit I'acheter et la
télécharger a partir du site Web de Parallels.

Dans ce chapitre

Ce doNt VOUS AVEZ DESOIN ....cciiiiiiiiiiiieecee e 13
Installer Parallels DESKIOP. ... ciuu e 14
Activer et enregistrer Parallels DESKIOP .. ....vvieiiiiiie e 15
Acheter Parallels DESKIOP ...ovvvieiiiii e 17
Mettre a niveau Parallels DeSKtOD......coovieiiiiiiiieee 18

DELErMINEr 12 [aNQUE ...t 20



Installer ou mettre a niveau Parallels Desktop

Ce dont vous avez besoin

Pour installer et configurer Parallels Desktop 15 pour Mac, vous avez besoin des éléments
suivants :

« Un ordinateur Mac équipé :

D'un processeur Intel Core 2 Duo, Core i3, Core i5, Core i7, Core i9, Intel Core M ou Xeon
D’au moins 4 Go de mémoire RAM (8 Go recommandés)

D’au moins 500 Mo d'espace disponible sur le volume de démarrage (le volume sur lequel
macOS est enregistré) pour l'installation de Parallels Desktop

De suffisamment d'espace disque disponible pour chagque machine virtuelle et ses
applications (par exemple, au moins 16 Go pour chaque installation de Windows)

de macOS 10.15 Catalina, macOS 10.14 Mojave, macOS 10.13 High Sierra ou
macOS 10.12.6 Sierra

Pour identifier le processeur, la mémoire et la version de macOS de votre ordinateur,
choisissez le menu Apple > A propos de ce Mac.

Connexion Internet requise pour I'activation du produit, les mises a jour en ligne et certaines
fonctions.

e | 'un des éléments suivants :

Un support d'installation Windows

Remarque : Si vous n'avez pas Windows, Parallels Desktop peut vous aider a télécharger et a installer
Windows 10.

Une connexion Internet pour télécharger et installer un systeme d'exploitation gratuit tel
qu'Ubuntu, Fedora ou d'autres systemes Linux pris en charge par Parallels Desktop

Une partition de récupération macOS qui peut étre utilisée pour créer une machine virtuelle
avec la version cliente de macOS

Un ordinateur Windows pour effectuer le transfert vers une machine virtuelle et I'utiliser sur
votre Mac avec macOS

La partition Boot Camp avec Windows pour créer une machine virtuelle basée sur
Boot Camp

Pour obtenir une liste des systemes d'exploitation que Parallels Desktop prend en charge pour
une utilisation avec votre Mac, reportez-vous a la section Systémes d'exploitation clients pris
en charge (p. 131) ou allez sur la page
https://www.parallels.com/products/desktop/resources/#requirements.

13



Installer ou mettre a niveau Parallels Desktop

Installer Parallels Desktop

Vous pouvez exécuter Parallels Desktop en quelques étapes toutes simples :

Assurez-vous que vous disposez de la toute derniere version de macOS.
2 Suivez I'une de ces procédures :

= Sivous avez téléchargé Parallels Desktop depuis le site Web de Parallels, double-cliquez
sur le fichier image du disque ; il devrait se trouver dans le dossier Téléchargements.

= Sivous avez acheté une copie sous boittier de Parallels Desktop avec une clé USB,
connectez la clé a votre Mac, ouvrez-la et double-cliquez sur le fichier d'image disque.

= Sivous avez acheté une copie sous bottier avec un lien vers le fichier d'installation, ouvrez le
lien dans votre navigateur Web, téléchargez Parallels Desktop et double-cliquez sur le fichier
d'image disque.

= Sivous avez acheté une copie sous boitier de Parallels Desktop avec un disque
d'installation, insérez-le dans le lecteur.

Remarque : si votre Mac n'a pas de lecteur de DVD-ROM, vous pouvez utiliser le lien de
téléchargement, disponible sur le boitier acheté en magasin pour télécharger Parallels Desktop via
Internet.

3 Double-cliguez sur l'icbne Installer et suivez les instructions a I'écran pour installer
Parallels Desktop.

14



Installer ou mettre a niveau Parallels Desktop

Activer et enregistrer Parallels Desktop

Aprés l'installation, activez et enregistrez Parallels Desktop. Suivez I'une de ces procédures :

1 Connectez-vous a votre compte Parallels :
» Paraiets Desstop

Sign In to Parallels Account

© 1am o new uter I hawe 3 passward
Ernail ||
M
Passwond:

Conlwm passwond:

Croate Aocownt

of Sigh inwilh & 1ocial pecount:
i Facebook 5 Google

? Busingss Edition
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Installer ou mettre a niveau Parallels Desktop

Le compte Parallels vous permet d'effectuer les opérations suivantes :

Stocker les clés d'activation de votre produit (de cette maniére, vous ne risquez pas de les
oublier ni de les égarer)

Empécher toutes les personnes, en dehors de vous-méme, d'utiliser vos clés de licence
Gérer vos abonnements aux produits Parallels

Contacter I'assistance Parallels et effectuer le suivi de vos demandes d'assistance
Télécharger les derniéres versions des produits Parallels et la documentation associée

Recevoir des informations sur les dernieres mises a jour de vos produits et sur les versions
béta de nouveaux produits

Utiliser des ordinateurs distants par I'intermédiaire d'un navigateur Web (en tant
qu'utilisateur de Parallels Desktop, vous bénéficiez Parallels Access gratuitement)

Gérer les licences Parallels Desktop sur les Mac appartenant a votre entreprise (si vous
utilisez Parallels Desktop pour Mac Business Edition

Pour vous connecter, suivez I'une de ces procédures :

Si vous disposez d'un compte, sélectionnez J'ai un mot de passe, entrez votre adresse
e-mail et votre mot de passe, puis cliquez sur Se connecter.

Si vous n'avez pas de compte Parallels, sélectionnez Je suis nouvel utilisateur, saisissez
une adresse e-mail qui servira a la création du compte, indiquez votre nom et votre mot de
passe, puis cliquez sur Créer un compte.

A |'étape suivante, saisissez la clé d'activation de votre produit pour activer Parallels Desktop.

Remarque : Si vous avez acheté Parallels Desktop dans la Boutique en ligne de Parallels, une clé a été
envoyée a |'adresse mail que vous avez indiquée. Si vous avez acheté une version boite, vous pouvez
trouver votre clé imprimée sur la pochette du CD d'installation.

Si vous disposez déja d'une licence disponible et associée a votre compte, il vous suffit de
sélectionner la licence et de cliquer sur Activer.

Si vous n'avez pas de clé d'activation du produit

Si vous n'avez pas encore de clé, vous pouvez obtenir une clé d'activation produit gratuite afin
d'activer une version d'évaluation de Parallels Desktop pendant une période limitée, en cliquant sur
Essayer gratuitement pendant 14 jours. Autre alternative : pour acheter une clé qui vous
permette d'utiliser Parallels Desktop en permanence, cliquez sur Acheter.

16



Installer ou mettre a niveau Parallels Desktop

Acheter Parallels Desktop

Si vous utilisez une version de test de Parallels Desktop 15, vous pouvez acheter facilement la
version complete, et ce, directement depuis l'interface de I'application. Procédez comme suit :

1 Cliquez sur Acheter dans la fenétre A propos de Parallels Desktop ou lorsque cette promo
s'affiche.

2 Choisissez I'une des options suivantes :

= Mettre a niveau : sélectionnez cette option pour mettre a niveau votre version actuelle de
Parallels Desktop. Remarque : vous aurez besoin de la clé d'activation de la version
précédente. Si I'option Mettre a niveau est sélectionnée par défaut, Parallels Desktop
devrait avoir automatiguement détecté la clé de la version précédente. Dans le cas
contraire, assurez-vous d'avoir la clé a disposition.

= Acheter une version compléte : Sélectionnez cette option pour acheter Parallels Desktop

si vous ne l'avez encore jamais utilisé.

3 Suivez les instructions a I'écran, faites défiler vers le bas pour voir toutes les informations si
nécessaire.
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Mettre a niveau Parallels Desktop

Si vous avez déja une version de Parallels Desktop, suivez ces étapes pour effectuer la mise a
niveau vers Parallels Desktop 15.

1

Si vous ne l'avez pas encore fait, achetez et téléchargez la Mise a niveau de
Parallels Desktop 15 pour Mac que vous trouverez dans la Boutique en ligne de Parallels via
https://www.parallels.com.

Une clé d'activation du produit est envoyée a |'adresse e-mail que vous indiquez.
Si I'application Parallels Desktop est ouverte, quittez-la.

Suivez les instructions a I'écran pour installer Parallels Desktop 15. Reportez-vous a la section
Installer Parallels Desktop.

Lors de l'installation, la version précédente de Parallels Desktop est automatiquement
supprimée de votre ordinateur.

Ouvrez Parallels Desktop et entrez la clé d'activation de la mise a niveau de votre produit.

Si vous essayez d'utiliser une version d'essai de Parallels Desktop ou si vous avez acheté une
version précédente, mais ne I'avez pas installée sur votre ordinateur, vous serez invité a entrer
une clé de mise a niveau ou compléte pour cette version.

Résolution des problemes

Si vous avez des probléemes pour mettre a niveau Parallels Desktop, vous trouverez des
informations sur la résolution des problemes sur
https://www.parallels.com/products/desktop/support/.
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Installer les mises a jour logicielles

Périodiquement, Parallels offre des mises a jour logicielles gratuites pour optimiser Parallels
Desktop.

Par défaut, Parallels Desktop est configuré pour vérifier automatiquement les mises a jour logicielles
et les télécharger une fois par semaine. Lorsqu'une mise a jour est disponible, Parallels Desktop
vous invite a l'installer. Suivez tout simplement les instructions a I'écran.

Adapter les parameétres de mises a jour logicielles

1 Suivez I'une de ces procédures :

Cliquez sur I'icone Parallels Il dans la barre de menus et choisissez Préférences. Puis
cliguez sur Général.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icone Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Préférences. Puis cliquez sur Général.

Préférences de Parallels Desktop

@

& B

Toolbox Access

=
d

] F @

Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé

Menu Parallels

Dossier des machines virtuelles :

Icdnes de machine virtuelle dans le Dock :

Vérifier les mises a niveau :

éﬂ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller.

z Afficher I'icGne Parallels dans la barre de menus

[Users/parallels/Parallels

. . o |
Une fois par semaine

Icéne de I'0OS

Télécharger les mises a jour automatiquement

Vérifier maintenant

Restaurer par défaut
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2 Suivez I'une de ces procédures :

= Pour adapter la fréquence a laquelle Parallels vérifie les mises a jour logicielles, choisissez
Jamais, Une fois par jour, Une fois par semaine, ou Une fois par mois a partir du menu
Vérifier les mises a jour.

= Pour choisir si vous voulez que Parallels Desktop télécharge automatiquement les mises a
jour, sélectionnez ou désélectionnez Télécharger automatiquement les mises a jour.

Si vous choisissez de télécharger automatiquement les mises a jour, Parallels Desktop vous
notifie lorsqu'une mise a jour est disponible et demande si vous voulez la télécharger.

Vérifier manuellement une mise a jour

= Suivez les instructions dans I'Etape 1, puis cliquez sur Vérifier maintenant. \Vous pouvez
choisir Vérifier les mises a jour a partir du menu de |'application Parallels Desktop.

Remarque : Pour Vvérifier les mises a jour et les télécharger, votre Mac doit étre connecté a Internet.

Déterminer la langue

Vous pouvez déterminer la langue de l'interface de Parallels Desktop pour les utilisateurs en
procédant comme suit :

1 Quittez Parallels Desktop.

2 Choisissez le menu Apple > Préférences systeme > Langue et région.

3 Faites glisser la langue que vous voulez en haut de la liste. Si vous ne voyez pas la langue que
vous voulez utiliser dans la liste, cliquez sur le bouton Ajouter |+ |,

4 Ouvrez Parallels Desktop.

Si la langue principale que vous avez choisie est prise en charge par Parallels Desktop, les
menus et le texte de l'interface s'affichent dans cette langue. Si la langue principale que vous
avez choisie n'est pas prise en charge, les menus s'affichent dans la premiére langue listée que
Parallels Desktop prend en charge.
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CHAPITRE 3

Installer ou importer Windows

Il existe différentes méthodes pour faire tourner Windows sur votre Mac :

Installer Windows (p. 22)

Importer vos données depuis un PC Windows (p. 24)

Utiliser Windows que vous avez déja installé a partir d'une partition Boot Camp (p. 36)
Importer Windows depuis une version antérieure de Parallels Desktop ou depuis un autre
logiciel de virtualisation (p. 38)

Dans ce chapitre

INSTAlIEr WINGOWS ...t e e e e e e e aaen s 22
Importer vos données depuis UN PC........iviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiivieeeieeeeaeesennnennnnee 24
Utiliser Boot Camp avec Parallels DESKIOPD .......vvvvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiveiiiiiiiees 36
Importer a partir d'une ancienne version de Parallels Desktop ou d'une autre application
e VIRUALISATION ... e 38

Télécharger et installer Windows a partir de Microsoft.........ccooovviiiiiiiiiiiiecin, 38
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Installer Windows

Si vous disposez d'une source d'installation pour Windows (un DVD ou une clé de stockage USB)
et d'une clé de produit Windows valide, vous pouvez installer Windows sur votre Mac et |'utiliser a
I'aide de Parallels Desktop.

Pour installer Windows :

22

Ouvrez Parallels Desktop (dans le dossier Applications) et choisissez Fichier > Nouveau.

Si vous avez un disque d'installation, insérez-le dans le lecteur DVD. Si vous avez une clé de
stockage USB avec une version de Windows, connectez-la au Mac.

Cliquez sur Installer Windows ou un autre OS depuis un DVD ou un fichier image.

Parallels Desktop analyse les systéemes d'exploitation et liste ceux qui peuvent étre installés. Si
vous voyez la version de Windows que vous souhaitez installer, sélectionnez-la et cliquez sur
Continuer. Puis, allez a |'étape 6.

Si la source d'installation pour Windows ne s'affiche pas automatiquement a I'étape 4, cliquez
sur Choisir manuellement pour parcourir la liste et sélectionner manuellement Windows. Vous
pouvez procéder ainsi a partir des sources suivantes :

< DVD : Sivous avez un DVD Windows, insérez-le dans le lecteur DVD. Une fois que
Windows est détecté, cliquez sur Continuer. Si votre Mac ne dispose pas de lecteur DVD,
vous pouvez soit utiliser un SuperDrive Apple, soit un autre lecteur DVD Mac via la fonction
Disque distant, soit créer une image du disque.

= Fichier Image : Si vous avez un fichier image Windows, cliquez sur Fichier image et
déposez I'image sur la fenétre du Parallels Wizard. Une fois que Windows est détecté,
cliguez sur Continuer.

e Lecteur USB : Si vous avez un programme d'installation bootable sur USB, cliquez sur
Lecteur USB et connectez le lecteur au Mac. Une fois que Windows est détecté, cliquez
sur Continuer.

Remarque : Parallels Desktop peut ne pas détecter certains systemes d'exploitation (par exemple, les
dernieres Distributions Linux). Si cela se produit et si vous étes slr que le systeme d'exploitation peut
étre installé, cliguez sur Continuer. Précisez ensuite manuellement le type d'OS (s'il n'est pas dans la
liste, cliquez sur Autre) et suivez les instructions a I'écran.

Indiquez quelle sera votre utilisation principale de Windows. Ses paramétres seront affinés en
fonction de vos besoins.

Choisissez ou vous voulez stocker Windows depuis le menu Emplacement.

Par défaut, Parallels Desktop stocke Windows dans le dossier ZUti lisateurs/<Nom
d’utilisateur>/Parallels.
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8 Sivous voulez préconfigurer notamment le volume de mémoire utilisé par Windows ou si la
machine virtuelle doit démarrer automatiquement a I'ouverture de Parallels Desktop,
sélectionnez Personnaliser les paramétres avant l'installation. Vous pouvez également
adapter ces parameétres une fois le systeme d'exploitation installé.

9 Cliguez sur Continuer.

L'assistant installe Windows.

Une fois Windows installé, vous pouvez le démarrer en ouvrant une application Windows (p. 41) ou
en cliquant sur le bouton d'alimentation dans le Centre de contréle.

® 00 Parallels Desktop Control Center = IBEE

Windows 8.1
O | £ |

Windows XP

Windows 7 1

Important : la premiére fois que vous démarrez Windows, les Outils Parallels sont installés pour
permettre a Windows et macOS de fonctionner correctement sans le moindre probleme. Une fois les
Outils Parallels installés, vous étes invité a redémarrer Windows.

Lorsque vous installez Windows, Parallels Desktop crée un compte administrateur avec un mot de
passe vierge. Une fois I'installation de I'OS terminée, nous vous conseillons de changer ce mot de
passe.

Remarque : Vous pouvez également installer Windows a partir d'un fichier image disque (p. 280) d'un
disque d'installation. Choisissez simplement le fichier image du disque a I'étape 4 ci-dessus.
Parallels Desktop prend en charge les images disques ISO, DMG, CUE et CCD.
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Importer vos données depuis un PC

Vous pouvez importer toutes les données a partir d'un PC Windows vers Parallels Desktop sur
votre Mac. Vous pouvez ensuite continuer a utiliser vos applications, fichiers et données Windows
en parallele avec macOS.

Présentation des méthodes d'importation

Vous pouvez importer vos données via :

e Leréseau (p.26): Sile PC Windows et votre Mac sont connectés a un réseau, vous pouvez
importer vos données via le réseau.

= Un périphérique de stockage externe (p. 30) : Vous pouvez transférer les données d'un PC
Windows vers un périphérique de stockage externe, comme un disque dur externe. Puis, vous
pouvez connecter le périphérique a votre Mac et importer vos données dans Parallels Desktop.

Pre-requis pour importer vos données

Pour importer vos données sur votre Mac, vous avez besoin d’un ordinateur Windows équipé :

e de Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista ou Windows XP avec
Service Pack 2 ou ultérieur ;

Remarque : vous pouvez également utiliser un ordinateur exécutant Windows Server 2008 R2 (64 bits
uniguement), Windows Server 2008 ou Windows 2000 Professionnel (32 bits uniqguement).

e d’un processeur Intel ou AMD x86 ou x64 (700 MHz ou plus) ;
= de 256 Mo de RAM minimum ;
= de 70 Mo d'espace disque dur minimum pour installer Parallels Transporter Agent ;
= et del'un des éléments suivants :
= un port Ethernet pour transférer vos données via le réseau ;

* un périphérique de stockage externe, tel qu’un disque dur USB.

Remarque : Parallels Desktop ne prend pas en charge la migration des volumes dynamiques Windows.
Il s'agit de volumes dont la taille n'est pas comme dans les volumes de base. lls sont migrés uniquement
en tant que disques de données. Vous pouvez les ajouter (p. 277) plus tard dans une machine virtuelle
existante.
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Etape 1 : Installer Parallels Transporter Agent sur votre PC Windows

Pour importer vos données, vous devez tout d'abord installer le logiciel Parallels Transporter Agent
sur le PC Windows.

Pour installer Parallels Transporter Agent :

1 Suivez I'une de ces procédures :

= Sivous avez acheté une copie physigue de Parallels Desktop, insérez le DVD d'installation
de Parallels Desktop dans le lecteur de disque de votre PC Windows. Si l'installation ne
démarre pas automatiguement, localisez le fichier
Parallels Transporter Agent.exe sur le disque et double-cliquez dessus.

= Téléchargez Parallels Transporter Agent pour Windows depuis le site Web Parallels via
http://www.parallels.com/fr/download/desktop/ et double-cliquez sur le fichier d'installation.

Si votre ordinateur est connecté a Internet, Parallels Transporter Agent vérifie les mises a jour
disponibles. Si une mise a jour est disponible, cliquez sur Installer la nouvelle version.

2 Suivez les instructions a I'écran pour installer Parallels Transporter Agent.

Etape 2 : Importer vos données

Suivez I'une des méthodes ci-dessous pour importer vos données de votre PC vers votre Mac.
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Migrer via un réseau

Important : aprés avoir importé vos données, vous devrez peut-étre réactiver certains de vos
applications Windows a I'aide des clés d’activation que vous avez recues lorsque vous avez achete les

applications.

Pour importer les données d'un PC via un réseau :

1
2

26

Démarrez votre Mac et votre PC Windows et identifiez-vous.
Assurez-vous que le Pare-feu Windows (p. 34) est désactivé. Vous pourrez le réactiver a la fin
de l'importation.

Sur le PC Windows, ouvrez Parallels Transporter Agent en cliquant sur le menu Démarrer de
Windows et en choisissant Tous les programmes > Parallels > Parallels Transporter Agent.

#| Parallels Transporter Agent
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N O g »

Dans Parallels Transporter Agent, sélectionnez Réseau et cliquez sur Continuer.
Sur votre Mac, ouvrez Parallels Desktop et choisissez Fichier > Nouveau.
Sélectionnez Transférer Windows a partir d'un PC et cliquez sur Continuer.
Sélectionnez Réseau et cliquez sur Continuer.

Utilisez le mot de passe qui s'affiche dans I'assistant Parallels sur votre Mac et entrez-le dans
Parallels Transporter Agent sur votre PC Windows.

Si le PC a distance et le Mac ne sont pas connectés au méme réseau, vous pouvez transférer
le PC a distance a I'aide de son nom ou de son adresse IP. Pour ce faire, cliquez sur
Connectez-les a l'aide de I'adresse IP, sélectionnez dans la liste le nom du PC Windows ou
tapez son adresse IP, puis cliquez sur Continuer.

ann Parallels Wizard

Continue
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8 Sivous avez choisi d'utiliser le nom ou I'adresse IP de |'ordinateur, indiquez les identifiants
d'acces de I'administrateur de Windows. Parallels Desktop se connecte a Parallels Transporter
Agent et commence a collecter les informations sur I'ordinateur source.

9 Sivous voulez vous connecter automatiquement a Windows lorsque vous démarrez Windows,
sélectionnez Activer la connexion auto. Une fois prét, cliquez sur Continuer.

10 Choisissez ce que vous souhaitez transférer :

- Systéme uniquement : cette option vous permet de transférer uniquement le systeme
d'exploitation et les applications.

= Systéme et documents : cette option vous permet de transférer le systéeme d'exploitation,
les applications et les fichiers de I'utilisateur (photos, documents, téléchargements,
musiques, vidéos, etc.

11 Si vous choisissez Systéme uniquement a I'étape 10, vous devrez utiliser I'assistant de
migration Apple pour transférer les fichiers de I'utilisateur.

12 Choisissez I'endroit ou vous voulez installer vos données.

@ Parallels Wizard

Windows 10

M Farallels

Required: 53.6 GB

Available: B17.2 GB
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Une fois prét, cliquez sur Continuer.

13 Dans la prochaine étape, vous verrez un avertissement sur |'activation de Windows qui pourrait
étre requis lorsque vous commencerez a |'utiliser. Pour continuer, lisez ce message et
sélectionnez Je veux continuer, puis cliquez sur Continuer.

14 Une fois le transfert terminég, cliquez sur Terminé.
15 Démarrez Windows (p. 40).

16 Lorsque Windows démarre, choisissez Actions > Installer les Outils Parallels et suivez les
instructions a I'écran.

Remarque : Pour pouvoir installer les Outils Parallels, vous devez étre connecté a Windows en tant
qu'administrateur.
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Migrer a I'aide d'un périphérique de stockage externe

Important : apres avoir importé vos données, vous devrez peut-étre réactiver certains de vos
applications Windows a I'aide des clés d’activation que vous avez regues lorsque vous avez acheté les
applications.

Pour importer les données de votre PC a I'aide d'un périphérique de stockage
externe :

30

Connectez un périphérique de stockage externe a votre PC Windows.

Sur le PC Windows, ouvrez Parallels Transporter Agent en cliquant sur le menu Démarrer de
Windows et en choisissant Tous les programmes > Parallels > Parallels Transporter Agent.

Sélectionnez Stockage externe et cliquez sur Continuer. Parallels Transporter Agent collecte
les informations sur le PC Windows.

Si vous voulez vous connecter automatiquement a Windows au démarrage de Windows,
sélectionnez Activer la connexion auto. et saisissez le mot de passe de I'administrateur. Une
fois prét, cliquez sur Continuer.

Choisissez ce que vous souhaitez transférer :

= Systéme uniquement. Cette option vous permet de transférer uniquement le systeme
d'exploitation et les applications.

« Systéme et documents. Cette option vous permet de transférer le systéme d'exploitation,
les applications et les fichiers de I'utilisateur (photos, documents, téléchargements,
musiques, vidéos, etc.

Si vous choisissez Systéme uniquement a I'étape 5, vous devrez utiliser I'assistant de
migration Apple pour transférer les fichiers de I'utilisateur.

Choisissez ou vous voulez stocker vos données. Vous pouvez également cliquer sur
Personnaliser et sélectionner les volumes Windows a migrer.
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#| Parallels Transporter Agent

Windows 10

= Ef

Required: 53.6 GB

Available: 315.7 GB
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10
11
12
13
14

15
16
17
18

Une fois prét, cliquez sur Continuer.

Dans la prochaine étape, vous verrez un avertissement sur |'activation de Windows qui pourrait
étre requis lorsque vous commencerez a |'utiliser. Pour continuer, lisez ce message et
sélectionnez Je veux continuer, puis cliquez sur Continuer.

Une fois la migration terminée, cliquez sur Terminé pour quitter Parallels Transporter Agent.
Déconnectez le périphérique de stockage a partir du PC Windows et connectez-le a votre Mac.
Sur votre Mac, ouvrez Parallels Desktop et choisissez Fichier > Nouveau.

Sélectionnez Transférer Windows a partir d'un PC et cliquez sur Continuer.

Sélectionnez Stockage externe et cliquez sur Continuer.

Parallels Desktop recherche dans les stockages connectés la nouvelle machine virtuelle créée.
Si Parallels Desktop ne la trouve pas, sélectionnez la machine virtuelle manuellement. Puis
cliguez sur Continuer.

Choisissez ou vous voulez installer Windows et vos données et cliquez sur Continuer.
Une fois le transfert terminé, cliquez sur Terminé.
Démarrez Windows (p. 40).

Lorsque Windows démarre, choisissez Actions > Installer les Outils Parallels et suivez les
instructions a I'écran.

Remarque : pour pouvoir installer les Outils Parallels, vous devez étre connecté a Windows en tant
qu'administrateur.

Résoudre les problémes

Lisez cette section si vous avez des problemes d'importation de vos données a partir d'un PC
Windows.
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Conseils généraux

Cette section offre des solutions pour certaines erreurs qui se produisent lors du processus
d'importation.

Parallels Transporter Agent ne fonctionne pas correctement

Si vous rencontrez des problemes lors de I'importation, assurez-vous que le pilote snapman.sys
est installé dans C:\WINDOWS\system32\drivers\.

Si le périphérique snapman . sys n'est pas installé, suivez ces étapes :

Désinstallez Parallels Transporter Agent.
Redémarrez votre PC Windows.
Réinstallez Parallels Transporter Agent.

Redémarrez de nouveau votre PC Windows.

A b ON =

Réessayez d'importer Windows et vos données.

L'importation est interrompue par une erreur

Si I'importation est interrompue par une erreur, procédez comme suit :

Dans le menu Démarrer, choisissez Poste de travail/Ordinateur.

2 Dans le volet Lecteurs de disque dur, cliuez avec le bouton droit de la souris sur le volume
gue vous voulez importer et choisissez Propriétés.

3 Dans le volet Propriétés, cliquez sur I'onglet Outils et dans la section Vérification de I'erreur,
cliguez sur le bouton Vérifier maintenant.

4 Dans la fenétre Vérifier le disque, sélectionnez Résoudre automatiquement les erreurs du
systéme de fichiers et Scanner et tenter la restauration des secteurs défaillants puis
cliguez sur Démarrer.

5 Patientez jusqu'au scan du disque et a la réparation des erreurs.

Les volumes dynamiques ne sont pas importés

Seuls les volumes de bases peuvent étre importés. Vous ne pouvez pas importer de volumes
dynamiques avec Parallels Desktop.

Une seule méthode permet d'importer les données stockées sur un disque dynamique : vous
devez copier les données sur votre Mac, puis importer le disque de base.
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Si votre Mac n'arrive pas a se connecter avec Parallels Transporter
Agent

Les applications du pare-feu risquent de bloquer les connexions entre votre Mac et Parallels
Transporter Agent sur le PC Windows.

Problémes de pare-feu dans macOS

Si votre Mac ne parvient pas a se connecter a Parallels Transporter Agent sur votre PC Windows, il
est possible que le pare-feu intégré a Mac bloque la connexion a Parallels Transporter Agent.

Afin d'activer les connexions entre votre Mac et Parallels Transporter Agent et d'éviter d'autres
blocages, vous pouvez configurer les parametres du pare-feu dans macOS. Pour cela, procédez
comme suit :

1 A partir du menu Apple, choisissez Préférences systéme, puis cliquez sur Sécurité.
2 Cliguez sur I'onglet Pare-feu.

3 Configurez les parametres nécessaires.

Si vous essayez de chercher Parallels Transporter Agent en tapant I'adresse IP du PC Windows
manuellement, vous risquez de recevoir un message indiquant que Parallels Transporter Agent est
blogué. Cliquez sur le bouton Débloquer.

Problémes de pare-feu dans Windows

Le systeme d'exploitation Microsoft Windows inclut un pare-feu qui blogue les connexions vers ou
a partir d'autres ordinateurs. En démarrant Parallels Transporter Agent pour la premiére fois, vous
risquez de voir un message indiquant que le pare-feu Windows a bloqué certaines fonctions de
I’application.

Cliguez sur le bouton Débloquer pour permettre la connexion entre votre Mac et Parallels
Transporter Agent.

Pour empécher que ce probleme ne se reproduise a I'avenir, ajoutez Parallels Desktop et/ou
Parallels Transporter Agent dans les exceptions du pare-feu (la liste des applications autorisées a
communiquer via le pare-feu) :

A partir du menu Démarrer, choisissez Panneau de configuration > Connexions réseau.
2 Dans le volet Taches de réseau, cliquez sur Changer les paramétres de pare-feu Windows.

Ajoutez Parallels Desktop et/ou Parallels Transporter Agent dans la liste des exceptions du
Pare-feu.
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Si Parallels ne détecte pas correctement Windows

Si Parallels Desktop ne détecte pas correctement le systeme d’exploitation source (ordinateur
Microsoft Windows XP ou Windows Vista), vérifiez qu’aucune application n’est exécutée en mode
compatibilité — un mode spécial dans Windows qui permet d'exécuter des applications qui ne sont
pas compatibles avec votre version de Windows.

Pour en savoir plus, reportez-vous a I'Aide de Windows.

Probléme pour utiliser une application apres I'import

Les applications qui dépendent de ce matériel spécifique risquent de ne pas fonctionner dans
Parallels Desktop.

Si vous importez a partir de plusieurs volumes sources, les lettres de disques durs sont changées.

Assurez-vous que les chemins d’accés aux applications sont définis correctement. Pour en savoir
plus, reportez-vous a I'Aide de Windows.
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Utiliser Boot Camp avec Parallels Desktop

Boot Camp est une fonction de macOS qui vous permet de démarrer votre Mac dans Windows. Si
vous avez déja installé Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista ou
Windows XP sur votre Mac a |'aide de Boot Camp, vous pouvez installer Parallels Desktop pour
I'utiliser avec Boot Camp a I'aide de I'une de ces deux méthodes :

= Configurer Parallels Desktop pour exécuter Windows a partir de la partition Boot Camp :
Les changements que vous apportez aux applications Windows lorsque vous travaillez sous
macOS ou démarrez votre Mac dans Windows a |'aide de Boot Camp se refletent dans les
deux emplacements.

Remarque : Parallels Desktop prend en charge Boot Camp créé a |'aide de I'assistant Boot Camp et
installé sur le méme disque que macOS.

Si Windows fonctionne a partir de Boot Camp, les restrictions suivantes s'imposent :
« il ne peut pas étre mis en pause ;

= il ne peut pas étre sauvegardé en tant que snapshot (p. 145) ;

« |l ne peut pas étre exécuté en Mode Retour (p. 112)

< |l ne peut pas étre compressé

« Importer Windows et vos données a partir de Boot Camp dans Parallels Desktop : Si
Windows est exécuté depuis Parallels Desktop, les restrictions mentionnées ci-dessus ne
s'appliguent pas. Boot Camp et Parallels Desktop sont séparés. Les changements que vous
apportez aux applications Windows tout en travaillant sous macOS ne sont pas reflétés lorsque
vous démarrez votre Mac dans Windows a I'aide de Boot Camp.

Lorsque vous importez Windows depuis Boot Camp, Parallels Desktop crée un fichier .hdd
extensible et y copie tout le contenu de Boot Camp. Pendant cette opération, le systeme
Windows initial sur Boot Camp n'est pas modifié. Vous avez simplement besoin d'un espace
disque suffisant sur le disque dur Mac.

Configurer Parallels Desktop pour exécuter Windows a partir de la partition
Boot Camp

1 Ouvrez Parallels Desktop (dans le dossier Applications) et choisissez Fichier > Nouveau.

2 Cliguez sur Boot Camp, puis suivez les instructions a I'écran.

Remarque : si vous planifiez de démarrer Windows a |'aide de Boot Camp, nous vous recommandons
d'arréter Windows dans Parallels Desktop plutdt que de I'interrompre.

Importer Windows et vos données a partir de Boot Camp dans Parallels Desktop

1 Configurez Parallels Desktop pour utiliser Boot Camp, comme décrit dans les étapes ci-dessus.
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2 Cliguez avec le bouton droit de la souris (ou utilisez la touche Ctrl) sur la version Boot Camp de
Windows dans le Centre de contréle et choisissez Importer Boot Camp.

Remarque : Windows doit étre arrété.

3 Cliguez sur Importer.
4 Choisissez ou vous voulez stocker Windows et vos données, puis cliquez sur Choisir.

Windows et toutes vos données sont importées depuis Boot Camp. Vous pouvez toujours
utiliser I'installation Windows Boot Camp d'origine séparément de Parallels Desktop.

Important : la premiere fois que vous démarrez Windows apres avoir configuré Parallels Desktop afin
qu'il fonctionne avec Boot Camp, les Outils Parallels sont installés pour permettre a Windows et macOS
de fonctionner correctement sans le moindre probleme. Une fois les Outils Parallels installés, vous étes
invité a redémarrer Windows.

Economiser de I'espace disque grace a Parallels Desktop

Vous pouvez économiser de I'espace disque sur votre Mac en important Windows dans
Parallels Desktop depuis Boot Camp, puis en le supprimant de la partition Boot Camp.
Fonctionnement :

1 Par exemple, vous avez une partition Boot Camp de Go dont 20 Go sont utilisés par Windows
et ses fichiers. Les autres 20 Go ne sont pas utilisés.

2 Vous choisissez d'importer Boot Camp. Parallels Desktop copie Windows et tous ses fichiers
depuis Boot Camp dans une nouvelle machine virtuelle. Cette machine virtuelle n'occupera que
20 Go d'espace disque.

3 Apres I'importation, supprimez la partition Boot Camp et gagnez 20 Go d'espace disque.
Remarque : le disque dur de la machine virtuelle qui en résulte n'est pas limité a 20 Go. Il est extensible,
ce qui signifie que vous pouvez continuer a y installer des applications, a y télécharger des films et des

musiques, etc. La taille du disque augmente en conséquence. Par exemple, si vous téléchargez un film
de 5 Go sur cette machine virtuelle, elle occupera 25 Go d'espace disque.
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Importer a partir d'une ancienne version de
Parallels Desktop ou d'une autre application de
virtualisation

Avec Parallels Desktop pour Mac, vous pouvez utiliser Windows que vous configurez a I'aide des
versions antérieures de Parallels Desktop, de VMware Fusion, de Microsoft Virtual PC et de
VirtualBox.

Ouvrez Parallels Desktop (dans le dossier Applications) et choisissez Fichier > Ouvrir.

2 Sélectionnez le fichier de données Windows que vous voulez importer, puis cliquez sur Ouvrir
et suivez les instructions a I'écran.

= Les fichiers de données de Parallels Desktop se terminent par . pvm.
e |Les fichiers de VMware se terminent par . vmx.

e Les fichiers de Virtual PC se terminent par .vmc.

e Les fichiers de VirtualBox se terminent par .xml ou .vbox.

Vous pouvez également faire glisser un fichier . pvm Parallels vers le Centre de contréle afin de
I'ajouter a Parallels Desktop.

3 Démarrez Windows (p. 40).

4 Choisissez Actions > Installer les Outils Parallels et suivez les instructions a I'écran.

Télécharger et installer Windows a partir de
Microsoft

Si vous n’avez pas Windows, vous pouvez le télécharger et I'installer a partir de Microsoft. Pour
cela, suivez les instructions a I'écran :
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CHAPITRE 4

Utiliser Windows sur votre Mac

Lisez ce chapitre pour tout savoir sur |'utilisation des applications Windows sur votre Mac.
Découvrez comment utiliser les applications Windows et configurer leur fonctionnement avec
macOS, partager des applications, fichiers et dossiers entre macOS et Windows, connecter des
périphériques, imprimer, personnaliser votre clavier, etc.

Dans ce chapitre

P B MBS PAS ..t ittt e e 39
Définir comment Windows fonctionne avec macOS.........ccoooeeeeivviiiiiiie e, 49
Souris, trackpad BT CIAVIE ........ccooiiiiii e 80
Connecter des PEripheriquES EXIEINES .....cciivii i 93
Connecter les périphériques BIUetooth...........coooviiii 98
agTelglnal=Tar=WeT=Ta /e S INAY/ ol (oY 99
Utiliser la caméra intégrée iSight ou toute autre webcam ...........ccccciiiiiiii, 109
Afficher une présentation sur un écran externe ou un ProjeCteur............vveveevvieeeennns 110
ProtEger VOS AOMNMNEBES ...uu.ii et e e e e e 111
Se connecter a INternet OU @ UN MESEAU.......ciieeiiiiee e 115
OptiMISEr [8S PEIMTOIMEANCES .....vviiiiii e e 119
Utiliser Windows sur votre iPad, iPhone ou appareil ANdroid.........ccoooeevvvvviiieiieeeen. 127
Gagnez du temps grace a Parallels TOOIDOX..........uuviiiiiiiiiiiiiiiiiiceee i 128
Sauvegarder une iIMage de I'ECraN..........uiiiiiiiii e 129
Définir I'apparence des icdnes du Dock de la machine virtuelle.................vvvnnennnn. 129
Autoriser les mises a jour de Windows pendant que le Mac est en veille .................. 130
Utiliser le dictionnaire du Mac sous WINAOWS .......oieviiiiiiiiiiii e 130

Premiers pas

Dans cette section, découvrez comment démarrer Windows, ouvrir une application Windows,
installer plus d'applications Windows et arréter ou suspendre Windows.
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Démarrer Windows
Pour utiliser les applications Windows sur votre Mac, Windows doit étre en cours d'exécution.

La solution la plus simple pour démarrer Windows est d’ouvrir une application Windows (p. 41). Si
Windows n’est pas en cours d’exécution lorsque vous ouvrez une application Windows, il démarre
automatiquement en mode Coherence (p. 50).

Important : si Windows était précédemment arrété, il est possible que vous deviez saisir votre mot de
passe Windows.

Vous pouvez également démarrer Windows en procédant comme suit :

1  Ouvrez Parallels Desktop.

2 Dans le Centre de contréle, cliquez sur le Bouton d'alimentation sous Windows.

®00 Parallels Desktop Control Center = B

Windows 8.1
O | % |

Windows XP

Windows 7 1

3 Cliquez dans la fenétre Windows qui apparait.

Windows démarre et vous pouvez commencer a utiliser les applications Windows.
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Ouvrir une application Windows

Ouvrir une application Windows est aussi simple qu'ouvrir une application Mac. Voici quelques
méthodes permettant d'ouvrir des applications Windows :

= A partir du dossier Applications Windows dans le Dock
= A partir du menu Démarrer de Windows

= A partir du Finder de macOS

= A partir du Dock

« Al'aide de la recherche Spotlight

Remarque : toutes les icones d’application Windows peuvent étre identifiées facilement par le symbole
Parallels Desktop | qui figure dans leur angle inférieur droit.

Dossier Programmes Windows

Ce dossier est disponible dans le Dock macQOS et contient toutes vos applications Windows. Les
applications sont ajoutées automatiquement au fur et a mesure que vous les installez.

@ Default Programs

" Desktop Gadget Gallery
€ Internet Explorer

@ Safari
@ Windows DVD Maker

of Windows Fax and Scan
& Windows Media Center
B Windows Media Player
8 Windows Update

= XPS Viewer

Options
Open in Finder

41



Utiliser Windows sur votre Mac

Pour ouvrir une application Windows a I'aide du dossier Windows Applications :
= cliguez sur le dossier et choisissez une application.

Pour ajouter le dossier Programmes Windows dans le Dock :

1 Suivez I'une de ces procédures :

e Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Options puis sur Programmes.
3 Assurez-vous que I'option Partager les programmes Windows avec Mac est cochée et
sélectionnez Afficher le dossier Programmes Windows dans le Dock.

Menu Démarrer de Windows

Pour ouvrir un programme Windows depuis le menu Démarrer :

1 Suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Menu Démarrer de
Windows.

= © GF Thull34AM

ﬁ Author-a |
(WU psiccosctt woed 2010 —

Dos ks
q:] Naotepad iy

— Prctures
II Gfthng Started

Mussc

Compulter
4 phcroso Excel 2010

! = |
Condrol Panel
! Connect Lo & Progector

Devices and Printers

D% microseft Outiosk 2010
= Default Programs
Sticky Motes

Help and Support

) Remote Desktop Connection

All Pragrams
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= SiWindows est en mode Plein écran ou en mode Fenétre, ouvrez le menu Démarrer
comme vous le feriez normalement.

Remarque : vous pouvez également maintenir la touche Ctrl enfoncée et cliquer sur l'icone Parallels,
ou cliquer dessus avec le bouton draoit.

2 Cliguez sur I'application de votre choix.

Icone de I'application dans le Dock

Lorsque vous ouvrez une application Windows, son icbne apparait dans le Dock de macOS en bas

de I'écran. Par défaut, lorsque vous fermez I'application, cette icone disparait du Dock. Garder

I'icbne d’une application dans le Dock permet d’ouvrir rapidement et a tout moment I'application.

Pour conserver l'icbne d'une application Windows dans le Dock, suivez I'une de ces procédures :

= (liguez avec le bouton droit ou Contréle-cliquez sur l'icone de I'application Windows dans le
Dock et choisissez Garder dans le Dock depuis le menu contextuel.

= Faites glisser I'icdne de I'application du Finder vers le Dock.

Vous pouvez désormais rouvrir I'application a tout moment en cliquant sur I'icbne dans le Dock.

Spotlight

Vous pouvez chercher et ouvrir des applications Windows a I'aide de Spotlight :

= Cliguez sur l'icbne Spotlight dans I'angle supérieur droit de votre écran ou appuyez sur la
combinaison de touches Commande-barre d'espacement. Tapez ensuite le nom de
I'application et sélectionnez-le dans la liste.
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Installer les applications Windows

Vous installez les applications Windows sur votre Mac comme vous le feriez sur un PC Windows.
Voici les deux méthodes d'installation des applications les plus courantes :

= Utiliser un CD/DVD d'installation

= Téléchargement de I'application ou du fichier d'installation depuis Internet ou un réseau

Installer une application a partir d'un CD/DVD d'installation

Démarrez Windows (p. 40).
2 Insérez le disque d'installation.

3 En général, une boite de dialogue d'exécution automatique s'ouvre. Cliquez sur I'option
permettant d'exécuter le fichier d'installation, puis suivez les instructions a I'écran.

Pour en savoir plus sur I'utilisation des disques CD et DVD avec Parallels Desktop, reportez-vous a
la section CD/DVD-ROM.
Installer une application a partir d'Internet ou d'un réseau

= Téléchargez I'application ou le fichier d'installation et suivez les instructions depuis la source de
I'application.

Dans la majorité des cas, vous pouvez soit exécuter le fichier d'installation et suivre les instructions
a I'écran, soit simplement ouvrir I'application téléchargée.

Pour en savoir plus sur la connexion a Internet et aux réseaux, reportez-vous a la section Se
connecter a Internet ou a un réseau (p. 115).
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Arréter ou suspendre Windows

Une fois que vous avez terminé d’utiliser les applications Windows, vous pouvez laisser Windows
tourner en arriere-plan pendant que vous utilisez vos applications Mac. Ou vous pouvez arréter
Windows afin que davantage de ressources de votre ordinateur soient disponible pour vos
applications Mac. Différentes méthodes sont disponibles pour arréter Windows. Vous pouvez :

e suspendre Windows ;
= mettre en pause Windows ;
* arréter Windows ;

* stopper Windows.

Suspendre Windows

Suspendre Windows gele toutes les applications Windows en cours ainsi que les paramétres. lIs
restent ainsi dans leur état en cours.

Suivez I'une de ces procédures :

* Quittez Parallels Desktop.
e C(Cliquez sur l'icone Parallels Il dans la barre de menus et choisissez Actions > Interrompre.

« Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions >
Suspendre.

La prochaine fois que vous démarrerez Windows ou un programme Windows, vous reprendrez
exactement la ou vous aviez arrété.

Lorsque Windows est suspendu, vous pouvez quitter Parallels Desktop en toute sécurité et
reprendre votre travail ultérieurement.

Remarque : si vous utilisez macOS Lion ou une version ultérieure, et si vous arrétez ou redémarrez
votre ordinateur ou quittez Parallels Desktop, Windows est automatiquement suspendu. La prochaine
fois que vous démarrerez Parallels Desktop, vous pourrez reprendre votre travail avec la machine virtuelle
Windows que vous avez quittée. Si votre Windows est crypté (p. 114), vous devrez le reprendre
manuellement.

Mettre en pause Windows

Vous pouvez temporairement mettre en pause Windows et libérer les ressources de votre
ordinateur telles que la RAM et les cycles de processeurs que vos applications Mac peuvent utiliser
en procédant comme suit :

e (Cliguez sur l'icbne Parallels Il dans la barre de menus et choisissez Actions > Mettre en
pause.
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< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions >
Mettre en pause.

Pour reprendre |'utilisation de Windows apres I'avoir mis en pause, suivez I'une de ces
procédures :

e Cliquez sur I'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Actions > Reprendre.

« Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions >
Reprendre.

Si vous quittez Parallels Desktop alors que Windows est en pause, vous étes invité tout d'abord
soit a Suspendre soit a Stopper Windows.

Arréter Windows

L'arrét de Windows dans Parallels Desktop s'opére comme I'arrét de Windows sur un PC. Toutes
les applications Windows se ferment et vous permettent d'enregistrer vos modifications, le cas
échéant, puis Windows s'arréte.

Pour arréter Windows, suivez I'une de ces procédures :

e C(Cliquez sur l'icone Parallels Il dans la barre de menus et choisissez Actions > Arréter.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions >
Arréter.

Stopper Windows

Pour stopper immeédiatement Windows et toutes les applications Windows, suivez I'une de ces
procédures :

e Cliguez sur l'icone Parallels Il dans la barre de menus et choisissez Actions > Stopper.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions >
Stopper.

Important : lorsque vous stoppez Windows de cette maniere, ni vos données ni votre progression ne
sont enregistrées.
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Parametres de démarrage et d'arrét

A I'aide des paramétres de démarrage et d'arrét, vous pouvez choisir le mode de démarrage et
d'arrét de la machine virtuelle.

Pour accéder aux parametres Démarrage et Arrét :

1 Suivez I'une de ces procédures :
< Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Options et sélectionnez Démarrage et arrét.

Définir le démarrage et I'arrét manuels de la machine virtuelle

Si vous souhaitez systématiquement démarrer et arréter la machine virtuelle manuellement,
sélectionnez Démarrer et arréter la machine virtuelle manuellement.

Configurer la machine virtuelle pour qu'elle démarre automatiquement

Si vous souhaitez que la machine virtuelle démarre automatiquement au démarrage du Mac,
sélectionnez Toujours prét en arriére-plan.

Spécifier d'autres détails concernant le démarrage et I'arrét automatiques de la
machine virtuelle

Si vous souhaitez indiquer non seulement le mode de démarrage et d'arrét de la machine virtuelle,
mais également le mode d'affichage et les opérations qui s'effectuent lors de la fermeture de la
fenétre de la machine virtuelle, sélectionnez Personnaliser et effectuez les opérations suivantes :

Configurer le démarrage automatique de Windows
Choisissez I'une des options suivantes a partir du menu Démarrer auto. :

Remarque : Windows démarre lorsque vous ouvrez une application Windows (p. 41) sans tenir compte
de ce parameétre.

« Jamais. Windows ne démarre jamais automatiquement.

« Al'ouverture d'une fenétre. Windows démarre automatiquement lorsque vous I'ouvrez &
partir du Centre de contréle.

< Au démarrage de Parallels Desktop. Windows démarre automatiguement lorsque vous
démarrez Parallels Desktop.
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Au démarrage du Mac. Windows démarre automatiguement lorsque vous démarrez le Mac. Si
vOuS sélectionnez cette option, vous pouvez également configurer la machine virtuelle pour
retarder le démarrage.

Remarque : cette fonction est disponible dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition uniquement.

Lorsque l'utilisateur se connecte. Windows démarre automatiquement lorsque |'utilisateur
macOS se connecte a macOS au démarrage du Mac.

Configurer I'affichage au démarrage

Ce paramétre a une incidence sur le mode d'affichage au démarrage de Windows lorsque vous
démarrez la machine virtuelle ou I'application du systeme d'exploitation client.

A partir du menu Affichage au démarrage, choisissez Coherence, Fenétre, Plein écran,
Picture in Picture, Headless ou Identique a avant.

Remarque : le mode Headless est disponible dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition
uniguement.

Configurer ce qui se passe lorsque vous arrétez Windows

Choisissez I'une des options suivantes & partir du menu A I'arrét de la VM :

Garder la fenétre ouverte. Si Windows est configuré pour apparaitre dans une fenétre séparée
(p. 53), la fenétre reste ouverte lorsque vous arrétez ou stoppez Windows.

Fermer la fenétre. Si Windows est configuré pour apparaitre dans une fenétre séparée, la
fenétre se ferme lorsque vous arrétez ou stoppez Windows.

Quitter Parallels Desktop. Parallels Desktop quitte lorsque vous stoppez ou arrétez Windows.

Configurer ce qui se passe lorsque vous arrétez votre Mac

Ces parametres ont une incidence sur ce qui se passe lorsque vous arrétez le Mac.

A partir du menu A la fermeture du Mac, choisissez Arréter, Fermer ou Suspendre.

Configurer ce qui se passe lorsque vous fermez la fenétre de Parallels Desktop

Ces parameétres affectent ce qui se passe uniquement lorsque Windows est configuré pour
apparaitre dans une fenétre séparée (p. 53).

A partir du menu Fermer la fenétre, choisissez Suspendre, Arréter, Forcer a stopper, Maintenir
I'exécution en arriére-plan ou Demander la marche a suivre.

Mettre Windows en pause si possible

48



Utiliser Windows sur votre Mac

Sélectionnez Mettre Windows en pause si possible pour économiser les ressources Mac (p.
122).

Définir comment Windows fonctionne avec
macOS

Parallels Desktop pour Mac vous permet de travailler sans probleme avec Windows et macOS. Par
exemple, vous pouvez couper/coller et partager des fichiers entre les deux systémes d'exploitation.

Il existe différentes méthodes pour configurer le niveau d'intégration entre Windows et macOS. Par
exemple, vous pouvez vouloir que vos applications Windows se comportent comme les
applications Mac et qu'elles apparaissent en paralléle avec elles sur le Bureau de Mac. Ou vous
pouvez souhaiter conserver le Bureau et les applications Windows dans une fenétre séparée.

Poursuivez votre lecture pour en savoir plus sur la configuration du fonctionnement de Windows
avec macOS.
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Fusionner Windows et macOS

Vous pouvez configurer Windows et macOS afin qu'ils fonctionnent en paralléle sans le moindre
probleme, comme s'ils faisaient partie d'un seul et unique systéme d'exploitation. Dans ce mode
appelé Coherence, les applications Windows apparaissent sur le Bureau macOS, a coté des
applications de votre Mac. Les documents des applications Windows et Mac sont stockés dans les
mémes dossiers.

® Windows10 File Edit View Actions Devices Window Help Il B = B2 Wed20:04 JohnAppleseed O

Windows 10 v %

Switcher vers le mode Coherence
Pour passer du mode Fenétre en mode Coherence, effectuez |'une des procédures suivantes :

= Cliquez sur I'icbne Coherence ® dans I'angle supérieur gauche de la fenétre de la machine
virtuelle.
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= (Choisissez Affichage > Entrer en mode Coherence.

= Appuyez sur Contréle-Commande-C.
Pour passer du mode Plein écran au mode Coherence, effectuez I'une des procédures suivantes :

= Appuyez sur Control-Command-F pour quitter le mode Plein écran. Puis cliquez sur Affichage
> Entrer en mode Coherence.

= Déplacez le pointeur vers le haut de I'écran jusqu'a ce que la barre de menus macOS
apparaisse et cliquez sur Affichage > Quitter le Plein écran. Puis cliquez de nouveau sur le
menu Affichage et sélectionnez Entrer en mode Coherence. Si vous utilisez le mode Plein
écran optimisé pour les jeux, appuyez sur Control-Option (Alt) pour afficher la barre de menus
du Mac.

Remarque : pour activer le mode d'affichage Coherence, les Outils Parallels doivent étre installés (p.
288). Dans la plupart des cas, les Outils Parallels sont installés par défaut.

Menu Parallels

En mode Coherence, le menu Parallels 11 apparait dans la barre de menus en haut de I'écran.
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Utilisez le menu pour ces fonctions communes :

- Cliquez sur I'icone Parallels Il pour ouvrir un menu de base qui offre les éléments suivants :
e Menu Démarrer de Windows : Accédez au menu Démarrer de Windows.
= Affichage : modifie le mode d’affichage de la machine virtuelle.
= Actions : sert a effectuer diverses actions

= Périphériques : gérez les périphériques matériels comme les imprimantes et les lecteurs
DVD.

= Configuration : ouvre la boite de dialogue Configuration de la machine virtuelle.
= Centre de contréle : permet d’ouvrir le Centre de contrble de Parallels Desktop.
< Nouveau : permet de créer une nouvelle machine virtuelle.
e Quvrir : permet d’ouvrir une machine virtuelle existante.
= Préférences : permet d’ouvrir les préférences de Parallels Desktop.
= FEt plus encore...
= Cliquez avec le bouton droit de la souris sur cette icbne pour ouvrir le menu Démarrer de

Windows.

Important : en mode Coherence, pour quitter Parallels Desktop, cliquez sur l'icbne Parallels Il dansla
barre de menus et choisissez Quitter Parallels Desktop.

Barre des taches de Windows

Lorsque Parallels Desktop est en mode Coherence, les icbnes de la barre systeme de Windows
s’affichent dans la barre de menus macOS en haut de I'écran.

Vous pouvez utiliser les icbnes de la barre systeme de Windows exactement comme vous le feriez
avec le Bureau de Windows.

Déplacer les applications Windows entre les Bureaux (espaces)

Lorsque Windows est en mode Coherence, vous pouvez facilement déplacer les fenétres des
applications de I'OS invité entre les bureaux de macOS (espaces).
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Configurer Windows pour qu'il apparaisse dans une fenétre unique

Vous pouvez configurer Windows et ses applications pour qu'ils apparaissent dans leur propre
fenétre.

Pour passer au mode Fenétre depuis le mode Coherence, effectuez I'une des procédures
suivantes :

= Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Affichage > Quitter
Coherence.

e Siles menus de Parallels Desktop sont disponibles dans la barre de menus de Mac, cliquez sur
Affichage > Quitter Coherence.

Pour passer du mode Fenétre au mode Plein écran, effectuez I'une des procédures suivantes :

« Appuyez sur Command-Control-F.

« Déplacez le pointeur vers le haut de I'écran jusqu'a ce que la barre de menus macOS
apparaisse et cliquez sur Affichage > Quitter le Plein écran. Si vous utilisez le mode Plein
écran optimisé pour les jeux, appuyez sur Control-Option (Alt) pour afficher la barre de menus
du Mac.
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Ajuster les paramétres du mode Fenétre

Vous pouvez personnaliser le mode d'affichage de Parallels Desktop et son comportement en
mode Fenétre.

Configurer si les applications Windows s'affichent dans le Dock :

Vous pouvez choaisir I'affichage ou non des icones pour les applications Windows dans le Dock de
macOS en mode Fenétre. Si vous préférez utiliser les applications en les utilisant sur le Bureau de
Windows, vous pouvez étre géné de les voir dans le Dock avec les icones de vos applications
macOS.

1 Suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Options puis sur Programmes.

Pour afficher les icdnes des applications Windows dans le Dock en mode Fenétre, décochez
Afficher les icones du Dock en Coherence seulement.

Surveiller Windows dans une fenétre adaptable

Vous pouvez configurer Windows afin qu'il apparaisse dans une fenétre qui peut étre
redimensionnée pour que le contenu s'adapte a la taille de la fenétre. C’est ce que I'on appelle le
mode Picture in Picture. Ce mode peut étre utile si vous souhaitez surveiller les applications et les
autres taches fonctionnant dans Windows pendant que vous travaillez sous macOS.

Pour passer au mode Picture in Picture :
= A partir du mode Fenétre, choisissez Affichage > Activer le mode Picture in Picture.

Pour en savoir plus sur le mode Picture in Picture, reportez-vous a la rubrique des parametres du
mode Picture in Picture (p. 183).
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Définir Windows en mode plein écran

Vous pouvez configurer Windows afin qu'il occupe entierement votre écran. Ainsi, vous avez
I'impression d'utiliser un PC Windows. En mode Plein écran, macOS et toutes les commandes de
Parallels Desktop sont masqués.

Pour passer en mode Plein écran, effectuez |'une des procédures suivantes :

= Depuis le mode Coherence, cliquez sur l'icone Parallels Il dans la barre de menus et
choisissez Affichage > Quitter Coherence. Puis cliquez sur le menu Affichage et sélectionnez
Entrer en mode Plein écran.

= En mode Fenétre, choisissez Affichage > Entrer en mode Plein écran ou cliquez sur l'icone
Plein écran ® dans I'angle supérieur gauche de la fenétre de la machine virtuelle.

Pour quitter le mode Plein écran, effectuez I'une des procédures suivantes :

e Appuyez sur Command-Control-F.

« Déplacez le pointeur vers le haut de I'écran jusqu'a ce que la barre de menus macOS
apparaisse et cliquez sur Affichage > Quitter le Plein écran. Si vous utilisez le mode Plein
écran optimisé pour les jeux, appuyez sur Control-Option (Alt) pour afficher la barre de menus
du Mac.
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Ajuster les parameétres du Plein écran

Vous pouvez personnaliser le mode d'affichage de Windows et son comportement en mode Plein
écran.

Pour accéder aux parameétres Plein écran :
1 Suivez I'une de ces procédures :

e Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configurer > Options.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration et cliquez sur Options.

2 Cliguez sur Plein écran.

L] Configuration de Windows 10

: R-p

Géndral Options Matéried Sécurité Sauwegarde

@ Démarrage of arrit Etendre 3 tous les écrans
/| Activer une machine virtualle affiche tous ses espaces
@ optimisation ;
- il
Farage Optimiser le mode Plein écran pour be jeu
Masgue ke Dock D5 X, la barre de menus e les notifications,
-’E Applications - e
- T Parambloes mances
Ltiliger les paramétres gamma de Windows
: ; Adapter b 'deran ;. Auto
i Picture in Picture e a

Restauwrer par défaut

d" Cliguez sur la cadenas pour verroudler. ?

3
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4 Dans ce volet Plein écran, vous pouvez adapter tous les parametres listés ci-dessous.

Définir ce qui s'affiche sur les écrans connectés a votre Mac

Si vous avez un deuxieme écran connecté a votre Mac, par défaut, lorsque vous passez en mode
Plein écran, Windows s'affiche sur I'écran principal et macOS sur le deuxiéme écran.

AGTASRALRAT 5P TR

Vous pouvez choisir quel écran affiche Windows en faisant glisser sa fenétre sur cet écran et en
cliquant sur l'icone Plein écran ..

Pour étendre Windows sur tous les écrans, sélectionnez Utiliser tous les écrans en Plein écran.
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Si vous avez choisi d'afficher votre machine virtuelle sur tous les écrans lorsqu'elle passe en mode
Plein écran, vous pouvez également choisir I'option Afficher et masquer les espaces sur tous les
écrans simultanément.

Lorsque cette option est sélectionnée et que vous cliquez sur la machine virtuelle dans I'un des
écrans, cette machine virtuelle s'affiche sur tous les autres écrans. Par ailleurs, lorsque vous
sélectionnez un autre élément sur I'un de vos écrans, les espaces de machine virtuelle sont
masqueés sur tous les autres moniteurs.

Optimiser le mode Plein écran pour le jeu

Si vous utilisez une machine virtuelle pour jouer a des jeux vidéo en mode Plein écran, sélectionnez
Optimiser le mode Plein écran pour le jeu. Lorsque cette option est sélectionnée, le Dock
macQOS, la barre des menus et les notifications ne s'affichent pas lorsque vous placez le curseur de
la souris en haut et en bas de I'écran.

Autoriser Windows a configurer le rayon gamma

Si vous utilisez Windows pour jouer a des jeux vidéo, Windows peut temporairement changer les
parametres gamma afin d'afficher correctement certains effets visuels. Pour autoriser Windows a
changer les parametres gamma, sélectionnez Utiliser les paramétres gamma de Windows.

Adapter a I'écran

A I'aide du menu Adapter a I'écran, vous pouvez configurer I'affichage de Windows lorsque vous
travaillez en mode Plein écran :

e Désactivé. Siles Outils Parallels (p. 163) sont installés, la résolution de Windows correspond a
celle de Mac. Si les Outils Parallels (p. 163) ne sont pas installés, la résolution Windows reste
inchangée. Si elle est inférieure a celle de Mac, Windows s'affiche sur un arriere-plan noir. Si elle
est supérieure, Windows présente des barres de défilement.

= Auto. Siles Outils Parallels (p. 163) sont installés, la résolution de Windows correspond a celle
de Mac. Si les Outils Parallels (p. 163) ne sont pas installés, la résolution Windows reste
inchangée. Si elle est inférieure a celle de Mac, Windows s'affiche sur un arriére-plan noir. Si elle
est supérieure, Windows s'affiche complétement sur I'écran sans aucune barre de défilement.

= Garder les proportions : Que les Outils Parallels (p. 163) soient installés ou non, la résolution
de Windows reste inchangée. Si elle est inférieure a celle de Mac, Windows s'affiche sur un
arriere-plan noir. Si elle est supérieure, Windows s'affiche complétement sur I'écran sans
aucune barre de défilement.

- Etirer : Que les Outils Parallels (p. 163) soient installés ou non, la résolution de Windows reste
inchangée mais Windows s'étire pour occuper tout I'écran.
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Remarque : pour empécher les changements non autorisés dans les parametres Plein écran, cliquez

. ,:P
sur l'icbne de verrouillage (cadenas) £ en bas de la fenétre. Une fois verrouillé, un mot de passe
administrateur est requis pour pouvoir faire d'autres changements.

Configurer une application pour I'ouvrir a I'insertion d'un CD ou DVD

Vous pouvez configurer I'application Windows de votre choix a ouvrir lorsque vous insérez un CD
de musique, un CD d'images, un DVD de vidéos ou un CD/DVD vierge.

A partir du Finder de macOS, choisissez Menu Apple > Préférences systéme.
Cliquez sur CD & DVD.

A partir du menu de type de disque de votre choix, choisissez Ouvrir une autre application.

A WO N =

Choisissez une application Windows a partir de /7nom d*utilisateur/Applications
(Parallels)/Applications Windows.

Lorsgue vous insérez un disque du type sélectionng, I'application Windows que vous avez chaisi
S'ouvre automatiquement.

Remarque : 1. Si vous ne parvenez pas a configurer une application Windows pour qu’elle s’ouvre
lorsque vous insérez un CD ou un DVD, assurez-vous que le partage des applications macOS (p. 70) est
activé et que le CD/DVD-ROM de macOS n'est pas sélectionné dans les Préférences du CD/DVD.

2. Pour activer I'ouverture d’une application Windows lorsque vous insérez un CD ou un DVD, il faut
installer les Outils Parallels (p. 288). Dans la plupart des cas, les Outils Parallels sont installés par défaut.

Partager des éléments entre macOS et Windows

Parallels Desktop vous permet d’accéder facilement a vos fichiers macOS a I'aide d’applications
Windows et a vos fichiers Windows a I'aide de programmes macOS.

Poursuivez la lecture pour en savoir plus sur les différentes méthodes permettant de partager des
dossiers, fichiers et applications entre macOS et Windows.
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Copier-coller entre macOS et Windows

Parallels Desktop vous permet de copier-coller les images, les textes formatés (italique, gras ou
soulignés, de différentes couleurs, polices et tailles) entre les applications Windows et macOS.

Pour activer le copier-coller entre macOS et Windows :
1 Suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

Cliguez sur Options > Autres options.
Sélectionnez Partager le Presse-papiers de Mac.

4 Pour conserver le formatage du texte lorsque vous le copiez-collez, sélectionnez Conserver le
formatage du texte.

Remarque : pour activer la fonction copier-coller entre macOS et Windows, les Outils Parallels doivent
étre installés (p. 288). Dans la plupart des cas, les Outils Parallels sont installés par défaut. La fonction
copier-coller entre macOS et Windows n’est pas disponible si vous isolez macOS de Windows.

Copier/coller les fichiers

Vous pouvez facilement copier-coller les fichiers entre Windows et macOS en procédant ainsi :

1 Sélectionnez un ou plusieurs fichiers et appuyez sur Commande + C sur votre clavier pour le ou
les copier.

2 Quvrez un dossier ou cliquez sur le bureau dans I'autre systeme d'exploitation. Puis, appuyez
sur Commande +V pour copier le fichier.

Remarques :

1. Pour activer le copier-coller des fichiers entre macOS et Windows, sous Parametres de partage (p.
61), choisissez Tous les disques ou Dossier d'accueil uniquement dans le menu Partager les
dossiers, puis sélectionnez Accéder aux dossiers Windows a partir de Mac. Dans la plupart des cas,
ces options sont sélectionnées par défaut.

2. Si I'option Dossier d'accueil uniquement est sélectionnée dans le menu Partager les dossiers (p.

61), vous pouvez copier-coller les fichiers depuis le Mac vers Windows uniquement a partir du Dossier
d'accueil du Mac.
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Partager les fichiers et dossiers

Parallels Desktop vous permet de partager les dossiers entre les systémes de fichiers macOS et
Windows. Vous pouvez facilement ouvrir les fichiers macOS a partir des applications Windows et
les fichiers Windows a partir des applications macOS.

Remarque : ces instructions s'appliquent aux dossiers partagés entre macOS et Linux.

Accéder a un fichier ou dossier de macOS a partir d'une application Windows

Lorsque le partage des dossiers est activé, vous pouvez parcourir tout dossier macOS partagé
depuis une application Windows. Lorsque vous ouvrez un fichier (par exemple, en choisissant

Fichier > Ouvrir dans plusieurs applications), vos dossiers macOS partagés apparaissent comme

des répertoires réseau partagés intitulés « psf ».

Pour activer les dossiers macOS pour le partage avec les applications Windows :
1 Démarrez Windows. (p. 40)
2 Suivez I'une de ces procédures :

< Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions

> Configuration.

3 Cliquez sur Options et sélectionnez Partage > Partage Mac.
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@& Configuration de Windows 10

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

@ Démarrage et arrét Partager Windows

@ Optimisation Partager des dossiers: Dossier d'accueil uniquement

Personnaliser les dossiers...
- Partage

Profil partagé : £4 Mapper dossiers util. Mac/Windows
ﬁg Applications panene 62 p? . £
Configuration...

. Plein écran

Partager les dossiers dans le Cloud
i Pictuns ki Pichie Mapper volumes Mac dans Windows
\‘-“' Web et messagerie ¥ Paramétres avancés

S Attrib. lettre disque aux doss. partagés

Mainte
ﬁ> el Autoriser création fich. exécutables

0 Acti e
ﬂ O — # Activer noms de fichier DOS 8.3

o Plus d'options Restaurer par défaut

E;ﬂ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller.
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5 Suivez I'une de ces procédures :

Pour partager uniguement les dossiers dans votre dossier d'accueil, choisissez Dossier
d'accueil uniquement a partir du menu Dossiers partagés.

Pour partager tous vos dossiers macOS, choisissez Tous les disques a partir du menu
Dossiers partagés.

Pour partager le dossier que vous voulez, cliquez sur Dossiers personnalisés et cliquez sur
le bouton ajouter (+) et choisissez le dossier que vous voulez partager. Vous pouvez ajouter
plus de dossiers en cliquant de nouveau sur le bouton ajouter (+).

User-defined OS X folders:

On  Name Path Permissions

Cancel - OK
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Une fois que vous partagez un dossier macOS avec Windows, vous pouvez :
= désactiver le partage du dossier en décochant Activé ;

= changer le nom du dossier qui s'affichera dans Windows en double-cliquant sur le nom du
dossier dans la colonne Nom et en tapant un autre nom ;

= limiter I'écriture dans ce dossier en cliquant sur Lecture et écriture dans le dossier Droits
et en choisissant Lecture seule. Vous ne pourrez pas ajouter des éléments dans ce
dossier.

Remarque : 1. Pour activer le partage des dossiers, 'option Isoler Mac de Windows doit étre
désactivée dans le volet Sécurité de la boite de dialogue Configuration.

2. Si vous exécutez Linux, les dossiers partagés sont montés dans le répertoire /media/psT ou
/mnt/psft.

Configurer macOS et Windows pour qu'ils utilisent les mémes dossiers

Vous pouvez configurer macOS et Windows afin qu'ils utilisent le méme dossier pour des contenus
comme la musique, les documents, les images, votre bureau et les fichiers supprimés. Par
exemple, si vous enregistrez un fichier dans le dossier Documents, il sera placé dans le dossier
Documents que vous utilisez une application macOS ou Windows.

1 Démarrez Windows. (p. 40)
2 Suivez I'une de ces procédures :
< Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

« Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de |'écran, choisissez Actions
> Configuration.

Cliguez sur Options et sélectionnez Partage.

Cliquez sur I'onglet Partage Mac et sélectionnez Partager les dossiers utilisateurs Mac
avec Windows.

Votre Bureau macOS, les dossiers Documents, Images, Musique, Vidéos et
Téléchargement sont fusionnés avec les dossiers Windows correspondants et la Corbeille
de macOS est fusionnée avec celle de Windows.

5 Sivous voulez mapper certains des dossiers uniquement, cliquez sur Configuration et
sélectionnez les dossiers que vous voulez. Pour mapper la Corbeille de macOS a celle de
Windows, sélectionnez Fusionner la Corbeille de Windows avec celle de Mac.

Afficher un élément de Windows dans le Finder

Vous pouvez afficher un élément de Windows dans le Finder de macOS.

= Dans Windows, cliquez avec le bouton droit de la souris ou cliquez sur le bouton Ctrl sur fichier
ou un dossier et choisissez Afficher dans le Finder a partir du menu de raccourcis.
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A partir du Finder, vous pouvez, par exemple, appliquer une couleur & un élément ou le faire glisser
facilement dans un autre emplacement du Finder.

Remarque : vous ne pouvez exécuter ces actions qu'avec les fichiers stockés dans les dossiers
partagés (p. 61).

Partager un fichier a partir de Windows via les services Mac

Vous pouvez partager des fichiers a partir de Windows via les services Mac comme AirDrop, Mail,
Twitter ou encore Facebook.

Dans Windows, cliquez avec le bouton droit de la souris ou cliquez sur le bouton Ctrl sur fichier ou
un dossier et choisissez Partager sur a partir du menu de raccourcis.

Remarque : vous ne pouvez exécuter ces actions qu'avec les fichiers stockés dans les dossiers
partagés.

Utiliser QuickLook dans I'explorateur de fichiers Windows

Vous pouvez avoir un apergu rapide d'un ou plusieurs fichiers grace a la fonctionnalité QuicklLook
de macOS.

< Dans Windows, sélectionnez un ou plusieurs fichiers a prévisualiser et appuyez sur la touche
Espace.

= Sivous utilisez le touchpad, sélectionnez un fichier et utilisez le geste a trois doigts (ou appui
forceé sur les derniers MacBook).

Remarque : vous ne pouvez exécuter ces actions qu'avec les fichiers stockés dans les dossiers
partagés.

Acces aux disques Windows depuis le Finder ou le bureau

Si vous devez accéder rapidement aux disques Windows, vous pouvez les ajouter au Finder ou au
bureau. Suivez I'une de ces procédures :

Remarque : pour que vous puissiez ajouter des disques Windows au Finder ou au bureau, la machine
virtuelle doit étre en cours d'exécution et I'option Serveurs connectés doit &tre sélectionnée dans
I'onglet Général des préférences du Finder.

Ouvrez le Finder et sélectionnez Tout dans la section Partagé.

Recherchez votre machine virtuelle et développez-la.

Double-cliquez sur le disque que vous souhaitez ajouter au Finder ou au bureau. Le disque est
monté et s'affiche sur le bureau. Vous pouvez alors suivre cette procédure :

= Pour ajouter le disque au Finder, faites-le glisser depuis le bureau jusqu'a la section Favoris
du Finder.
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< Pour que le disque s'affiche sur le bureau, créez-en un alias. Cliquez avec le bouton droit
sur le disque et sélectionnez Créer un alias.
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Partager les dossiers iCloud, Dropbox ou Google Drive avec Windows

Si vous utilisez le Cloud Storage iCloud, Dropbox ou Google Drive dans macOS, vous pouvez
facilement partager leurs dossiers macOS avec Windows. Une fois que le partage est activé, vous
pouvez envoyer, télécharger et synchroniser des fichiers depuis I'un de ces services (ou I'ensemble)
a partir de Windows, sans créer de doublon de ces fichiers sur votre disque dur.

Remarques :

1. Cette fonctionnalité est également disponible pour les machines virtuelles Linux.
2. Pour pouvoir utiliser cette fonctionnalité, vous devez avoir installé les Outils Parallels (p. 163).

Pour partager des dossiers macOS iCloud, Dropbox ou Google Drive avec Windows, procédez
comme suit :

Remarque : dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition, vous pouvez également partager vos
dossiers Dropbox Entreprises, Box et OneDrive Entreprise avec Windows.

Si vous ne I'avez pas encore fait, configurez iCloud, Dropbox ou Google Drive dans macOS.
2 Démarrez Windows (p. 40).

3 Suivez I'une de ces procédures :

< Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

Cliguez sur Options et sélectionnez Partage > Partage Mac.
Sélectionnez Partager les dossiers Cloud avec Windows.

Connectez-vous a Windows et ouvrez Ordinateur. Les dossiers iCloud, Dropbox ou Google
Drive sont disponibles dans la section Favoris (ou la section Acces rapide dans Windows 10).

Vous pouvez les utiliser pour envoyer des fichiers vers le cloud ou les télécharger depuis le
cloud.

(g . el
Home Chare View

“ « ok Quack access

o Quick access
B Ceesktop
4 Downleads
5 Documents
o= Pictures
9 iCloud Drive (Mac)
# Pheto Library (Mac)
@ Dropbox (Mac)

& Dropbox for Business (Mac) #
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Partager les dossiers OneDrive Windows avec macOS

Si vous utilisez Microsoft OneDrive pour stocker des fichiers dans le cloud, vous pouvez facilement
partager vos dossiers OneDrive avec macOS. Vous pouvez alors envoyer des fichiers OneDrive
vers macOS ou les télécharger depuis macOS sans créer de doublon des fichiers sur votre disque
dur.

Remarques :

1. Pour que le partage des dossiers OneDrive avec le macOS fonctionne, I'application de bureau
OneDrive doit étre installée dans Windows. Si vous utilisez |'application OneDrive préinstallée, aucun
dossier OneDrive n'est partagé, car cette application ne crée aucun dossier local et fonctionne
directement avec le stockage dans le Cloud.

2. Cette fonctionnalité est disponible uniquement lorsque les Outils Parallels (p. 167) sont installés dans
Windows.

Pour partager vos dossiers Windows OneDrive avec macOS, procédez comme suit :

1 Sivous n'avez pas encore configuré OneDrive dans Windows, configurez-le maintenant. Pour
en savoir plus, consultez la page http://windows.microsoft.com/fr-fr/skydrive/download.

2 Suivez I'une de ces procédures :
< Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de |'écran, choisissez Actions
> Configuration.

3 Cliquez sur Options et sélectionnez Partage > Partage Windows.

Sélectionnez Accéder aux dossiers Windows a partir de Mac et Partager OneDrive avec le
Mac.

5 Dans le Finder de macQOS, choisissez Finder > Préférences, puis sélectionnez Serveurs
connectés.

6 Ouvrez le Finder et cliquez sur votre machine virtuelle dans la section Partagé. La machine
virtuelle doit étre en cours d'exécution.

Remarque : sous macOS 10.14 Mojave (apres sa sortie officielle), vous trouverez votre machine
virtuelle dans la section Réseau.
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0 Bl Windows 10
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7 Double-cliguez sur le disque OneDrive. Le disque est monté et s'affiche sur le bureau.

8 Faites glisser le disque OneDrive depuis le bureau jusqu'a la section Favoris du Finder.

®0®
<

Favorites
[ Desktop
#™: Applications

(i} parallels
0 Downloads

M Documents
[#) [c] windows 10
#) [OneDrive - Parallels Inc] Windo...

»

13

Devices

Remote Disc

OneDrive sous Windows est désormais disponible en permanence dans le Finder. Vous pouvez

I'utiliser pour télécharger des fichiers depuis macOS vers OneDrive et inversement.

Remarque : pour que vous puissiez utiliser OneDrive, Windows doit étre en cours d'exécution.
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Partager les applications

Vous pouvez accéder aux applications macOS a partir de Windows et vous pouvez accéder aux
applications Windows a partir de macOS. Par exemple, si vous localisez un fichier a I'aide du menu
Ouvrir dans une application Windows et décidez que vous souhaitez plutdt ouvrir le fichier a I'aide
d’une application macOS, vous pouvez y parvenir.

Remarque : vous pouvez ouvrir les fichiers macOS a |'aide des applications Linux si les Outils Parallels
sont installés sur Linux (p. 169).

Activer le partage d’applications macOS

Lorsque le partage des applications macOS est active, vous pouvez ouvrir les applications macOS
depuis Windows ou avec les applications Windows.

Sinon, vous pouvez |'activer a tout moment en procédant comme suit :
1 Suivez I'une de ces procédures :

e Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Options et sélectionnez Applications.

3 Sélectionnez Partager les applications Mac avec Windows.

Une fois le partage des applications macOS activé, vous pouvez exécuter les tdches ci-dessous.

Ouvrir un fichier Windows dans une application macOS

Vous pouvez ouvrir un fichier dans une application macOS a partir de Windows Explorer, a partir de
la boite de dialogue Ouvrir dans la plupart des applications Windows ou a partir du Bureau de
Windows si Windows est configuré pour apparaitre dans une fenétre séparée (p. 53) ou en mode
Plein écran (p. 55). Vous pouvez procéder ainsi si vous n'avez pas d’application Windows que vous
pouvez utiliser pour ouvrir le fichier.

= Dans Windows, cliquez avec le bouton droit de la souris ou cliquez sur la touche Ctrl sur un
fichier et suivez I'une de ces procédures :

= Choisissez Ouvrir sur Mac a partir du menu de raccourcis. Le fichier s’ouvre dans
I’application macOS par défaut pour ce type de fichier.

= (Choisissez Ouvrir avec a partir du menu de raccourcis et choisissez une application.
Remarque : vous ne pouvez exécuter ces actions qu'avec les fichiers stockés dans les dossiers

partagés (p. 61).

Ouvrir une application Mac depuis le menu Démarrer de Windows
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A partir du menu Démarrer de Windows, suivez I'une de ces procédures :

« Choisissez Tous les programmes > Applications partagées Parallels puis choisissez une
application.

* Saisissez le nom de I'application que vous recherchez dans le champ de recherche, puis
choisissez I'application a partir de la liste.

Activer le partage d’applications Windows

Lorsque le partage des applications Windows est activé, vous pouvez ouvrir les applications
Windows a partir du Finder de macOS. Vous pouvez également choisir d'ajouter un dossier dans le
Dock contenant toutes vos applications Windows pour un acces facile.

1 Suivez I'une de ces procédures :

e Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

« Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de |'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Options et sélectionnez Applications.

3 Sélectionnez Partager les programmes Windows avec Mac.

Ajouter un dossier Programmes Windows dans le Dock
1 Suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

Cliquez sur Options puis sur Programmes.

Assurez-vous que |'option Partager les programmes Windows avec Mac est cochée et
sélectionnez Afficher le dossier Programmes Windows dans le Dock.

Configurer I'animation des icénes du Dock pour les notifications

Lorsqu’un programme Windows clignote dans la barre des taches pour vous informer d’un
événement, par exemple, d’un message dans Skype ou d’une natification dans Microsoft Outlook,
par défaut I'icbne est animée dans le Dock de macOS jusqu'a ce que vous ouvriez le programme.

Afin d'activer ou de désactiver I'animation des icbnes Windows pour les notifications, vous pouvez
utiliser la méthode indiquée ci-dessous.

1 Suivez I'une de ces procédures :

Cliquez sur I'icone Parallels Il dans la barre de menus et choisissez Configuration.

Si la barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.
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2 Cliguez sur Options et sélectionnez Applications.

3 Activez ou désactivez I'option Animation des icénes du Dock pour alerter |'utilisateur.

Remarque : | 'animation des icones est également disponible dans Windows avec les Outils Parallels
installés (p. 288) si I'option Partager les programmes Windows avec Mac est sélectionnée dans le
volet Applications.

Forcer les applications Windows a quitter

Si 'application de I'OS invité Windows en cours d’exécution ne répond pas et est gelée, vous
pouvez facilement forcer a la quitter comme vous le feriez avec toute application macOS. Pour
forcer la fermeture d’une application Windows, suivez I'une de ces procédures :

= Cliguez avec le bouton droit sur I'icone de I'application Windows disponible dans le Dock,
appuyez sur Option (Alt), et choisissez Forcer a quitter.

= Appuyez sur Option+Commande+Echap (Alt+Commande+Echap), sélectionnez le nom de
I"application Windows que vous voulez quitter et cliquez sur Forcer a quitter.

Remarque : pour forcer la fermeture des applications de I'OS invité Windows, les Outils Parallels doivent
étre installés (p. 288).
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Configurer les fichiers a ouvrir dans I'application de votre choix

Vous pouvez configurer les fichiers d’un type particulier que vous ouvrez a partir du Finder de
macOS pour qu’ils s’ouvrent dans I'application Windows de votre choix. Par exemple, vous pouvez
indiquer que les fichiers dont I'extension est . txt s'ouvrent toujours avec le Bloc-Notes de
Windows.

Vous pouvez également configurer les fichiers ouverts a partir de Windows pour qu’ils s’ouvrent
toujours dans 'application macOS de votre choix.

Configurer les fichiers Windows d’un type particulier pour qu’ils s’ouvrent dans une
application Windows

Pour ouvrir une fois un fichier macOS avec une application Windows :

1 cliquez avec le bouton droit de la souris ou cliquez sur le bouton Ctrl sur le fichier dans le Finder
et choisissez Ouvrir avec a partir du menu de raccourcis.

2 Sélectionnez une application Windows.

Si vous ne voyez pas 'application souhaitée, cliquez sur Autre et choisissez une application
Windows a partir de /nom d-utilisateur/Applications (Parallels)/Windows
Applications.

Vous pouvez également ouvrir un fichier macOS dans une application Windows en le faisant glisser
vers I'icone de I'application dans le Dock.

Pour configurer les fichiers d’un type particulier afin qu’ils s’ouvrent toujours dans une application
Windows :

1 Cliguez avec le bouton droit de la souris ou cliquez sur le bouton Ctrl et choisissez Obtenir des
infos a partir du menu de raccourcis.

Cliquez sur le triangle a coté d'"Ouvrir avec" pour étendre la section.
Choisissez une application Windows a partir du menu pop-up.

Si vous ne voyez pas 'application souhaitée, sélectionnez Autre et choisissez une application
Windows a partir de /nom d-utilisateur/Applications (Parallels)/Windows
Applications.

4 Cliquez sur Changer tout.
A partir de 13, le fait de double-cliquer sur un fichier de ce type (. txt dans I'exemple ci-dessus)
dans le Finder de macOS ouvre le fichier dans I'application Windows. Si Windows est arréte,

suspendu ou mis en pause, double-cliquer sur le fichier démarre ou réactive Windows en mode
Coherence. Lorsque Windows démarre, le fichier s’ouvre dans I'application Windows.

Configurer les fichiers Windows d’un type particulier pour qu’ils s’ouvrent dans une
application macOS
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Pour ouvrir un fichier Windows avec une application macOS uniquement cette fois :

= (Cliquez avec le bouton droit de la souris ou cliquez sur le bouton Ctrl sur le fichier dans
Windows et choisissez Ouvrir avec a partir du menu de raccourcis et choisissez une
application.

Pour configurer tous les fichiers d’un type particulier pour qu’ils s’ouvrent dans une application
macOS :

1. Cliguez avec le bouton droit de la souris ou faites Ctrl+clic sur le fichier dans Windows et
choisissez Ouvrir avec a partir du menu de raccourcis et cliqguez sur Choisir I'application
par défaut.

2. Sélectionnez une application, choisissez Toujours utiliser 'application sélectionnée pour
ouvrir ce type de fichier, et cliquez sur OK.

Remarque : pour configurer I'ouverture de fichiers avec I'application de votre choix, vous devez installer
les Outils Parallels (p. 288). Dans la plupart des cas, les Outils Parallels sont installés par défaut. De plus,
I'option Isoler Mac de Windows (p. 111) doit étre désactivée et le partage des programmes Windows
(p. 70) doit étre activé.
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Configurer les liens Internet a toujours ouvrir dans macOS ou Windows

Par défaut, cliquer sur un lien (comme I'URL d’une page Web) dans Windows ouvre I'application
Windows par défaut pour ce type de lien et cliquer sur un lien dans macOS ouvre I'application
macOS par défaut.

Vous pouvez configurer les liens d’un type particulier pour qu’ils s’ouvrent toujours dans macOS ou
dans Windows. Par exemple, vous pouvez configurer les pages Web afin qu’elles s’ouvrent
toujours dans Windows Internet Explorer, méme si vous cliquez sur le lien dans une application
macOS.

Remarque : Pour configurer les liens Internet afin qu’ils s’ouvrent dans macOS ou Windows, les Outils
Parallels (p. 288) doivent étre installés. Dans la plupart des cas, les Outils Parallels sont installés par
défaut.

Pour configurer les liens Internet a ouvrir dans macOS ou Windows :

1 Suivez I'une de ces procédures :
« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de |'écran, choisissez Actions
> Configuration.

Cliquez sur Options et sélectionnez Web et messagerie.

Cliguez sur le menu pour le type du lien que vous voulez configurer. Si vous ne voyez pas le
type de lien que vous voulez, cliquez sur Plus d'applications. Les types de liens suivants
peuvent étre configurés :

= Pages Web : Pages Web accessibles via les protocoles HTTP et HTTPS.
e E-mail : Liens au format mai 1'to qui ouvre une adresse pré-adressée.

= Groupes d'actualité : Liens au format news. qui ouvre en général une application de
lecteur d'actualités.

e FTP: Les emplacements de téléchargements et d'envois accessibles via le protocole FTP.
< RSS : Contenu épisodique, tel que les blogs et podcasts.

= Acceés distant : Emplacements accessibles via les protocoles Telnet et Secure Shell
(SSH).

4 Choisissez I'une des options suivantes :

« Par défaut : le lien s’ouvre dans I'application définie par défaut dans le systeme
d’exploitation (macOS ou Windows) ou vous cliquez sur le lien.

e OQuvrir dans Windows : les liens cligués dans macOS ou Windows s’ouvrent dans
I'application Windows par défaut pour ce type de lien.

e Ouvrir dans Mac : les liens cliqués dans macOS ou Windows s’ouvrent dans I'application
macOS par défaut pour ce type de lien.
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Ouvrer la page actuelle Safari dans Internet Explorer

Certaines pages Web fonctionnent mieux lorsqu'elles sont affichées dans Windows Internet
Explorer. Si vous naviguez dans macOS a I'aide de Safari, vous pouvez rapidement ouvrir la page
en cours dans Internet Explorer en procédant comme suit :

1

4

Tout d'abord, vous devez installer le plug-in « Ouvrir dans Internet Explorer ». Suivez I'une de
ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de |'écran, choisissez Actions
> Configuration.

Cliguez sur Options et sélectionnez Web et messagerie.

Cliquez sur Installer le plug-in.

i

Une fois le plug-in installé, cliquez sur le bouton Ouvrir dans IE dans la barre d'outils.

Si Windows n'est pas déja ouvert, il démarre et la page s'ouvre dans Internet Explorer.

Envoi de fichiers macOS avec I'application de messagerie Windows

Si vous utilisez souvent I'application de messagerie Windows pour envoyer des e-mails, vous
pouvez facilement joindre des fichiers macOS a vos messages. Suivez I'une de ces procédures :

Remarque : cette fonctionnalité est disponible pour Windows XP et les versions ultérieures lorsque les
outils Parallels (p. 163) sont installés.

1
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Admettons que vous ayez décidé d’envoyer votre photo a votre mére. Cliquez avec le bouton
droit sur la photo dans macQOS, pointez sur I'option Partager > Autre. La section Extensions
des préférences systeme macOS s’ouvre.

Faites défiler la liste des extensions vers le bas et sélectionnez Envoyer avec une application
de messagerie Windows (opération a ne faire qu’une fois).

Cliguez a nouveau avec le bouton droit sur la photo et sélectionnez Partager > Envoyer avec
une application de messagerie Windows. L’application de messagerie par défaut s’ouvre
dans Windows et un nouveau message se crée. La photo sélectionnée est jointe au message.
Vous n'avez qu’a saisir I'adresse e-mail du destinataire ainsi que I'objet de I'e-mail.
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Partager les volumes et les périphériques de stockage externes

Lorsque vous connectez un périphérique de stockage externe, tel gu’un lecteur USB, a votre Mac,
VOUS pouvez accéder aux contenus a partir des applications macQOS.

Vous pouvez configurer Parallels Desktop pour qu'il monte automatiquement les volumes et
périphériques de stockage dans Windows. De cette maniere, vous pouvez accéder aux contenus
de macOS et de Windows.

Les éléments suivants peuvent étre montés dans Windows :

= Périphériques amovibles. Les périphériques de stockage externes, tels que les lecteurs flash
USB et les disques durs USB.

e Lecteurs CD/DVD. Lecteurs CD et DVD ou images CD/DVD (les fichiers se finissent le plus
souvent par .dmg, - iso, et .img.).

= Dossiers réseau. Dossiers partagés via le réseau.
Pour que ces éléments soient automatiquement montés dans Windows, procédez comme suit :

Démarrez Windows. (p. 40)
2 Suivez I'une de ces procédures :
e Cliquez sur I'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I’écran, choisissez Actions
> Configuration.

3 Cliquez sur Options et sélectionnez Partage > Partage Mac.

4 Sélectionnez Mapper les volumes de Mac dans Windows.

Lorsque vous connectez un volume ou périphérique de stockage, il est monté en tant que lecteur
réseau. Par exemple, un lecteur flash USB connecté a votre Mac sera accessible a partir du dossier
/Volumes dans macOS et Poste de travail/Ordinateur dans Windows.

Remarque : les droits d’acces au périphérique monté a partir de Windows sont identiques aux
parametres des droits pour le périphérigue dans macOS. Par exemple, si vous lisez a partir d’'un lecteur
flash USB et écrivant dans ce dernier dans macOS, vous pouvez également lire a partir de Windows et
écrire dedans. Une exception : macOS ne peut pas écrire dans les volumes NTFS, quels que soient les
permissions ou droits.
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Partager les disques externes et réseau Windows avec Mac

Lorsque vous connectez un disque NTFS externe a Windows ou lorsque vous vous connectez a un
disque réseau dans Windows, vous pouvez rendre ces disques accessibles dans macOS.

Suivez I'une de ces procédures :

Démarrez Windows. (p. 40)
2 Suivez I'une de ces procédures :
< Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de |'écran, choisissez Actions
> Configuration.

3 Cliquez sur Options et sélectionnez Partage > Partage Windows.

4 Sélectionnez Partager les disques réseau Windows avec Mac et Partager les disques
connectés Windows avec Mac.

Lorsque vous vous connectez a un disque réseau dans Windows ou lorsque vous connectez un
disque NTFS a Windows, ces disques deviennent accessibles dans macOS. Pour y accéder, allez
dans la section Finder volet > Partagé et cliquez sur le nom de la machine virtuelle.

Utiliser une image disque avec lecteur DVD virtuel

Lorsque vous travaillez sous Windows, vous pouvez sélectionner une image disque a utiliser avec
le lecteur DVD virtuel Windows, comme s'il s'agissait d'un disque réel. Procédez comme suit :

1 Dans I'Explorateur Windows, cliquez sur Ordinateur ou sur Ce PC. Ensuite, cliquez avec le
bouton droit sur I'icbne du DVD et choisissez Sélectionner I'image disque.

2 |ocalisez I'image disque que vous voulez utiliser et cliquez sur Ouvrir.

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniquement pour Windows lorsque les Outils Parallels
sont installés (p. 288).
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Enregistrer les mots de passe Internet dans Trousseau d'acces Mac

Aujourd'hui, les utilisateurs n'ont plus & mémoriser de nombreux mots de passe sur différents
comptes de réseaux sociaux et sites Web. Votre Mac peut les stocker et les compléter
automatiquement si nécessaire.

Si vous naviguez sur Internet depuis Windows a I'aide d'Internet Explorer ou de Microsoft Edge,
vous pouvez choisir de stocker vos mots de passe dans Trousseau d'acces Mac. Dans ce cas, les
mots de passe que vous saisissez dans Internet Explorer ou Microsoft Edge sont enregistrés dans
Trousseau d'acces Mac. Vous pourrez les remplir automatiquement a partir de ces navigateurs.
Ces mots de passe ne seront pas accessibles par d'autres applications et ne seront pas perdus si
Windows est endommagé ou réinstallé.

Pour stocker les mots de passe Internet dans Trousseau d'accés Mac :

1 Suivez I'une de ces procédures :
« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< (Cliguez sur Actions dans la barre de menus de Parallels Desktop, en haut de I'écran, puis
choisissez Configurer.

2 Cliguez sur Options et sélectionnez Web et messagerie.

3 Sélectionnez Stocker les mots de passe dans Trousseau d'acceés.

Appliquer les contrdles parentaux de macOS dans Windows

Si vous avez des droits administrateur dans macQOS, vous pouvez utiliser les contrdles parentaux
pour empécher les autres utilisateurs disposant d’un compte sur votre Mac d’utiliser certaines
applications Windows ou d'accéder a certains sites Web.

Pour appliquer les paramétres des contrdles parentaux :

1 Dans macOS, choisissez le menu Apple > Préférences systeme et cliquez sur Controles
parentaux.

2 Cliquez sur le cadenas s'il n'est pas déverrouillé et entrez un nom d'administrateur et un mot de
passe.

3 Sélectionnez le compte que vous voulez limiter, cliquez sur Activer les contrbles parentaux,
et configurez les commandes. Si vous voulez que I'utilisateur puisse utiliser certaines
applications Windows, assurez-vous de sélectionner Parallels Desktop dans la liste des
applications autorisées.

Pour en savoir plus sur |'utilisation des contréles parentaux, reportez-vous a |'Aide de Mac.
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Souris, trackpad et clavier

Parallels Desktop vous permet de configurer votre souris ou trackpad et votre clavier pour les faire
fonctionner comme vous le souhaitez.

Vous pouvez également utiliser les gestes du trackpad pour contréler les applications Windows
comme vous le feriez avec les applications macOS.

Poursuivez votre lecture pour savoir comment personnaliser le fonctionnement de votre souris,
trackpad et clavier avec les applications Windows.
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Configurer votre souris ou trackpad pour obtenir un clic droit ou du
milieu

Plusieurs taches dans Windows telles que I'apparition des menus de raccourcis sont accomplies
par un clic droit.

Par défaut, Parallels Desktop est configuré pour reproduire un clic-droit lorsque vous appuyez sur
Maj+Ctrl et cliquez sur la souris. Vous pouvez changer le raccourci clavier qui déclenche un clic
droit.

Vous pouvez également configurer votre trackpad pour permettre le clic droit. Si vous avez une
Apple Mighty Mouse (incluse avec les ordinateurs de bureau Apple de 2005 a 2009) ou une Magic
Mouse (incluse avec les actuels ordinateurs de bureau Apple), vous pouvez configurer la souris
pour qu'elle permette le clic droit.

La plupart des autres souris sont préconfigurées pour un clic droit.

Configurer le trackpad pour obtenir le clic droit

1 Choisissez le menu Apple > Préférences systéme et cliquez sur Trackpad.

2 Sélectionnez Tape secondaire.

Maintenant, vous pouvez taper sur le trackpad avec deux doigts pour imiter un clic-droit.

Configurer une Apple Mighty Mouse pour obtenir un clic droit

1 Choisissez le menu Apple > Préférences systéme et cliquez sur Souris ou Clavier et souris.

2 Choisissez Clic secondaire a partir du menu vers la droite de la souris.

Maintenant, vous pouvez appuyer sur le c6té droit de la souris pour effectuer un clic droit.

Configurer une Apple Magic Mouse pour obtenir un clic droit

1 Choisissez le menu Apple > Préférences systéme et cliquez sur Souris ou Clavier et souris.

2 Sélectionnez Clic secondaire.

Maintenant, vous pouvez appuyer sur le c6té droit de la souris pour effectuer un clic droit.

Configurer le raccourci clavier qui déclenche un clic droit ou un clic du milieu

1 Suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Préférences.

= Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Préférences.
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2 Cliguez sur Raccourcis.

3 Sinécessaire, cliquez sur l'icbne de verrouillage et entrez un mot de passe administrateur.

4 Sélectionnez Raccourcis de la souris dans le volet.

5

Raccourcis du systéme macOS

0 Raccourcis de la souris

[ —] .
Menu Clavier

MACHINES VIRTUELLES
i ¢ macOS

Eb—ib CentOS Linux

== Windows 10 test

E;“ Cliguez sur le cadenas pour verrouiller.

Préférences de Parallels Desktop

Général Raccourcis Périph‘ériques Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access

ﬂ Raccourcis de I'app.

Choisissez les raccourcis clavier pour le clic secondaire et le clic du
milieu dans la machine virtuelle.

Clic secondaire : 0 + Clic

Clic du milieu :

Restaurer par défaut ?

6 Sélectionnez Clic secondaire (pour le clic droit) ou Clic du milieu.

7 Cliguez dans le champ texte correspondant et appuyez sur la touche ou le raccourci clavier

que vous voulez utiliser avec un clic de souris pour déclencher un clic droit ou un clic du milieu.

Vous pouvez utiliser toute combinaison des touches Control, Option (Alt), Maj, et Commande.
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Utiliser les raccourcis clavier

macOS et Windows offrent de nombreux raccourcis clavier. Par exemple, dans macQOS, vous

pouvez maintenir la touche Commande enfoncée et appuyer sur la touche Q (Commande-Q) pour

quitter I'application en cours.

Pour saisir un raccourci clavier, appuyez simplement sur la combinaison de touches sur votre
clavier.

Vous pouvez également saisir le raccourci clavier en procédant comme suit :

e Cliquez sur I'icone Parallels 1l dans la barre de menus, puis sur Périphériques > Clavier et
choisissez une combinaison de touches.

= Sélectionnez Périphérique > Clavier et choisissez une combinaison de touches.

Ces méthodes sont plus pratiques pour utiliser les raccourcis clavier qui comportent des touches
non disponibles sur un clavier Mac, comme Alt + ImpEc.

Remarque : pour utiliser les touches F1 a F12 sur un clavier de MacBook, appuyez sur la touche Fn et
maintenez-la enfoncée, puis appuyez sur une touche F.
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Personnaliser les raccourcis clavier

Par défaut, Parallels Desktop mappe les raccourcis clavier communs de macOS en raccourcis
clavier Windows équivalents. Prenons un exemple : si vous étes habitué a appuyer sur
Commande-C pour copier le texte dans macOS, vous n'avez pas besoin d'utiliser I'équivalent
Windows, a savoir Ctrl-C.

Vous pouvez également utiliser et personnaliser les raccourcis clavier pour switcher entre les
modes d'affichage Coherence, Plein écran et Fenétre ainsi que pour afficher et masquer Parallels
Desktop.

Personnaliser les raccourcis clavier

1 Suivez I'une de ces procédures :

e Cliquez sur I'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Préférences.

= (liguez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Préférences.

2 Cliquez sur Raccourcis.
3 Sélectionnez Windows a partir de la liste des Machines virtuelles dans le volet.

Qu si vous utilisez un autre systeme d'exploitation avec Parallels Desktop et si vous voulez
personnaliser les raccourcis clavier pour lui, sélectionnez-le dans le volet.

@ Préférences de Parallels Desktop
= e | " : a .H.; FAe .

o L L P @ o &
Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access
—_ Menu Clavier Profil : Windows

MACHINES VIRTUELLES Soligeinacos it
+/  “~Espace Switcher de langue
L mac0S +  "XEspace Switcher de langue
e X Ctrl+X
?‘éﬁ CentOS Linux #C Ctrl+C
i BV Ctrl+V
== Windows 10 test BA Ctrl+A
%z Ctri+Z
... Windows Server 2003 #S Ctrl+S
®P Ctrl+P
HF Ctrl+F
#B Ctri+B
A Windows XP (2) m s Ctrl+l
[z o)
Eﬁ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?
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Si vous utilisez un programme Windows, appuyer sur un raccourci clavier dans la colonne De
ci-dessus tout en utilisant Windows déclenche le raccourci clavier dans la colonne A.

4 Sil'icbne de verrouillage est verrouillée, cliquez dessus et entrez un mot de passe
administrateur.

5 Suivez I'une de ces procédures :

= Pour maodifier une combinaison de touches existante, double-cliquez sur cette combinaison

ou sélectionnez-la et cliquez sur le bouton Modifier . Cliquez sur les touches de
modification pour les sélectionner ou les désélectionner. Si vous le souhaitez, changez le
caractere dans le champ texte.

De: {+3

B o0 o EEEEE

A Ctri+A
+ma (N = win < Al A [~
Effacer Annuler “
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= Pour supprimer un raccourci clavier, sélectionnez-le et cliquez sur le bouton Supprimer

= Pour ajouter un nouveau raccourci clavier, cliquez sur le bouton Ajouter |+ |,

Si vous utilisez plusieurs systemes d'exploitation avec Parallels Desktop, vous pouvez créer des
profils clavier pour chaque systéme d'exploitation (p. 159).

Remarque : 1. Certains raccourcis clavier ne peuvent pas étre modifi€és ou supprimeés.

2. Certains raccourcis Mac n'ont pas de raccourcis similaires dans Windows, par exemple, vous pouvez
utiliser la touche F11 ou la combinaison Fn+F11 pour voir votre Bureau macOS avec Exposé, mais dans
Windows, il n'y a aucune touche ou combinaison de touches qui vous permettent d'exécuter la méme
action, car il n'y a aucune fonction Exposé dans Windows.

Activer ou désactiver les raccourcis systeme de macOS

Dans macOS, les touches de fonction sur votre clavier (F1, F2, F3, etc.) contrélent les fonctions
telles que I'activation du Dashboard et de Mission Control, I'adaptation de la luminosité de I'écran
et le contrble du volume. Par défaut, lorsqu'une application Windows est active, les touches de
fonction et autres combinaisons de touches du systeme Mac (comme appuyer sur Cmd + Tab
pour basculer entre les applications ouvertes) continuent d'activer les fonctions de macQOS.

Pour configurer si les touches de fonction et les raccourcis du systeme macOS activent les
fonctions dans macOS ou Windows :

1 Cliquez sur Raccourcis systéme macOS dans le volet.

2 Choisissez I'une des options suivantes a partir du menu Envoyer les raccourcis systeme
macOS :

= Toujours. Lorsque Windows ou ses programmes Windows sont actifs, les touches
Fonction et les autres raccourcis du systeme déclenchent toujours les fonctions dans
Windows.

« Jamais. Les touches de fonction et les autres raccourcis du systeme déclenchent toujours
les fonctions dans macOS.

< Auto. Sivous utilisez Windows, les raccourcis du systeme gui ne fonctionnent pas dans
Windows (par exemple, bouton Control-Fleche vers le haut pour afficher Mission Control)
déclenchent les fonctions sous macOS. Si vous utilisez macOS en tant que systeme
d'exploitation client et si un systeme d'exploitation client ou son application est active, les
raccourcis systéeme qui sont uniguement propres a macOS déclenchent les fonctions
correspondantes dans la version cliente de macOS.

Personnaliser le menu clavier

En mode Fenétre, vous pouvez saisir les combinaisons de touches en choisissant Périphériques >
Clavier, puis la combinaison de touches. Pour personnaliser les combinaisons de touches
disponibles, vous pouvez utiliser I'une des méthodes indiquées ci-apres.
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Suivez I'une de ces procédures :
e Cliquez sur I'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Préférences.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Parallels
Desktop > Préférences.

Cliquez sur Raccourci > Menu Clavier.

Si I'icbne de verrouillage est verrouillée, cliquez dessus et entrez un mot de passe
administrateur.

Suivez I'une de ces procédures :

= Pour gjouter un nouveau raccourci clavier, cliquez sur le bouton Ajouter .

= Pour supprimer une combinaison de touches du menu Clavier, sélectionnez-la et cliquez sur
le bouton Supprimer El

= Pour modifier une combinaison de touches existante, double-cliquez sur cette combinaison

ou sélectionnez-la et cliquez sur le bouton Modifier . Cliquez sur les touches de
maodification pour les sélectionner ou les désélectionner. Si vous le souhaitez, changez le
caractere dans le champ texte.

1=

S - o W | 2

Clear Cancel -ﬁE
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Créer de nouveaux raccourcis clavier

Vous pouvez appuyer sur certaines combinaisons de touches, appelées raccourcis clavier, pour
déclencher rapidement diverses actions dans Parallels Desktop. Par exemple, vous pouvez
appuyer sur Cmd-Ctrl-F (Commande-Contrble-F) pour switcher Windows en mode Plein écran.
Vous pouvez utiliser des raccourcis clavier existants (vous pouvez les voir dans Parallels Desktop
> Préférences > Raccourcis > Raccourcis de I'app.), et vous pouvez également créer les votres.

Pour créer un nouveau raccourci clavier :

1 Notez le nom de la commande pour laguelle vous voulez un raccourci comme elle apparait
dans le menu de Parallels Desktop. Par exemple, si vous voulez créer un nouveau raccourci
pour basculer en mode Plein écran, vous constaterez en ouvrant le menu Affichage de
Parallels Desktop que le nom de I'élément du menu est Entrer en mode Plein écran :

VA8 Virtual Machine Devices Wind

Enter Coherence ~3
Enter Full Screen
Enter Modality AN ES

Parallels Desktop File

+ Use All Displays in Full Screen
Use MacLook

Make Screenshot

Hide Status Bar

Dans macQOS, choisissez le menu Apple > Préférences systéme.

Dans Préférences systeme, cliquez sur Clavier, puis sur Raccourcis clavier.

+

4 Sélectionnez Raccourcis de I'application dans le volet et cliquez sur le bouton Ajouter

5 Sivous voulez qu'un nouveau raccourci ne fonctionne que pour Parallels Desktop, choisissez
Parallels Desktop a partir du menu Application. Si vous conservez I'option Toutes les
applications sélectionnée, le raccourci fonctionnera pour toutes les applications portant le
méme nom de commande et qui sont actuellement actives.

6 Entrez le nom de I'élément du nom a partir de I'étape 1.

Important : vous devez entrer le nom de commande exactement tel qu'il apparait dans le menu
Parallels Desktop sinon votre commande ne fonctionnera pas.

7 Dans le champ Raccourci clavier, appuyez sur la combinaison des touches que vous
souhaitez pour déclencher I'action.

Remarque : vous devez créer des raccourcis séparés pour les commandes qui changent dans le menu
en fonction de I'état de Parallels Desktop, comme Entrer en mode Plein écran et Quitter le mode Plein

écran.
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Voir et changer la langue de saisie Windows dans macOS

Lorsque vous utilisez Windows ou des applications Windows, Parallels Desktop indique la langue
de saisie configurée dans Windows dans la barre de menus de macOS. Vous pouvez la trouver
utile lorsque vous travaillez sous Windows en mode Coherence (p. 50) lorsque le bureau de I'OS
invité est masqué.

) EE (= 19:23 Parallels Q

Dés que vous passez au Mac, la langue de saisie dans la barre de menus de macOS change et
adopte la langue configurée avant que vous commenciez a utiliser Windows.

Pour que cette spécificité fonctionne correctement, les Outils Parallels (p. 167) doivent étre installés

et les mémes langues de saisie doivent étre disponibles dans Windows et macOS. Pour savoir
comment ajouter les langues de saisie, veuillez vous reporter aux ressources d'aide pour ces
systemes d'exploitation.

Changer la langue de saisie de Windows a partir de la barre de menus de macOS

Pour changer la langue de saisie de Windows a partir de la barre de menus de macOS :

1 Cliguez sur Windows ou sur votre application Windows pour les rendre actifs.

2 Choaisissez la langue dont vous avez besoin dans le menu Saisie disponible dans la barre de
menus de macOS.

SR (= 19:12 Parallels Q

v E US.
™= Cerman
= Spanish
L1 French

Show Input Source Name

Open Language & Text Preferences...
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Remarque : la langue que vous sélectionnez dans le menu Saisie doit également étre disponible dans
Windows. Pour savoir comment ajouter une langue dans la liste des méthodes de saisie dans Windows,
veuillez vous reporter aux ressources d'aide Windows.

Si le menu Saisie n'est pas disponible dans la barre de menus de macOS, vous pouvez le
configurer pour qu'il s'affiche en procédant comme suit :

1 Dans macOS, choisissez le menu Apple > Préférences systéme et cliquez sur Langue et
texte.

2 Cliguez sur Méthodes de saisie.
Sélectionnez la langue ou les langues que vous voulez utiliser a partir du volet.

Sélectionnez Afficher le menu Saisie dans la barre des menus.
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Parametres du clavier et de la souris

Avec les parametres Souris & Clavier, vous pouvez :

« Optimiser le comportement du pointeur de la souris pour les jeux

= bloquer le pointeur de la souris au niveau des bordures des fenétres dans le mode Fenétre (p.
53);

« Optimiser les touches de modification pour les jeux
Pour accéder aux parameétres Souris et clavier :

1 Suivez I'une de ces procédures :
< Cliquez sur I'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Matériel et sélectionnez Souris et clavier dans la barre latérale.

[ ] [ ] Configuration de Windows 10

o i == S

Gindral Options Matdried Séouritd Sauvogarde

ﬁ CPU et mémaire Souriz:  Détecter automatiquement pour les jeux |5
Lorsque la souris est optimisde pour les jeux, appuyez sur Corl+Ah
E Graphiques pouwr libérer e pointeur de la souris,
-' Souris & Clavier Clavier : Me pas optimiser pour les jeux H
Lorsque le clivier eit optimisé powr les jeusx, bes
H Irnprimmlas mﬂm touches de modificition sont plus réactives.
Les raccourcis peuvent #tre configurés dans fes préférences de
9 Résgau Paraliels Desktop *
Crverir les Préférences de raccourcls..,
H Imprimante
. Audic ¥ Paramétres avancis
i Le curseur reste biogué au niveau des bordures
(13 USE & Blustasath Défilement fluide
Activer be balayage & partir des bords
E‘i Disque dur

o Restaurer par défaut

Li: Cliquez swur bp cadenas pour verrouiller,
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Souris

Si vous jouez a des jeux dans une machine virtuelle, le menu Souris vous permet de définir
comment utiliser la souris :

= Détecter automatiquement pour les jeux. Il s'agit du parametre recommandé par défaut. Si
vous travaillez avec une application du systeme d'exploitation client, la souris se déplace
librement entre le systeme d'exploitation client et macOS. Toutefois, lorsque vous lancez un jeu,
SmartMouse détecte automatiquement I'entrée de la souris dans la machine virtuelle afin que
VOUS Nne puissiez pas déplacer par erreur la souris dans macOS. La souris est automatiquement
libérée lorsque vous quittez le jeu.

« Optimiser pour les jeux. Si vous déplacez par erreur votre souris vers macOS lorsque vous
jouez a un jeu, sélectionnez cette option pour vous assurer que la souris fonctionne uniguement
dans la machine virtuelle.

< Ne pas optimiser pour les jeux. Dans de rares cas, SmartMouse peut détecter une
application comme un jeu et la souris commence a fonctionner de maniere incorrecte avec
I'application. Si vous rencontrez ce probleme, choisissez Ne pas optimiser pour les jeux.

Optimisation des touches de modification

Sélectionnez I'option Optimiser pour les jeux a partir du menu Clavier si vous utilisez activement
les touches de modification Option (Alt), Ctrl, Maj dans les jeux d'action. Si vous choisissez cette
option, les signaux issus de ces touches seront traités plus rapidement.

Remarque : Nous vous recommandons de ne pas utiliser I'option Optimiser pour les jeux lorsque vous
n'utilisez pas de jeu.

Le pointeur de la souris reste bloqué au niveau des bordures

Lorsque vous utilisez une machine virtuelle en mode d'affichage Fenétre (p. 53), vous aurez
souvent besoin de déplacer le pointeur de la souris au niveau des bordures de la fenétre de la
machine virtuelle pour voir différents éléments du systéeme d'exploitation client, par exemple, pour
afficher le menu Démarrer dans Windows 8, la barre de taches masquée dans Windows XP ou la
barre de menus de macOS lorsque |'une des applications de macOS invitée fonctionne en mode
Plein écran.

L'option Le curseur reste bloqué au niveau des bordures permet de mettre en pause le pointeur
de la souris au niveau des bordures de la fenétre de la machine virtuelle et vous ne déplacerez pas
la souris par erreur en-dehors de la fenétre de la machine virtuelle. Pour dépasser la bordure, il
suffit de déplacer rapidement la souris.
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Connecter des péripheriques externes

Parallels Desktop vous permet d'utiliser des périphériques USB, Thunderbolt et FireWire avec
Windows.

Beaucoup de périphériques externes, tels que les souris et les imprimantes, sont disponibles par
défaut pour Windows et macOS lorsque vous les connectez a votre Mac.

Certains périphériques externes tels qu'un iPhone Apple peuvent étre utilisés soit avec les
applications macOS, soit avec les applications Windows, mais pas avec les deux simultanément.
Lorsque vous connectez un tel périphérique, vous pouvez choisir si vous voulez I'utiliser avec
macOS ou Windows.

Pour connecter un périphérique externe :

1 connectez le périphérique a votre Mac.

2 SiWindows est en cours d'exécution et si le périphérique ne peut pas étre utilisé
simultanément avec Windows et macOS, vous étes invité a choisir celui que vous voulez utiliser.
Si vous souhaitez que Parallels Desktop mémorise votre choix, cochez la case correspondante.
Pour utiliser le périphérique avec les applications macOS, cliquez sur I'icbne Mac. Pour I'utiliser
avec les applications Windows, cliquez sur I'écran Windows.
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New external device detected

Windows 7

External HDD

Haldl to remember the choice
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Important : pour pouvoir utiliser un périphérique USB avec les applications Windows, vous devrez
peut-étre installer les pilotes Windows de ce périphérique. En général, vous pouvez télécharger les pilotes
a partir du site Web du fabricant.

Vous pouvez également configurer les événements qui se produisent a la connexion d'un nouveau
périphérique externe et définir les périphériques externes particuliers qui doivent étre utilisés soit
avec macOS soit avec Windows (p. 96).

Si un appareil USB est déja connecté au Mac, vous pouvez le connecter a Windows en procédant
comme suit :

« SiWindows s'exécute en mode Plein écran ou Fenétre, placez le pointeur de la souris sur la
partie supérieure de I'écran, cliquez sur Périphériques > USB et Bluetooth, puis sélectionnez

I'appareil a connecter.

L Window  Help
USB & Bluetooth Plantronics .Audio 648 USB

Configure...

« SiWindows est en mode Coherence, cliquez sur l'icone Parallels Il dans la barre de menus >
Périphériques > USB et Bluetooth, puis sélectionnez I'appareil a connecter.

Windows Start Menu

View

Actions > —_—
Devices USB & Bluetooth Plantronics .Audio 648 USB

Configure...

Configure...

Control Center

Preferences... £
Account & License...

Help >
Check for Updates...
About Parallels Desktop

Quit Parallels Desktop
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Remarque : si l'appareil que vous essayez de connecter est utilisé par une application macOS, vous
recevez un avertissement. Dans ce cas, vous devez d'abord quitter cette application, puis essayer de
reconnecter |'appareil.

Connecter un lecteur Common Access Card

Un lecteur CAC (Common Access Card) peut fonctionner simultanément dans macOS et Windows.

1 Connectez le lecteur CAC a votre Mac.

2 Lorsque vous étes invité a choisir Windows ou Mac, cliquez sur I'écran Windows. Le lecteur
CAC est alors disponible sur Windows et macOS.

Adapter les parametres des périphériques

Dans I'onglet Périphériques des Préférences Parallels Desktop, vous pouvez :

= Configurer ce qui se passe lorsque vous connectez un nouveau périphérique USB, Thunderbolt
ou FireWire a votre Mac.

= Configurer un périphérique externe particulier qui doit étre utilisé soit avec macOS soit avec
Windows.

« (Choisir de monter des lecteurs NTFS externes connectés a Windows sur le Mac.

(5] Préférences de Parallels Desktop
o = L P @ O RO
Général Raccourcis Périphériqgues Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access

Lorsqu'un nouveau périphérique USB externe est détecté :
Le connecter a mon Mac
Le connecter a une machine virtuelle active

© Demander la marche 2 suivre

Affectations permanentes :

Périphériques Connecter &
USB Charge Only Interface Votre Mac
5_—9 Cliguez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?

96



Utiliser Windows sur votre Mac

Comment accéder aux parameétres des périphériques ?

1 Suivez I'une de ces procédures :
« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Préférences.

= Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Préferences.

2 Cliguez sur Périphériques.

Configurer ce qui se passe lorsque vous connectez un nouveau périphérique externe
a votre Mac

Choisissez I'une des options suivantes :

= Le connecter a mon Mac. Les nouveaux périphérigues externes sont automatiquement
disponibles et peuvent étre utilisés avec les applications macOS.

= e connecter a une machine virtuelle active. Les nouveaux périphériques externes sont
automatiquement disponibles et peuvent étre utilisés avec les applications Windows. Si
Windows ne fonctionne pas, le périphérique externe est connecté a macOS.

< Demander la marche a suivre : chaque fois que vous voulez connecter un périphérique externe,
vous étes invité a choisir si vous voulez connecter le périphérique a Windows ou au Mac.

Configurer un périphérique externe particulier qui doit étre utilisé soit avec macOS
soit avec Windows

Si vous savez que vous voulez toujours connecter un périphérique externe en particulier soit a
macOS soit a Windows, vous pouvez le configurer pour que ce soit le cas en suivant les
instructions ci-dessous. Le périphérique doit déja avoir été connecté a votre Mac au moins une
fois.

1 Cliquez sur le bouton Ajouter (+) en bas de la fenétre.
Sélectionnez le périphérique a partir de la liste.

Double-cliquez sur le mot (soit Ordinateur soit une version de Windows) dans la colonne
Connecter a. Le mot devient un menu déroulant.

4 Suivez I'une de ces procédures :

= Pour configurer le périphérique afin qu'il soit toujours disponible dans les applications de
macOS, choisissez Ordinateur a partir du menu.

= Pour configurer le périphérique afin qu'il soit toujours disponible dans les applications
Windows, choisissez Windows a partir du menu.

Pour supprimer une affectation existante afin que le périphérique ne se connecte plus
automatiquement a macOS ou a Windows, sélectionnez le périphérique dans la colonne
Périphérigue externe et cliquez sur le bouton Supprimer (-).
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Important : Pour pouvoir utiliser un périphérique externe avec les applications Windows, il se peut que
vous deviez installer les pilotes Windows pour ce périphérique. En général, vous pouvez télécharger les
pilotes a partir du site Web du fabricant.

Connecter les péeriphériques Bluetooth

Parallels Desktop vous permet de connecter des périphériques Bluetooth directement a Windows.
Avant de connecter un périphérique Bluetooth, Bluetooth doit étre activé.

Pour activer Bluetooth :

1 SiBluetooth est désactivé du cété de macOS, activez-le. Choisissez le menu Apple >
Préférences systéme et cliquez sur Bluetooth. Puis sélectionnez Activé.

Dans Parallels Desktop, démarrez Windows (p. 40) s'il n'est pas déja démarré.
Suivez I'une de ces procédures :
« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

« Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

4 Cliguez sur Matériel et cliquez sur USB & Bluetooth dans le volet.

5 Sélectionnez Périphériques Bluetooth.

Une fois que vous avez activé Bluetooth, vous pouvez associer les périphériques Bluetooth avec
votre ordinateur et ils fonctionneront avec Windows et macOS. Pour en savoir plus sur 'association
d'un périphérique Bluetooth avec votre ordinateur, reportez-vous a la documentation qui
accompagne le périphérique.

Dans Windows 7, vous pouvez envoyer un fichier vers un périphérique Bluetooth associé qui est
capable de recevoir les fichiers en cliquant droit sur le fichier et en choisissant Envoyer vers >
Bluetooth.

Outre Windows, vous pouvez connecter les périphériques Bluetooth a tout systéeme d’exploitation
invité (Linux ou macOS) qui prend en charge les adaptateurs USB Bluetooth.
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Imprimer a partir de Windows

Par défaut, Windows est configuré pour utiliser la méme imprimante que vous utilisez avec macOS.
Imprimez simplement a partir d'une application Windows comme vous le feriez normalement.

Vous pouvez également configurer Windows pour utiliser une imprimante différente. Différentes
méthodes sont disponibles pour imprimer dans Windows :

= partager toutes les imprimantes connectées a votre Mac ;
e VOous connecter a une imprimante réseau ;

= connecter une imprimante USB directement a Windows.
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Partager une imprimante connectee a votre Mac
Vous pouvez utiliser toute imprimante connectée a votre Mac avec les applications Windows.

Remarque : cette fonctionnalité est également disponible pour Linux lorsque les Outils Parallels sont
installés (p. 169).

Pour imprimer un document a partir d’une application Windows :

= Quvrez le document et imprimez-le simplement comme vous le feriez normalement (par
exemple, choisissez Fichier > Imprimer).

Dans la fenétre d'imprimante, vous pouvez choisir toute imprimante connectée a votre Mac.

Partager les imprimantes connectées a votre Mac

1 Suivez I'une de ces procédures :

- Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Matériel et sélectionnez Imprimer.

Remarque : Le volet Imprimer est disponible pour Windows 2000 et les versions ultérieures de
Windows.

3 Sélectionnez Partager les imprimantes Mac avec Windows.

Configurer une nouvelle imprimante par défaut

Par défaut, Windows est configuré pour utiliser la méme imprimante par défaut que votre Mac.
Pour utiliser une imprimante par défaut pour Windows.

1 Suivez I'une de ces procédures :
« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Matériel et sélectionnez Imprimer.

3 Décochez Synchroniser I'imprimante par défaut.

Désormais, vous pouvez configurer une nouvelle imprimante par défaut dans Windows de la méme
maniére que vous le feriez normalement.

Afficher la configuration de la page avant I'impression
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Lorsqgue vous choisissez d'imprimer un document a partir de Windows, vous devez d'abord définir
le mode d'impression. Vous devez généralement spécifier plusieurs paramétres d’impression :
orientation, taille de page, impression recto ou recto-verso, etc. Lorsque tous les paramétres sont
définis et que vous cliquez sur Imprimer dans Windows, la fenétre macOS avec les paramétres
d'impression s'affiche également. Cet affichage par défaut vous permet de vérifier que le document
sera imprimé exactement comme vous le souhaitez.

Pour imprimer les documents sans afficher cette fenétre macOS de configuration de page :

1 Suivez I'une de ces procédures :

< Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Matériel et sélectionnez Imprimer.

3 Désélectionnez Afficher les options de configuration de page avant d'imprimer.

Ajouter une imprimante dans Linux

La procédure d'ajout d'une imprimante dans un systeme d'exploitation invité dépend de la
distribution Linux. Dans cet exemple, nous décrivons comment ajouter une imprimante dans une
machine virtuelle exécutant RHEL 5.4 Server. Cependant, vous pouvez utiliser ces lignes directrices
comme instructions générales sur la procédure a suivre pour ajouter une imprimante réseau dans
une machine virtuelle Linux :

1 Démarrez la machine virtuelle Linux et ouvrez une session lorsque le systeme d'exploitation
invité boote.

Remarque : vous devez vous connecter en tant que root pour acquérir les privileges root apres avoir
réussi a vous connecter. Si vous ne le faites pas, vous devrez entrer le mot de passe root lorsque vous
lancerez I'outil d'administration system-config-printer dans |'étape suivante.

2 Démarrez I'outil d'administration system-config-printer en suivant I'une de ces
procédures :

e C(liquez sur Systéme > Administration > Impression ;
< Démarrez Terminal et entrez la commande suivante :
system-config-printer
3 Dans la fenétre qui s'affiche, cliquez sur Nouvelle imprimante.
4 Dans la fenétre suivante, vous devez taper un nom d'imprimante. Sous ce nom, I'imprimante

s'affichera dans votre systeme d'exploitation invité Linux. Vous pouvez également entrer
I'emplacement et la description de I'imprimante. Une fois prét, cliquez sur Transférer.

5 Maintenant, vous devez indiquer comment votre imprimante Mac sera partagée a la machine
virtuelle. Comme I'imprimante est connectée au port d'imprimante de la machine virtuelle,
sélectionnez LPT #1 (ou tout autre port vers lequel I'imprimante est connectée) et cliquez sur
Rediriger.
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6 Etindiquez le fabricant et le modele de I'imprimante. Peu importe I'imprimante dont vous
disposez, choisissez le périphérique HP Color Laserdet 8500 PS ou Apple Color LW 12/660

PS. Une fois prét, cliquez sur Transférer.
7 Cliguez sur Appliquer pour terminer la configuration de I'imprimante.

Maintenant, I'imprimante est configurée correctement et vous pouvez I'utiliser pour imprimer les
documents a partir de votre machine virtuelle Linux.
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Configurer une imprimante a I'aide de Bonjour

Si vous avez plus d'un Mac connecté a votre réseau domestique, vous pouvez utiliser Apple
Bonjour pour Windows pour partager toute imprimante connectée a I'un d'entre eux.

Pour voir la liste de tous les systémes d'exploitation Windows pris en charge par Bonjour, veuillez
vous reporter a http://support.apple.com/kb/dl999.

Important : Pour partager une imprimante Mac avec Windows via Apple Bonjour, Windows doit étre
configuré pour fonctionner dans le mode de mise en réseau pontée (p. 116).

Pour configurer une imprimante via Bonjour :

1 Assurez-vous que l'imprimante que vous voulez utiliser est configurée pour étre partagée sur
votre Mac. Pour partager une imprimante, dans macOS, choisissez le menu Apple >
Préférences systéme et cliquez sur Imprimantes & Fax. Puis sélectionnez I'imprimante et
cliquez sur Partager cette imprimante.

2 OQuvrez Parallels Desktop et démarrez Windows.

Lorsque Windows démarre, allez sur http://support.apple.com/kb/dI999 et téléchargez le pack
d'installation de Bonjour pour Windows.

4 Dans Windows, démarrez l'installation de Bonjour en langant le fichier BonjourPSSetup . exe
a partir du dossier dans lequel il a été téléchargé.

5 Suivez les instructions a I'écran pour installer Bonjour pour Windows.

6 Démarrez I'assistant de I'imprimante Bonjour en double-cliquant sur son icone sur le bureau ou
en sélectionnant Démarrer-> Toutes les applications -> Services d'impression Bonjour ->
Assistant de l'imprimante Bonjour.

7 Dans la fenétre Parcourir les imprimantes Bonjour, sélectionnez I'imprimante que vous voulez
utiliser et cliquez sur Suivant.

8 Sila prochaine fenétre que vous voyez est Terminer I'Assistant de I'imprimante Bonjour, le
pilote requis par cette imprimante sera alors disponible dans la bibliotheque de pilotes Windows
et I'imprimante aura bien été configurée. Cliquez sur Terminer et vous pourrez commencer a
utiliser I'imprimante nouvellement ajoutée pour imprimer les documents a partir de vos
applications Windows.

Cependant, si la prochaine fenétre que vous voyez est Installer I'imprimante Bonjour, vous
devez choaisir le modele et le fabricant de I'imprimante.
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Bonjour Printer Wizard frsal
Install Bonjour Printer e
The manufacturer and model determine which printer software to use. 1—1
wgl
HP Deskget D2300 series

i i The Borjour Printer Wizard has auto-selected the following printer settings.
Click Next” to continue instaling this printer.

Marufacturer « || Mode -

Fuji Nerox | HP 2500C Series Printer

Fujitsw hp busness inkjet 1000

Generic | hp business inkjet 1200

Gestetner : HP Business Inkjet 22002250

P | | HP Business Inkjet 2200/2250 (HPA)

TRM T | e A iineee Triat 200/2750 B4 x
Uise this printer as the default printer Have Disk. ..

Si le modele d'imprimante requis n'est pas répertorié, effectuez I'une des opérations suivantes :

= |nstallez les pilotes de I'imprimante dans Windows. Cliquez ensuite sur le bouton Disque
fourni dans la fenétre Installer I'imprimante Bonjour et indiquez le chemin d'acces au
fichier . inf (il se trouve dans le dossier dans lequel vous avez installé les pilotes
d'imprimante).

= Dans la fenétre Installer I'imprimante Bonjour, sélectionnez Générique dans la liste
Fabricants puis Générique / Postscript dans la liste Modéles.

Cliguez sur Suivant.

9 Dans la fenétre Fin de I'assistant d'imprimante Bonjour, cliquez sur Terminer. Vous pouvez
commencer a utiliser I'imprimante nouvellement ajoutée pour imprimer les documents a partir
de vos applications Windows.
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Configurer une imprimante réseau

Vous pouvez installer une imprimante réseau directement dans Windows.

Avant d'installer une imprimante réseau dans Windows, assurez-vous que :

Votre Mac peut accéder a Internet.

Windows est configuré pour fonctionner soit en mode Mise en réseau partagée (p. 115) soit en
mode Mise en réseau pontée (p. 116) et peut accéder a Internet.

Le compte utilisateur dans Windows a les droits d'acces a l'imprimante réseau.

Vous connaissez I'adresse |IP de I'imprimante.

Apres, vous pouvez vous identifier dans Windows et installer une imprimante réseau.

Dans Windows

Avant d'ajouter une imprimante réseau dans Windows, téléchargez et installez un pilote
d'imprimante approprié. Pour en savoir plus sur l'installation du pilote d'imprimante, reportez-vous
a la documentation du fabricant de I'imprimante.

Pour ajouter une imprimante réseau dans Windows 7 ou Windows Vista :

Ouvrez le menu Démarrer de Windows et sélectionnez Panneau de configuration.

Dans la fenétre Panneau de configuration, sélectionnez Matériel et audio et cliquez sur
Ajouter une imprimante dans la section Périphériques et imprimantes (Imprimantes dans
Windows Vista). L'assistant Ajouter une imprimante s'ouvre.

Dans la premiere fenétre, cliquez sur Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth.
Dans la prochaine fenétre, cliquez sur L'imprimante que je veux n'est pas listée.

Dans la fenétre Rechercher une imprimante par le nom ou I'adresse TCP/IP, sélectionnez
Ajouter une imprimante a I'aide d'une adresse TCP/IP ou d'un nom d'héte et cliquez sur
Suivant.

Dans la fenétre Entrer un nom d'héte ou une adresse IP d'imprimante, procédez comme
suit :

1. Sélectionnez Périphérique TCP/IP a partir du menu Type de périphérique.
2. Indiquez I'adresse IP de I'imprimante dans le champ Nom d'héte ou adresse IP.

3. Décochez I'option Interroger I'imprimante et sélectionner automatiquement le pilote et
I'utiliser si elle est cochée.

4. Une fois prét, cliquez sur Suivant.
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7 Sivous étes invité a indiquer d'autres infos sur le port, choisissez Standard, sélectionnez Carte
réseau générique a partir de la liste et cliquez sur Suivant.

8 Dans la fenétre Installer un logiciel d'imprimante, indiquez le fabricant et le modéle de
l'imprimante réseau.

Si le modéle de I'imprimante requis n'est pas répertorié, cliquez sur le bouton Disque fourni,
puis indiquez le chemin d'acceés au fichier . inF situé dans le dossier dans lequel vous avez
installé le pilote de votre imprimante.

Une fois prét, cliquez sur Suivant.

9 Continuez par la procédure de configuration d'imprimante. Lorsque I'imprimante est ajoutée a
Windows, vous pouvez |'utiliser pour imprimer les documents a partir de Windows XP.

Pour ajouter une imprimante réseau dans Windows XP :

Ouvrez le menu Démarrer de Windows et sélectionnez Panneau de configuration.

2 Dans la fenétre Panneau de configuration, double-cliquez sur I'élément Imprimantes et
télécopieurs.

Cliquez sur le lien Ajouter une imprimante pour ouvrir I'assistant Ajouter une imprimante.
Dans la fenétre Bienvenue dans I'Assistant Ajouter une imprimante, cliquez sur Suivant.

Dans la fenétre Imprimante réseau ou locale, sélectionnez Imprimante locale connectée a
cet ordinateur et décochez I'option Détection et installation automatique de mon
imprimante Plug and Play si elle est cochée. Une fois prét, cliquez sur Suivant.

6 Dans la fenétre Sélectionner un port d'imprimante, sélectionnez Créer un nouveau port et
indiquez Port Standard TCP/IP comme étant le type de port. Une fois prét, cliquez sur
Suivant.

7 Dans la fenétre Bienvenue dans I'Assistant Ajouter un Port d'imprimante TCP/IP standard,
cliquez sur Suivant.

8 Dans la fenétre Ajouter un port, indiquez I'adresse IP de I'imprimante réseau puis cliquez sur
Suivant.

9 Sivous étes invité a indiquer d'autres infos sur le port, choisissez Standard, sélectionnez Carte
réseau générique a partir de la liste et cliquez sur Suivant.

10 Dans la fenétre Quitter I'Assistant Ajouter un Port d'imprimante TCP/IP standard, cliquez
sur Terminer.

11 Dans la fenétre Installer un logiciel d'imprimante, indiquez le fabricant et le modéle de
l'imprimante réseau.

Si le modeéle de I'imprimante requis n'est pas répertorié, cliquez sur le bouton Disque fourni,
puis indiquez le chemin d'acceés au fichier . inF situé dans le dossier dans lequel vous avez
installé le pilote de votre imprimante.

Une fois prét, cliquez sur Suivant.

12 Continuez par la procédure de configuration d'imprimante. Lorsque I'imprimante est ajoutée a
Windows, vous pouvez |'utiliser pour imprimer les documents a partir de Windows XP.
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Dans Linux

La procédure de configuration d'une imprimante réseau dans un systeme d'exploitation invité Linux
ou FreeBSD dépend de I'imprimante et de la distribution Linux ou FreeBSD. Dans cet exemple,
nous décrivons comment configurer une imprimante réseau dans une machine virtuelle exécutant
RHEL 5.4 Server. Cependant, vous pouvez utiliser ces lignes directrices comme instructions
générales sur la procédure a suivre pour configurer une imprimante réseau dans une machine
virtuelle Linux ou FreeBSD.

Remarque : pour en savoir plus, reportez-vous a la documentation CUPS.

Pour configurer une imprimante réseau :

1 Démarrez la machine virtuelle.
2 Assurez-vous que les composants suivants sont installés dans le systeme d'exploitation client :

« Systeme d'impression UNIX commun (CUPS). Vous pouvez trouver les instructions
d'installation sur le site CUPS;

= Service Samba. Vous trouverez des instructions d'installation sur le site Samba ;

= Un navigateur Web puisque nous pensons contréler CUPS via I'interface Web.

Remarque : pour configurer une imprimante réseau, vous devez disposer des privileges root.

3 Téléchargez et installez un pilote d'imprimante approprié. Pour en savoir plus sur I'installation
du pilote d'imprimante, reportez-vous a la documentation du fabricant de I'imprimante.

4 Démarrez le systeme d'impression UNIX commun. Dans le terminal, tapez la commande

suivante :
/etc/init.d/cups start

5 Démarrez un navigateur Web et tapez soit I'adresse IP de votre machine virtuelle ou
http://127.0.0.1:631.

Cliquez sur le bouton Ajouter une imprimante.

7 Dans la fenétre Ajouter une nouvelle imprimante, indiquez un nom d'imprimante. Sous ce
nom, I'imprimante s'affichera dans le systeme d'exploitation invité. Vous pouvez également
entrer I'emplacement et la description de I'imprimante. Une fois prét, cliquez sur Transférer.

8 Dans la fenétre Périphérique de <Nom de l'imprimante>, sélectionnez AppSocket/HP
JetDirect et cliquez sur Continuer.

9 Dans la fenétre URI du périphérique pour <Nom de l'imprimante>, indiquez I'adresse IP de
I'imprimante au format suivant :

socket://<adresse IP de I"imprimante>

Une fois prét, cliquez sur Continuer.
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10 Dans la fenétre Fabriqué en/Fabricant de <Nom de l'imprimante>, sélectionnez le modele
de votre imprimante et cliquez sur Continuer.

11 Dans la fenétre Modéle/Pilote pour <Nom de l'imprimante>, sélectionnez le modele de votre
imprimante et cliquez sur Ajouter I'imprimante.

12 Entrez le mot de passe root lorsgue vous y étes invité(e).

CUPS exécute l'installation. Si l'installation est réussie, le message "L* imprimante <nom> a
bien été configurée" s'affiche. Maintenant, vous pouvez utiliser cette imprimante pour
imprimer les documents a partir de la machine virtuelle.

Configurer une imprimante USB

Vous pouvez connecter une imprimante USB directement a Windows. Dans ce cas, I'imprimante
n’est pas disponible dans macOS. Si vous voulez utiliser 'imprimante pour imprimer a partir de
macOS et de Windows, reportez-vous a la section Partager une imprimante Mac (p. 100).

Pour connecter une imprimante USB directement a Windows :

Dans Parallels Desktop, démarrez Windows.

2 Lorsque Windows démarre, installez le pilote de I'imprimante. Pour en savoir plus sur la
procédure a suivre, reportez-vous a la documentation du fabricant de I'imprimante. En général,
VOUS pouvez trouver les pilotes sur le site Web du fabricant.

3 Suivez I'une de ces procédures :
= Sil'imprimante USB est déja connectée a votre Mac :

Si Windows est en mode Coherence, cliquez sur l'icone Parallels Il dans la barre de
menus, sélectionnez Périphériques > USB et choisissez cette imprimante dans la liste.

Si Windows tourne dans une fenétre distincte, cliquez sur Périphériques dans la barre de
menus, puis sur Imprimante > Imprimante et sélectionnez cette imprimante dans la liste.

= Sil'imprimante USB n'est pas connectée a votre Mac, connectez-la. Dans la fenétre
Nouveau périphérique USB détecté, connectez I'imprimante a Windows.

4 Dans Windows, suivez les instructions de I'assistant Ajouter un nouveau matériel.
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Créer un fichier PDF

Si vous travaillez avec un document texte, une page Web ou un autre fichier, vous voudrez
peut-étre créer un document Portable Document Format (PDF) a partir de votre fichier. Un
document PDF préserve le format et la mise en page d'un document afin que les autres utilisateurs
puissent le voir comme s'il était imprimé sur la page.

Pour créer un fichier PDF, sélectionnez I'option Print to PDF (Mac Desktop) lorsque vous
choisissez une imprimante. Le fichier PDF est enregistré sur le Bureau du Mac.

Remarque : cette fonctionnalité est également disponible pour les systemes d'exploitation clients si les
Ouitils Parallels sont installés (p. 163) et si toutes les imprimantes Mac (p. 100) sont partagées avec
Windows.

Utiliser la cameéra intégrée iSight ou toute autre
webcam

Si votre Mac ou écran a une caméra iSight intégrée ou si vous connectez une webcam externe
compatible, vous pouvez I'utiliser par défaut avec Windows.

Pour utiliser une caméra externe ou une caméra intégrée iSight avec Windows :

< |l vous suffit d’ouvrir une application Windows qui utilise une caméra. Vous devez pouvoir
sélectionner la caméra iSight ou toute autre caméra externe a utiliser avec I'application.

Remarque : si vous exécutez un OS invité autre que Windows XP Service Pack 2 ou une version
ultérieure, Windows Vista, Windows 7 ou Windows 10, assurez-vous d'avoir des pilotes UVC (USB)
d'installés.

Désactiver le partage de la caméra

Si vous ne voulez pas que les applications Windows utilisent les webbcams connectées ou la
caméra iSight intégrée, vous pouvez désactiver le partage de la caméra.

1 Suivez I'une de ces procédures :
« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Matériel et cliquez sur USB & Bluetooth.

3 Décochez Caméras Web.
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Afficher une présentation sur un écran externe ou
un projecteur

Vous pouvez facilement connecter votre Mac a un écran externe ou un projecteur et afficher une
présentation a partir d'un programme Windows. La configuration est trés simple.

Procédez comme suit :

Démarrez Windows (p. 40) s'il n'est pas en cours d'exécution.

2 Connectez votre Mac a I'écran externe ou au projecteur comme d'habitude. Un message
apparait vous demandant si vous allez afficher une présentation.

Are you going to show a presentation in
"Windows 8.1"?

Mirror display
Mirror shows the exact contents of you Mac®s display
on the external monilor or projector.

Remember my choice

To make this dialog appear again, click Parallels
Desktop Preferences > Advanced > Reset Warnings.

Ma Yes
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3 Sivous voulez voir les contenus exacts de I'écran de votre ordinateur sur I'écran externe ou le
projecteur, sélectionnez Créer une copie miroir de I'écran.

Si vous ne sélectionnez pas I'option Créer une copie miroir de I'écran, certaines applications
telles que Microsoft Powerpoint risquent d'afficher le mode Présentateur sur votre ordinateur et
la présentation uniguement sur I'écran externe ou le projecteur.

4 Cliguez sur Oui. Windows bascule en mode Présentateur, qui s'affiche en plein écran sur
I'écran de votre ordinateur et sur I'écran externe ou le projecteur. Vous pouvez ensuite
commencer a afficher votre présentation.

Remarque : pour savoir comment choisir le mode d'affichage de la présentation, reportez-vous a
|'Aide de |'application que vous utilisez pour les présentations.

Important ! Lorsque vous travaillez en mode Présentateur, changer les parameétres d'affichage dans
Windows risque d'entrainer des dysfonctionnements dans la présentation.

Protéger vos données

Vous avez probablement, entre autres, des photos et documents importants sur votre Mac. En
exécutant Windows sur votre Mac, il est particulierement important de protéger vos données des
virus et de toute utilisation non autorisée. Lisez cette section pour en savoir plus.

Isoler Windows de Mac

Vous pouvez isoler Windows de macOS afin qu'il ne partage plus les dossiers, profils et
applications. Les périphériques externes connectés ne sont plus automatiquement accessibles par
Windows ou Mac et vous ne pouvez plus synchroniser le volume ni copier ou migrer les objets
entre Windows et macOS. Isoler Windows de macOS pourrait offrir un niveau de sécurité plus élevé
en interdisant les éléments compromis d’un OS a entrer en contact avec I'autre.

Pour isoler Windows de macOS

1 Suivez I'une de ces procédures :

< Cliquez sur I'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Sécurité.

3 Sélectionnez Isoler Windows de Mac.
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Travailler dans Windows sans sauvegarder les changements

Si vous ne voulez pas que Windows stocke les changements que vous apportez lors de la session
de travail (par exemple, tester certaines applications Windows qui risquent d'‘endommager
Windows), vous pouvez démarrer Windows en mode Retour :

Remarque : cette fonction est disponible dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition uniqguement.

1 Ouvrez Parallels Desktop.

2 Depuis le Centre de contrdle, sélectionnez le systeme Windows qui doit démarrer en mode
Retour et cliquez sur Actions > Démarrer en mode Retour.

Configurer Windows pour qu'il démarre toujours en Mode Retour

Si vous voulez que Windows démarre toujours en Mode Retour :

Ouvrez Parallels Desktop.

2 Dans le Centre de contrdle, sélectionnez Windows et cliquez sur Actions > Configuration >
Sécurité.

3 Choisissez Me demander la marche a suivre a partir du menu Mode Retour.

Remarque : si vous avez activé la compression automatique des disques virtuels (p. 121), elle sera
désactivée apres avoir activé le Mode Retour.
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Configurer les exigences pour le mot de passe

Pour un niveau de sécurité plus élevé, vous pouvez configurer Parallels Desktop pour qu'il requiere
un mot de passe administrateur pour exécuter certaines fonctions.

1 Suivez I'une de ces procédures :
< Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Sécurité.

3 Sélectionnez une ou plusieurs options suivantes pour requérir un mot de passe administrateur
macOS afin d'exécuter |'action sélectionnée :

« Changer I'état de la machine virtuelle : un mot de passe est requis pour démarrer,
stopper, suspendre, mettre en pause ou arréter (p. 45) Windows.

= Quitter le mode Plein écran : un mot de passe est requis pour quitter le mode Plein écran
(p. 55).

= Gérer les snapshots : un mot de passe est requis pour créer ou supprimer un snapshot (p.
145), ou revenir a un snapshot.

= Modifier la configuration de la machine virtuelle : un mot de passe est requis pour
modifier la configuration de la machine virtuelle
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Crypter Windows pour le protéger des utilisateurs non autorisés

Si vous stockez toutes données importantes a I'aide d’applications Windows, nous vous
conseillons vivement de crypter Windows pour protéger vos données de toute utilisation non
autorisée.

Crypter Windows

Pour crypter Windows (il doit étre arrété) :

1  Sélectionnez Windows et cliquez sur Actions > Configuration > Sécurité.

2 Dans I'onglet Sécurité, cliquez sur Activer, indiquez un mot de passe et cliquez sur OK.

Avertissement : le mot de passe indiqué est tres important. Vous devez I'enregistrer. Sans ce
mot de passe, vous ne pouvez pas démarrer Windows.

Modifier votre mot de passe

Pour changer le mot de passe de Windows crypté (il doit étre arrété) :

1 Sélectionnez Windows et cliquez sur Actions > Configuration > Sécurité.

2 Dans l'onglet Sécurité, cliquez sur Changer le mot de passe, indiquez un nouveau mot de
passe et cliquez sur OK.

Supprimer le cryptage de Windows

Pour supprimer le cryptage de Windows (il doit étre arrété) :

1 Sélectionnez Windows et cliquez sur Actions > Configuration > Sécurité.

2 Dans l'onglet Sécurité, cliquez sur Activer.

114



Utiliser Windows sur votre Mac

Se connecter a Internet ou a un réseau

Parallels Desktop permet d'utiliser trois types de mise en réseau avec Windows :

= Mise en réseau partagée. Les programmes Windows partagent une connexion réseau avec
macOS. C'est le parameétre par défaut.

= Ethernet ponté. Windows peut utiliser I'un des adaptateurs réseau de votre Mac. Windows
apparait alors comme un ordinateur séparé sur le réseau.

< Mise en réseau de I'hote uniquement : Windows ne peut accéder qu'a votre Mac.

La plupart du temps, vous n'avez pas besoin d'adapter les paramétres réseau. Si votre Mac est
configuré pour se connecter a un réseau ou a Internet, les applications Windows ont accés au
méme réseau et a Internet.

Le mode de Mise en réseau Ethernet pontée est plus complexe, et vous devez contacter votre
administrateur systéme pour le configurer correctement.

Poursuivez votre lecture pour en savoir plus sur ces types de mise en réseau et comment les
configurer.

Partager un acces réseau entre macOS et Windows

Par défaut, Windows est configuré pour accéder au réseau via macOS. Les applications Windows
peuvent accéder a d'autres ordinateurs sur votre réseau local et a Internet en utilisant I'adresse IP
de votre Mac. Windows n'a pas sa propre adresse IP sur le réseau.

La plupart du temps, vous n'avez pas besoin d'adapter les paramétres réseau. Si votre Mac est
configuré pour se connecter a un réseau ou a Internet, les applications Windows ont acces aux
mémes réseaux et a Internet.

Internet
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Vous pouvez utiliser le mode Réseau partagé dans les cas suivants :

= acces de votre Mac a Internet via un modem ou tout autre périphérique Ethernet ;

= acces a Internet obligatoire a partir de Windows malgré votre inquiétude par rapport a la
sécurité ;

= problemes d’utilisation du mode Réseau Ethernet ponté.

Pour configurer Windows afin d'utiliser le mode Réseau partagé :

1 Suivez I'une de ces procédures :
= Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

« Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Matériel et cliquez sur Réseau.

3 Dans le volet Réseau, assurez-vous que I'option Réseau partagé est sélectionnée.

Pour en savoir plus sur la résolution des problemes de mise en réseau, reportez-vous a la Base de
données Parallels http://kb.parallels.com/ via le site Web Parallels.

Appliquer des paramétres réseau séparés dans Windows

En mode Ethernet ponté, Windows apparait sur le réseau en tant qu'ordinateur autonome avec sa
propre adresse IP et le nom de réseau.

Remarque : le mode de Mise en réseau Ethernet pontée est plus complexe que le mode Mise en
réseau partagée et vous devez contacter votre administrateur systeme pour le configurer correctement.

“
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Pour configurer Windows afin qu'il fonctionne en mode Ethernet ponté :

1 Suivez I'une de ces procédures :
< Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de |'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Matériel et cliquez sur Réseau.

3 Dans le volet Réseau, sélectionnez I'adaptateur réseau approprié dans la liste. Pour connecter
I'adaptateur de la machine virtuelle a I'adaptateur réseau actif de votre Mac, choisissez
Adaptateur par défaut.

Remarque : dans le champ Adresse MAC, vous pouvez changer |'adresse MAC actuellement affectée
a Windows. Les adresses MAC sont automatiguement générées lorsque vous configurez Windows.
Cependant, vous pouvez modifier I'adresse MAC par défaut en tapant une autre valeur dans le champ
Adresse MAC ou en cliquant sur le bouton Générer. Lorsque vous entrez une nouvelle adresse MAC,
assurez-vous qu'elle est unique dans votre réseau.

Si vous ne pouvez pas configurer Windows pour gu’il fonctionne en mode Ethernet ponté, pensez
a utiliser Mise en réseau partagée (p. 115).

Pour en savoir plus sur la résolution des problemes de mise en réseau, reportez-vous a la Base de
données Parallels http://kb.parallels.com/ via le site Web Parallels.

Utiliser les paramétres du réseau virtuel de type Hbte uniguement

Parallels Desktop propose un réseau fermé accessible uniguement par macOS et Windows.
macOS est connecté a ce réseau via I’adaptateur de mise en réseau de ’héte uniqguement qui est
créé automatiguement sur votre Mac lors de I'installation de Parallels Desktop. Les adresses pour
Windows sont fournies par le serveur DHCP de Parallels .
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Host-Only Networking Adaptet

Mac OS X

Your Mac

117


http://kb.parallels.com/

Utiliser Windows sur votre Mac

Pour configurer Windows afin d'utiliser la mise en réseau de I'héte uniquement :

1 Suivez I'une de ces procédures :

< Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Matériel et cliquez sur Réseau.

3 Dans le volet Réseau, assurez-vous que |I'option H6te uniquement est sélectionnée.

Pour en savoir plus sur la résolution des problemes de mise en réseau, reportez-vous a la Base de
données Parallels http://kb.parallels.com/ via le site Web Parallels.

Utiliser le Wi-Fi avec Windows

Si votre Mac est déja connecté a une connexion Internet sans fil, Windows est par défaut configuré
pour accéder a cette connexion Internet sans fil, sans aucune configuration requise.

Vous pouvez également ponter votre machine virtuelle au Wi-Fi. Dans ce mode, Windows apparait
sur le réseau en tant qu'ordinateur autonome avec sa propre adresse IP et le nom de réseau.

Pour ponter la machine virtuelle au Wi-Fi :
1 Suivez I'une de ces procédures :

- Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Matériel et cliquez sur Réseau.

3 Dans le panneau Réseau, choisissez Wi-Fi dans la liste.

Une fois que vous avez exécuté ces étapes, Windows peut se connecter a Internet via I'adaptateur
Wi-Fi de votre Mac.

Si vous ne pouvez pas configurer votre machine virtuelle pour qu’elle fonctionne en mode Ethernet
ponté, pensez a utiliser Mise en réseau partagée (p. 115).

Pour en savoir plus sur la résolution des problemes de mise en réseau, reportez-vous a la Base de
données Parallels http://kb.parallels.com/ via le site Web Parallels.
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Connecter Windows a un VLAN

Si votre Mac est membre d'un VLAN (réseau local virtuel), Parallels Desktop vous permet de ponter
Windows a ce VLAN.

Pour effectuer un pont entre Windows et le VLAN, suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

1 Cliquez sur Matériel et cliquez sur Réseau.

2 Sélectionnez Réseau ponté > VLAN dans la liste Source.

Windows est pointé dans le VLAN sélectionné.

Optimiser les performances

Si Windows ne fonctionne pas aussi rapidement que vous le souhaiteriez, il y a plusieurs méthodes
qui vous permettent d'optimiser ses performances. Cette section contient beaucoup d'instructions
précieuses a ce sujet.
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Configurer le total de mémoire alloue a Windows

Parallels Desktop est configuré pour allouer un certain total de la mémoire vive disponible de votre
Mac a Windows et le reste a macOS. Si une quantité de mémoire trop importante est allouée a
Windows, macOS risque de ralentir, ce qui, en retour, peut causer le ralentissement des
programmes Windows car ils tournent par-dessus macOS. Si, d’un autre cbté, une quantité de
meémoire trop importante est allouée a macOS, les applications macOS peuvent bien fonctionner
mais les applications de Windows risquent de ralentir.

Pour optimiser les performance de Windows et de macOS, configurez la mémoire allouée a
Windows pour qu'elle se situe dans la plage recommandée.

Pour configurer le total de mémoire alloué a Windows :

1 Arrétez Windows (p. 45).
2 Choisissez Actions > Configuration > Matériel > CPU et mémoire.

3 Déplacez la barre graduée de la mémoire dans la plage conseillée, indiquée par le graphique
sous la barre graduée (voir ci-dessus).

Si vous utilisez les applications Windows qui requierent beaucoup de mémoire, comme les
applications 3D ou de production vidéo, il est préférable de configurer I'allocation de la mémoire
en allant tout au bout de la plage (déplacer la barre graduée vers la droite). Si tel n'est pas le
cas, il est généralement préférable de la configurer en restant plus proche du milieu.

Remarque : quel que soit le total de mémoire (RAM) dont dispose votre Mac, le total maximum de
meémoire que vous pouvez affecter a Windows est de 8 Go. Cependant, si vous utilisez

Parallels Desktop pour Mac Pro Edition, le total maximum de mémoire que vous pouvez affecter a
Windows est de 64 Go.

Si vous changez ce paramétre mais n'étes pas satisfait des performances de Windows, essayez
une configuration différente.

Remarque : si vous voulez empécher d'autres changements non autorisés de la configuration de la

machine virtuelle, cliquez sur I'icbne Verrouillage £ en bas de la fenétre. La prochaine fois qu'un
utilisateur voudra changer les parameétres dans I'un des volets de la Configuration de la machine virtuelle,
un mot de passe administrateur sera requis.
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Parametres d'optimisation

Gréace aux parametres Optimisation, vous pouvez limiter I'utilisation de ressources de la machine
virtuelle.

Remarque : le volet Optimisation est disponible uniguement dans Parallels Desktop pour Mac
Pro Edition et Business Edition.

Pour accéder aux parametres d'optimisation :

1 Suivez I'une de ces procédures :

< Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Options et sélectionnez Optimisation.

[ Configuration de Windows 10

D = S i Q

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

@ Démarrage et arrét Utilisez ce curseur pour limiter |'utilisation des ressources de Windows 10. Il est
particulierement utile lorsque votre Mac manque de ressources et que vous utilisez
R plusieurs machines virtuelles simultanément.
Optimisation
Partage Utilisation des ressources :

\ Faible Moyenne as de limite
\‘“g Applications g 2
- Aucune limite a la vitesse d'E/S sur le disque
de la machine virtuelle, a I'utilisation de I'UC
6 Plein écran ou a la vitesse du réseau. Cette option est
adaptée aux tiches utilisant de nombreuses

i — ressources.
i Picture in Picture

\~ Web et messagerie

@ Maintenance
™
lﬂ l Mode voyage

@D Plus d'options Restaurer par défaut

LQJ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. ?
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Si votre Mac mangue de ressources pour exécuter simultanément deux machines virtuelles ou
plus, vous pouvez limiter |'utilisation des ressources des machines virtuelles afin que la machine
virtuelle qui effectue le travail le plus important dispose des ressources les plus conséquentes.
Faites glisser le curseur entre les points Faible, Moyen et Pas de limite. Si, en changeant ce
parametre, vous n'étes pas satisfait des performances de Windows, essayez une autre
configuration.

Accélérer les jeux et applications graphiques

Avec Parallels Desktop, vous pouvez exécuter des jeux et des applications qui requierent des
cartes vidéo avec la prise en charge de DirectX ou d'OpenGL. Pour ce faire, vous devez activer
I'accélération 3D.

Pour savoir si une application requiert la prise en charge de DirectX ou d’OpenGL, reportez-vous a
la documentation qui accompagne le jeu ou I'application.

Pour accélérer I'accélération 3D :

1 Arrétez la machine virtuelle. (p. 45)
2 Cliquez sur Actions > Configurer > Matériel.

3 Dans le volet Graphique, sélectionnez une version de DirectX dans le menu Accélération 3D.

Remarque : les Outils Parallels doivent étre installés (p. 288) pour que vous puissiez activer
I'accélération 3D. Les Outils Parallels sont installés par défaut lorsque vous configurez Windows.

Mettre en pause Windows lorsqu’aucune application n’est ouverte

Vous pouvez conserver les ressources de votre ordinateur en configurant Windows pour qu’il se
mette en pause automatiguement lorsqu’aucune application Windows n’est ouverte. De cette
maniere, vous pouvez disposer de plus de ressources telles que la RAM et le CPU pour les
applications de macOS.

Pour configurer Windows afin de le mettre en pause lorsqu’aucune application n’est ouverte :

1 Suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Options et sélectionnez Démarrage et arrét.

3 Sélectionnez Mettre Windows en pause si possible.
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Optimiser la machine virtuelle pour la productivité, les jeux, le design
ou le développement

Lors de la création de la machine virtuelle, vous pouvez I'optimiser en fonction de vos besoins.
Vous pouvez chaisir de configurer la machine virtuelle pour les profils suivants :

Productivité. Choisissez ce profil si vous utilisez la machine virtuelle pour votre travail
quotidien : traitement de texte, mails, navigation Web, etc.

Jeux. Choisissez ce profil si vous utilisez la machine virtuelle pour jouer a des jeux PC sur votre
Mac.

Si vous utilisez Parallels Desktop pour Mac Pro Edition, vous pouvez également configurer votre
machine virtuelle pour les profils suivants :

Design. Choisissez ce profil si vous utilisez la machine virtuelle pour travailler avec des
applications graphiques.

Développement de logiciels. Choisissez ce profil si vous utilisez la machine virtuelle pour
développer et tester des logiciels.

Test logiciel. Choisissez ce profil si vous utilisez la machine virtuelle pour tester des logiciels
dans un environnement isolé.

Vous pouvez changer ce parametre apres avoir créé la machine virtuelle :

3
4

Démarrez Parallels Desktop.

Dans le Centre de contréle, cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom de la machine
virtuelle (elle doit étre éteinte) et sélectionnez Configuration.

Sur I'onglet Général, cliquez sur le bouton Changer.

Sélectionnez le profil qui répond au mieux a vos besoins.

Remarque : si vous effectuez des modifications a la configuration de la machine virtuelle et sélectionnez
un nouveau profil, ces modifications peuvent étre réinitialisées aux valeurs par défaut de ce profil.
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Travailler avec Windows en mode Voyage

Si vous voyagez souvent avec votre MacBook, vous devez avoir déja été confronté a des situations
dans lesquelles vous n'aviez pas d'adaptateur secteur sous la main pour recharger les batteries du
Mac ou vous aviez du mal a vous connecter aux réseaux publics.

Le mode Voyage économise |'énergie sous Windows afin de prolonger I'autonomie du Mac et régle
les parametres de connexion aux réseaux publics.

Passer en mode voyage

Pour passer au mode Voyage de Windows, suivez |'une de ces procédures :

« SiWindows s'exécute en mode Plein écran ou Fenétre, placez le pointeur de la souris sur la
partie supérieure de I'écran, puis cliquez sur Actions > Entrer en mode Voyage.

Actions
v O Start

sz Start in Rollback Mode
@l Enter Travel Mode

Devices Window Help

= Si Windows est en mode Coherence, cliqguez sur l'icbne Parallels Il dans la barre de menus et
choisissez Actions > Entrer en mode Voyage.

Bl ® © 4 & ms7768 1 = o) @3

Windows Start Menu

View
Actions
Devices
Configure...

i': Start in Rollback Mode
il Enter Travel Mode
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Quitter le mode Voyage

Pour quitter le mode Voyage, suivez I'une de ces procédures :

Si Windows s'exécute en mode Plein écran ou Fenétre, placez le pointeur de la souris sur la
partie supérieure de I'écran, puis cliquez sur Actions > Quitter le mode Voyage.

Si Windows est en mode Coherence, cliquez sur I'icone Parallels Il dans la barre de menus et
choisissez Actions > Quitter le mode Voyage.

Entrer en mode Voyage et le quitter automatiquement

Vous pouvez également configurer votre machine virtuelle pour entrer en mode Voyage et le quitter
automatiquement :

1

Suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< (Cliguez sur Actions dans la barre de menus de Parallels Desktop, en haut de I'écran, puis
choisissez Configurer.

Cliquez sur Options et sélectionnez Mode Voyage.
Pour entrer en mode Voyage automatiquement, suivez I'une de ces procédures :

= Toujours si I'alimentation est sur batterie. La machine virtuelle entre en mode Voyage
lorsque le Mac commence a fonctionner sur batterie.

= Lorsque l'alimentation par batterie est. Choisissez dans le menu le moment auquel vous
souhaitez que votre machine virtuelle entre en mode Voyage.

= Jamais. La machine virtuelle n'entre jamais en mode Voyage automatiquement.
Pour quitter le mode Voyage automatiquement, suivez I'une de ces procédures :

= Sil'alimentation est sur secteur. La machine virtuelle quitte le mode Voyage lorsque vous
branchez votre Mac au secteur.

= Jamais. La machine virtuelle ne quitte jamais le mode Voyage automatiquement.
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Planifier une maintenance Windows

Windows doit effectuer régulierement différentes taches de maintenance : installation de mises a
jour, nettoyage et défragmentation de disques, etc. Lorsque Windows effectue ces taches, les
performances peuvent étre ralenties.

Afin d'éviter que les performances s'affaiblissent alors que vous réalisez des taches importantes,
planifiez la maintenance Windows pour qu'elle s'effectue lorsque vous n'utilisez pas votre
ordinateur ou a I'heure qui vous convient :

1 Suivez I'une de ces procédures :
- Cliquez sur I'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< (Cliguez sur Actions dans la barre de menus de Parallels Desktop, en haut de I'écran, puis
choisissez Configurer.

2 Cliguez sur Options et sélectionnez Maintenance.

Sélectionnez Démarrer la maintenance et choisissez le jour et I'heure dans les menus
correspondants.

Une fois ces parameétres définis, Windows effectue la maintenance a I'heure indiquée.
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Utiliser Windows sur votre iPad, iPhone ou
appareil Android

Parallels Access est un produit créé par Parallels. Ce produit vous permet de travailler avec votre
ordinateur Mac ou votre PC Windows ainsi que leurs applications et programmes depuis votre
smartphone ou tablette iPad, iPhone ou Android. Vous pouvez également utiliser un ordinateur
distant par I'intermédiaire d'un navigateur web.

Si Parallels Desktop est installé sur votre Mac, vous pouvez utiliser I'application Parallels Access
pour accéder a distance a vos programmes Windows et les contréler.

Avec Parallels Access, vous pouvez :

= utiliser vos applications Windows sur votre appareil mobile ;
= démarrer, stopper et réinitialiser Windows ;
= utiliser le Wi-Fi ou la 3G pour vous connecter ;

e accéder a vos programmes Windows partout via Internet.

Premiers pas

Avant de pouvoir utiliser Parallels Access, procédez comme suit :

1 Obtenez Parallels Access pour votre tablette ou smartphone iPad, iPhone ou Android depuis
I'App Store Apple ou le Play Store de Google.

Assurez-vous que vous avez installé Windows sur votre Mac (p. 22).
Dans Parallels Desktop, procédez comme suit :
= Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Préférences.

= (liguez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Préférences.

4 Cliguez sur Parallels Access.

5 Installez Parallels Access Agent sur votre Mac en cliquant sur Installer.

Vous n'avez besoin de suivre ces étapes qu'une fois.

Accéder a Windows depuis votre tablette ou smartphone iPad, iPhone ou Android

1 Activez votre Mac.

Votre Mac doit étre allumé pour que Parallels Access accede a Windows et que vous puissiez
I'utiliser.
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2 OQuvrez Parallels Access sur votre tablette ou smartphone iPad, iPhone ou Android et
connectez-vous a votre compte Parallels a I'aide de I'adresse mail et du mot de passe que
vous avez utilisés pour enregistrer votre copie de Parallels Desktop.

3 Entrez votre Mac dans la liste des Mac disponibles.

Lorsque vous accédez a Windows pour la premiere fois, vous voyez des astuces sur les gestes
que vous pouvez utiliser pour contrler Windows. Tapez Fermer pour vous rendre sur le Bureau de
Windows.

Pour plus d'informations sur ['utilisation de Parallels Access, cliquez ici.

Gagnez du temps grace a Parallels Toolbox

Parallels Toolbox est un ensemble d'outils pratiques qui vous permettent de gagner du temps dans
vos taches quotidiennes. Avec Parallels Toolbox, vous pouvez :

« Réaliser des captures d'écran
= Enregistrer du son
= Archiver et désarchiver des fichiers

= Bloqguer la caméra et désactiver le microphone du Mac afin d'empécher tout accés non
autorisé

< Définir un compte a rebours afin de compter les jours jusqu'a un événement spécifique

= Verrouiller I'écran du Mac afin que les autres utilisateurs ne puissent pas y accéder pendant
votre absence

= Empécher la mise en veille de votre Mac

= Et bien plus encore.

Reportez-vous au Guide de ['utilisateur de Parallels Toolbox disponible en ligne pour accéder a des
procédures et obtenir des informations détaillées sur les taches que vous pouvez réaliser avec
Parallels Toolbox.

Installer Parallels Toolbox sur votre Mac

Pour installer Parallels Toolbox :

1 Suivez I'une de ces procédures :

e Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Préférences. Cliquez
ensuite sur Toolbox.

= (liguez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Préférences. Cliquez ensuite sur Toolbox.

2 Cliquez sur Installer, puis suivez les instructions a I'écran.
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Sauvegarder une image de |'écran

Pour enregistrer une image de Windows en mode Fenétre :
= Choisissez Affichage > Faire une capture d'écran.

Un fichier intitulé Parallels Picture.png est enregistré sur le Bureau de macOS.

Vous pouvez également prendre une image de tout I'écran a tout moment en appuyant sur
Commande-Maj-3. Par défaut, les images sont enregistrées sur le Bureau de macOS.

Définir I'apparence des icones du Dock de la
machine virtuelle

Vous pouvez choaisir le type d’icbne qui apparait dans le Dock de macOS lorsque la machine
virtuelle est ouverte ou en cours d'exécution.

1 Suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur I'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Préférences. Puis
cliqguez sur Général.

= (liguez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Préférences. Puis cliquez sur Général.

2 Depuis le menu lcénes du Dock pour la machine virtuelle, choisissez I'une de ces options :

= Icoéne de I'OS : I'icbne du Dock affiche I'icbne du systeme d'exploitation installé dans la
machine virtuelle.

e Capture d'écran en live : I'icbne du Dock affiche une image miniature de ce que vous
voyez dans la machine virtuelle.

< Aucun : la machine virtuelle ne dispose pas d’icones séparées dans le Dock.
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Autoriser les mises a jour de Windows pendant
que le Mac est en vellle

Parallels Desktop prend en charge la technologie Power Nap de macOS, ce qui vous permet de
maintenir a jour certains programmes et fonctionnalités de Windows, méme pendant que le Mac
est en veille. Lorsque Power Nap est active, les services qui procedent habituellement a la mise a
jour de Windows une fois que I'ordinateur sort de veille (par exemple, les téléchargements de mail
dans les programmes de messagerie et les mises a jour d'événements dans le Calendrier)
effectuent la mise a jour pendant que votre Mac est en veille.

Pour utiliser Power Nap, votre ordinateur doit étre compatible. Suivez le lien
https://support.apple.com/HT204032 pour en savoir plus.

Pour activer Power Nap :

1 Sur votre Mac, choisissez le menu Apple > Préférences systéme et cliquez sur Economiseur
d'énergie.

2 Choisissez I'option Activer Power Nap quand I'ordinateur fonctionne sur batterie ou
Activer Power Nap quand I'ordinateur est branché a un adaptateur secteur selon que
votre Mac fonctionne sur batterie ou est connecté au secteur.

Remarque : pour en savoir plus sur la technologie Power Nap, veuillez consulter les ressources d'aide
de macOS.

Utlliser le dictionnaire du Mac sous Windows

Si vous travaillez avec Windows et que vous rencontrez un mot que vous ne connaissez pas, vous
pouvez facilement le chercher dans le dictionnaire macOS. Pour cela, passez votre souris sur le
mot et appuyez sur Ctrl+Cmd+D ou touchez le Touchpad avec trois doigts (ne cliquez pas).

Remarques :
1. Les Outils Parallels (p. 167) doivent étre installés sous Windows.

2. Lorsque vous passez votre souris sur un mot, le pointeur de la souris doit passer d'une fleche = ala
sélection de texte I Notez que vous ne pouvez pas rechercher de mots inclus dans une image.
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CHAPITRE 5

Rubriques avanceées

Ce chapitre a pour objet de vous donner des informations supplémentaires sur |'utilisation de
Parallels Desktop et des machines virtuelles.

Dans ce chapitre

Utiliser Ies machings VIUEIIES .......c..uiiiiii e e 131
Utiliser d'autres systemes d'exploitation sur votre Mac ..., 157
Installer ou mettre a jour les Outils ParallelS ..........ooveeiiiiiiiiiii e, 163
Pour les développeurs de [OQICIE] ... ..iiviiiiiiii e 175
Définir des associations de types de fIChierS.........coovviiviiii i 181
Mode PICTUIE IN PICTUIE ..cvvvi e 183
Masquer et afficher Parallels DesKIOP........vvvuiiiiiei e 185
Supprimer Parallels DESKIOD .....coii i 186
PréfErENCES AVANCEES ..uuui i e 186
Parameétres de la mise en réseau Partagee......cooovveeiiviviiiiiiiieeeeee e 188
Parametres de mise en réseau de I'hdte uniquement .........ocvvviiiiiiiie i 191
Créer un réseau de I'ndte uniguement PersonNaliSe .........coovvevviieeiiiiiiieeeiie e, 192

Utiliser les machines virtuelles

Consultez cette section pour lire les informations de base sur |'utilisation des machines virtuelles.

Systémes d'exploitation clients pris en charge

Vous pouvez installer les systemes d'exploitation clients suivants dans les machines virtuelles
Parallels Desktop :

Outils
Parallels
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Windows 10

Windows 8,1

Windows 8

Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2

Windows 7 (SPO-SP1)

Windows Server 2008 R2 (SP0-SP2)

Windows Vista (Edition familiale, Professionnel, Business, Edition
intégrale) (SPO-SP2)

Windows Server 2003 R2 (SP0O-SP2)

Windows XP Pro x64 SP2

Windows XP (Professionnel, Edition familiale) (SPO-SP3)

Windows 2000 (Pro, Server) SP4
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Windows NT 4.0 (Workstation, Server) SP6™*

Windows ME**

Windows 98 SE**

Windows 95**

Windows 3.11**

MS DOS 6.22

Ubuntu 19.04, 18.10, 18.04 LTS, 17.10, 17.04*, 16.10, 16.04 LTS,
15.10, 15.04, 14.10, 14.04 LTS, 13.10, 13.04, 12.10, 12.04 LTS, 11.10,
11.04, 10.10, 10.04 LTS

Linux Mint 19, 18, 17, 16, 13

Debian GNU/Linux 10, 9, 8, 7, 6

elementary OS 5.0%, 0.4

Kali Linux 2

Kali Linux 2018,1

Kali Linux 2018,2

CR|CR|Q|€ (8| ©
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RHEL 8%, 7, 6

CentOS 8%, 7, 6

Fedora 30%, 297, 28, 27, 26, 25, 24, 23, 22, 21, 20, 19

OpenVvZ 7

Mageia 6, 5, 4, 3

OpenSUSE 42.1*

OpenSUSE 15, 13.1, 12.3

SUSE Linux Enterprise Server 15*

SUSE Linux Enterprise Server 12 (SP3)

SUSE Linux Enterprise Server 11 (SP2, SP3)

Gentoo Linux*™

Manjaro Linux 17

LR ||| & &

Boot2Docker

Android x86 (disponible uniquement en tant qu'appliance virtuelle

losrque I'installation est effectuée a I'aide de I'assistant d'installation)

<

macOS 10.15 Catalina

macOS 10.14 Mojave

macOS 10.13 High Sierra

macOS 10.12 Sierra

0OS X 10.11 El Capitan

OS X 10.10 Yosemite

OS X 10.9 Mavericks

OS X 10.8 Mountain Lion

€ | R|e g€ €| €

Mac OS X 10.7 Lion
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<

Mac OS X Server 10.6 (Snow Leopard Server)

<

Mac OS X Server 10.5.8 (Leopard Server)

Solaris 11.3, 11, 10

FreeBSD® 11.1, 10.3, 9, 8

OpenBSD 6

0S/2 Warp (4.5, 4)*

eComStation 2, 1.2

ReactOS 0.4

* - les systemes d'exploitation repérés par une astérisque peuvent en théorie étre installés dans les
machines virtuelles, mais ils n'ont pas encore été testés.

** - les systémes d'exploitation repérés par deux astérisques peuvent en théorie étre installés dans
les machines virtuelles, mais ils ne sont pas pris en charge officiellement.

Veuillez noter que Parallels Desktop n'inclut pas les disques d'installation du systeme d'exploitation
ou leurs images. Vous devez les acheter séparément.
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A propos des machines virtuelles

Pour ajouter Windows ou tout autre systeme d'exploitation dans votre Mac, Parallels Desktop crée
une « machine virtuelle », soit une copie virtuelle d'un ordinateur, dans votre Mac. Vous pouvez
alors installer Windows dans la machine virtuelle comme si vous vouliez installer un ordinateur tout
a fait normal.

Beaucoup de personnes utilisent Parallels Desktop pour créer une machine virtuelle et installer
Windows dedans. Vous pouvez installer autant de machines virtuelles que vous le souhaitez et
installer un systeme d'exploitation différent dans chacune d'entre elles. Résultat : vous pouvez
utiliser simultanément plusieurs systémes d'exploitation sur votre Mac. Tout comme dans un
ordinateur classique, vous pouvez activer et désactiver des machines virtuelles, les configurer,
installer et utiliser des applications.

Configurer I'emplacement ou les nouvelles machines virtuelles sont
stockées

Par défaut, Parallels Desktop stocke les machines virtuelles dans ~/Parallels.

Pour changer I'emplacement par défaut pour les nouvelles installations des machines virtuelles :

1 Suivez I'une de ces procédures :

e Cliquez sur I'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Préférences. Puis
cliguez sur Général.

= Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icdne Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Préférences. Puis cliquez sur Général.

2 Choisir un emplacement a partir du menu Dossier Machines virtuelles.

Toutes les machines virtuelles nouvellement créées sont stockées dans le nouvel emplacement.
Toutes les machines virtuelles existantes restent dans leurs emplacements originaux.

Organiser les machines virtuelles

Si vous avez un grand nombre de machines virtuelles, la fenétre du Centre de contréle risque
d'étre surchargée et peu pratique.

Vous pouvez configurer le Centre de contrdle pour n'afficher que le minimum d'informations, soit
uniguement les noms et les icbnes des machines virtuelles. Pour ce faire, clique sur l'icéne
Parallels Desktop dans le Dock et choisissez Affichage > Vue compacte dans la barre de menus
de macOS.

Si vous utilisez Parallels Desktop pour Mac Pro Edition, vous pouvez choisir le mode d'organisation

des machines virtuelles. Cliquez sur I'icbne Parallels Desktop dans le Dock, cliquez sur Affichage >
Organiser par et choisissez la fagon dont vous souhaitez répertorier les machines virtuelles.
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Différencier les machines virtuelles

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniguement dans Parallels Desktop pour Mac Pro
Edition.

Si vous avez plusieurs machines virtuelles qui s'exécutent simultanément, les icbnes de toutes les
applications exécutées dans les machines virtuelles sont généralement présentes dans le Dock.
Vous risquez de ne pas savoir a quelle machine virtuelle correspond chaque icone. Pour
différencier les machines virtuelles, vous pouvez repérer les icones par différentes couleurs. Suivez
I'une de ces procédures :

= C(Cliguez avec le bouton droit de la souris dans le Centre de contréle et choisissez la couleur de
votre choix au bas du menu contextuel.

= (Cliquez avec le bouton droit sur votre machine virtuelle dans macOS (les machines virtuelles
sont généralement stockées dans le dossier ~/Parallels), puis choisissez la couleur de votre
choix dans le menu contextuel.

Si vous choisissez par exemple la couleur rouge, les icbnes du Dock des applications de cette
machine virtuelle seront marquées d'un point rouge.

|| @l

lcbne Changer de machine virtuelle

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniguement dans Parallels Desktop pour Mac
Pro Edition.

Si vous avez plusieurs machines virtuelles avec le méme systéme d'exploitation client, leurs icnes
dans le Dock sont identiques et vous risquez de les confondre. Pour changer I'icbne d'une
machine virtuelle, procédez comme suit :

1 Copiez dans le Presse-papiers une nouvelle icbne que vous souhaitez utiliser (sélectionnez
I'icbne et appuyez sur Commande + C).

2 Cliquez avec le bouton droit sur la machine virtuelle dont vous souhaitez changer I'icone (les
machines virtuelles sont généralement stockées dans le dossier ~/Parallels), puis cliquez sur
Obtenir des infos.

3 Cliquez sur I'icbne de machine virtuelle dans I'angle supérieur gauche et collez la nouvelle icbne
stockée dans le Presse-papiers en appuyant sur les touches Commande + V. L'icéne change
dans le Finder et dans le Dock.

Pour rétablir I'icbne par défaut, répétez I'étape 2, cliquez sur l'icone de machine virtuelle et appuyez
sur Retour.
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Changer le nom de la machine virtuelle

Le nom de la machine virtuelle s'affiche dans le Centre de contrdle et en haut de la fenétre du
systéeme d'exploitation client lorsque vous I'exécutez en mode Fenétre.

Pour changer le nom de la machine virtuelle :

1 Suivez I'une de ces procédures :
< Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliguez sur Général et tapez un nouveau nom dans le champ Nom.

La longueur du nom est limitée a 50 caracteres.
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Cloner une machine virtuelle

Cloner une machine virtuelle

Si vous avez besoin d'une copie exacte d'une machine virtuelle, vous pouvez la cloner. Un clone
est une machine virtuelle séparée entierement identique a I'originale. Pour effectuer un clone :

4

Démarrez Parallels Desktop.

Dans le Centre de controéle, sélectionnez la machine virtuelle que vous souhaitez cloner (elle
doit étre arrétée) et choisissez Fichier > Cloner.

Choisissez ou vous voulez stocker le clone.
Par défaut, Parallels Desktop stocke les clones dans le dossier ~/Parallels.

Cliquez sur Enregistrer pour commencer a cloner la machine virtuelle.

Créer un clone lié d'une machine virtuelle

Remarque : Cette fonction est disponible dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition uniquement.

Un clone lié est une machine virtuelle qui partage les disques durs virtuels avec la machine virtuelle
parent. Cette technologie permet a plusieurs machines virtuelles d'utiliser le logiciel installé sur le
disque dur de la machine virtuelle parent. Ainsi, les utilisateurs peuvent économiser de I'espace sur
le disque dur du Mac. Pour créer un clone lié :

Démarrez Parallels Desktop.

Dans le Centre de contrdle, sélectionnez la machine virtuelle que vous souhaitez cloner (elle
doit étre arrétée) et choisissez Fichier > Nouveau clone lié.

Choisissez ou vous voulez stocker le clone.

Par défaut, Parallels Desktop stocke les clones liés dans le dossier ou se situe la machine
virtuelle d’origine.

Cliquez sur Enregistrer pour commencer a cloner la machine virtuelle.
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Sauvegarder une machine virtuelle

Bien souvent, la plupart des gens ne prennent pas les sauvegardes assez au sérieux. lls n'en
réalisent pas la nécessité jusqu'au jour ou ils perdent des données importantes. Vous devez créer
votre propre stratégie de sauvegarde pour vous protéger contre la perte de données. Les
machines virtuelles sont aussi vulnérables aux crashs que les ordinateurs physiques.

Vous pouvez sauvegarder votre machine virtuelle a I'aide d'une ou de plusieurs méthodes
suivantes :

= Configurez les paramétres de sauvegarde réguliere dans |'onglet Sécurité de la boite de
dialogue Configuration de la machine virtuelle.

= Utilisez les utilitaires de sauvegarde tiers comme Acronis True Image (p. 155).

= (Clonez la machine virtuelle a I'aide de I'Assistant Cloner une machine virtuelle (p. 138). Donnez
un nom descriptif au clone et sauvegardez-le dans un emplacement spécialement congu pour
les sauvegardes.

= Copiez manuellement les fichiers de la machine virtuelle.

Créer des snapshots de la machine virtuelle (p. 145).

Configurez des sauvegardes régulieres

Dans I'onglet Sécurité de la boite de dialogue Configuration de la machine virtuelle, vous
pouvez choisir comment sauvegarder régulierement votre machine virtuelle. Vous pouvez
configurer le mode de création des snapshots (p. 145) de la machine virtuelle ou choisir de
sauvegarder la machine virtuelle avec Time Machine.

Si vous choisissez de sauvegarder votre machine virtuelle avec Time Machine, le fichier PVM de
votre machine virtuelle sera automatiquement sauvegardé avec les autres fichiers stockés dans
macOS. Par conséquent, les fichiers stockés sur le disque dur de votre machine virtuelle seront
également sauvegardés, puisque le fichier du disque dur virtuel (HDD) est stocké dans le fichier
sous forme de pack de la machine virtuelle (PVM).

Avertissement : les sauvegardes de Time Machine peuvent garantir la sécurité uniquement si
vos machines virtuelles Parallels ont été stoppées ou suspendues pendant la sauvegarde.

Pour restaurer certains de vos fichiers Windows :

1 A partir du Finder (et non dans Time Machine), localisez la copie de sauvegarde du fichier de
votre machine virtuelle (PVM) sur votre disque de sauvegarde.

2 Cliguez avec le bouton droit de la souris sur le fichier et choisissez Afficher le contenu du
paquet.

3 Dans la fenétre des contenus de la machine virtuelle, cliquez-droit sur le fichier du disque dur
de la machine virtuelle (HDD) qui est généralement intitulé <Nom de la machine
virtuelle>_hdd. et choisissez Ouvrir avec > Parallels Mounter.
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4 A l'aide de Parallels Mounter, parcourez les contenus du disque dur de votre machine virtuelle
pour rechercher les fichiers que vous devez restaurer.

Utiliser les utilitaires de sauvegarde tiers

Vous pouvez utiliser les utilitaires de sauvegarde tiers que vous souhaitez. Les utilisateurs
enregistrés de Parallels Desktop peuvent utiliser Acronis True Image (p. 155) pour sauvegarder
leurs machines virtuelles Windows.

Remarque : Acronis ne prend pas en charge la sauvegarde des machines virtuelles qui utilisent Boot
Camp en tant que disque dur.

Cloner la machine virtuelle

Vous pouvez créer un clone complet de la machine virtuelle a I'aide de I'Assistant Cloner une
machine virtuelle. Pour en savoir plus, reportez-vous a la section Cloner une machine virtuelle (p.
138).

Copier les fichiers de la machine virtuelle

Vous pouvez localiser votre machine virtuelle dans le Finder et créer une copie de sauvegarde du
fichier de la machine virtuelle (PVM).

1 Dans le Centre de contréle (ou dans la fenétre de la machine virtuelle si elle est éteinte),
cliguez avec le bouton droit de la souris sur le nom de la machine virtuelle et sélectionnez
Afficher dans le Finder a partir du menu contextuel. Dans le Finder, allez dans le dossier ou
votre machine virtuelle est stockée.

2 Localisez le fichier PVYM de la machine virtuelle nécessaire.

Remarque : le fichier PVM est un pack qui contient le fichier de configuration de la machine virtuelle
(PVS), le fichier du disque dur virtuel (HDD), ainsi que d'autres fichiers. Pour en savoir plus sur les
fichiers de la machine virtuelle, reportez-vous a la section A propos des machines virtuelles (p. 135).

3 Copiez le fichier PVM de la machine virtuelle dans un endroit s(r.
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Parcourir les disques durs virtuels dans macOS

Pour accéder facilement aux fichiers Windows, vous pouvez monter le disque dur virtuel (sur lequel
Windows est installé) dans macOS.

Monter un disque dur virtuel dans le Bureau macOS

Si le disque dur virtuel (sur lequel Windows est installé) doit étre monté dans le Bureau macOS
lorsque Windows fonctionne, ouvrez le Finder, choisissez Finder > Préférences > Général et
cochez |'option Serveurs connectés.

Pour accéder facilement aux fichiers de vos machines virtuelles, vous pouvez monter leurs disques
durs dans le Finder de macOS avec les autres disques et périphériques de stockage.

Si vous voulez que vos disques durs virtuels soient montés dans le Bureau macOS lorsque la
machine virtuelle est en cours d'exécution, procédez comme suit :

1 Ouvrez le volet Partage (p. 61) de la boite de dialogue Configuration de la machine virtuelle,
sélectionnez I'onglet Partage de Windows et activez I'option Accéder aux dossiers Windows
a partir du Mac. Autrement, vous pouvez aussi monter le disque Windows OneDrive sur le
Mac.

Remarque : pour que vous puissiez modifier les parametres dans le volet Partage, les Outils Parallels
(0. 163) doivent étre installés dans la machine virtuelle et I'option Isoler Mac de Windows doit étre
désactivée dans le volet Sécurité.

2 Quvrez les Préférences du Finder, cliquez sur I'onglet Général et sélectionnez Serveurs
connectés dans la liste des éléments qui s'affichent sur le bureau.

Si vous voulez gérer le contenu de la machine virtuelle sans avoir a démarrer la machine virtuelle,
vous pouvez monter manuellement les disques durs virtuels a I'aide de Parallels Mounter :

1 Parcourez les fichiers de la machine virtuelle dans le Finder. Dans le Centre de contrdle (ou
dans la fenétre de la machine virtuelle si elle est éteinte), cliquez avec le bouton droit de la
souris sur le nom de la machine virtuelle et sélectionnez Afficher dans le Finder a partir du
menu contextuel.

Par défaut, les machines virtuelles sont stockées dans
/Utilisateurs/<UserName>/Parallels/ et /Utilisateurs/Partagé.

2 Pour monter le disque dur d’une machine virtuelle, cliquez avec le bouton droit de la souris sur
le fichier de cette machine virtuelle et choisissez Ouvrir avec > Parallels Mounter (ou Ouvrir
avec > Autres et recherchez Parallels Mounter dans le dossier Applications) a partir du menu
des raccourcis. Vous pouvez monter les machines virtuelles et disques durs suivants :

= Le pack Parallels (. pvm) ou le fichier de configuration (. pvs) ou le fichier du disque dur
virtuel (. hdd).

= Fichier de configuration de VMware (.vmx, .vmwarevm) ou fichier du disque dur virtuel
(.vmdk).
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= Fichier de configuration de Virtual PC (.vmc, .vpc7) ou fichier du disque dur virtuel (. vhd).
= Fichier de configuration de VirtualBox (. xml) ou fichier du disque dur virtuel (. vdi).

Si vous choisissez le fichier PVYM d'une machine virtuelle Parallels ou le fichier de configuration
d'une machine virtuelle tierce qui a plusieurs disques durs virtuels, tous ses volumes
apparaitront montés dans le Finder.

Si vous voulez monter un seul disque dur virtuel, double-cliquez sur le fichier du disque dur
virtuel pour le monter avec Parallels Mounter. L'icone du disque dur sélectionné apparait dans
le volet de la fenétre du Finder, avec les autres icones macOS.

3 Pour parcourir les contenus d'un volume, cliquez sur cette icbne dans le volet de la fenétre du
Finder.

Vous pouvez gérer les fichiers de la machine virtuelle tout comme vous gérez vos fichiers
macOS dans les fenétres du Finder.

Remarque : si vous parcourez le contenu d'une machine virtuelle dans le Finder, vous ne pouvez ni
supprimer, ni migrer ni modifier ses fichiers.

4 Pour démonter le volume, utilisez le bouton Ejecter a coté de I'icbne du disque.

Remarque : si un disque dur comportant plusieurs volumes a été monté et si vous voulez ouvrir ce
disque ou la machine virtuelle qui I'utilise dans Parallels Desktop, vous devez déconnecter ses volumes
un par un en cliquant sur le bouton Ejecter.
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Créer et utiliser les templates des machines virtuelles

Vous pouvez créer des templates en partant de vos machines virtuelles. Plus tard, vous pouvez les
utiliser afin de créer plusieurs machines virtuelles identiques. Pour créer un template d'une machine
virtuelle, vous pouvez :

Remarque : les templates de machine virtuelle sont disponibles dans Parallels Desktop pour Mac Pro
Edition uniguement.
= convertir une machine virtuelle en template ; ou

= cloner une machine virtuelle en un template.

La différence entre ces deux méthodes est la suivante : si vous convertissez une machine virtuelle
en templates, vous ne pouvez pas I'exécuter jusqu’a ce que vous convertissiez a nouveau le
template en machine virtuelle. Si vous clonez une machine virtuelle en template, le template
apparait séparément de la machine virtuelle et vous pouvez utiliser les deux.

A son tour, un template peut étre converti ou déployé en machine virtuelle. Lorsque vous
convertissez un template, il redevient une machine virtuelle. Et lorsque vous le déployez, la machine
virtuelle résultante s'affiche séparément du template et vous pouvez utiliser les deux.

Convertir une machine virtuelle en template

Pour convertir une machine virtuelle en template :

1 Démarrez Parallels Desktop.

2 Dans le Centre de contrdle, sélectionnez la machine virtuelle que vous voulez convertir (elle
doit étre arrétée) et choisissez Fichier > Convertir en template.

Convertir un template en machine virtuelle

Pour reconvertir un template en machine virtuelle :

1 Démarrez Parallels Desktop.

2 Dans le Centre de controle, cliquez avec le bouton droit sur le template que vous voulez
convertir et choisissez Convertir en machine virtuelle.

Pour cloner une machine virtuelle en un template

Pour cloner une machine virtuelle dans un template, procédez comme suit :

1 Démarrez Parallels Desktop.

2 Dans le Centre de controble, sélectionnez la machine virtuelle que vous souhaitez cloner (elle
doit étre arrétée) et choisissez Fichier > Cloner dans le template.

3 Choisissez ou vous voulez stocker le template résultant.
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Par défaut, Parallels Desktop stocke les modeles dans le dossier ~/Parallels.

4 Cliquez sur Enregistrer pour commencer a cloner la machine virtuelle en template.

Déployer un template dans la machine virtuelle

Pour déployer un template en machine virtuelle :

Démarrez Parallels Desktop.

2 Dans le Centre de controle, cliquez avec le bouton droit sur le template que vous voulez
déployer et choisissez Déployer dans une machine virtuelle.

3 Choisissez ou vous voulez stocker la machine virtuelle résultante.
Par défaut, Parallels Desktop stocke les machines virtuelles dans le dossier ~/Parallels.

4 Cliquez sur Enregistrer pour commencer a déployer le template dans la machine virtuelle.
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Sauvegarder les snapshots d'une machine virtuelle

Un snapshot est un cliché instantané qui enregistre I'état de I'OS invité au moment méme de la
prise du snapshot. Créer des snapshots est trés utile, notamment avant :

= d’exécuter certaines applications qui risquent d'endommager I'OS invité ;
= de configurer certains logiciels de I'OS invité qui requierent beaucoup de parameétres ;

« sivous voulez marquer des repéres dans le processus de développement.

Remarques : 1. |l est impossible de créer des snapshots pour les machines virtuelles Windows qui
utilisent la partition Boot Camp.

2. Si votre machine virtuelle a un ou plusieurs snapshots, vous ne pourrez ni compresser Ni
redimensionner le disque dur virtuel.

3. Lors de la création d'un snapshot la taille du pack de la machine virtuelle .pvm augmente.

En cas de probleme, vous pouvez annuler les modifications, revenir a I'un de vos snapshots et
continuer d'utiliser le systeme d'exploitation client.

Créer un snapshot

Remarque : lorsque la machine virtuelle est active, le Gestionnaire de snapshots est disponible a partir

du menu Actions dans la barre de menus de macOS du menu Paraliels |l et dans la barre de menus
de macQOS, ainsi que dans le menu contextuel Parallels Desktop du Dock.

Démarrez Parallels Desktop.

2 Dans le Centre de contrdle, cliquez avec le bouton droit sur la machine virtuelle pour laguelle
vous souhaitez créer un snapshot et choisissez Gérer les snapshots.

3 Cliguez sur Nouveau, indiquez le nom du snapshot et cliquez sur OK.

Automatiser la création des snapshots

La fonction SmartGuard vous permet d'automatiser la création des snapshots.

Remarque : SmartGuard est disponible uniqguement lorsque la machine virtuelle n'est pas exécutée en
mode Retour (p. 112).

Pour accéder aux parametres afin d'automatiser les snapshots :

Démarrez Parallels Desktop.

2 Dans le Centre de contrdle, cliquez avec le bouton droit sur la machine virtuelle pour laguelle
vous souhaitez créer un snapshot et choisissez Configuration.

3 Cliquez sur Sauvegarde.
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@ Configuration de Windows 10

i ﬁ s S e

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

SmartGuard

La machine virtuelle Windows 10 est sauvegardée avec Time Machine.
Pour l'exclure des sauvegardes, ouvrez les préférences Time Machine et
ajoutez Windows 10 a la liste des exclusions.

Quvrir les préférences Time Machine...

Restaurer par défaut

g Cliquez sur le cadenas pour verrouiller.
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Pour automatiser les snapshots, activez SmartGuard, cliquez sur Détails et suivez |I'un des
processus ci-dessous :

= Sélectionnez Optimiser pour Time Machine. Si vous sélectionnez cette option, un snapshot
est créé toutes les 48 heures et 3 snapshots seulement sont conservés (au moment de la
création du 4e, Parallels Desktop supprimer le 1er snapshot et en crée un nouveau). De cette
maniere, la taille de votre machine virtuelle n'augmente pas a cause d'un grand nombre de
snapshots.

Lors de la sauvegarde de votre Mac, Time Machine sauvegarde votre machine virtuelle et ces

3 snapshots. Vous pouvez ainsi réduire le total de données que Time Machine sauvegarde pour
réduire le temps que Time Machine passe a sauvegarder le ou les disques durs et pour réduire
le risque de pertes de données ou de corruptions lors de la restauration du ou des disques durs
a partir de la sauvegarde de Time Machine.

= Définissez manuellement la fréquence des snapshots et le nombre maximum de snapshots a
conserver. Si vous voulez savoir quand il est temps de prendre le prochain snapshot et pouvoir
rejeter la création de snapshots, sélectionnez Me notifier avant la création d'un snapshot.

Pour configurer la fréquence de création des snapshots :

= Utilisez le champ Prendre un snapshot toutes les. Vous pouvez configurer cet intervalle entre
1 et 48 heures.

Si l'intervalle de temps est inférieur a 24 heures, SmartGuard vous permettra de restaurer les
derniers snapshots par heure, jour et semaine. Si l'intervalle de temps est supérieur a 24 heures,
SmartGuard vous permettra de restaurer les derniers snapshots par jour, semaine et mois.

Pour limiter le nombre de snapshots a stocker :

= Utilisez le champ Snapshots a garder pour définir le nombre maximum de snapshots que
VOUS pouvez stocker sur votre Mac.

La valeur maximum disponible est de 100 snapshots. Des que le Gestionnaire de snapshots atteint
la limite de snapshots et doit en créer un nouveau au-dessus de cette limite, il supprime le
snapshot le plus ancien.

Revenir a un snapshot

Pour revenir a un snapshot :

1 Démarrez Parallels Desktop.

2 Dans le Centre de controle, sélectionnez la machine virtuelle que vous souhaitez rétablir et
cliguez sur les icbnes de snapshots

3 Sélectionnez le snapshot auquel vous voulez revenir et cliquez sur Accéder.

Lorsque vous décidez de revenir a un snapshot, il vous est demandé si vous souhaitez
enregistrer I'état actuel en tant que nouveau snapshot. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer
I'état actuel ou sur Ne pas enregistrer pour continuer sans sauvegarder.
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Supprimer un snapshot

Pour supprimer un snapshot :

Démarrez Parallels Desktop.
2 Dans le Centre de contréle, sélectionnez la machine virtuelle que vous souhaitez supprimer et
cliguez sur les icbnes de snapshots

3 Sélectionnez le snapshot que vous voulez supprimer et cliquez sur Supprimer.

Si vous supprimez un snapshot intermédiaire, les informations contenues sont fusionnées dans le
prochain snapshot.
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Changer la configuration de la machine virtuelle lors du
fonctionnement

Parallels Desktop vous permet de connecter ou de déconnecter certains périphériques au cours du
fonctionnement ou de switcher certains d'eux pour utiliser un autre média.

En général, les périphériques virtuels suivants peuvent étre connectés ou déconnectés lors du
fonctionnement :

= lecteur de disquettes ;

* lecteurs CD/DVD-ROM ;
e adaptateur réseau ;

e périphérique audio ;

« périphérique USB ;

e dossiers partagés.

Si les ports de série et d'imprimante sont présents dans la configuration de la machine virtuelle,
Vous pouvez également les gérer lors du fonctionnement.

Pour configurer I'un de ces périphériques, utilisez la commande requise depuis le menu

Périphérique dans la barre de menus. Ce menu est disponible uniguement lorsque la machine
virtuelle fonctionne.

Connecter un lecteur CD/DVD ou de disquettes
Si plusieurs lecteurs CD/DVD sont connectés a votre machine virtuelle, dans le menu

Périphériques, ils sont listés dans le méme ordre que leur connexion. Le premier lecteur CD/DVD
sera CD/DVD 1, le second sera CD/DVD 2, etc.

Connecter un adaptateur réseau

Vous pouvez configurer I'un des trois modes réseau : Mise en réseau partagée, Mise en réseau
pontée ou Mise en réseau de I'hdte uniguement.

Connecter un périphérique audio

Pour connecter ou déconnecter un périphérique audio, choisissez le type de périphérique de sortie
(ou d’entrée) ou I'option Silencieux respective.

Connecter un périphérique USB
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Parallels Desktop détecte automatiquement tous les périphériques USB connectés a votre
ordinateur Mac. Les périphériques qui sont actuellement connectés a la machine virtuelle
apparaissent dans la liste du menu Périphérique. Vous ne pouvez pas utiliser de périphérique USB
dans macOS s'il est utilisé par la machine virtuelle.

Connecter un dossier partagé

Les options Dossiers partagées disponibles lors du fonctionnement sont similaires aux parameétres
dans la boite de dialogue Configuration de la machine virtuelle.

Vous pouvez

= partager tous les disques Mac ou tout Dossier d'accueil uniguement avec la machine virtuelle
= partager les disques du systeme d'exploitation Windows invité avec macOS

e gjouter un nouveau dossier partagé

Connecter un port de série

Pour connecter ou déconnecter un port de série, cliquez sur le menu Périphériques, sélectionnez
le port de série correspondant et choisissez la commande appropriée a partir du menu affiché.

Connecter un port d'imprimante
Pour connecter ou déconnecter un port d'imprimante, pour connecter une imprimante ou un fichier

de sortie a un port d'imprimante, cliquez sur le menu Périphériques, sélectionnez le port
d'imprimante correspondant et choisissez la commande appropriée a partir du menu affiché.

Utiliser le défilement horizontal avec la molette de la souris

Vous pouvez utiliser la molette de la souris pour un défilement horizontal lorsque vous utilisez les
fenétres des applications de la machine virtuelle. Cette fonction est disponible uniquement si les
Qutils Parallels (p. 288) sont installés dans la machine virtuelle.

150



Rubrigues avancées

Supprimer une machine virtuelle

Supprimer une machine virtuelle de votre Mac

Si vous n'avez plus besoin d'une machine, vous pouvez la supprimer définitivement de votre Mac :

Avertissement : Avant de supprimer, vérifier qu'aucun des fichiers de la machine virtuelle (par
ex., le disque dur virtuel) n'est utilisé par d'autres machines virtuelles. Si vous supprimez une
machine virtuelle Boot Camp, la partition Boot Camp avec Windows installée reste disponible sur
votre Mac.

1 Arrétez la machine virtuelle si elle est en cours d'exécution, cliquez avec le bouton droit de la
souris dans la fenétre de la machine virtuelle et choisissez Supprimer. Vous pouvez également

cliguer sur Fichier > Supprimer ou cliquer avec le bouton droit sur cette machine virtuelle dans

le Centre de contrdle et choisir Supprimer.

2 Cliguez sur Placer dans la Corbeille.

Supprimer une machine virtuelle du Centre de contréle

Pour supprimer temporairement une machine virtuelle du Centre de contréle :

1 Arrétez la machine virtuelle si elle est en cours d'exécution, cliquez avec le bouton droit de la
souris dans la fenétre de la machine virtuelle et choisissez Supprimer. Vous pouvez également

cliquer sur Fichier > Supprimer ou cliquer avec le bouton droit sur cette machine virtuelle dans

le Centre de contréle et choisir Supprimer.

2 Cliguez sur Garder les fichiers.

Lorsque vous avez de nouveau besoin de cette machine virtuelle, vous pouvez facilement I'importer

dans Parallels Desktop (p. 38).
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Télécharger les Virtual Appliances préconfiguréees

Si vous n'avez pas assez de temps pour créer une nouvelle machine virtuelle avec la configuration
requise, vous pouvez télécharger une machine virtuelle préte a I'emploi dotée d'une configuration
prédéfinie.

Télécharger les Parallels Virtual Appliances

Les Parallels Virtual Appliances sont des machines virtuelles préintégrées Modern.|E, Ubuntu,
Fedora Linux, CentOS Linux, Debian GNU/Linux ,Mint Linux, Chromium OS et Android.

Pour télécharger une appliance et I'utiliser a partir de Parallels Desktop :

Choisissez Fichier > Nouveau.

2 Sélectionnez I'appliance dont vous avez besoin dans la section Systémes gratuits et cliquez
sur Continuer.

3 Dans la prochaine étape, cliguez sur Télécharger. Une fois que le téléchargement a
commenceé, vous pouvez le mettre en pause en cliquant sur Mettre en pause. Pour reprendre
le téléchargement, cliquez sur Reprendre.

Une fois le téléchargement terminé, vous pouvez commencer a utiliser I'appliance virtuelle dans
Parallels Desktop.

Téléchargement de I'appliance virtuelle Chromium OS

Pour télécharger I'appliance virtuelle Chromium OS a partir de Parallels Desktop :

1 Choisissez Fichier > Nouveau.
Sélectionnez Télécharger Chromium OS et cliquez sur Continuer.

Dans la prochaine étape, cliquez sur Télécharger. Une fois que le téléchargement a
commenceé, vous pouvez le mettre en pause en cliquant sur Mettre en pause. Pour reprendre
le téléchargement, cliquez sur Reprendre.

Une fois le téléchargement terminé, vous pouvez commencer a utiliser I'appliance virtuelle
Chromium OS dans Parallels Desktop.

Téléchargement des appliances virtuelles Modern.|IE

Les appliances virtuelles Modern.|E permettent aux développeurs Web de vérifier le mode
d'affichage et de fonctionnement des sites Web dans les différentes versions d'Internet Explorer et
de Windows.

Pour télécharger une appliance et I'utiliser a partir de Parallels Desktop :
1 Choisissez Fichier > Nouveau.
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2 Sélectionnez Modern.IE et cliquez sur Continuer.

3 Al'étape suivante, sélectionnez la version d'Internet Explorer et de Windows avec laquelle vous
voulez travailler et suivez les instructions a I'écran.

Une fois le téléchargement terminé, vous pouvez commencer a utiliser I'appliance virtuelle dans
Parallels Desktop.

Définir le type et la version de I'OS invité

Vous pouvez changer I'OS invité avec lequel une machine virtuelle est configurée et qu'elle doit
utiliser. Vous devez le changer dans les cas suivants :

= Sivous mettez a niveau le systeme d'exploitation invité (par exemple, de Windows XP a
Windows 7), vous devez changer le type et la version d'OS invité correspondant ou les Outils
Parallels (p. 163) risquent de ne pas démarrer correctement.

= Sivous créez une machine virtuelle sans installer de systéme d'exploitation et décidez de
I'utiliser avec un systéme d'exploitation différent que celui indiqué au départ.

Pour définir le type et la version de I'OS invité :

1 Arrétez la machine virtuelle. (p. 45)
2 Ouvrez le menu Actions et choisissez Configuration.

3 Cliquez sur Général et sélectionnez un OS a partir du menu situé en dessous du champ Nom.

Définir le nombre de processeurs alloués a une machine virtuelle

Vous pouvez changer le nombre de CPU virtuels qui seront utilisés pour traiter les processeurs
fonctionnant dans la machine virtuelle. Parallels Desktop calcule automatiquement le nombre
maximum autorisé de CPU virtuels. Les calculs sont basés sur le nombre de CPU physiques
disponibles pour votre ordinateur macOS.

Remarque : |l est conseillé d'utiliser plusieurs CPU dans votre OS invité si vous étes sur le point
d'utiliser des applications qui s'exécutent mieux sous les processeurs multicoeurs.

Pour définir combien de processeurs sont alloués a une machine virtuelle :

1 Arrétez la machine virtuelle. (p. 45)
2 Quvrez le menu Actions et choisissez Configuration.

3 Cliguez sur Général et sélectionnez un nombre a partir du menu CPU.

Remarque : Dans Parallels Desktop pour Mac, vous pouvez affecter jusqu' a 4 CPU a une machine
virtuelle. Dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition, vous pouvez affecter jusqu' a 16 CPU.
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Vérifier |'utilisation de la mémoire et le CPU de la machine virtuelle

Lorsque vous utilisez une machine virtuelle, vous devez vérifier combien de mémoire et de temps
de CPU de votre Mac vous utilisez actuellement. Si la machine virtuelle en utilise beaucoup trop et
vos applications Mac en cours d'exécution ralentissent, vous pouvez facilement réduire le nombre
de CPU (p. 153) et le total de mémoire (p. 120) affectés a la machine virtuelle.

Pour vérifier |'utilisation de la mémoire et du processeur, choisissez Fenétre > Voir I'utilisation des
ressources.

R TN R G O T G O
3,42 GB

Remarque : dans |'onglet CPU et mémoire, vous constaterez peut-étre que la mémoire utilisée par une
machine virtuelle est supérieure a la quantité qui lui est attribuée (p. 244). Ce phénomeéne est normal, car
le moniteur de ressources affiche la consommation de mémoire de tous les processus de la machine
virtuelle.

1564



Rubriques avancées

Acheter Acronis True Image

Parallels offre un autre avantage : Acronis True Image. Il s'agit d'un outil de sauvegarde en ligne
pour Windows et macOS. Pour les utilisateurs de Parallels Desktop, Acronis True Image est gratuit
pendant 30 jours.

Pour obtenir des instructions sur la sauvegarde de votre Mac et de vos machines virtuelles,
reportez-vous a la documentation Acronis True Image.

Installer Acronis True Image

Pour installer Acronis True Image, sélectionnez Parallels Desktop > Sauvegarder avec Acronis
True Image..., puis suivez les instructions a I'écran.

Vous pouvez également installer Acronis True Image depuis la configuration de la machine virtuelle :
1 Suivez I'une de ces procédures :

e Cliquez sur l'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

« Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Sauvegarde > Installer Acronis True Image et suivez les instructions a I'écran.

Démarrer Acronis True Image

Pour démarrer Acronis True Image
1 Suivez I'une de ces procédures :

< Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Cliquez sur Sauvegarde > Démarrer Acronis True Image et suivez les instructions a I'écran.
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Utiliser AppleScript avec I'OS invité

Vous pouvez utiliser AppleScript pour ouvrir les différents fichiers et sites Web dans les applications
de I'OS invité. Vous pouvez en avoir besoin lors de la création des workflows automatiques.

Pour étre plus concret, supposons que vous ayez besoin d'ouvrir un fichier .txt dans le Bloc-notes
de Windows a l'aide d'AppleScript (dans AppleScript Editor). La commande a la syntaxe suivante :
tell application "Notepad

open "/Users/username/somefile.txt"
end tell

Comme exemple d'ouverture d'un site Web dans I'application de I'OS invité, supposons que vous
avez besoin d'ouvrir "www . parallels. fr" dans Internet Explorer. La commande a la syntaxe
suivante :

tell application "Internet Explorer"
open "//www.parallels.com"
end tell

Libérer rapidement de I'espace disque

L'Assistant pour libérer de I'espace disque, vous permet de compresser le ou les disques durs
de la machine virtuelle et de supprimer les différents fichiers inutiles pour libérer de I'espace disque.

Pour rapidement compresser le ou les disques, supprimez les fichiers inutiles et libérez de I'espace
disque :

Arrétez la machine virtuelle.
2 Cliguez sur Fichier > Libérer de I'espace disque.

L'Assistant pour libérer de I'espace disque vous indigue si vous pouvez récupérer de
I'espace disque en supprimant des snapshots de la machine virtuelle, des fichiers caches et
divers fichiers inutiles comme les fichiers de statistiques, de vidage de la mémoire ou de crash
(écrans bleus) générés pendant tout le cycle de vie d'une machine virtuelle.

Vous pouvez également conserver de I'espace disque en compressant les disques virtuels
manuellement ou en cliquant sur Récupérer dans I'onglet Général de la configuration de machine
virtuelle.
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Archiver et désarchiver les machines virtuelles

Si vous avez deux machines virtuelles ou plus, vous pourrez constater que I'espace sur le Mac est
insuffisant. Si vous utilisez peu, voire pas du tout, la machine virtuelle, archivez-la pour qu'elle
occupe un espace considérablement réduit sur le disque dur du Mac.

Archiver une machine virtuelle

Pour archiver une machine virtuelle, procédez comme suit :

1 Cliguez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Centre de controle.

2 Cliguez avec le bouton droit sur une machine virtuelle et sélectionnez Archiver.

Désarchiver une machine virtuelle

Impossible de démarrer la machine virtuelle. Pour démarrer une machine virtuelle archivée, vous
devez d'abord la désarchiver. Suivez I'une de ces procédures :

1 Cliguez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Centre de controle.

2 Cliguez avec le bouton droit sur une machine virtuelle archivée et sélectionnez Démarrer.

3 Dans la boite de dialogue qui vous invite a désarchiver la machine virtuelle, cliquez sur
Désarchiver.

Utiliser d'autres systemes d'exploitation sur votre
Mac

Cette section contient des informations propres a certains systemes d'exploitation autres que
Windows XP ou versions ultérieures.
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Utiliser Linux en mode Coherence

Vous pouvez configurer Linux et macOS afin qu'ils fonctionnent en paralléle sans le moindre
probleme, comme s'ils faisaient partie d'un seul et unique systéme d'exploitation. Dans ce mode
appelé mode Coherence, les applications Linux apparaissent sur le Bureau de Mac a coté de vos
applications Mac.

Pour activer le mode d’affichage Coherence, les Outils Parallels doivent étre installés sur le systeme
d’Ouitils Parallels doivent étre installés sur le systeme d’exploitation invité. Certaines distributions
Linux nécessitent la désactivation des effets 3D. Pour connaitre la procédure a suivre, veuillez vous
reporter au document de ce systeme d'exploitation.

Switcher vers le mode Coherence

Pour passer du mode Fenétre en mode Coherence, effectuez I'une des procédures suivantes :

= Choisissez Affichage > Entrer en mode Coherence.

= Appuyez sur Contréle-Commande-Retour (Entrée).

Pour passer du mode Plein écran au mode Coherence, appuyez sur la touche Control-Option (Alt),
cliguez sur le menu Affichage et sélectionnez Quitter le mode Plein écran. Puis cliquez sur le
menu Affichage et sélectionnez Entrer en mode Coherence.
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Personnaliser le clavier pour I'OS invité

Par défaut, Parallels Desktop contient quatre profils qui représentent les jeux de combinaisons de

touches types pour les OS suivants :

e Windows
e Linux
e macOS

= (Générique (pour les autres OS invités)

Lorsque vous créez ou enregistrez une machine virtuelle, un de ces profils, en fonction du systeme
d'exploitation invité, est affecté a la machine par défaut. Vous pouvez créer votre propre profil et

affectez-le a vos machines virtuelles.

Pour créer un profil de clavier personnalisé ou modifier les profils existants :

1 Suivez I'une de ces procédures :

e Cliquez sur I'icone Parallels 1l dans la barre de menus et choisissez Préférences.

= (liguez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Parallels Desktop dans le Dock et

choisissez Préférences.

2 Cliguez sur Raccourcis.

@ Préférences de Parallels Desktop

il

Général Raccourcis Périph;riques Sécurité Réseau Avancé

Menu Clavier

Profil: Windows

= D

Toolbox Access

7
W

MACHINES VIRTUELLES On |DemacOS AWindows
+  “Espace Switcher de langue
L 3 macOS v/ “XEspace Switcher de langue
o #8X Ctrl+X
2 CentOS Linux %2C Ctrl+C
. ®V Ctrl+V
== Windows 10 test H®A Ctrl+A
®Z Ctrl+Z
..' Windows Server 2003 #S Ctrl+S
3P Ctrl+P
‘ : Windows 10 #F Ctri+F
¥%B Ctri+B
:. Windows XP (2) L Ctri+l -
+o | = | |
E;“ Cliguez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?
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4 Sélectionnez une machine virtuelle dans le volet, cliquez sur le menu Profil et sélectionnez
Modifier la liste des profils.

Add or remove keybaard and mouse profiles,
Prafiles

Generic

Linux

macs

Wi e o

cancel  [CTI

5 Suivez I'une de ces procédures :

= Pour ajouter un nouveau profil, cliquez sur le bouton Ajouter | * . Indiquez le nouveau nom
du profil et sélectionnez le profil de base a partir de la liste. Une fois le profil créé, vous
pouvez soumettre les changements en cliquant sur OK. Sélectionnez ensuite ce nouveau
profil dans la liste Profil et configurez ses raccourcis.

= Pour supprimer I'un des profils personnalisés existants, sélectionnez-le et cliquez sur le

bouton Supprimer

= Pour dupliquer ou renommer |'un des profils personnalisés existants, sélectionnez ce profil
et cliquez sur le bouton ¥ puis sélectionnez I'action correspondante dans le menu.

Remarque : vous pouvez renommer ou supprimer uniguement vos profils personnalisés.

Dans le volet Raccourcis des Préférences de Parallels Desktop, vous pouvez également affecter
les profils a vos machines virtuelles.

Pour changer un profil affecté a une machine virtuelle, procédez comme suit :

= Sélectionnez une machine virtuelle et choisissez un profil a partir du menu Profil.
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Utiliser macOS en tant que systeme d'exploitation client

Vous pouvez installer une copie de macOS dans une machine virtuelle et I'utiliser en tant que
systeme d'exploitation client. Cela peut étre utile, si, par exemple, vous voulez tester le logiciel dans
une premiére installation de macOS sans avoir a vous connecter et vous déconnecter de votre
compte principal.

Par défaut, une installation de macOS est stockée dans une partition de restauration sur votre Mac.
Vous pouvez facilement installer macOS dans une machine virtuelle a partir de cette partition sans
avoir a acheter ou télécharger une autre copie de macOS.

Pour installer macOS dans une machine virtuelle :

1 Ouvrez Parallels Desktop et choisissez Fichier > Nouveau.

2 Sélectionnez Installer macOS a I'aide de la partition de restauration, cliquez sur Continuer
et suivez les instructions a I'écran.

Lorsque vous utilisez macOS Lion ou une version ultérieure en tant que systeme d'exploitation
client, vous pouvez I'utiliser en mode Coherence (p. 50), afin que les fenétres de I'application du
systeme d'exploitation client apparaissent sur le bureau du systeme d'exploitation hote avec les
applications du systeme d'exploitation hote.

Vous pouvez également copier-coller le texte et glisser-déposer les fichiers entre les systémes
macOS hbte et client, tout comme vous le faites lorsque vous utilisez Windows en tant que
systéeme d'exploitation client.

Vous pouvez définir si les touches Fonction et les autres raccourcis systeme déclenchent les
actions dans la version héte et client de macOS (p. 84).
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Utiliser macOS en mode Coherence

Vous pouvez configurer une machine virtuelle macOS et macOS afin qu'ils fonctionnent en paralléle
sans le moindre probleme, comme s'ils faisaient partie d'un seul et unique systeme d'exploitation.
Dans ce mode Coherence, les applications macOS clientes apparaissent sur le Bureau de macOS
hote a coté de vos applications hotes.

| @8 Finder File Edit View Go Window Help O 4 = &) = (@ 18:10 Parallels Q
@ TextEdit File Edit Format Window Help O 4 (= Mon6:10PM Q

8006 Untitled
[ e — BIEEE2] (el EIRAEn) = HEE s

? 3 3 3 3 3 13 13 13 3 3 3 3 v
[ LY 12 I3 Iy 1 Ig T7

This is the guest OS X application. ThixIs khe bost O appiication:

Pour activer le mode d'affichage Coherence, les Outils Parallels doivent étre installés (p. 175).

Switcher vers le mode Coherence
Pour passer du mode Fenétre en mode Coherence, effectuez I'une des procédures suivantes :

e (Cliguez sur I'icbne Coherence . dans I'angle supérieur droit de la fenétre de la machine
virtuelle.
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= (Choisissez Affichage > Entrer en mode Coherence.

= Appuyez sur Contréle-Commande-C.
Pour passer du mode Plein écran au mode Coherence, effectuez I'une des procédures suivantes :

= Appuyez sur Control-Command-F pour quitter le mode Plein écran. Puis cliquez sur le menu
Affichage et sélectionnez Entrer en mode Coherence.

Installer ou mettre a jour les Outils Parallels

Les Ouitils Parallels sont une suite d'outils "en coulisse" qui permettent d'exécuter des opérations
sans probleme entre macOS et Windows ou un autre systeme d'exploitation client.

Cette section donne un apercu des Ouitils Parallels et fournit des informations sur leur installation
dans différents systemes d'exploitation clients.
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Présentation des Ouitils Parallels

Les Outils Parallels sont une série d'utilitaires spécifiques qui vous aident a utiliser vos machines
virtuelles, et ce le plus simplement et le plus efficacement possible. Avec les Outils Parallels, vous
pouvez déplacer sans le moindre probleme la souris entre la machine virtuelle et votre Mac,
changer la résolution de I'écran de la machine virtuelle en redimensionnant simplement sa fenétre,
synchroniser les parametres de date et heure de votre machine virtuelle et partager les dossiers et
disques de votre Mac avec ses machines virtuelles, copier le texte et glisser-déposer les objets de
macOS a la machine virtuelle et vice versa.

Les Outils Parallels sont disponibles pour les systemes d’exploitation Windows, Linux, et macOS
les plus populaires et incluent les utilitaires listés ci-dessous. Tous les utilitaires pris en charge par
votre OS invité sont installés dans votre machine virtuelle en tant qu'un seul et méme pack lorsque
vous installez les Outils Parallels.

Disponible

Utilitaire
pour

Description

L'Outil de synchronisation de la souris capture I'entrée
de la souris dans la machine virtuelle a chaque fois que
Linux le pointeur passe au niveau de sa fenétre et libere

Windows
Outil de synchronisation de la

souris . , . N .
0s automatiquement I'entrée lorsque ce méme pointeur se
mac déplace en dehors de cette fenétre.
L'Outil de synchronisation de la date/I'heure vous
permet de personnaliser les parametres de la
i date/I'heure de votre machine virtuelle. Vous pouvez :
Windows ) ) N
Outil de synchronisation de la ¥ « Synchroniser automatiquement les paramétres
date/I'neure nux temporels de votre machine virtuelle avec ceux
macOS de votre Mac.
= Configurer et maintenir la différence de temps
entre votre Mac et votre machine virtuelle.
Windows
Outil Glisser-déposer Linux L og‘ul Glisser-déposer _permgt de glisser-déposer des
fichiers entre vos machines virtuelles et macOS.
macOS
L'Outil de synchronisation du Presse-papiers vous
permet d'échanger facilement les textes entre :
= |a machine virtuelle et votre Mac.
« |es différentes machines virtuelles, quels que
Windows soient les systemes d'exploitation invités qui y
Outil de synchronisation du Linux sont installés.
Presse-papiers . .
Pour copier-coller du texte, vous devez utiliser la
macOS

procédure standard pour le systéeme d'exploitation
actuel. Par exemple, pour copier un certain texte dans
I’OS invité Windows, sélectionnez le texte et appuyez
sur Ctrl+C. Pour coller ce texte dans macOS, appuyez
sur Cmd+V, ou sélectionnez Coller a partir du menu de
raccourcis.
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Outil de résolution
dynamique

Outil Dossiers partagés

Outil Coherence

Outil Profil partagé

Outil Applications partagées

Outil Applications Internet
partagées

SmartMount

Outil d'impression

Outil d'intégration de la barre
des taches

Windows
Linux

macOS

Windows
Linux
macOS

Windows
Linux
macOS

Windows

Linux

Windows

Linux

Windows

Windows
Linux

macOS

Windows

Linux

Windows

L'Outil de résolution dynamique vous permet d'utiliser la
résolution dynamique. Lorsque vous redimensionnez la
fenétre de I'OS invité en faisant glisser son angle droit
inférieur, la résolution de la fenétre de I'OS invité change
automatiquement.

L'Outil Dossiers partagés vous permet de partager les
dossiers Mac avec la machine virtuelle et vice versa.
Gréce a cet outil, vous pouvez accéder a vos dossiers
Mac a partir de la machine virtuelle.

L'Outil Coherence vous permet d'utiliser vos
programmes Windows ou Linux comme s'il s'agissait
d'applications Mac. Il masque la fenétre de votre
machine virtuelle Windows, laissant les fenétres des
applications de Mac et de I'OS invité visibles.

L’outil Profil partagé vous permet de partager votre
Bureau Mac, vos images, documents, téléchargements,
musiques et vidéos avec votre machine virtuelle. Vous
pouvez ainsi y accéder directement a partir du systeme
d’exploitation invité.

L’outil Applications partagées vous permet d’indiquer
les applications par défaut pour certains types de
fichiers. Ainsi, vous pouvez faire en sorte que certains
types de fichiers s’ouvrent dans les applications
Windows ou Linux par défaut, et d’autres, dans macOS.

L'Outil Applications Internet partagées vous permet
d'indiquer les navigateurs Internet par defaut, dont ceux
installés dans la machine virtuelle, pour différents types
de pages Internet. Par exemple, vous pouvez définir que
les pages Internet s’ouvrent dans votre navigateur
Internet macOS par défaut et que les pages FTP
s'ouvrent dans le navigateur Internet installé dans votre
machine virtuelle.

SmartMount détecte automatiquement les volumes
connectés a votre Mac et les rend disponibles
€galement pour votre machine virtuelle.

L'Ouitil d'impression vous permet de synchroniser les
imprimantes de I'OS invité et hote.

L'outil d'intégration de la barre des taches vous permet
d'utiliser les icbnes de la barre systeme de Windows
dans la barre de menus de Mac.

Les Outils Parallels sont situés sur les images disques qui sont installées avec Parallels Desktop. Il'y

a une image disque séparée des Outils Parallels pour chaque type de systémes d'exploitation

invités pris en charge.

e pril-tools-win.iso - image disque avec les Outils Parallels pour les systémes
d'exploitation invités Windows.

e prl-tools-lin.iso - image disque avec les Outils Parallels pour les systemes
d'exploitation invités Linux.
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e pril-tools-mac. iso - image disque avec les Outils Parallels pour les systémes
d’exploitation invités macOS.

Vous pouvez trouver ces images disques dans I'emplacement suivant de votre Mac :
/Applications/Parallels Desktop/Contents/Resources/Tools.
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Ouitils Parallels pour Windows

Important : Pour profiter au mieux des fonctionnalités qu'offre Parallels Desktop, les Outils Parallels
doivent étre installés.

Les Ouitils Parallels peuvent étre installés dans les systemes d'exploitation invités Windows :

Windows 10
Windows 8, 8.1
Windows 7

Windows Server 2008
Windows Vista
Windows XP
Windows Server 2003
Windows 2000

Installer les Outils Parallels

Si vous avez choisi Installation expresse lors de la premiere installation de Windows, les Outils
Parallels ont été installés automatiquement aprés l'installation.

Si vous n'avez pas choisi Installation expresse, procédez comme suit pour installer les Outils
Parallels :

Démarrez Windows (p. 40).

Lorsque Windows démarre, choisissez Installer les Outils Parallels a partir du menu Machine
virtuelle.

Remarque : Apres avoir choisi Installer les Outils Parallels dans Windows 7 et Windows Vista, I'User
Access Control (UAC, contrdle du compte de I'utilisateur) risque de vous demander si vous autorisez ou
non l'installation des Ouitils Parallels. Dans ce cas, vous devez autoriser |'installation.

Cliquez sur Continuer pour connecter I'image ISO aux Outils Parallels pour Windows au lecteur
CD/DVD-ROM de la machine virtuelle.

Pour démarrer l'installation, cliquez sur Installer les Outils Parallels.

Remarque : Apres avoir cliqué sur Installer les Outils Parallels dans Windows 7 et Windows Vista,
['User Access Control (UAC, contrble du compte de ['utilisateur) risque de vous demander si vous
autorisez ou non |'installation des Outils Parallels. Dans ce cas, vous devez autoriser I'installation.

Une fois l'installation terminée, cliquez sur Rebooter pour redémarrer la machine virtuelle ou
patienter 2 minutes et son redémarrage sera automatique.
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Si I'image ISO des Outils Parallels ne s'exécute pas automatiquement apres avoir cliqué sur
Continuer, cela signifie que |'exécution automatique du CD/DVD doit étre désactivée dans votre
machine virtuelle. Dans ce cas, procédez comme suit pour installer les Outils Parallels :

1 Ouvrez Poste de travail / Ordinateur, cliquez avec le bouton droit de la souris sur les Outils
Parallels et choisissez Ouvrir.

Double-cliquez sur le fichier PTAgent pour démarrer l'installation.

Une fois l'installation terminée, cliquez sur Rebooter pour redémarrer la machine virtuelle ou
patienter 2 minutes et son redémarrage sera automatique.

Pour gérer les parameétres des Outils Parallels installés dans une machine virtuelle, utilisez I'onglet
Options dans la boite de dialogue Configuration de la machine virtuelle.

Réinstaller ou mettre a jour les Outils Parallels

Pour réinstaller les Outils Parallels :

1 Démarrez Windows (p. 40).

Une fois que Windows démarre, si Parallels Desktop se trouve en mode Coherence, cliquez sur
l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Quitter Coherence.

2 Lorsque Windows démarre, choisissez Réinstaller les Outils Parallels a partir du menu
Machine virtuelle.

Cette option n'est disponible que si les Outils Parallels sont a jour. Si les Outils Parallels ne sont
pas a jour, vous verrez |'option Mettre a jour les Outils Parallels a la place.

Vérifier si les Outils Parallels ont été installés

Vous pouvez facilement confirmer si les Outils Parallels ont été installés. Démarrez votre machine
virtuelle et regardez la barre de statuts de sa fenétre : Si I'astuce « Appuyez sur Ctrl + Alt pour
libérer le clavier et la souris » s'affiche dans la barre de statut de la fenétre de la machine virtuelle,
cela signifie que les Outils Parallels ne sont pas installés. Si les Outils Parallels sont installés, vous
n'avez pas besoin d'appuyer sur une touche pour libérer le clavier et la souris - ils sont libérés
automatiquement.
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Outils Parallels pour Linux

Pour installer les Outils Parallels pour Linux, il vous faut les packs suivants :
< gcc;

e make;

pack de développement du noyau et

checkpolicy (pour les systemes compatibles SELinux).
Il peut également vous falloir les packs supplémentaires suivants :

e dkms;
= pilote HP Color Laserdet 8500 Postscript.

L'installeur des Ouitils Parallels permet d'installer ces packs automatiquement a partir du répertoire
de distribution. Cela dit, si le répertoire de packs n'est pas configuré ou n'est pas disponible, vous
devez installer manuellement tous les packs obligatoires. Pour connaitre la procédure a suivre,
veulillez vous reporter au document de distribution de Linux.

Préparer a l'installation

Avant d'installer les Outils Parallels dans une machine virtuelle Linux, procédez comme suit :

= Fermez toutes les applications fonctionnant sur la machine virtuelle ;
« Sivous utilisez un Gestionnaire de fenétres accéléré 3D, désactivez-le.

« \Veillez a ce que tous les packs obligatoires sont disponibles dans le systeme.

Remarque : Pour installer les Outils Parallels dans votre machine virtuelle, vous devez avoir les privileges
root.

Installer les Outils Parallels dans les plus récentes versions des systémes
d'exploitation Linux

Si vous avez I'une des plus récentes versions des systéemes d'exploitation Linux (Ubuntu, Fedora)
avec interface graphigue, le fichier image pril-tools-1in. iso sera automatiquement monté
apres |'avoir connecté au lecteur CD/DVD. Pour installer les Outils Parallels, procédez comme suit :

1 Démarrez la machine virtuelle et connectez-la a la session graphique.

2 Lorsque le systeme d'exploitation boote, cliquez sur le menu Actions et choisissez Installer les
Outils Parallels.

Remarque : Si I'option Installer les Outils Parallels est grisée, assurez-vous que votre systeme
d'exploitation est conforme aux exigences listées ci-dessus.
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Le fichier image pril-tools-lin.iso sera monté dans le lecteur CD/DVD de la machine
virtuelle.

Vous pouvez connecter et monter manuellement le fichier image I1ISO des Outils Parallels. Dans
la barre de menus du Mac, cliquez sur Périphériques > CD/DVD > Connecter I'image. Dans
la fenétre du Finder, allez dans le dossier du disque dur (nhormalement intitulé « Machintosh

HD », sélectionnez le dossier /Applications/Parallels
Desktop.app/Contents/Resources/Tools/, sélectionnez le fichier

pri-tools-win. 1so puis cliguez sur Ouvrir pour le connecter a la machine virtuelle.

3 Une fois I'image au format ISO des Outils Parallels montée automatiquement, ouvrez la fenétre
avec le volume Outils Parallels.

4 Double-cliquez sur le fichier install-gui. L'installation graphique des Outils Parallels pour Linux
démarre.

5 Saisissez les identifiants su ou sudo appropriés pour installer les Outils Parallels a la racine.

6 Une fois l'installation des Outils Parallels terminée, redémarrez votre machine virtuelle.

Installer les Outils Parallels dans les autres versions des systemes d'exploitation
clients Linux

Pour installer les Outils Parallels dans des versions antérieures des systemes d'exploitation Linux ou
de systemes sans interface graphique, vous devez monter manuellement le fichier image
pri-tools-lin.iso. Suivez I'une de ces procédures :

1 Démarrez la machine virtuelle.

2 Au démarrage du systeme d'exploitation client, choisissez Installer les Outils Parallels dans le
menu Actions.

Remarque : Si I'option Installer les Outils Parallels est grisée, assurez-vous que votre systeme
d'exploitation est conforme aux exigences pour l'installation des Outils Parallels.

Le fichier image pril-tools-1in. iso sera connecté au lecteur CD/DVD de la machine
virtuelle.

3 Démarrez un Terminal dans votre systeme d'exploitation client Linux. Pour obtenir les privileges
root, entrez la commande suivante :
Su

4 Assurez-vous que l'image du CD des Outils Parallels n'est pas montée en entrant :
mount | grep is09660

Si cette commande ne retourne rien, passez a I'étape suivante.

Si cette commande retourne quelque chose de ce style
/dev/cdrom on /media/cdrom type 1s09660 (ro,exec,nosuid,nodev,uid=0),

ignorez |'étape suivante et passez a la prochaine.

Si cette commande retourne quelque chose de ce style
/dev/cdrom on /media/cdrom type 1s09660 (ro,noexec,nosuid,nodev,uid=0)
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avec |'option noexec présente entre parenthéses, vous devez démonter le disque a l'aide de la
commande suivante puis procéder a |'étape suivante:
umount /dev/cdrom

5 Pour monter I'image du disque d'installation des Outils Parallels, procédez comme suit :
mount -o exec /dev/cdrom /media/cdrom

Remarque : /dev/cdrom est le lecteur CD/DVD de la machine virtuelle et /media/cdrom le point
de montage de ce périphérique. Dans certains systemes d'exploitation Linux, le point de montage du
lecteur CD/DVD virtuel peut apparaitre en tant que /dev/hdb et le point de montage /mnt/cdrom.
Certains systemes d'exploitation Linux n'ont pas de point de montage du lecteur CD/DVD. Dans ce cas,
vous devez créer manuellement le répertoire du point de montage.

6 Lorsque I'image du disque d'installation est montée, changez le répertoire pour le répertoire du
lecteur CD/DVD a I'aide de

cd /media/cdrom/

7 Dans le répertoire du lecteur CD/DVD, entrez la commande suivante pour lancer I'installation

des Outils Parallels :
.Zinstall

Remarque : vous devez avoir les privileges root pour exécuter cette commande.

8 Suivez les instructions du programme d'installation des Ouitils Parallels pour terminer
I'installation.

9 Une fois l'installation des Outils Parallels terminée, redémarrez votre machine virtuelle.

Remarque : Si X Server n'arrive pas a démarrer dans votre machine virtuelle, vous pouvez installer les
Outils Parallels manuellement en mode texte (p. 173).

Pour gérer les parameétres des Outils Parallels installés dans une machine virtuelle, utilisez I'onglet
Options dans la boite de dialogue Configuration de la machine virtuelle.

Comment vérifier si les Outils Parallels ont été installés

Vous pouvez facilement confirmer si les Outils Parallels ont été installés. Démarrez votre machine
virtuelle et regardez la barre de statuts de sa fenétre : Si l'astuce « Appuyez sur Ctrl + Alt
pour libérer le clavier et la souris » s'affiche dans la barre de statut de la fenétre de
la machine virtuelle, cela signifie que les Outils Parallels ne sont pas installés. Si les Outils Parallels
sont installés, vous n'avez pas besoin d'appuyer sur une touche pour libérer le clavier et la souris -
ils sont libérés automatiquement.

Résolution des problemes

Les Outils Parallels peuvent ne pas s'installer si tous les packs obligatoires ne sont pas disponibles.
Vérifiez si le fichier /var/log/parallels-tools-install.log du systéme d'exploitation client contient des
messages d'erreur, installez les packs manquants et réessayez d'installer les Outils Parallels.

Pour en savoir plus sur l'installation des Outils Parallels, reportez-vous a la base de connaissances
Parallels disponible a I'adresse http://kb.parallels.com.
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Mettre a jour les Outils Parallels
Si une version plus récente des Ouitils Parallels pour Linux est disponible, la fenétre Agent
d'installation des Outils Parallels apparait. Vous étes invité a choisir la commande pour acquérir

les privileges root et entrer le mot de passe (si su est le mot de passe root, si sudo est votre mot
de passe utilisateur). Ensuite, la mise a jour des Outils Parallels est automatique.

Réinstaller les Outils Parallels

Pour réinstaller les Outils Parallels dans Linux, supprimez tout d'abord les Outils Parallels puis
réinstallez-les.
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Installer et mettre a niveau les Outils Parallels en mode texte dans Linux

Une fois passé a Parallels Desktop, X Server risque de ne pas démarrer dans les machines
virtuelles Linux. Pour résoudre le probleme, vous devez installer les Outils Parallels en mode texte.

1
2

4

Su

5

Démarrez la machine virtuelle.

Si vous voyez un message sur X Server selon lequel il n’a pas pu démarrer, passez a une autre
console virtuelle a I'aide de Ctrl+Option+F1 (Ctrl+Alt+F1) ou Ctrl+Option+F2 (Ctrl+Alt+F2) et
entrez vos identifiants de connexion.

Choisissez Installer les Outils Parallels a partir du menu Actions pour connecter I'image ISO
des Outils Parallels a votre machine virtuelle.

Remarque : si |'option Installer les Outils Parallels est grisée, assurez-vous que les Outils Parallels
peuvent étre installés dans le systeme d'exploitation client. Pour voir la liste des OS invités pris en
charge par les Outils Parallels, reportez-vous a la section Présentation des Outils Parallels dans (p.
164) le Guide de ['utilisateur de Parallels Desktop.

Le fichier image prl-tools-1in.iso sera connecté au lecteur CD/DVD de la machine
virtuelle.

Dans la console de la machine virtuelle, entrez la commande suivante pour obtenir des
privieges root :

Assurez-vous que l'image du CD des Outils Parallels n'est pas montée en entrant :

mount | grep is09660

Si cette commande ne retourne rien, passez a I'étape suivante.

Si cette commande retourne quelque chose de ce style

/dev/cdrom on /media/cdrom type 1s09660 (ro,exec,nosuid,nodev,uid=0),

ignorez |'étape suivante et passez a la prochaine.

Si cette commande retourne quelque chose de ce style

/dev/cdrom on /media/cdrom type 1s09660 (ro,noexec,nosuid,nodev,uid=0)

avec |'option noexec présente entre parentheses, vous devez démonter le disque a I'aide de la
commande suivante puis procéder a |'étape suivante:

umount /dev/cdrom

6

Pour monter I'image du disque d'installation des Outils Parallels, procédez comme suit :

mount -o exec /dev/cdrom /media/cdrom

7

Remarque : /dev/cdrom est le lecteur CD/DVD de la machine virtuelle et /media/cdrom le point
de montage de ce périphérique. Dans certains systemes d'exploitation Linux, le point de montage du
lecteur CD/DVD virtuel peut apparaitre en tant que /dev/srO ou /dev/hdb et le point de montage
/mnt/cdrom. Certains OS Linux n'ont pas de point de montage du lecteur CD/DVD. Dans ce cas,
vous devez créer manuellement le répertoire du point de montage.

Lorsque l'image du disque d'installation est montée, changez le répertoire pour le répertoire du
lecteur CD/DVD a l'aide de

cd /media/cdrom/
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8 Dans le répertoire du lecteur CD/DVD, entrez la commande suivante pour lancer l'installation
des Outils Parallels :
-/install

Remarque : vous devez avoir les privileges root pour exécuter cette commande.

9 Suivez les instructions du programme d'installation des Ouitils Parallels pour terminer
I'installation.

10 Une fois l'installation des Outils Parallels terminée, redémarrez votre machine virtuelle.

Pour en savoir plus sur l'installation des Outils Parallels dans Linux, reportez-vous a la section
Installer les Outils Parallels dans un OS invité Linux (p. 169).
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Outils Parallels pour Mac

Installer les Outils Parallels

Pour installer les Outils Parallels dans une machine virtuelle macOS :

1 Démarrez la machine virtuelle macOS.

2 Lorsque macOS démarre, choisissez Actions > Installer les Outils Parallels. 'image au
format ISO des Ouitils Parallels se connecte au lecteur CD/DVD de la machine virtuelle. Le
systeme d’exploitation invité la monte automatiquement.

3 Ouvrez le dossier du volume Outils Parallels dans le Finder et double-cliquez sur Installer.
Une fois que vous y étes invité, entrez le mot de passe administrateur.

Une fois I'installation des Outils Parallels terminée, redémarrez votre machine virtuelle.

Réinstaller les Outils Parallels

Pour réinstaller les Outils Parallels :

1  Démarrez la machine virtuelle macOS (p. 40).

2 Lorsque macOS démarre, connectez-vous a la session graphique et choisissez Réinstaller les
Outils Parallels a partir du menu Machine virtuelle. Les Ouitils Parallels seront
automatiquement réinstallés.

Mettre a jour les Outils Parallels

Si une version plus récente des Outils Parallels pour Mac est disponible, les Outils Parallels se
mettent automatiquement a jour.

Vérifier si les Outils Parallels ont été installés

Vous pouvez facilement confirmer si les Outils Parallels ont été installés. Démarrez votre machine
virtuelle et regardez la barre de statuts de sa fenétre : Si I'astuce « Appuyez sur Ctrl + Alt pour
libérer le clavier et la souris » s'affiche dans la barre de statut de la fenétre de la machine virtuelle,
cela signifie que les Outils Parallels ne sont pas installés. Si les Outils Parallels sont installés, vous
n'avez pas besoin d'appuyer sur une touche pour libérer le clavier et la souris. lIs sont libérés
automatiquement.

Pour les développeurs de logiciel

Les rubriques de cette section comportent des informations destinées aux développeurs de
logiciels.
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Optimiser le débogage a distance

Le plug-in Parallels pour Visual Studio vous permet de développer des logiciels dans une machine
virtuelle et de les tester dans d'autres machines virtuelles d'un simple clic.

Remarque : Cette fonction est disponible dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition uniquement.

Exigence

Pour utiliser ce plug-in, vous devez disposer de la configuration suivante :

« Une machine virtuelle Windows 7 (ou version ultérieure) avec
Visual Studio Professional/Enterprise 2013 (ou version ultérieure).

« D'autres machines virtuelles en cours d'exécution (dotées de Windows 7 ou version ultérieure)
dans lesquelles vous testerez le projet.

= |a machine virtuelle dotée de Visual Studio et les autres machines virtuelles doivent appartenir
au méme pool d'adresses IP ou étre configurées pour utiliser le réseau partagé (p. 188).

e Les Outils Parallels (p. 163) doivent étre installés sur toutes les machines virtuelles.

« | 'option Accéder aux dossiers Windows a partir du Mac (p. 61)doit étre sélectionnée dans
la machine virtuelle dotée de Visual Studio.

= | 'option Partager les dossiers : Tous les disques (p. 61)doit &tre sélectionnée dans les
autres machines virtuelles.

= |Les comptes utilisateurs connectés aux machines virtuelles dans lesquelles vous allez tester
votre projet doivent disposer d'un nom d'utilisateur et d'un mot de passe, et vous devez les
connaitre.

Installer le plug-in Parallels pour Visual Studio

Pour installer le plug-in Parallels, procédez comme suit :

1 Dans la machine virtuelle dotée de Visual Studio, accédez au répertoire dans lequel sont
installés les Outils Parallels. Dans la plupart des cas, il s'agit de C:\Program Files
(x86)\Parallels\Parallels Tools\DevTools.

2 Double-cliquez sur le fichier VMDebugHelper.vsix. Le plug-in pour Visual Studio sera installé
automatiquement.

Comment cela fonctionne

Pour commencer le débogage a distance de votre projet, suivez les étapes suivantes :

1 Dans la machine virtuelle dans laquelle Visual Studio est installée, ouvrez Visual Studio et ouvrez
votre projet.

2 Créez le projet et testez-le localement.
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3 Cliquez sur PARALLELS > Commencer le débogage dans la machine virtuelle et
sélectionnez la machine virtuelle dont vous avez besoin (cette machine virtuelle doit étre en
cours d'exécution).

PARALLELS | TEST  ANALYZE  WINDOW  HELP

Start Debugging in VM 4 Windows 8.1 1

Votre projet s'ouvrira dans la machine virtuelle sélectionnée.

Geénérer un dump principal

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniquement dans Parallels Desktop pour Mac Pro
Edition.

Si vous devez générer le dump mémoire d'une machine virtuelle, vous pouvez le faire depuis
Parallels Desktop. Lorsque la machine virtuelle est en cours d’exécution, cliquez sur le menu
Développer dans la barre de menus de macOS, puis choisissez Générer le dump principal. Pour
plus d’informations sur le dump, son emplacement de stockage et sa conversion au format Linux,
Windows ou macOS, reportez-vous a la rubrique pricore2dmp du Guide de référence de ligne de
commande Parallels Desktop Pro Edition disponible en ligne.

Démarrer une session de débogage

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniquement dans Parallels Desktop pour Mac Pro
Edition.

Vous pouvez démarrer une session de débogage directement depuis Parallels Desktop. Lorsque la
machine virtuelle est en cours d'exécution, cliquez sur le menu Développer dans la barre de
menus macOS, puis choisissez Commencer la session de débogage.

Remarque : Parallels Desktop prend en charge lldb en tant que composant frontal de débogage. Il doit
étre installé a I'aide des outils de ligne de commande XCode et vous devez accepter le contrat de licence
de lidb.
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Integration avec Chef/Ohai

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniguement dans Parallels Desktop pour Mac Pro
Edition.

Si vous utilisez Chef pour provisionner vos machines virtuelles Parallels ou vos systémes hotes
exécutant Parallels Desktop, vous pouvez vérifier dans la recette que le type de virtualisation
systeme utilisée est la virtualisation de Parallels. Pour ce faire, utilisez |'attribut node['virtualization'].
Cet attribut est défini par Ohai pendant I'exécution du client Chef.

Remarque : vous devez disposer Ohai version 8.6.0 ou ultérieure.
Le systeme hote affiche les informations suivantes :

“virtualization": {
"systems': {

“"parallels™: "host"

X,

"system': "parallels",
"role": "host™

Le systeme client, quant a lui, affiche les informations suivantes :

“virtualization": {
"systems': {

“"parallels™: "guest"
X,

"system': "parallels",
“role™: "guest"

}

Integration avec Docker

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniquement dans Parallels Desktop pour Mac Pro
Edition.

Parallels Desktop vous permet d'exécuter et de gérer des conteneurs de Docker comme s'ils
s'exécutaient directement sur votre Mac. Il vous suffit d'avoir une machine virtuelle Linux
(Boot2Docker) qui hébergera vos conteneurs.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la documentation officielle de Docker Machine :
https://docs.docker.com/machine/

Remarque : au moment de la rédaction de cette rubrique, Docker Machine ne prenait pas entierement
en charge Parallels Desktop. Nous continuons a travailler et a améliorer cette fonctionnalité, mais
pendant ce temps, vous pouvez utiliser notre fichier exécutable personnalisé disponible ici.
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Utiliser des noms de machine virtuelle en tant que noms DNS

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniquement dans Parallels Desktop pour Mac Pro
Edition.

Lorsque vous démarrez une machine virtuelle fonctionnant en mode réseau partagé (p. 188) ou
propre aux hotes (p. 191) et que cette machine virtuelle recoit une adresse IP par DHCP, elle est
enregistrée dans le fichier macOS etfc./hosts. Vous pouvez utiliser son nom pour vous connecter
depuis le systeme d'exploitation client ou depuis une autre machine virtuelle fonctionnant en mode
réseau partage (p. 188) ou propre aux clients (p. 191).

Par exemple, aprés avoir démarré une machine virtuelle de ce type, votre fichier etc./hosts peut
avoir I'aspect suivant :

10.211.55.3 windows-8.1.shared windows-8.1 #prl_hostonly shared

Vous pouvez utiliser le nom de la machine virtuelle (windows-8. 7.shared) pour vous connecter a
cette machine virtuelle. Par exemple, si vous exécutez la commande suivante dans le terminal
macOS :

ping windows-8.1.shared
VOUS commencez a envoyer la commande ping 10.211.55.83.

Lors de I'arrét d'une machine virtuelle de ce type, son entrée d'enregistrement est supprimée du
fichier etc./hosts.

Résoudre les requétes DNS des systemes d'exploitation clients a
I'aide de etc./hosts

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniquement dans Parallels Desktop pour Mac Pro
Edition.

Lorsqu'une machine virtuelle fonctionnant en mode Réseau partagé (p. 188) envoie une requéte
DNS, cette requéte est désormais résolue également a I'aide du fichier macOS etc./hosts.

Par exemple, si votre fichier macOS etc./hosts contient I'entrée suivante :
1.2.3.5 testh

et que vous commencez a envoyer la commande ping festh dans une machine virtuelle, le systeme
d’exploitation client vérifie d’abord le fichier macOS etc./hosts et commence a envoyer la
commande ping 1.2.3.5.
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Autres actions

Grace a Parallels Desktop, vous pouvez également effectuer les opérations suivantes :

= optimiser la machine virtuelle pour le développement logiciel (p. 123) ;

= simuler différents débits de connectivité Internet ;

= télécharger les appliances virtuelles préconfigurées (p. 152) ;

= Qactiver la prise en charge de la virtualisation imbriquée ;

= activer la prise en charge de la virtualisation de la PMU (Performance Monitoring Unit).
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Définir des associations de types de fichiers

Lorsque vous utilisez Parallels Desktop, vous avez peut-étre besoin d'ouvrir un fichier macOS dans
certaines applications Windows ou un fichier Windows dans certaines applications macOS. Si ¢’est
souvent le cas, changez I'association de fichier pour le fichier.

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniguement pour Windows XP et les versions ultérieures
lorsque les Outils Parallels sont installés (p. 167).

Associer des fichiers macOS a une application Windows

Pour que certains types de fichiers macOS s'ouvrent toujours dans une application Windows,
procédez comme suit :

1 Cliquez avec le bouton droit sur un fichier macOS dans le Finder, pointez vers Ouvrir avec et
cliquez sur Autre.

2 Accédez a Macintosh HD > Utilisateurs > <nom d'utilisateur> > Applications (Parallels) et
ouvrez le dossier de machine virtuelle requis.

3 Sélectionnez I'application Windows souhaitée et cliguez sur Ouvrir.

4 Parallels Desktop affiche une notification OS X vous demandant si vous souhaitez définir ce
programme comme application par défaut pour ce type de fichiers. Cliquez sur Créer.
Désormais, tous les fichiers de ce type s'ouvriront dans I'application Windows sélectionnée.

Pour que certains types de fichiers macOS s'ouvrent toujours dans une application Windows,
procédez comme suit :

1 Cliguez avec le bouton droit sur un fichier macOS et choisissez Obtenir des infos.
2 Dans la section Ouvrir avec, cliquez sur le menu Ouvrir avec et choisissez Autre.

3 Accédez a Macintosh HD > Utilisateurs > <nom d'utilisateur> > Applications (Parallels) et
ouvrez le dossier de machine virtuelle requis.

4 Sélectionnez I'application Windows que vous souhaitez, choisissez Toujours ouvrir avec et
cliguez sur Ajouter.

5 Cliguez sur Changer tout et fermez le menu des informations sur le fichier. Désormais, tous les
fichiers de ce type s'ouvriront dans |'application Windows sélectionnée.

Associer des fichiers Windows a une application macOS
Pour Windows 10 :
Pour que certains types de fichiers Windows s'ouvrent toujours dans une application macOS,

procédez comme suit :
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1 Cliguez avec le bouton droit sur un fichier Windows et choisissez Ouvrir avec > Choisir une
autre application.

2 Sélectionnez I'application macOS que vous souhaitez utiliser avec ce type de fichier et vérifiez
que |'option Toujours utiliser cette application pour ouvrir les fichiers <extension_fichier>
est sélectionnée. Désormais, tous les fichiers de ce type s’ouvriront dans I’'application macOS
sélectionnée.

Pour Windows 8 et Windows 7 :

Pour que certains types de fichiers Windows s'ouvrent toujours dans une application macOS,
procédez comme suit :

1 Cliquez avec le bouton droit sur un fichier Windows et choisissez Ouvrir avec > Choisir
I'application par défaut.

2 Sélectionnez I'application macOS que vous souhaitez utiliser avec ce type de fichier et vérifiez
que |'option Utiliser cette application pour tous les fichiers <extension_fichier> est
sélectionnée. Désormais, tous les fichiers de ce type s’ouvriront dans I'application macOS
sélectionnée.
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Mode Picture in Picture

Lorsque vous passez en mode Picture in Picture, vous pouvez redimensionner les fenétres de la
machine virtuelle et les placer en paralléle avec vos applications Mac.

En mode Picture in Picture, vous pouvez :

= redimensionner simplement la fenétre Windows tout en conservant son format en tirant sur
I'angle droit inférieur ;

= redimensionner la fenétre Windows en appuyant et maintenant enfonce le bouton Option (Alt)
puis en tirant sur I'angle droit inférieur de cette fenétre et

< redimensionner la fenétre Windows et adapter dynamiquement la résolution de I'écran en
appuyant sur la touche Ctrl et en la maintenant enfoncée, puis en tirant sur I'angle droit inférieur
de cette fenétre.

A I'aide des paramétres Picture in Picture, vous pouvez configurer I'apparence et le comportement
de la machine virtuelle lorsgu’elle fonctionne en mode Picture in Picture. En mode Picture in
Picture, vous pouvez redimensionner les fenétres de la machine virtuelle et les placer en parallele
avec vos applications Mac. Une fenétre Picture in Picture peut étre redimensionnée a n'importe
quelle taille et son contenu est toujours actif. Vous pourrez ainsi surveiller les taches en cours
d'exécution dans la machine virtuelle tout en travaillant du cété de Mac.

Pour modifier ces parameétres, procédez comme suit :

1 Cliquez sur I'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration. Si la barre
de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions >
Configuration.

2 Dans la fenétre Configuration de la machine virtuelle, cliquez sur Options, puis sélectionnez
le nom des parameétres dans le volet.

Vous pouvez configurer les parametres dans ce volet méme si la machine virtuelle est en cours
d'exécution.
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[ Configuration de Windows 10

B, :

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

@ Démarrage et arrét Le mode Picture in Picture est une méthode d'affichage dans

laquelle I'écran de «Windows 10» devient plus petit et transparent.
@ Optimisation Vous pouvez ainsi surveiller les tiches de «Windows 10» pendant
—

que vous travaillez dans macOS.

Partage

Opacité :
\"‘g Applications =

i Transparent Opaque

@ Plein écran

ﬁ' Maintenir devant les autres fenétres
Picture in Picture Afficher la fenétre dans tous les espaces
" Web et messagerie Activer la fenétre par l'icéne du Dock uniqguement

@ Maintenance

l: i Mode voyage

@ Plus d'options Restaurer par défaut

5_—_9] Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. ?

En mode Picture in Picture, la fenétre de la machine virtuelle devient transparente par défaut. Vous
pouvez indiquer le niveau de visibilité dans le champ Opacité en faisant glisser le curseur entre
Transparent et Opaque. Vous pouvez changer le niveau de transparence d’une machine virtuelle
qui est exécutée lorsqu’elle est en mode Picture in Picture.

Pour gérer le comportement de la fenétre de la machine virtuelle en mode Picture in Picture, utilisez
les options suivantes sélectionnées par défaut :

= Garder devant les autres fenétres. Décochez cette option si vous ne voulez pas que la
machine virtuelle apparaisse au-dessus des autres fenétres ouvertes lorsque la machine virtuelle
fonctionne en mode Picture in Picture.

= Afficher la fenétre dans tous les espaces. Décochez cette option si vous ne voulez pas que
la fenétre de la machine virtuelle s’affiche dans tous les espaces.

= Activer la fenétre par I'icone du Dock uniquement. Sélectionnez cette option si vous voulez
rendre la fenétre de la machine virtuelle inactive. Si cette option est sélectionnée, vous cliquerez
« au travers » de la fenétre. Si vous avez besoin de rendre la fenétre a nouveau active et de
prendre la saisie de la souris et du clavier, cliquez sur 'icbne de la machine virtuelle dans le
Dock.
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Masquer et afficher Parallels Desktop

Lorsque Parallels Desktop est en cours d'exécution, vous pouvez masquer et afficher ses fenétres
en maintenant la touche Fonction (Fn) enfoncée et en appuyant sur la touche F6.

Si Parallels Desktop est visible mais fonctionne en arriere-plan, appuyer sur Fn+F6 placera Parallels
Desktop et toutes ses fenétres au premier plan. La touche permettant d’afficher et masquer
Parallels Desktop peut étre configurée dans I'onglet Raccourcis des préférences de

Parallels Desktop :

@ Préférences de Parallels Desktop
= B (0 1 ' Saluds;
LB L P O CHG|
Général Raccourcis Périphériqgues Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access
Envoyer les raccourcis du systeme 0S X :
q Raccourcis de I'app.
Auto ﬁ

’,
' Raccourcis du systéme macOS Les raccourcis systémes de Mac OS (¥ +Tab, Mission Control, Dashboard, etc.)
seront envoyés a votre machine virtuelle Mac OS uniquement si elle est active.

Sinon ils seront envoyés a votre systeme d'exploitation Mac.

') Raccourcis de la souris
) Afficher et Masquer Parallels Desktop :

—= .
Menu Clavier

MACHINES VIRTUELLES
Les touches F1, F2, etc. peuvent étre configurées comme étant des touches de

macOS fonction standard dans les préférences de clavier OS5 X :

o Ouvrir les Préférences du clavier...

% 2, CentOS Linux

== Windows 10 test

Lgn Cliguez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?

Remarque : la plupart des touches Fonction (F1, F2, etc.) sur les claviers Mac servent de touches de
contrdle spécifiques, comme les contréles du volume et de luminosité. Vous devez maintenir la touche Fn
enfoncée au moment oU vous appuyez sur la touche de fonction pour déclencher une fonction alternative
et spécifique a I'application. Si vous voulez configurer des touches Fonction a utiliser pour des fonctions
alternatives sans avoir a appuyer sur la touche Fn, sélectionnez le menu Apple > Préférences systéme
et cliquez sur Clavier. Puis cliquez sur Clavier et choisissez Utiliser les touches F1, F2... comme
des touches de fonction standard.
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Supprimer Parallels Desktop

Pour supprimer Parallels Desktop, ouvrez votre dossier Applications et faites glisser I'application
Parallels Desktop vers la Corbeille.

Préférences avancées

Sur le volet Avanceé des Préférences de Parallels Desktop, vous pouvez configurer les parametres
supplémentaires de Parallels Desktop.

(5] Préférences de Parallels Desktop
= P QN = B
Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access
Feedback : Participer au Programme dédié a I'expérience des clients
Résolution des problémes : Utiliser les messages de log détaillés
Réinitialiser tous les avertissements de boite de dialogue :  Réinitialiser les avertissements
E’{n Cliguez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?
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Commentaires

Pour participer au Programme dédié a I'expérience des clients, sélectionnez I'option
correspondante. Si vous participez au programme, Parallels collectera les informations sur votre
Mac et la configuration des machines virtuelles. Les informations collectées nous aideront a
améliorer le produit afin qu'il réponde mieux a vos besoins.

Si vous rejoignez ce programme, seuls les types suivants de données seront collectés :

= configuration matérielle de votre Mac

= configuration logicielle de votre Mac et des machines virtuelles (les noms et versions des
systemes d'exploitation et du logiciel installés dedans)

= Fichiers de configuration des machines virtuelles

Tout type d'informations privées comme votre nom, adresse mail, numéro de téléphone et saisie
de clavier ne sera pas collecté.

Pour en savoir plus, visitez la page Programme dédié a I'expérience des clients sur notre site Web
de Parallels (suivez le lien dans le volet).

Résolution des problemes

Lorsque Parallels Desktop fonctionne, il crée automatiquement un fichier journal qui peut étre utilisé
par |'équipe d'assistance Parallels pour résoudre les problemes et améliorer le produit. Si vous
sélectionnez |'option Utiliser les messages de journaux détaillés, Parallels Desktop commencera
a créer un fichier journal plus détaillé. Cela peut servir a I'équipe d'assistance de Parallels.
Néanmoins, I'espace du disque dur est plus utilisé ce qui ralentit les performances du systeme.

Reconfigurer les messages masqués

Certaines fenétres et boites de dialogues Parallels Desktop s'affichent avec I'option Ne plus
afficher ce message. Si vous sélectionnez cette option, la boite de dialogue correspondante
n'apparaitra pas la prochaine fois que vous exécuterez cette méme opération. A |'aide du bouton
Réinitialiser, vous pouvez réinitialiser toutes les fenétres et les boites de dialogue avec cette option
cochée afin qu'elles puissent s'afficher a chague fois que vous lancez I'opération correspondante.

Verrouiller les préférences de Parallels Desktop

Si vous voulez empécher d'autres changements non autorisés des Préférences de Parallels
g
Desktop, cliquez sur I'icéne Verrouillage = en bas de la fenétre. La prochaine fois que

quelqu'un voudra changer les parameétres dans I'un des volets des Préférences de Parallels
Desktop, un mot de passe administrateur sera requis.
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Parametres de la mise en réseau partagée

Remarque : les paramétres de réseau partagé sont disponibles uniqguement dans Parallels Desktop
pour Mac Pro Edition.

Pour modifier les parameétres de mise en réseau partagée, sélectionnez I'onglet Réseau des
Préférences Parallels Desktop et cliquez sur Partagé. Vous verrez la fenétre suivante :

(5] Préférences de Parallels Desktop

= P “ B

Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé

Toolbox Access

m

- 4 Connecter le Mac a ce réseau
I Shared @c e

Afficher dans Preférences systeme
e?,_ Host-Only 2 'Pv6

Activer IPv4 DHCP
Adresse de départ : 10.211.55.1

Adresse finale : 10.211.55.254
Masque du sous-réseau : 255.255.255.0
Sous-réseau : 10.211.55.0

Régles de redirection de ports :

Port source Protocole Transférer a Port de destination

59 Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?
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Dans cette fenétre, vous pouvez effectuer les changements nécessaires dans les parametres des
serveurs DHCP Parallels pour IPv4 et IPv6. Ces serveurs, activés par défaut, affectent
automatiquement les adresses IP a vos machines virtuelles fonctionnant en mode de mise en
réseau partagée. Pour désactiver I'un de ces serveurs, décochez la case correspondante.

Pour en savoir plus sur la configuration de la mise en réseau partagée, reportez-vous a la section
Partager les paramétres réseau entre Windows et macOS (p. 115).

Redirection de port

Remarque : Cette fonction est disponible dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition uniquement.

Normalement, les machines virtuelles définies pour fonctionner en mode Réseau partagé ne sont
pas accessibles a partir des ordinateurs externes. La fonctionnalité de redirection de ports permet
aux ordinateurs sur votre réseau local et sur Internet de transférer les données vers toutes vos
machines virtuelles qui utilisent le mode de réseau partagé. Les données envoyées a un port
spécifique sur votre Mac seront redirigées vers un port spécifique de votre machine virtuelle
conformément a la regle de redirection de port.

Pour ajouter une regle de redirection de port, procédez comme suit :

1 Cliquez sur le bouton Ajouter | sous la liste Régle de redirection de ports.
2 Dans la fenétre qui s'affiche, procédez comme suit :

< Dans le champ Protocole, indiquez le type de port que vous voulez utiliser pour établir les
connexions réseau. Vous pouvez choisir les types de ports TCP ou UDP.

= Dans le champ Port entrant, tapez le numéro de port entrant sur votre Mac.

= Dans la zone Rediriger vers, indiquez I'adresse |P de la machine virtuelle que vous voulez
connecter.

= Dans le champ Port de destination, tapez le port de la machine virtuelle dans laquelle les
données seront transférées.

Protocole: TCP [

Port source :
Transfert vers : Windows 10 2
O Adresse P

Port de destination :

cancel (KT
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3 Cliquez sur OK pour ajouter la regle.

Une fois la regle ajoutée, utilisez la combinaison d'adresses IP suivante pour des connexions
externes a votre machine virtuelle : <lI*adresse 1P de votre Mac>:<Port entrant>.

“

Network

» o :" 2 Metwork Adapter

-~

» " e w el
S | ool MNetwork Adapter

Metwork Adapter

-

Your Mac

L =

Pour modifier une regle, sélectionnez-la dans la liste des Régles de redirection de ports, cliquez

sur le bouton Modifier. | £ , modifiez les parametres nécessaires et cliquez sur OK pour les
appliquer.

Pour supprimer une regle de redirection de ports, sélectionnez-la dans la liste des Régles de

redirection de ports puis cliquez sur le bouton Supprimer

Pour restaurer les parametres par défaut, cliquez sur Restaurer par défaut.
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Parametres de mise en réseau de |I'hdte
uniguement

Remarque : les parameétres réseau propres aux hotes sont disponibles uniqguement dans Parallels
Desktop pour Mac Pro Edition.

Pour modifier les parameétres de mise en réseau d'héte uniquement, sélectionnez I'onglet Réseau

des Préférences Parallels Desktop et cliquez sur Héte uniqguement. Vous verrez la fenétre
suivante :

(5] Préférences de Parallels Desktop

= P “ B

Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé

Toolbox Access

(4] SHara Connecter le Mac a ce réseau
= Afficher dans Préférences systéme
H = m Host-Only Pva LG
Activer IPv4 DHCP
Adresse de départ: 10.37.129.1
Adresse finale: 10.37.129.254
Masque du sous-réseau : 255.255.255.0
Sous-réseau : 10.37.129.0
+ | =

59 Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?
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Dans cette fenétre, vous pouvez effectuer les changements nécessaires dans les parametres des
serveurs DHCP Parallels pour IPv4 et IPv6. Ces serveurs, activés par défaut, affectent
automatiquement les adresses IP aux machines virtuelles fonctionnant en mode de mise en réseau
de I'héte uniguement. Pour désactiver I'un de ces serveurs, décochez la case correspondante.

Pour restaurer les parametres par défaut, cliguez sur Restaurer par défaut.

Pour en savoir plus sur la configuration des parameétres de mise en réseau de I'hdte uniquement,
reportez-vous a la section Utiliser les paramétres du réseau virtuel de type Hbéte uniquement
(p. 117).

Créer un réseau de I'hote uniguement
personnalise

Lorsque vous utilisez Parallels Desktop, vous pouvez utiliser des réseaux partagés ou de I'hote
uniguement déja configurés. Si vous devez gérer un trafic réseau entre les machines virtuelles, vous
pouvez ajouter un nouveau réseau de I'hdte uniguement.

Remarque : les nouveaux réseaux de I'hdte uniguement ne peuvent étre ajoutés que dans
Parallels Desktop pour Mac Pro Edition.

Pour ajouter un nouveau réseau de I'hdte uniqguement

1 Suivez I'une de ces procédures :

« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Préférences. Cliquez
ensuite sur Réseau.

= (liguez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Parallels Desktop dans le Dock et
choisissez Préférences. Cliquez ensuite sur Réseau.

2 Cliguez sur le bouton Ajouter | * 1. Une fois le nouveau réseau de I'hdte uniquement ajouté,
configurez ses paramétres comme vous le souhaitez.

Pour supprimer un réseau personnalisé de I'hdte uniguement, sélectionnez-le et cliquez sur le
bouton Supprimer
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CHAPITRE 6

Préferences de Parallels Desktop et
parametres de la machine virtuelle

Consultez ce chapitre pour en savoir plus sur les options disponibles dans les préférences de
Parallels Desktop et les paramétres de la machine virtuelle, ainsi que sur leur fonctionnement. Vous
apprendrez également a ajouter de nouveaux appareils tels qu'un disque dur ou un lecteur de DVD
a la configuration de la machine virtuelle.

Pour accéder aux préférences de Parallels Desktop, cliquez avec le bouton droit de la souris sur
I'icbne Parallels Desktop dans le Dock et choisissez Préférences.

E=S Windows 10.pvm
E= CentOS Linux.pvm

v Windows 10

Control Center

Account & License...

Help >
Check for Updates...
Send Feedback...

About Parallels Desktop

Options >

Show All Windows
Hide
Quit

% V.
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Pour accéder aux parameétres de la machine virtuelle, suivez I'une des procédures suivantes :

= Sila machine virtuelle s'exécute en mode d'affichage Plein écran ou Fenétre, placez le pointeur
de la souris sur la partie supérieure de I'écran, puis cliquez sur Actions et choisissez
Configurer.

Actions
v O Start

:): Start in Rollback Mode
sl Enter Travel Mode

Devices Window Help

Il Pause
{ Suspend

@® Shut Down
<1 Restart

W Stop
X)) Reset

= Take Snapshot...
44 Revert to Snapshot
@ Manage Snapshots...

Reinstall Parallels Tools

¥ Configure...

= Sila machine virtuelle s'exécute en mode Coherence, cliquez sur I'icone Parallels Il en haut &
droite de la barre de menus macOS et choisissez Configurer.

L = o) B Wed

v Windows 10

View
Actions
Devices
Configure...

YyYvYyy

Dans ce chapitre

Préférences de Parallels DESKIOD ..vvvvvvviiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeiieieeaeeeeeseeeeennee 195
Parametres de la maching VIUENIE ............oovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee 216
Ajout et suppression de PENPNEIIQUES ........ccoei i 277
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Préférences de Parallels Desktop

Préférences générales

Utilisez les Préférences générales pour indiquer si le menu Parallels est disponible dans la barre
de menus macOS, modifier le dossier dans lequel sont stockées les machines virtuelles, etc.

Pour ouvrir ces préférences, choisissez Parallels Desktop > Préférences, puis cliquez sur
Général.

@ Préférences de Parallels Desktop

— | I,\ . Shamls AR by
o= L P OO e @
Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access

Menu Parallels : Afficher I'icGne Parallels dans la barre de menus

Dossier des machines virtuelles :  /Users/parallels/Parallels
Icdnes de machine virtuelle dans le Dock :  Icéne de I'OS

Vérifier les mises a niveau: Une fois par semaine
Télécharger les mises a jour automatiquement

Vérifier maintenant

Eém Cliguez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut
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Option

Description

Apparence

Utilisez ce menu pour choisir le schéma de couleurs des assistants
Parallels Desktop Lite et du Centre de contréle.

Remarque : ce menu est disponible uniquement sur macOS
High Sierra 10.13 ou une version antérieure. Dans les versions
ultérieures de macOS, Parallels Desktop utilise le mode foncé
ou clair, selon I'option sélectionnée dans I'onglet Général des
préférences systéme macOS.

Menu Parallels

Choisissez si le menu Parallels I est disponible dans la barre de menus
macOS. Ce menu permet d'accéder rapidement aux menus Parallels Desktop,
aux préférences, au Centre de contrdle, aux ressources d'aide, aux actions sur
les machines virtuelles, etc.

Dossier des machines virtuelles

Configurez I'emplacement de stockage des nouvelles machines virtuelles. Par
défaut, elles sont enregistrées dans le dossier Parallels, dans le dossier racine de
['utilisateur.

Icones de machine virtuelle dans le
Dock

Choisissez le type d'icbnes de vos machines virtuelles dans le Dock :

e Icone de I'OS. L'icone du Dock affiche le type du systeme
d'exploitation invité.

= Capture d'écran en live. L'icdbne du Dock affiche une image
miniature de ce que vous voyez dans le systeme d'exploitation invité.

e Aucun. La machine virtuelle n'a pas d'icbne dans le Dock.

Vérification des mises a jour

Configurez la fréquence a laquelle Parallels Desktop recherche des mises a jour
logicielles.

Télécharger les mises a jour
automatiquement

Lorsque cette option est sélectionnée, Parallels Desktop télécharge les mises a
jour automatiquement et demande si vous souhaitez les installer.

Vérifier maintenant

Cliquez sur ce bouton pour rechercher des mises a jour manuellement. Vous
pouvez choisir Vérifier les mises a jour a partir du menu de I'application
Parallels Desktop.
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Préférences des raccourcis

Utilisez les Préférences de raccourci pour personnaliser des raccourcis clavier, créer des profils
de clavier pour plusieurs systemes d'exploitation, activer ou désactiver les raccourcis du systeme

macQOS, etc.

Pour ouvrir ces préférences, choisissez Parallels Desktop > Préférences, puis cliquez sur

Raccourcis.

Raccourcis de I'application

@ Préférences de Parallels Desktop

Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé

1 Nouveau...
i Raccourcis de l'app. s
s uvrir...

Fermer la fenétre

Raccourcis du systéme macOS Préférencas
Quitter Parallels Desktop

i § :
'J Raccourcis de la souris Mise en page...

Annuler
::_:- Menu Clavier Couper
- Copier
MACHINES VIRTUELLES
_ Coller
“ macOS Tout
Emoji && symboles...
'%5—5» CentOS Linux Nom
= Type

== Windows 10 test Date de derniére ouverture

(CH R R

Date de création

E{n Cliguez sur le cadenas pour verrouiller.

& @D

Toolbox Access

N
#0
BW
&,
#Q
OHP
®Z
#X
#C
#V
KA
~¥Espace
~¥1
~¥2
~#3
~H4

Restaurer par défaut ?
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Vous pouvez effectuer différentes actions dans Parallels Desktop en choisissant les options des
menus correspondants ou en appuyant sur les raccourcis clavier. Par exemple, vous pouvez ouvrir
une machine virtuelle existante en cliquant sur Fichier > Ouvrir ou en appuyant sur Commande+O.
Toutefois, si vous désélectionnez cette combinaison de touches, le raccourci ne fonctionnera pas.

Pour personnaliser les actions réalisables en appuyant sur les combinaisons de touches, procédez
comme suit :

1 Choisissez Raccourcis de I'application dans I'onglet Raccourcis.

2 Activez ou désactivez les actions réalisables par pression sur des combinaisons de touches.

Raccourcis du systeme macOS

@ Préférences de Parallels Desktop
0 (B L P @ ~Ho
Général Raccourcis Périphérigues Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access
q Envoyer les raccourcis du systéme OS X :
Raccourcis de I'app.
i Auto

’,
‘ Raccourcis du systéme macOS Les raccourcis systémes de Mac OS (¥ +Tab, Mission Control, Dashboard, etc.)
seront envoyés a votre machine virtuelle Mac OS uniquement si elle est active.

. Sinon ils seront envoyés a votre systéme d'exploitation Mac.
J Raccourcis de la souris
‘ Afficher et Masquer Parallels Desktop :

=] .
Menu Clavier

MACHINES VIRTUELLES
Les touches F1, F2, etc. peuvent étre configurées comme étant des touches de
macOs fonction standard dans les préférences de clavier OS X :

‘uy

Ouvrir les Préférences du clavier...

*ﬁ D—lb CentOS Linux

== Windows 10 test

Egm Cliguez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?
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Dans macOS, les touches de fonction sur votre clavier (F1, F2, F3, etc.) contrblent les fonctions
telles que I'activation du Dashboard et de Mission Control, I'adaptation de la luminosité de I'écran
et le contrble du volume. Par défaut, lorsqu'une application Windows est active, les touches de
fonction et autres combinaisons de touches du systeme Mac (comme appuyer sur Cmd + Tab
pour basculer entre les applications ouvertes) continuent d'activer les fonctions de macQOS.

Pour configurer si les touches de fonction et les raccourcis du systeme macOS activent les
fonctions dans macOS ou Windows :

1 Choisissez Raccourcis du systéme macOS dans |'onglet Raccourcis.

2 Choisissez I'une des options suivantes a partir du menu Envoyer les raccourcis systéme
macOS :

< Auto. Sivous utilisez Windows, les raccourcis du systeme qui ne fonctionnent pas dans
Windows (par exemple, bouton Control-Fleche vers le haut pour afficher Mission Control)
déclenchent les fonctions sous macOS. Si vous utilisez macOS en tant que systeme
d'exploitation client et si un systeme d'exploitation client ou son application est active, les
raccourcis systeme qui sont uniguement propres a macOS déclenchent les fonctions
correspondantes dans la version cliente de macOS.

= Toujours. Lorsque Windows ou ses programmes Windows sont actifs, les touches
Fonction et les autres raccourcis du systeme déclenchent toujours les fonctions dans
Windows.

« Jamais. Les touches de fonction et les autres raccourcis du systeme déclenchent toujours
les fonctions dans macOS.

Pour afficher ou masquer Parallels Desktop, utilisez la combinaison de touches Fn+F6. Pour utiliser
une autre touche a la place de F6, cliquez sur le champ texte correspondant et appuyez sur la
touche de votre choix.

Raccourcis de la souris
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@ Préférences de Parallels Desktop
e L.:_ Ry o oo o
s B L P @ - 6D
e . ) T
Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access
] Choisissez les raccourcis clavier pour le clic secondaire et le clic du
“ Raccourcis de I'app. milieu dans la machine virtuelle.
Clic secondaire: ~ ~©+  +Clic
_ Raccourcis du systéme macOS
I Clic du milieu :
a Raccourcis de la souris
' Menu Clavier
MACHINES VIRTUELLES
. macOS
ETB—E' CentOS Linux
%G
ﬂ. Windows 10 test
éﬂ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?
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Plusieurs taches dans Windows telles que I'apparition des menus de raccourcis sont accomplies
par un clic droit. Par défaut, Parallels Desktop est configuré pour reproduire un clic-droit lorsque

vous appuyez sur Maj+Ctrl et cliquez sur la souris. Vous pouvez changer le raccourci clavier qui

déclenche un clic droit. Suivez I'une de ces procédures :

Choisissez Raccourcis de la souris dans I'onglet Raccourcis.

2 Sélectionnez Clic secondaire (pour le clic droit) ou Clic du milieu.

3 Cliguez dans le champ texte correspondant et appuyez sur la touche ou le raccourci clavier

que vous voulez utiliser avec un clic de souris pour déclencher un clic droit ou un clic du milieu.

Vous pouvez utiliser toute combinaison des touches Control, Option (Alt), Maj, et Commande.

Menu clavier

@ Préférences de Parallels Desktop

0 B3

m Raccourcis de I'app.

Raccourcis du systéme macOS

| . :
J Raccourcis de la souris

— ¥
- Menu Clavier
i

MACHINES VIRTUELLES

‘ macOS

Eb—ib CentOS Linux

K

== Windows 10 test

Eﬁ Cliguez sur le cadenas pour verrouiller.

. PO

Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé

+ 800000000000 En o

= D

Toolbox Access

Utilisez le menu Périphériques > Clavier pour envoyer des raccourcis

aux machines virtuelles.

Ctri+Alt+Delete
Pause

Ctri+Alt
Ctrl+Alt+End
Ctrl+Alt+Pause
Ctrl+Pause
Maj+Pause
Alt+Pause
Maj+Maj
ScrollLock
ImpEc
Alt+ImpEc
Inser
Ctri+Alt+F1

1IE3

Restaurer par défaut
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Lorsque vous utilisez une machine virtuelle, vous pouvez saisir les combinaisons de touche en
choisissant Périphériques dans la barre de menus macOS > Clavier, puis la combinaison de
touches. Pour personnaliser les combinaisons de touches disponibles, vous pouvez utiliser I'une
des méthodes indiquées ci-apres.

1 Choisissez Raccourcis clavier dans I'onglet Raccourcis.

2 Suivez I'une de ces procédures :

= Pour ajouter un nouveau raccourci clavier, cliquez sur le bouton Ajouter .
= Pour supprimer une combinaison de touches du menu Clavier, sélectionnez-la et cliquez sur
le bouton Supprimer El

= Pour modifier une combinaison de touches existante, double-cliquez sur cette combinaison

ou sélectionnez-la et cliquez sur le bouton Modifier . Cliquez sur les touches de
modification pour les sélectionner ou les désélectionner. Si vous le souhaitez, changez le
caractére dans le champ texte.

To:
SR o N | B
Clear Cancel
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Raccourcis de la machine virtuelle

@ Préférences de Parallels Desktop

o B L P @

Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé

= D

Toolbox Access

Menu Clavier Profil: Windows
MACHINES VIRTUELLES On De macO$
A v “Espace
‘ HAoeS <  “XEspace
s #X
‘% CentOS Linux %C
@ v
== Windows 10 test A
%z
... Windows Server 2003 s
P
$F
328
:. Windows XP (2) Mm%
: L+ |~ [#-

~
v

A Windows

Switcher de langue
Switcher de langue
Ctrl+X

Ctrl+C

Ctrl+V

Ctrl+A

Ctrl+Z

Ctrl+S

Ctrl+P

Ctrl+F

Ctrl+B

Ctrl+l

éﬂ Cliguez sur le cadenas pour verrouiller.

Restaurer par défaut

?
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Par défaut, Parallels Desktop mappe les raccourcis clavier communs de macOS en raccourcis
clavier Windows équivalents. Prenons un exemple : si vous étes habitué a appuyer sur
Commande-C pour copier le texte dans macOS, vous n'avez pas besoin d'utiliser I'équivalent
Windows, a savoir Ctrl-C.

Pour personnaliser les raccourcis clavier disponibles, procédez comme suit :

1 Sélectionnez la machine virtuelle dans la liste MACHINES VIRTUELLES figurant dans I'onglet
Raccourcis. Si vous utilisez une application Windows, appuyez sur un raccourci clavier dans la
colonne Depuis macOS ci-dessus pour déclencher le raccourci clavier dans la colonne Vers
Windows.

2 Sil'icbne de verrouillage est verrouillée, cliquez dessus et entrez un mot de passe
administrateur.

3 Suivez I'une de ces procédures :

204

Pour modifier une combinaison de touches existante, double-cliquez sur cette combinaison

ou sélectionnez-la et cliquez sur le bouton Modifier |*~|. Cliquez sur les touches de
maodification pour les sélectionner ou les désélectionner. Si vous le souhaitez, changez le
caractere dans le champ texte.

De: {+3

B o0 o EEEES

A Ctri+A
+ma (N = win < Al A [~
Effacer Annuler “

Cliquez sur OK pour enregistrer les modifications.

Pour supprimer un raccourci clavier, sélectionnez-le et cliquez sur le bouton Supprimer

Pour ajouter un nouveau raccourci clavier, cliquez sur le bouton Ajouter |+ ..
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Préférences de périphériques

Utilisez les Préférences de périphériques pour indiguer I'endroit ou connecter de nouveaux
périphériques externes et attribuer de maniere permanente des périphériques au Mac ou a une
machine virtuelle.

Pour ouvrir ces préférences, choisissez Parallels Desktop > Préférences, puis cliquez sur
Périphériques.

(5] Préférences de Parallels Desktop

i ————r o B | :\ s .H.'_ s

o = P Q@ L o D
Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access

Lorsqu'un nouveau périphérique USB externe est détecté :
Le connecter & mon Mac
Le connecter & une machine virtuelle active

© Demander la marche 2 suivre

Affectations permanentes :

Périphériques Connecter &
USB Charge Only Interface Votre Mac
éﬂ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?
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Option

Description

Lorsqu'un nouveau périphérique externe
est détecté

Choisissez les opérations a effectuer lorsqu'un nouveau périphérique externe est
connecté a votre Mac :

e Le connecter a mon Mac. De nouveaux périphériques externes
sont connectés automatiquement a votre Mac et deviennent
disponibles pour étre utilisés avec des applications macOS. Si vous
souhaitez connecter un périphérique de ce type a une machine
virtuelle, utilisez le menu Périphériques > USB et Bluetooth.

= Le connecter a une machine virtuelle active. Les nouveaux
périphériques externes sont connectés automatiquement a la
machine virtuelle que vous utilisez et deviennent disponibles pour
étre utilisés avec les applications du systeme d'exploitation invité. Si
aucune machine virtuelle n'est en cours d'exécution, le périphérique
externe est connecté au macOS.

< Demander la marche a suivre. Chaque fois que vous connectez un
périphérique externe, vous étes invité a choisir si vous souhaitez
connecter le périphérique a votre machine virtuelle ou au Mac.

Affectations permanentes

Si vous souhaitez qu'un périphérique externe particulier soit toujours disponible
pour le Mac ou une machine virtuelle, procédez comme suit :

Cliquez sur le bouton Ajouter (+) en bas de la fenétre.
Sélectionnez le périphérique a partir de la liste.
Double-cliquez sur le mot (Votre Mac ou une machine
virtuelle) dans la colonne Connectera. Le mot devient
un menu déroulant.

Suivez l"une de ces procédures :

= Pour configurer le périphérique afin qu'il soit toujours disponible
sur le Mac, choisissez Votre Mac dans le menu.

= Pour configurer le périphérique afin qu'il soit toujours disponible
pour une machine virtuelle, choisissez la machine virtuelle dans le
menu.

Pour supprimer une affectation existante afin que le périphérique ne se connecte
plus automatiquement au Mac ou a la machine virtuelle, sélectionnez le
périphérique dans la colonne Périphériques et cliquez sur le bouton Supprimer

().
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Préférences de sécurité

Utilisez les préférences de sécurité pour définir les exigences en matiere de mot de passe.

Pour ouvrir ces préférences, choisissez Parallels Desktop > Préférences, puis cliquez sur

Sécurité.
@

Préférences de Parallels Desktop

i = D

Général Raccourcis Périphérigues Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access

Mot de passe requis pour :

Mot de passe personnalisé :

i:_{n Cliguez sur le cadenas pour verrouiller.

Créer des machines virtuelles

Ajouter une machine virtuelle existante

Supprimer des machines virtuelles

Cloner une machine virtuelle ou la convertir en modéle

Quvrir les préférences de Parallels Desktop

Activer...

Restaurer par défaut ?

Option

Description

Demander le mot de passe pour

Dans cette section, vous pouvez sélectionner les actions pour lesquelles
Parallels Desktop exigera un mot de passe administrateur.

Remarque : L'option Ouvrir les préférences de
Parallels Desktop est disponible uniquement dans
Parallels Desktop pour Mac Pro Edition et Business Edition.

Mot de passe personnalisé (disponible
uniguement dans Parallels Desktop pour
Mac Pro Edition et Business Edition)

Vous pouvez créer un mot de passe personnalisé afin de limiter les opérations
ci-dessus. Sélectionnez les opérations que vous souhaitez protéger par ce mot
de passe, cliquez sur Activer et spécifiez le mot de passe.

Pour changer ou désactiver le mot de passe, cliquez sur Changer le mot de
passe ou Désactiver.
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Préférences réseau

Utilisez les Préférences réseau pour changer les parameétres de réseau partagé et de I'hote
unigquement, ou pour ajouter un nouveau réseau de I'héte uniquement.

Pour ouvrir ces préférences, choisissez Parallels Desktop > Préférences, puis cliquez sur
Réseau.

Remarque : Cet onglet est disponible uniquement dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition et
Business Edition.

(5] Préférences de Parallels Desktop

Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access

9 . 4 Connecter le Mac a ce réseau
: 1-r:1 Shared @c

m

Afficher dans Preférences systeme

!.'QE Host-Only m 1PvB
Activer IPv4 DHCP
Adresse de départ : 10.211.55.1
Adresse finale : 10.211.55.254

Masque du sous-réseau : 255.255.255.0

Sous-réseau : 10.211.55.0

Régles de redirection de ports :

Port source Protocole Transférer a Port de destination
Sl el J[+]-] 7]
Eﬁ Cliguez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?
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Réseau partagé

Par défaut, les machines virtuelles sont définies pour partager les parametres réseau avec macOS.
Lorsqu'une machine virtuelle est connectée au réseau partagé, elle a acces au Mac, aux autres
machines virtuelles sur le Mac, aux ordinateurs sur votre réseau local et a Internet.

Pour modifier les parameétres réseau partages, cliquez sur Partagé et apportez les modifications
nécessaires aux paramétres des serveurs DHCP Parallels pour IPv4 et IPvB. Ces serveurs, activés
par défaut, affectent automatiquement les adresses IP a vos machines virtuelles fonctionnant en
mode de mise en réseau partagée.

Normalement, les machines virtuelles définies pour fonctionner en mode Réseau partagé ne sont
pas accessibles a partir des ordinateurs externes. La fonctionnalité de redirection de ports permet
aux ordinateurs sur votre réseau local et sur Internet de transférer les données vers toutes vos
machines virtuelles qui utilisent le mode de réseau partagé. Les données envoyées a un port
spécifique sur votre Mac seront redirigées vers un port spécifique de votre machine virtuelle
conformément a la regle de redirection de port.

Pour ajouter une regle de redirection de port, procédez comme suit :

Cliquez sur le bouton Ajouter | sous la liste Régle de redirection de ports.

2 Dans la fenétre qui s'affiche, procédez comme suit :

Dans le champ Protocole, indiquez le type de port que vous voulez utiliser pour établir les
connexions réseau. Vous pouvez choisir les types de ports TCP ou UDP.

Dans le champ Port entrant, tapez le numéro de port entrant sur votre Mac.

Dans la zone Rediriger vers, indiquez I'adresse IP de la machine virtuelle que vous voulez
connecter.

Dans le champ Port de destination, tapez le port de la machine virtuelle dans laquelle les
données seront transférées.

Protocole:  TCP ﬂ

Port source :
Transfert vers : Windows 10 2
O AdresselP

Port de destination :

Cancel [N
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3 Cliquez sur OK pour ajouter la regle.

Une fois la regle ajoutée, utilisez la combinaison d'adresses IP suivante pour des connexions
externes a votre machine virtuelle : <l "adresse IP de votre Mac>:<Port entrant>.

Network

-~

> kol Network Adapter

MNetwork Adapter |

-~

- ]
i ‘a? . Metwork Adapter

Your Mac
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Pour modifier une regle, sélectionnez-la dans la liste des Régles de redirection de ports, cliquez

sur le bouton Modifier. £ , modifiez les parametres nécessaires et cliquez sur OK pour les

appliquer.

Pour supprimer une regle de redirection de ports, sélectionnez-la dans la liste des Régles de

redirection de ports puis cliquez sur le bouton Supprimer

Mise en réseau de I'h6te uniquement

0 B3

Préférences de Parallels Desktop

£ @

Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé

-

- Shared

oo Host-Only |

e

Connecter le Mac a ce réseau

Afficher dans Preférences systeme

= &

Toolbox Access

Pva RS

Adresse de départ :
Adresse finale :
Masque du sous-réseau :

Sous-réseau :

Eﬁ Cliguez sur le cadenas pour verrouiller.

Activer IPv4 DHCP
10.37.129.1

10.37.129.254

255.255.255.0
10.37.129.0

Restaurer par défaut
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Lorsgu'une machine virtuelle est connectée au réseau de I'hdte uniguement, elle a acces au Mac et
aux autres machines virtuelles sur le Mac.

Pour modifier les parametres réseau de I'hdte uniguement, cliquez sur Héte uniquement et
apportez les modifications nécessaires aux parametres des serveurs DHCP Parallels pour IPv4 et
IPv6. Ces serveurs, activés par défaut, affectent automatiquement des adresses IP aux machines
virtuelles fonctionnant en mode de mise en réseau de I'hdte uniquement.

Ajouter un nouveau réseau de I'héte uniquement

Si vous devez gérer un trafic réseau entre les machines virtuelles, vous pouvez ajouter un nouveau
réseau de I'hdte uniguement.

Pour ajouter un nouveau réseau de I'héte uniquement, cliquez sur le bouton Ajouter |+ . Une fois
le nouveau réseau de I'hdte uniquement ajouté, configurez ses parametres comme vous le
souhaitez.

Pour supprimer un réseau personnalisé de I'hdte uniguement, sélectionnez-le et cliquez sur le
bouton Supprimer

Préférences avancées

Utilisez les préférences avancées afin de participer au programme dédié a I'expérience des clients,
de réinitialiser les messages masqués et de paramétrer Parallels Desktop pour qu'il crée des
fichiers journaux plus détaillés.

Pour ouvrir ces préférences, sélectionnez Parallels Desktop > Préférences, puis Avancées.

(5] Préférences de Parallels Desktop
o =L P QI 8 [N
| Général Raccourcis Périphériques Sécurité Réseau Avancé Toolbox Access
Feedback : Participer au Programme dédié a I'expérience des clients
Résolution des problémes : Utiliser les messages de log détaillés
Réinitialiser tous les avertissements de baoite de dialogue : Réinitialiser les avertissements
f_—_gm Cliguez sur le cadenas pour verrouiller. Restaurer par défaut ?

212
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Option

Description

Commentaires

Si vous souhaitez nous aider a améliorer Parallels Desktop pour qu'il réponde
encore mieux a vos besoins, sélectionnez Participer au programme dédié a
I'expérience des clients. Parallels collectera les informations sur votre Mac et la
configuration des machines virtuelles.

Remarque : aucune information privée telle que vos nom,
adresse mail, numéro de téléphone et saisie de clavier ne sera
collectée.

Résolution des problémes

Lorsque Parallels Desktop fonctionne, il crée automatiquement un fichier journal
qui peut étre utilisé par I'équipe d'assistance Parallels pour résoudre les
problemes et améliorer le produit. Si vous sélectionnez I'option Utiliser les
messages de journaux détaillés, Parallels Desktop commencera a créer un
fichier journal plus détaillé. Cela peut servir a I'équipe d'assistance de Parallels.
Néanmoins, I'espace du disque dur est plus utilisé ce qui ralentit les
performances du systeme. Mieux vaut ne pas activer cette option tant que
I'équipe d'assistance de Parallels ne vous y a pas invité.

Réinitialiser toutes les boites de
dialogue d'avertissement

Certaines fenétres et boites de dialogues Parallels Desktop s'affichent avec
I'option Ne plus afficher ce message. Si vous sélectionnez cette option, la
boite de dialogue correspondante n'apparaitra pas la prochaine fois que vous
exécuterez cette méme opération. A I'aide du bouton Réinitialiser, vous pouvez
réinitialiser toutes les fenétres et les boites de dialogue avec cette option cochée
afin qu'elles puissent s'afficher a chaque fois que vous lancez I'opération
correspondante.
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Parallels Toolbox

Les clients Parallels Desktop recoivent un abonnement gratuit a Parallels Toolbox. Cet ensemble
d'outils simplifie considérablement vos taches quotidiennes.

Depuis I'onglet Toolbox, vous pouvez installer Parallels Toolbox sur votre Mac. Pour ouvrir cet
onglet, choisissez Parallels Desktop > Préférences, puis cliquez sur Toolbox.

[ ] Prifdrences de Paraliets Deskiop

s P o & [

Gdnéral Raccouncis Pérphdrigess Séoorild  Ssancd Toolbor Access

Parallels Toolbox

Paraliels Toalbax est un ensemble dioutils essentisls
gl wous permetient d'effectuer ragidement Jes m&arrmws U vabre Mac.

Installer
Lj Cliquez sur la cadenas pour warmouilier,

Si Parallels Toolbox n'est pas installé, cliquez sur Installer. Si Parallels Toolbox est déja installg,
cliguez sur Ouvrir pour ouvrir la liste compléte des outils.

Avec Parallels Toolbox, vous pouvez effectuer de nombreuses taches en un seul clic :

= Télécharger des vidéos depuis Internet
« Réaliser des captures d'écran

= Enregistrer I'écran

= Enregistrer du son

e Couper le micro

= Désactiver caméra

« Et bien plus encore...

Pour obtenir des informations détaillées sur Parallels Toolbox, reportez-vous au Guide de
I'utilisateur de Parallels Toolbox disponible en ligne.
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Parallels Access

Les clients Parallels Desktop recoivent un abonnement gratuit a Parallels Access. Cette
application vous permet d'utiliser les applications Mac et Windows depuis des appareils iOS et
Android, ou via un navigateur Web.

Dans I'onglet Access, vous pouvez installer I'agent Parallels Access sur votre Mac. Pour ouvrir cet
onglet, choisissez Parallels Desktop > Préférences, puis cliquez Access.

L] Priddrences oe Paraliets Desktop

Acceas

Général Raccourcis Pérphdrigess Séowriid  Avancd Tooibaox

|| Paraliels

&

Parallels Access

Paralials Acceds vous penmet dutifiser vos applications Mac et Windows
depuis des appareils [05 o1 Androld, ou via un navigatewr Web.

nstaller

Lj Cliguez sur ba cadenas pour werrgulller,

Si Parallels Access n'est pas installé, cliquez sur Installer. Si Parallels Access est déja installé,
cliguez sur Ouvrir pour ouvrir la fenétre Parallels Access.

Avec Parallels Access, vous pouvez :

= Utiliser vos applications Mac et Windows sur votre appareil mobile
= Démarrer, arréter et réinitialiser Windows ou Mac a distance

e Utiliser le Wi-Fi ou la 3G pour vous connecter

= Accéder a Windows et au Mac, ou que vous soyez, via Internet

= FEt bien d'autres opérations...

Pour plus d'informations sur I'utilisation de Parallels Access, cliquez ici.
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Parametres de |la machine virtuelle

Parametres généraux

Dans I'onglet Général de la configuration de la machine virtuelle, vous pouvez modifier le nom de la
machine virtuelle et réduire sa taille, configurer la machine virtuelle pour I'adapter a vos besoins,

etc.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer, puis cliquez sur Général.

O Configuration de Windows 10

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

#8 Windows 10

Nom : Windows 10

Description :

Productivité

Configurer pour : Editeurs de texte, feuilles de calcul, Changer...
comptabilité, mails, navigateur...

Taille totale. [ Récuprer.

227,92 Go
[ Disques durs Snapshots [ Divers Récupérable
89,84 Go 134,85 Go 33,4 Mo 3,2 Go
g Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. ?

216



Préférences de Parallels Desktop et parametres de la machine virtuelle

Option

Description

Type du systéme d'exploitation client

Cliquez sur le menu en haut de I'onglet Général pour changer le type et la
version du systeme d'exploitation client. Vous devrez peut-étre effectuer cette
opération aprés la mise a niveau du systéme d'exploitation (par exemple, de
Windows 7 a Windows 10). Le systeme d'exploitation indiqué dans ce menu doit
correspondre au systeme d'exploitation installé dans la machine virtuelle. Sinon,
les Outils Parallels risquent de fonctionner incorrectement.

Nom

Dans ce champ, vous pouvez modifier le nom de la machine virtuelle.

Description

Utilisez ce champ pour ajouter une description a la machine virtuelle. La
description s'affiche dans le Centre de contrdle avec le nom de la machine
virtuelle.

Configurer pour

Utilisez cette option pour choisir un profil correspondant le mieux a vos besoins.
Cliquez sur Modifier et sélectionnez I'usage habituel que vous faites de la
machine virtuelle. Les parametres de machine virtuelle seront optimisés en
fonction de vos besoins.

Taille totale

Cliquez sur Récupérer pour compresser le ou les disques durs de machine
virtuelle et supprimer les fichiers inutiles afin de libérer de I'espace disque.
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Options
Paramétres de démarrage et d'arrét

Dans le volet Démarrage et arrét, vous pouvez configurer le mode de démarrage et d'arrét de la
machine virtuelle.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Options, puis cliquez sur
Démarrage et arrét.

L Configuration de Windows 10

Géndral Optioms Matéried Sécurité Sauvegarde

e} Demarrage of arnit ) Démarrer et arréter la machine virtuelle manusliement

Toujours prét en armigre-plan
La machine wirtuelle démarre automatiquement au démarrage du Mac 1 s met
&n pause lorsquil ast fermed ou inutlis.
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£ Interrompee Windows si possible
Activd autamatsquement lorsgue le M BEE ACthid,

e Pl ot oplors Restauwer par défaut
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Option Description

Démarrer et arréter la machine virtuelle | Sélectionnez cette option si vous souhaitez toujours démarrer et arréter la
manuellement machine virtuelle manuellement.

Toujours prét en arriére-plan Sélectionnez cette option si vous souhaitez que la machine virtuelle démarre

automatiquement au démarrage du Mac.
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Personnalisé Si vous souhaitez indiquer non seulement le mode de démarrage et d'arrét de la
machine virtuelle, mais également le mode d'affichage et les opérations qui
s'effectuent lors de la fermeture de la fenétre de la machine virtuelle, sélectionnez
Personnaliser et spécifiez les parametres suivants :

< Démarrer automatiquement. Utilisez ce menu pour définir si la
machine virtuelle démarre automatiquement :

« Jamais. La machine virtuelle ne démarre jamais
automatiquement.

« Al'ouverture d'une fenétre. La machine virtuelle démarre
automatiquement lorsque vous I'ouvrez a partir du Centre de
controle.

= Au démarrage de Parallels Desktop. La machine virtuelle
démarre automatiquement lorsque vous démarrez
Parallels Desktop.

= Audémarrage du Mac. La machine virtuelle démarre
automatiquement lorsque vous démarrez le Mac. Si vous
sélectionnez cette option, vous pouvez également configurer la
machine virtuelle pour retarder le démarrage.

= Lorsque l'utilisateur se connecte. Windows démarre
automatiquement lorsque ['utilisateur macOS se connecte a
macOS au démarrage du Mac.

= Vue de démarrage. Utilisez ce menu pour choisir le mode de
démarrage de la machine virtuelle lorsque vous démarrez la machine
virtuelle ou I'application du systeme d'exploitation client.

< Al'arrét de la VM. Utilisez ce menu pour configurer ce qui se
produit lorsque vous arrétez votre machine virtuelle ;

= Garder la fenétre ouverte. Si la machine virtuelle est configurée
pour apparaitre dans une fenétre séparée, la fenétre reste
ouverte lorsque vous arrétez Windows ou le mettez hors tension.

= Fermer la fenétre. Si la machine virtuelle est configurée pour
apparaitre dans une fenétre distincte, la fenétre se ferme lorsque
vous arrétez Windows ou le mettez hors tension.

< Quitter Parallels Desktop. Parallels Desktop se ferme lorsque
vous arrétez Windows ou le mettez hors tension.

« Al'arrét du Mac. Utilisez ce menu pour indiquer ce qui se produit
lorsque vous arrétez votre Mac (disponible uniguement dans
Parallels Desktop pour Mac Pro Edition et Business Edition).

= Fermer la fenétre. Utilisez ce menu pour configurer ce qui se
produit lorsque vous fermez la fenétre de Parallels Desktop. Ces
parameétres ont une incidence sur ce qui se produit uniquement
lorsque la machine virtuelle est configurée pour apparaitre dans une
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Mettre Windows en pause si possible Sélectionnez cette option pour conserver les ressources de votre Mac en
configurant la machine virtuelle pour qu'elle se mette en pause automatiquement
lorsqu'aucune application Windows n'est ouverte. De cette maniéere, vous
pouvez disposer de plus de ressources telles que la RAM et le CPU pour les
applications de macOS.

Parameétres d'optimisation
Dans le volet Optimisation, vous pouvez limiter |'utilisation des ressources de la machine virtuelle.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Options, puis cliquez sur
Optimisation.

Remarque : Cet onglet est disponible uniquement dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition et
Business Edition.

[ Configuration de Windows 10

W 3

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

@ Démarrage et arrét Utilisez ce curseur pour limiter |'utilisation des ressources de Windows 10. Il est
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Option

Description

Utilisation des ressources

Si votre Mac manque de ressources pour exécuter simultanément deux
machines virtuelles ou plus, vous pouvez limiter |'utilisation des ressources des
machines virtuelles afin que la machine virtuelle qui effectue le travail le plus
important dispose des ressources les plus conséquentes. Faites glisser le
curseur entre les points Faible, Moyen et Pas de limite. Si, en changeant ce
parametre, vous n'étes pas satisfait des performances de Windows, essayez
une autre configuration.

Parametres de partage

Dans le volet Partage, vous pouvez afficher et configurer les parameétres de partage de la machine

virtuelle.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Options, puis cliquez sur Partage.

@& Configuration de Windows 10
D = S B Q
Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde
@ Démarrage et amét WLClcl gVl Partager Windows
@ Optimisation Partager des dossiers :  Dossier d'accueil uniquement
e

\"g Applications

(" Web et messagerie
@ Maintenance

-l

M Mode voyage

@ Plus d'options

E_ﬁ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller.
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Partager Mac

Option

Description

Partager des dossiers

Lorsque le partage des dossiers est activé, vous pouvez parcourir
tout dossier macOS partagé depuis une application Windows.
Lorsgue vous ouvrez un fichier (par exemple, en choisissant
Fichier > Ouvrir dans de nombreuses applications), vos dossiers
macOS partagés apparaissent comme des répertoires réseau
partagés intitulés « \\Mac ».

Pour autoriser le partage des dossiers macOS avec les applications Windows,
procédez comme suit :

= Pour partager uniguement les dossiers dans votre dossier racine,
choisissez Dossier de départ uniquement dans le menu Dossiers
partagés.

= Pour partager tous vos dossiers macOS, choisissez Tous les
disques dans le menu Dossiers partagés.

= Pour partager le dossier que vous voulez, cliquez sur Dossiers
personnalisés et cliquez sur le bouton ajouter (+) et choisissez le
dossier que vous voulez partager. Vous pouvez ajouter plus de
dossiers en cliquant de nouveau sur le bouton ajouter (+). Une fois
que vous partagez un dossier macOS avec Windows, vous pouvez :

e désactiver le partage du dossier en décochant Activé ;

= changer le nom du dossier qui s'affichera dans Windows en
double-cliquant sur le nom du dossier dans la colonne Nom et
en tapant un autre nom ;

= limiter I'écriture dans ce dossier en cliquant sur Lecture et
écriture dans le dossier Droits et en choisissant Lecture seule.
Vous ne pourrez pas ajouter des éléments dans ce dossier.
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Profil partagé

Vous pouvez configurer macOS et Windows afin qu'ils utilisent le méme dossier
pour des contenus comme la musique, les documents, les images, votre bureau
et les fichiers supprimés. Par exemple, si vous enregistrez un fichier dans le
dossier Documents, il sera placé dans le dossier Documents que vous utilisez
une application macOS ou Windows.

Pour activer cette fonctionnalité, sélectionnez Partager dossiers utilisateur
Mac avec Windows.

Votre Bureau macQOS, les dossiers Documents, Images, Musique, Vidéos
et Téléchargement sont fusionnés avec les dossiers Windows
correspondants et la Corbeille de macOS est fusionnée avec celle de Windows.

Si vous voulez mapper certains des dossiers uniquement, cliquez sur
Configuration et sélectionnez les dossiers que vous voulez. Pour mapper la
Corbeille de macOS a celle de Windows, sélectionnez Fusionner la Corbeille
de Windows avec celle de Mac.

Partager les dossiers Cloud avec
Windows

(dans les machines virtuelles macOS, cette
option s'intitule Partager les dossiers
Cloud avec la machine virtuelle)

Si vous utilisez le Cloud Storage iCloud, Dropbox ou Google Drive dans macOS,
vous pouvez facilement partager leurs dossiers macOS avec Windows. Une fois
que le partage est activé, vous pouvez envoyer, télécharger et synchroniser des
fichiers depuis I'un de ces services (ou I'ensemble) a partir de Windows, sans
créer de doublon de ces fichiers sur votre disque dur.

Pour partager des dossiers macOS iCloud, Dropbox ou Google Drive avec
Windows, procédez comme suit :

Remarque : dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition, vous
pouvez également partager vos dossiers Dropbox Entreprises,
Box et OneDrive Entreprise avec Windows.

Si vous ne l"avez pas encore fait, configurez iCloud,
Dropbox ou Google Drive dans macOS.

Sélectionnez Partager les dossiers Cloud avec Windows .
Connectez-vous a Windows et ouvrez Ordinateur. Les
dossiers iCloud, Dropbox ou Google Drive sont
disponibles dans la section Acceésrapide (ou Favoris).
Vous pouvez les utiliser pour envoyer des fichiers vers
le cloud ou les télécharger depuis le cloud.

(g f: ¥
Home Share View

« v ok s Quick sccess
o Quick access

I Cesktop +
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% Documents o+
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Mapper les volumes de Mac et Windows

(dans les machines virtuelles macOS, cette
option s'intitule Mapper les volumes Mac
dans la machine virtuelle)

Lorsque vous connectez un périphérique de stockage externe, tel qu'un lecteur
USB, a votre Mac, vous pouvez accéder aux contenus a partir des applications
macOS.

Vous pouvez configurer Parallels Desktop pour qu'il monte automatiquement les
volumes et périphériques de stockage dans Windows. De cette maniere, vous
pouvez accéder aux contenus de macOS et de Windows.

Les éléments suivants peuvent étre montés dans Windows :

= Périphériques amovibles. Les périphériques de stockage externes,
tels que les lecteurs flash USB et les disques durs USB.

= Lecteurs CD/DVD. Lecteurs de CD et de DVD ou images de
CD/DVD montés.

= Dossiers réseau. Dossiers partagés via le réseau.

Pour que ces éléments se montent dans Windows automatiquement,
sélectionnez Mapper les volumes de Mac et Windows.

Lorsque vous connectez un volume ou périphérique de stockage, il est monté en
tant que lecteur réseau. Par exemple, un lecteur flash USB connecté a votre Mac
sera accessible a partir du dossier /Volumes dans macOS et Poste de
travail/Ordinateur dans Windows.

Attribuer une lettre de disque aux
dossiers partagés (disponible uniquement
dans Parallels Desktop pour Mac

Pro Edition et Business Edition)

Sélectionnez cette option pour attribuer une lettre de disque a tous les dossiers
Mac partagés avec Windows. Lorsqu'un dossier Mac partagé comporte une
lettre, vous pouvez y accéder facilement dans Windows. Ces dossiers s'affichent
dans la section Ce PC de I'explorateur de fichiers.

Autoriser la création de fichiers
exécutables (disponible uniquement dans
Parallels Desktop pour Mac Pro Edition et
Business Edition)

Sélectionnez cette option pour créer des fichiers exécutables dans les dossiers
Mac partagés avec Windows. Lorsque cette option est sélectionnée, tous les
derniers fichiers créés deviennent exécutables.

Activer les noms de fichiers DOS 8.3
(disponible uniqguement dans

Parallels Desktop pour Mac Pro Edition et
Business Edition)

Les fichiers créés dans macOS n'ont pas des noms DOS 8.3 et certaines
applications Windows risquent de ne pas fonctionner correctement avec ces
fichiers. Sélectionnez cette option pour créer d'autres noms DOS 8.3 pour les
fichiers stockés dans les dossiers Mac partagés avec Windows.

Partager Windows
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@ Configuration de Windows 10
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Option

Description

Accéder aux dossiers Windows a partir
de Mac

Sélectionnez cette option pour autoriser I'acces aux dossiers Windows depuis
Mac.

Partager OneDrive avec le Mac

Si vous utilisez Microsoft OneDrive pour stocker des fichiers dans le cloud, vous
pouvez facilement partager vos dossiers OneDrive avec macOS. Vous pouvez
alors envoyer des fichiers OneDrive vers macOS ou les télécharger depuis
macOS sans créer de doublon des fichiers sur votre disque dur.

Remarque : Pour partager des dossiers OneDrive avec macOS,
I'application de bureau OneDrive doit étre installée dans
Windows. Si vous utilisez I'application OneDrive préinstallée,
aucun dossier OneDrive n'est partagé, car cette application ne
crée aucun dossier local et fonctionne directement avec le
stockage dans le Cloud.

Pour partager vos dossiers Windows OneDrive avec macOS, procédez comme
suit :

Si vous n"avez pas encore configuré OneDrive dans
Windows, configurez-le maintenant.

Sélectionnez Accéder aux dossiers Windows a partir de Mac et
Partager OneDrive avec le Mac.

Dans le Finder de macOS, choisissez Finder > Préférences,
puis sélectionnez Serveurs connectés.

Une fois sélectionnés, les dossiers OneDrive s'affichent comme des disques

durs sur le Bureau de macOS. Vous pouvez les utiliser pour envoyer des fichiers
vers OneDrive ou les télécharger depuis OneDrive.

Remarque : ces dossiers partagés sont visibles uniquement
sur le Bureau de macOS. Vous pouvez les utiliser pour envoyer
des fichiers depuis macOS uniquement lorsque Windows
fonctionne.

Partager les disques réseau Windows
avec Mac (disponible uniqguement dans
Parallels Desktop pour Mac Pro Edition et
Business Edition)

Lorsque cette option est sélectionnée et que vous vous connectez a un disque
réseau dans Windows, ces disques deviennent disponibles dans macOS. Pour y
acceéder, allez dans la section Finder volet > Partagé et cliquez sur le nom de la
machine virtuelle.

Remarque : pour accéder a ces disques dans macOS 10.14
Mojave, accédez a la barre latérale du Finder, puis sélectionnez
la section Réseau et cliquez sur le nom de la machine virtuelle.

Partager les disques connectés
Windows avec Mac

Lorsque cette option est sélectionnée et que vous vous connectez a un disque

externe dans Windows, ces disques deviennent disponibles dans macOS. Pour
y accéder, allez dans la section Finder volet > Partageé et cliquez sur le nom de
la machine virtuelle.

Remarque : pour accéder a ces disques dans macOS 10.14
Mojave, accédez a la barre latérale du Finder, puis sélectionnez
la section Réseau et cliquez sur le nom de la machine virtuelle.
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Parametres d'applications

Dans le volet Applications, vous pouvez choaisir si les applications Windows sont partagées avec
macOS, les applications macOS et Windows, ajouter au Dock un dossier contenant des
applications Windows, définir si les applications Windows sont animées dans le Dock pour vous
alerter, etc.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Options, puis cliquez sur
Applications.

[ Configuration de Windows 10

= s a
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Option

Description

Partager les applications Windows avec
Mac

Lorsque le partage des applications Windows est activé, vous
pouvez ouvrir les applications Windows a partir du Finder de
macOS. Vous pouvez également choisir d'ajouter un dossier dans
le Dock contenant toutes vos applications Windows pour un
acces facile.

Afficher le dossier des applications
Windows dans le Dock

Sélectionnez cette option pour ajouter un dossier d'applications Windows dans
le Dock.

Ce dossier est disponible dans le Dock macOS et contient toutes vos
applications Windows. Les applications sont ajoutées automatiquement au fur et
a mesure que vous les installez.

@ Default Programs

" Desktop Gadget Gallery
€ Internet Explorer

@ Safari
@ Windows DVD Maker

of Windows Fax and Scan
& Windows Media Center
B Windows Media Player
8 Windows Update

= XPS Viewer

Options
Open in Finder

Pour ouvrir une application Windows a I'aide du dossier des applications
Windows, cliquez sur le dossier, puis choisissez une application.

Afficher les icones du Dock uniquement
en mode Coherence

Vous pouvez choisir d'afficher ou de masquer les icones des applications
Windows dans le Dock macOS en mode Fenétre ou Plein écran. Si vous
préférez utiliser les applications en les utilisant sur le Bureau de Windows, vous
pouvez étre géné de les voir dans le Dock avec les icdnes de vos applications
macOS.

Pour afficher les icones des applications Windows dans le Dock en mode
Fenétre ou plein écran, désélectionnez I'option Afficher les icones du Dock
uniquement en mode Coherence.
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Animation des icénes du Dock pour
alerter I'utilisateur

Lorsque l'icbne d'une application Windows clignote dans la barre des taches
Windows pour vous informer d'un événement (nouveau message dans Skype ou
notification dans Microsoft Outlook, par exemple), elle est par défaut animée
dans le Dock macOS.

Pour activer ou désactiver les icbnes d'application Windows animées pour vous
alerter, sélectionnez ou désélectionnez Animation des icénes du Dock pour
alerter I'utilisateur.

Ajouter les nouvelles applications au
Launchpad

Lorsque cette option est sélectionnée et que vous installez des applications dans
Windows (a I'exception des applications temporaires), leurs icbnes sont ajoutées
automatiquement au Launchpad.

Afficher la zone de notifications
Windows dans la barre de menus Mac

Sélectionnez cette option pour afficher les icbnes de la zone de notifications
Windows dans la barre de menus macOS.

Autoriser les applications a passer
automatiquement en plein écran

Certaines applications, notamment les jeux 3D, fonctionnent mieux lorsqu'elles
sont exécutées en plein écran. Sélectionnez cette option pour autoriser ces
applications a occuper tout I'écran lorsque vous les ouvrez en mode
Coherence.

Partager les applications Mac avec
Windows

Sélectionnez cette option pour activer le partage des applications macOS.
Lorsque cette option est activée, vous pouvez ouvrir les applications macOS
depuis Windows ou les applications Windows.
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Parameétres du Plein écran

Dans le panneau Plein écran, vous pouvez configurer les paramétres liés & ce mode d'affichage.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Options, puis cliquez sur Plein

écran.

o Configuration de Windows 10
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Option

Description

Utiliser tous les écrans en Plein écran

Si vous avez un deuxieme écran connecté a votre Mac, par défaut, Windows
s'affiche sur I'écran principal et macOS sur le deuxieme écran lorsque vous
passez en mode Plein écran.

Vous pouvez choisir quel écran affiche Windows en faisant glisser sa fenétre sur
cet écran et en cliquant sur I'icbne Plein écran .

Pour étendre Windows sur tous les écrans, sélectionnez Utiliser tous les
écrans en Plein écran.

Afficher et masquer les espaces sur
tous les écrans simultanément

Si vous avez choisi d'afficher votre machine virtuelle sur tous les écrans
lorsqu'elle passe en mode Plein écran, vous pouvez également choisir I'option
Afficher et masquer les espaces sur tous les écrans simultanément.

Lorsque cette option est sélectionnée et que vous cliquez sur la machine virtuelle
dans I'un des écrans, cette machine virtuelle s'affiche sur tous les autres écrans.
Par ailleurs, lorsque vous sélectionnez un autre élément sur I'un de vos écrans,
les espaces de machine virtuelle sont masqués sur tous les autres moniteurs.

Optimiser le mode Plein écran pour le
jeu

Si vous utilisez une machine virtuelle pour jouer a des jeux vidéo en mode Plein
écran, sélectionnez Optimiser le mode Plein écran pour le jeu. Lorsque cette
option est sélectionnée, le Dock macOS, la barre de menus et les notifications
ne s'affichent pas. Pour libérer I'entrée a la souris, appuyez sur Ctrl+Alt.

Utiliser les paramétres gamma de
Windows

Si vous utilisez la machine virtuelle pour jouer a des jeux vidéo, cette machine
virtuelle peut changer temporairement les paramétres gamma de I'écran Mac
afin d'afficher correctement certains effets visuels. Pour autoriser la machine
virtuelle a modifier les parametres gamma, sélectionnez Utiliser les parameétres
gamma de Windows. Cette option ne fonctionne qu'en mode d'affichage Plein
écran.
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Adapter a I'écran

Utilisez ce menu pour configurer le mode d'affichage de la machine virtuelle
lorsque vous utilisez le mode Plein écran :

Désactivé. Si les Outils Parallels sont installés, la résolution de la
machine virtuelle correspond a celle du Mac. Si les Outils Parallels ne
sont pas installés, la résolution de la machine virtuelle n'est pas
modifiée. Si elle est inférieure a celle du Mac, la machine virtuelle
s'affiche sur un arriere-plan noir. Si elle est supérieure, la machine
virtuelle présente des barres de défilement.

Auto. Si les Outils Parallels sont installés, la résolution de la machine
virtuelle correspond a celle du Mac. Si les Outils Parallels ne sont
pas installés, la résolution de la machine virtuelle n'est pas maodifiée.
Si elle est inférieure a celle du Mac, la machine virtuelle s'affiche sur
un arriere-plan noir. Si elle est supérieure, la machine virtuelle
s'affiche complétement sur I'écran, sans aucune barre de
défilement.

Garder les proportions : Que les Outils Parallels soient installés ou
non, la résolution de la machine virtuelle reste inchangée. Si elle est
inférieure a celle du Mac, la machine virtuelle s'affiche sur un
arriere-plan noir. Si elle est supérieure, la machine virtuelle s'affiche
complétement sur I'écran, sans aucune barre de défilement.

Etirer : Que les Outils Parallels soient installés ou non, la résolution
de la machine virtuelle reste inchangée, mais la machine virtuelle
s'étire pour occuper tout I'écran.
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Parametres Picture in Picture
Dans le volet Picture in Picture, vous pouvez configurer les paramétres liés a ce mode d'affichage.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Options, puis cliquez sur Picture
in Picture.

[ Configuration de Windows 10

B =S a

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

@ Démarrage et arrét Le mode Picture in Picture est une méthode d'affichage dans
laquelle I'écran de «Windows 10» devient plus petit et transparent.
\ ) Optimisation Vous pouvez ainsi surveiller les tiches de «Windows 10» pendant
-

que vous travaillez dans macOS.

Opacité : : ; : : :

Ug Applications
6 Plein écran

= Maintenir devant les autres fenétres
Picture in Picture Afficher la fenétre dans tous les espaces

\~ Web et messagerie

Transparent Opaque

Activer la fenétre par l'icéne du Dock uniqguement

® Maintenance
™
M Mode voyage

0 Plus d'options Restaurer par défaut

Eﬁ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. ?
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Option

Description

Opacité

En mode Picture in Picture, la fenétre de la machine virtuelle devient transparente
par défaut. Vous pouvez indiquer le niveau de visibilité dans le champ Opacité
en faisant glisser le curseur entre Transparent et Opaque.

Garder devant les autres fenétres

Décochez cette option si vous ne voulez pas que la machine virtuelle apparaisse
au-dessus des autres fenétres ouvertes lorsque la machine virtuelle fonctionne
en mode Picture in Picture.

Afficher la fenétre dans tous les espaces

Décochez cette option si vous ne voulez pas que la fenétre de la machine
virtuelle s'affiche dans tous les espaces.

Activer la fenétre par I'icone du Dock
uniquement

Sélectionnez cette option si vous voulez rendre la fenétre de la machine virtuelle
inactive. Si cette option est sélectionnée, vous cliquerez « au travers » de la
fenétre. Si vous avez besoin de rendre la fenétre a nouveau active et de prendre
la saisie de la souris et du clavier, cliquez sur I'icdne de la machine virtuelle dans
le Dock.
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Parametres Web et messagerie

Dans le volet Web et messagerie, vous pouvez choisir I'endroit ou les pages Web et les mails
doivent s'ouvrir, installer le plug-in pour Safari afin d'ouvrir les pages Web dans Internet Explorer,
indiquer si les mots de passe Internet sont stockés dans Trousseau d'acces Mac, etc.

Pour ouvrir ces paramétres, choisissez Actions > Configurer > Options, puis cliquez sur Web et
messagerie.

L] Configuration de Windows 10

© il = S

Géndral Options Matéried Sécurité Sauwegarde

Pages Web: Par défaut |

Plug-in Safari:  Installer ke plug-in
Pour ouvrir les liens depuis Safari dars Inmemnet Explorer,
installez le plug-in Ouvrir dans Inemnet Explorer,

E-rnadl : Par défaut B

Pius d'applications...

Stocker les mots de passe dans Trousseau d'accés

Les moks de passe sont traniférés vers Trowsseau d'accés,
ki il3 Festent socessibles pour |& remplisige Autdmatigue
dans Imternet Explorer ot Edge.

Restauwrer par défaut

h.{i Cligquez sur le cadenas pour verrouiller. ?
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Option Description

Pages Web Par défaut, cliquer sur un lien (comme I'URL d'une page Web) dans Windows
ouvre |'application Windows par défaut pour ce type de lien et cliquer sur un lien
dans macOS ouvre |'application macOS par défaut.

Vous pouvez configurer les liens d'un type particulier pour qu'ils s'ouvrent
toujours dans macOS ou dans Windows. Par exemple, vous pouvez configurer
les pages Web afin qu'elles s'ouvrent toujours dans Windows Internet Explorer,
méme si vous cliquez sur le lien dans une application macOS.

Pour configurer les liens Internet a ouvrir dans macOS ou Windows :

Cliquez sur le menu pour le type du lien que vous voulez
configurer. Si vous ne voyez pas le type de lien que vous
voulez, cliquez sur Plus d'applications. Les types de liens
suivants peuvent étre configurés

= Pages Web : Pages Web accessibles via les protocoles HTTP et
HTTPS.

e E-mail : Liens au format mai 1'to qui ouvre une adresse
pré-adressée.

= Groupes d'actualité : Liens au format news . qui ouvre en
général une application de lecteur d'actualités.

e FTP: Les emplacements de téléchargements et d'envois
accessibles via le protocole FTP.

= RSS : Contenu épisodique, tel que les blogs et podcasts.

= Acces distant : Emplacements accessibles via les protocoles
Telnet et Secure Shell (SSH).

Choisissez 1"une des options suivantes :

= Par défaut : le lien s'ouvre dans I'application définie par défaut
dans le systeme d'exploitation (macOS ou Windows) ou vous
cliquez sur le lien.

e Ouvrir dans Windows : les liens cliqués dans macOS ou
Windows s'ouvrent dans I'application Windows par défaut pour
ce type de lien.

e Ouvrir dans Mac : les liens cliqués dans macOS ou Windows
s'ouvrent dans I'application macOS par défaut pour ce type de
lien.
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Plug-in Safari

Certaines pages Web fonctionnent mieux lorsqu'elles sont affichées dans
Windows Internet Explorer. Si vous naviguez dans macQOS a I'aide de Safari,
VOUS pouvez rapidement ouvrir la page en cours dans Internet Explorer en
procédant comme suit :

Cliquez sur Installer le plug-in pour installer le plug-in
Ouvrir dans Internet Explorer.
Une fois le plug-in installé, cliquez sur le bouton Ouvrir

dans IE Eli

Si Windows n'est pas déja ouvert, il démarre et la page s'ouvre dans Internet
Explorer.

dans la barre d"outils.

Stocker les mots de passe dans
Trousseau d'accés

Si vous naviguez sur Internet depuis Windows a I'aide d'Internet Explorer ou de
Microsoft Edge, vous pouvez choisir de stocker vos mots de passe dans
Trousseau d'acces Mac. Dans ce cas, les mots de passe que vous saisissez
dans Internet Explorer ou Microsoft Edge sont enregistrés dans Trousseau
d'accés Mac. Ces mots de passe ne seront pas accessibles par d'autres
applications et ne seront pas perdus si Windows est endommagé ou réinstallé.

Pour stocker les mots de passe Internet dans Trousseau d'acces Mac,
sélectionnez Stocker les mots de passe dans Trousseau d'accés Mac.
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Parameéetres de maintenance

Dans le volet Maintenance, vous pouvez spécifier I'heure a laquelle Windows est autorisé a
télécharger et a installer des mises a jour, et effectuer d'autres taches de maintenance.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Options, puis cliquez sur
Maintenance.

[ Configuration de Windows 10

W 3

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

@ Démarrage et arrét Planifiez la maintenance Windows telle que le téléchargement et l'installation des

mises a jour. Lorsque cette option est activée, les mises a jour sont bloguées toutes
N les autres fois.

@ Optimisation

-

- Partage Démarrer la maintenance  Samedi E a 21:00

e Pour que la maintenance Windows démarre comme prévu, votre Mac doit étre

""‘e Applications allumé et branché sur le secteur, et Windows doit étre en cours d'exécution. Une

— fois les tiches de maintenance terminées, Windows peut redémarrer.
@ Plein écran
i Picture in Picture Derniére exécution : 06/07/2019 21:00

\~ Web et messagerie

Maintenance
l: l Mode voyage

@D Plus d'options Restaurer par défaut

E‘Q Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. ?
Option Description
Démarrer la maintenance Sélectionnez cette option et indiquez si Windows est autorisé a effectuer des

taches de maintenance. Il est recommandé d'indiquer une heure a laquelle votre
Mac est activé, mais a laquelle vous n'étes pas occupé sur un travail important.

Remarque : La machine virtuelle doit s'exécuter a I'heure
spécifiée.
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Parametres du mode voyage

Utilisez votre machine virtuelle en mode voyage pour prolonger I'autonomie de la batterie de votre
Mac. Ce mode est utile lorsque vous vous déplacez et que vous utilisez votre Mac sur batterie.

Dans le volet Mode voyage, vous pouvez configurer le moment ou la machine virtuelle passe en
mode voyage et quitte ce mode. Pour ouvrir ces parameétres, choisissez Actions > Configurer >
Options, puis cliquez sur Mode voyage.

L] Configuration de Windows 10

W=, .

Géndral Options Matéried Sécurité Sauwegarde

@ Démarrage of arrit £n mode voyage, Windows utilise moins d'énergie afin d'économiser la
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= & Applications fou o
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240



Préférences de Parallels Desktop et parametres de la machine virtuelle

Option

Description

Entrer automatiquement

Dans cette section, sélectionnez le moment ou la machine virtuelle passe
automatiquement en mode voyage. Choisissez I'une des options suivantes :

Toujours si I'alimentation est sur batterie. Sélectionnez cette
option si vous souhaitez que la machine virtuelle passe toujours en
mode voyage si le Mac est débranché et commence a fonctionner
sur batterie.

Lorsque I'alimentation par batterie est. Dans ce menu,
sélectionnez le niveau de charge de la batterie auquel la machine
virtuelle passe en mode voyage.

Jamais. Sélectionnez cette option si vous ne souhaitez pas que la
machine passe en mode voyage.

Quitter automatiquement

Dans cette section, sélectionnez le moment ou la machine virtuelle quitte
automatiquement le mode voyage. Choisissez I'une des options suivantes :

Si I'alimentation est sur secteur. Sélectionnez cette option si vous
souhaitez que la machine virtuelle quitte le mode voyage lorsque le
Mac est branché sur secteur.

Jamais. Sélectionnez cette option si vous ne souhaitez pas que la
machine quitte automatiquement le mode voyage. Seule I'interaction
manuelle est autorisée.
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Autres options

Dans le volet Autres options, vous pouvez choisir de partager ou non le Presse-papiers de Mac,
configurer la synchronisation de la date et de I'heure depuis macOS, etc.

Pour ouvrir ces parametres, sélectionnez Actions > Configurer > Options, puis Autres options.

o Configuration de Windows 10
an B ,
0 = S i Q
Géndral Dpticns Matéciel Sécuritd Sauvegarde
@ Démarrage ot arrit Heure: Synchroniser depuis mac0S [
0 Optimisation £ Partager le presse-papiers Mac
= B conserver le formatage du texte
Partage Autoriser Windows & accéder a I'emplacement
actuel de votre Mac
=2 Appications

Afficher les cutils de développaur
. Plain écran Mettre & jour les Qutils Parallels automatiguement
Etiquette o inventaire :

858 Pius d'options

Restauwer par défaut

l{l Cliguez sur le cadenas pour verrouiller. T
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Option

Description

Temps

Sélectionnez Synchroniser depuis Mac pour synchroniser les parametres de
date et heure de la machine virtuelle avec ceux de votre Mac.

Si vous voulez que les parametres de la date et de I'heure de la machine virtuelle
et macOS soient identiques, sélectionnez Synchroniser depuis tout OS. Si
cette option est sélectionnée et si vous changez manuellement les parameétres
de I'heure et de la date dans la machine virtuelle, ils le sont également dans
macOS et vice versa.

Si le fuseau horaire configuré dans votre machine virtuelle differe de ceux de
votre Mac, vous pouvez garder cette différence au niveau de I'heure/la date en
sélectionnant Ne pas synchroniser.

Partager le Presse-papiers de Mac

Si vous voulez copier et coller les données entre les systemes d'exploitation hote
et client, sélectionnez Partager le Presse-papiers de Mac. Si les données que
vous copiez-collez entre macOS et votre machine virtuelle sont un texte et si
vous voulez préserver le formatage du texte, sélectionnez Conserver le
formatage du texte.

Afficher les outils de développeur
(disponible uniguement dans
Parallels Desktop pour Mac Pro Edition)

Parallels Desktop dispose de plusieurs fonctions utiles pour les développeurs de
logiciels. Sélectionnez cette option pour afficher le menu Développer dans la
barre de menus macOS. Ce menu vous permet d'effectuer les opérations
suivantes :

e démarrer une session SSH ;

= ouvrir I'adresse IP de la machine virtuelle dans le navigateur Web par
défaut de macOS ;

= démarrer une session de débogage ;
= générer une image mémoire de la machine virtuelle.

Les éléments suivants ne sont disponibles que pour les machines virtuelles
Windows (certains peuvent ne pas étre indiquées, tout dépend de la version de
Windows) :

= ouvrir la liste de Toutes les taches (alias « mode Dieu ») ;
e démarrer Steps Recorder ;

= ouvrir I'Editeur du Registre ;

= ouvrir I'invite de commande et

= ouvrir la fenétre Exécuter.

Mettre a jour les Outils Parallels
automatiquement (disponible uniquement
dans Parallels Desktop pour Mac

Pro Edition)

Sélectionnez cette option pour mettre automatiquement a jour les Outils
Parallels.

Etiquette d'inventaire (disponible
uniguement dans Parallels Desktop pour
Mac Pro Edition)

Les étiquettes d'inventaire permettent d'identifier, de contréler et suivre les actifs
informatiques d'une organisation. Parallels Desktop permet de définir une
étiquette d'inventaire dans le BIOS de la machine virtuelle qui peut ensuite étre
lue a I'aide des oultils standard du systeme d'exploitation client. Pour définir une
étiquette d'inventaire, saisissez I'étiquette souhaitée dans le champ
correspondant.
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Parametres matériels

Parameétres CPU et mémoire

Dans le volet CPU et mémoire, vous pouvez voir et configurer les parameétres associés au CPU et

a la mémoire.

Pour ouvrir ces parametres, sélectionnez Actions > Configurer > Matériel, puis CPU et mémoire.

L
: B S

Géndral Qptions Matdrigd Sdcuritd Sauvogarde
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Option Description

Processeurs Utilisez ce menu pour changer le nombre de CPU virtuels alloués a votre
machine virtuelle.

Mémoire Utilisez ce menu ou le curseur pour changer la quantité de mémoire allouée a

votre machine virtuelle. Pour optimiser les performances de la machine virtuelle
et de macQOS, configurez la mémoire allouée a la machine virtuelle pour qu'elle
se situe dans la plage recommandée.

Etendre la limite mémoire (disponible
uniguement dans Parallels Desktop pour
Mac Pro Edition)

Cette option vous permet d'allouer a une machine virtuelle plus de mémoire que
votre Mac n'en a physiguement. Utilisez cette option avec soin et en de rares
occasions, car votre systeme pourrait en étre significativement ralenti, par
exemple, lorsque vous tentez d'installer une base de données sur la machine
virtuelle et que I'installeur indique que la mémoire est insuffisante.

Hyperviseur

Dans ce menu, vous pouvez choisir d'utiliser ou non I'hyperviseur a partir de
Parallels ou d'Apple. Il est recommandé d'utiliser I'hyperviseur de Parallels.

Hyperviseur adaptable

Sélectionnez cette option pour configurer Parallels Desktop afin d'optimiser les
performances de la machine virtuelle ou de macOS en fonction de I'application
que vous utilisez sur le moment. Lorsque vous utilisez une application de
machine virtuelle, davantage de ressources sont allouées a la machine virtuelle et
lorsque vous utilisez une application macOS, davantage de ressources sont
allouées a macOS.

Activer la virtualisation imbriquée
(disponible uniqguement dans
Parallels Desktop pour Mac Pro Edition)

Sélectionnez cette option pour activer la prise en charge de la virtualisation
imbriquée. Parallels Desktop vous permet d'exécuter :

« des machines virtuelles Hyper-V dans des machines virtuelles
Windows 8, Windows 10 et Windows Server 2012 ;

e des machines virtuelles VMware ESXi ;

= des machines virtuelles Xen et KVM (Kernel-based Virtual Machines)
dans des versions de Linux prenant en charge Xen et KVM.

Remarque : I'exécution d'une machine virtuelle dans une
machine virtuelle peut ralentir considérablement les
performances de macOS et de la machine virtuelle.

Si vous utilisez des machines virtuelles Parallels pour concevoir, déboguer et
tester des applications, activez la virtualisation imbriquée pour installer et utiliser :

e L'émulateur Android pour Visual Studio
e |'émulateur iPhone pour Visual Studio
= Xamarin.Android

= Android Studio

= Embarcadero RAD Studio

= Docker for Windows

= Microsoft Visual Studio + TwinCat 3 (la prise en charge de
TwinCat 3 est en cours de test et peut comporter quelques bugs)

245




Préférences de Parallels Desktop et parametres de la machine virtuelle

Virtualisation de la PMU (disponible Si vous utilisez des machines virtuelles pour effectuer du développement logiciel,
uniquement dans Parallels Desktop pour vous pouvez utiliser un outil de surveillance des performances comme VTune
Mac Pro Edition) Amplifier ou OProfile afin d'optimiser le code.

Pour commencer a utiliser un outil de surveillance des performances :

Activez la prise en charge de la virtualisation de la
PMU (Performance Monitoring Unit) en cliquant sur Activer
la virtualisation de la PMU..

Démarrez votre machine virtuelle.

Commencez soit par utiliser un utilitaire de profilage
intégré, soit par télécharger et installer I"outil de
surveillance des performances de votre choix.

Remarques :

1. Vous pouvez activer la prise en charge de la virtualisation de
la PMU dans Windows (a compter de Windows XP) et dans les
machines virtuelles Linux.

2. Activer la prise en charge de la virtualisation de la PMU peut
ralentir les performances de votre machine virtuelle.
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Parametres graphiques

Dans le volet Graphique, vous pouvez voir et configurer la quantité de mémoire vidéo disponible
pour la carte vidéo de votre machine virtuelle, définir la résolution et plus encore.

Pour ouvrir ces parametres, sélectionnez Actions > Configuration > Matériel, puis Graphique.

[ ] Configuration de Windows 10

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde
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Option

Description

Mémoire

Utilisez ce champ pour définir la quantité de mémoire vidéo qui sera disponible
pour la machine virtuelle. Il est recommandé d'utiliser I'option Auto.

Lorsque cette option Auto est sélectionnée, Windows peut utiliser la mémoire
systeme en tant que mémoire graphique. Si l'une de vos applications Windows
indique manquer de mémoire graphique, augmentez la quantité de mémoire
systeme (p. 244) dans la plage recommandée.

Résolution

Si vous utilisez Windows 7 ou une version ultérieure sur un Mac équipé d'un
écran Retina, vous pouvez choisir le mode d'affichage de Windows :

= Meilleure pour écran Retina. La résolution Windows coincide avec
celle de I'écran Retina et le paramétre DPI augmente. Le texte et les
éléments de l'interface Windows sont clairs, nets et en plein écran.
Cette option est prise en charge par Windows 7 et les versions
ultérieures.

= Adapté. La résolution de Windows et le parameétre DPI ne changent
pas. En revanche, Windows est adapté pour s'afficher en plein
écran. Par conséquent, le texte et les éléments de l'interface
Windows sont clairs et nets, mais ne sont pas petits. Cette option
est utile pour les programmes Windows qui ne prennent pas en
charge les paramétres DPI élevés et apparaissent sous une petite
taille a I'écran.

= Meilleure pour les écrans externes. Choisissez cette option si
vous utilisez Windows sur plusieurs écrans dont I'un n'est pas un
écran Retina. Cette option est prise en charge par Windows 8 et
Windows 10.

Pour Windows XP :

Si vous utilisez Windows XP sur un Mac équipé d'un écran Retina, Windows
s'adapte, mais sa résolution ne change pas. Par conséquent, le texte et les
éléments de I'interface Windows sont clairs et nets, mais ne sont pas petits.

Cependant, vous pouvez activer la pleine résolution Retina (2 880x1 800) pour
Windows en cochant Activer la résolution Retina. A une telle haute résolution,
le texte et les éléments de l'interface de Windows deviennent nets, mais petits.
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Accélération 3D

Ce menu n’est disponible que pour les machines virtuelles Linux. Si vous
souhaitez utiliser des jeux et applications qui requierent des cartes vidéo prenant
en charge OpenGL, sélectionnez I'option Activé depuis le menu Accélération
3D.

Pour les systemes d'exploitation clients Linux, Parallels Desktop prend en charge
OpenGL 2.

Dans les machine virtuelle Windows, ce menu n’est pas disponible car
I'accélération 3D est activée par défaut. Pour Windows, Parallels Desktop prend
en charge DirectX 10 ou DirectX 11.0 ; tout dépend de la version de macOS
installée sur votre Mac. Dans macOS 10.14.4 Mojave et les versions ultérieures,
Parallels Desktop prend en charge DirectX 11.0.

Si I'une des applications Windows ou Linux indique qu'une version ultérieure de
DirectX ou d'OpenGL est nécessaire, veuillez nous indiquer le nom de cette
application dans le forum Parallels. Pour accéder au forum, cliquez sur Aide >
Suggérer une fonctionnalité ou utilisez les liens directs suivants :

« Pour DirectX -
https://forum.parallels.com/threads/directx-11-support-list-of-titles.3
40556/

e Pour OpenGL -
https://forum.parallels.com/threads/opengl-3-support-list-of-app-title
$.340621/

Synchronisation verticale

Parfois, dans les applications 3D et dans les jeux, un nouveau cadre rendu peut
écraser ou passer par-dessus un autre cadre rendu précédemment et provoquer
un déchirement de I'écran. Cela se produit lorsque la carte vidéo ou le logiciel
qui I'utilise commence a mettre a jour la mémoire affichée de maniére active de
sorte qu'elle ne peut pas étre synchronisée avec le taux d'actualisation du
moniteur. Pour empécher le déchirement de I'écran, sélectionnez I'option
Synchronisation verticale.

Permutation automatique du graphisme

Cette option n'est visible que si votre Mac prend en charge la permutation
automatique du graphisme. Sélectionnez cette option pour optimiser |'autonomie
de la batterie et désélectionnez-la pour profiter de meilleures performances.
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Parameétres du clavier et de la souris

Dans le volet Souris et clavier, vous pouvez afficher et configurer les parameétres de souris et de
clavier de la machine virtuelle.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur Souris
et clavier.

Configuration de Windows 10
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Option

Description

Souris

Si vous jouez a des jeux dans une machine virtuelle, le menu Mouse vous
permet de définir comment utiliser la souris :

= Détecter automatiquement pour les jeux. Il s'agit du parameétre
recommandé par défaut. Si vous travaillez avec une application du
systeme d'exploitation client, la souris se déplace liorement entre le
systeme d'exploitation client et macOS. Toutefois, lorsque vous
démarrez un jeu, I'entrée a la souris de la machine virtuelle est
capturée automatiquement afin que vous ne puissiez pas déplacer
par erreur la souris dans macOS. La souris est automatiquement
libérée lorsque vous quittez le jeu.

= Optimiser pour les jeux. Si vous déplacez par erreur votre souris
vers macOS lorsque vous jouez a un jeu, sélectionnez cette option
pour vous assurer que la souris fonctionne uniquement dans la
machine virtuelle. Pour libérer I'entrée a la souris et passer a macOS,
appuyez sur Ctrl+Alt.

< Ne pas optimiser pour les jeux. Dans de rares cas,
Parallels Desktop peut percevoir une application comme un jeu et la
souris commence a fonctionner de maniére incorrecte dans cette
application. Si vous rencontrez ce probleme, choisissez Ne pas
optimiser pour les jeux.

Clavier

Sélectionnez I'option Optimiser pour les jeux a partir du menu Clavier si vous
utilisez activement les touches de modification Option (Alt), Ctrl, Maj dans les
jeux d'action. Lorsque cette option est sélectionnée, les signaux issus de ces
touches sont traités immédiatement.

Remarque : Nous vous recommandons de ne pas utiliser
I'option Optimiser pour les jeux lorsque vous n'utilisez pas de
jeu. Certains raccourcis clavier avec les touches Ctrl, Alt, Maj
ou Option risquent de ne pas fonctionner.

Le pointeur de la souris reste bloqué au
niveau des bordures

Lorsque vous utilisez une machine virtuelle en mode d'affichage Fenétre, vous
avez souvent besoin de déplacer le pointeur de la souris au niveau des bordures
de la fenétre de la machine virtuelle pour voir différents éléments du systéeme
d'exploitation client, par exemple, pour afficher le menu Démarrer dans
Windows 8, la barre des taches masquée dans Windows XP ou la barre de
menus macOS lorsque I'une des applications du systeme macOS client
fonctionne en mode Plein écran.

L'option Le curseur reste bloqué au niveau des bordures permet de mettre
en pause le pointeur de la souris au niveau des bordures de la fenétre de la
machine virtuelle et vous ne déplacerez pas la souris par erreur en-dehors de la
fenétre de la machine virtuelle. Pour dépasser la bordure, il suffit de déplacer
rapidement la souris.

Défilement fluide

Sélectionnez cette option pour que le déplacement de la souris soit fluide.
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Parametres d'imprimantes partagées

Dans le volet Imprimantes partagées, vous pouvez partager l'imprimante Mac avec la machine
virtuelle, synchroniser I'imprimante par défaut, etc.

Pour ouvrir ces paramétres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur
Imprimantes partagées.

-3 Configuration de Windows 10
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Option

Description

Partager les imprimantes Mac avec
Windows

Sélectionnez cette option pour partager avec la machine virtuelle I'imprimante
connectée a votre Mac.

Synchroniser I'imprimante par défaut

Par défaut, les machines virtuelles sont configurées pour utiliser la méme
imprimante par défaut que votre Mac.

Pour utiliser une autre imprimante par défaut pour votre machine virtuelle,
désélectionnez Synchroniser I'imprimante par défaut. Désormais, vous
pouvez configurer une nouvelle imprimante par défaut dans le systeme

d'exploitation client de la méme maniére que vous le feriez normalement.

Afficher les options de configuration de
page avant d'imprimer

Lorsque vous choisissez d'imprimer un document a partir de la machine virtuelle,
vous devez d'abord définir le mode d'impression. Vous devez généralement
spécifier plusieurs paramétres d'impression : orientation, taille de page,
impression recto ou recto-verso, etc. Lorsque tous les parameétres sont définis et
que vous cliquez sur Imprimer dans la machine virtuelle, la fenétre macOS avec
les parameétres d'impression s'affiche également. Cet affichage par défaut vous
permet de vérifier que le document sera imprimé exactement comme vous le
souhaitez. Vous pouvez également spécifier d'autres parametres, sélectionner
par exemple Enregistrer sous PDF au lieu d'imprimer.

Pour que les documents s'impriment sans que la fenétre de configuration de
cette page macOS s'affiche, désélectionnez I'option Afficher les options de
configuration de page avant d'imprimer.
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Parameétres réseau

Dans le volet Réseau, vous pouvez afficher et configurer les paramétres de carte réseau de la
machine virtuelle.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur Réseau.

[ ] Configuration de Windows 10
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Option

Description

Source

Utilisez ce menu pour choisir I'un des types de réseau suivants pour la carte
réseau de la machine virtuelle :

= Réseau partagé. Sélectionnez cette option pour activer la fonction
Traduction de I'adresse réseau (NAT) pour la machine virtuelle. Dans
ce cas, votre machine virtuelle partagera la connexion réseau utilisée
par votre Mac, quelle qu'elle sait.

< Réseau ponté. Sélectionnez cette option pour autoriser la machine
virtuelle a accéder au réseau local et a Internet via I'une des cartes
réseau installées sur votre Mac. Dans ce cas, la machine virtuelle est
traitée comme un ordinateur autonome sur le réseau et doit étre
configurée de la méme fagon qu'une machine réelle. Vous pouvez
choisir I'adaptateur physique ou I'adaptateur de la machine virtuelle
sera ponté dans la liste déroulante en dessous de I'option Réseau
ponté.

= Mise en réseau de I'h6te uniquement. Sélectionnez cette option
pour autoriser la machine virtuelle a se connecter a votre Mac et aux
machines virtuelles qui y résident, et pour la rendre invisible en
dehors du Mac. Si cette option est sélectionnée, la machine virtuelle
ne peut pas se connecter a Internet.

Conditionneur de réseau (disponible
uniguement dans Parallels Desktop pour
Mac Pro Edition et Business Edition)

Si vous étes développeur de logiciels, vous pouvez simuler différents débits de
connectivité Internet afin de tester vos applications. Pour ce faire, sélectionnez
Conditionneur de réseau et choisissez un profil préconfiguré propre aux
conditions du réseau que vous souhaitez tester. Vous pouvez également cliquer
sur Configurer et indiquer les parametres Entrant et Sortant en fonction des
besoins.

MAC

Dans le champ MAC, vous pouvez changer I'adresse MAC affectée a la machine
virtuelle. Les adresses MAC sont automatiquement générées lors de la création
de la machine virtuelle. Cependant, vous pouvez modifier I'adresse MAC par
défaut en tapant une autre valeur dans le champ MAC ou en cliquant sur le
bouton Générer. Lorsque vous entrez une nouvelle adresse MAC, assurez-vous
qu'elle est unique dans votre réseau. Cette option est réservée aux utilisateurs
avances.

Type

Dans ce menu, vous pouvez changer le type de carte d'interface réseau. Il n'est
pas recommandé de changer le parameétre par défaut, sauf si I'équipe
d'assistance de Parallels vous le demande. Cette option est réservée aux
utilisateurs avancés.
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Parametres de son et de caméra

Dans le volet Son et caméra, vous pouvez afficher et configurer les paramétres du périphérique
audio, et partager la caméra du Mac avec la machine virtuelle.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur Son et
caméra.

@ Configuration de Windows 10
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Option Description
Sortie audio Utilisez la liste Sortie audio pour choisir le périphérique nécessaire :
= Par défaut. Sélectionnez cette option si vous voulez utiliser le
périphérique de sortie défini par défaut dans macOS.
= Sortie intégrée. Sélectionnez cette option si vous voulez utiliser I'un
des périphériques de sortie connectés a votre Mac.
= Mettre en sourdine. Sélectionnez cette option si vous voulez mettre
le périphérique de sortie en silencieux.
Microphone Utilisez la liste Microphone pour choisir le périphérique nécessaire :

= Par défaut. Sélectionnez cette option si vous souhaitez utiliser le
microphone défini par défaut dans macOS.

= Microphone intégré. Sélectionnez cette option si vous voulez
utiliser le microphone intégré.

= Mettre en sourdine. Sélectionnez cette option si vous voulez
couper le microphone.

Synchroniser le volume avec le Mac

Pour Windows XP et versions ultérieures avec les Outils Parallels installés, vous
pouvez définir que les niveaux de volume de Windows et macOS restent
toujours identiques. Avec I'option Synchroniser le volume avec Mac
sélectionnée, si vous changez manuellement le niveau du volume dans
Windows, il I'est également dans macOS et vice versa.

Si les Outils Parallels ne sont pas installés, cette option s'intitule Utiliser le
volume sonore du Mac. Lorsque cette option est sélectionnée, le volume est le
méme sous Windows et sous macOS.

Partager la caméra Mac avec Windows

Utilisez cette option pour activer ou désactiver le partage de la caméra.

Type

Dans le menu Type, vous pouvez sélectionner le type de carte son que vous
souhaitez utiliser dans la machine virtuelle. Vous avez le choix entre AC'97 et
Son HD.
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Parameétres USB & Bluetooth

Dans le volet USB & Bluetooth, vous pouvez voir et configurer les parametres associés au CPU et
a la mémoire.

Pour ouvrir ces paramétres, sélectionnez Actions > Configurer > Matériel, puis USB &
Bluetooth.
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Option

Description

Partager la caméra Mac avec Windows

Utilisez cette option pour activer ou désactiver le partage de la caméra.

Partager les périphériques Bluetooth
avec Windows

Utilisez cette option pour activer ou désactiver le partage de périphériques
Bluetooth.

Partager les lecteurs de carte a puce
avec Windows

Lorsque cette option est sélectionnée, vous pouvez utiliser les lecteurs de carte
a puce de votre Mac dans Windows.

Veuillez noter que vous ne pourrez utiliser que des lecteurs de carte a puce
opérationnels sous macOS (vous devrez installer les pilotes nécessaires).

Si votre lecteur de carte a puce fonctionne sous macOS, mais n'est pas visible
sous Windows, essayez de le connecter en sélectionnant le menu
Périphériques > USB et Bluetooth comme indiqué ici (p. 93).

Autoriser les périphériques externes
(disponible uniguement dans

Parallels Desktop pour Mac

Business Edition)

Utilisez cette liste pour indiquer les appareils pouvant étre connectés a la
machine virtuelle par USB.

Activer I'USB 3.0

Utilisez cette option pour activer ou désactiver la prise en charge de I'USB 3.0.
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Parameétres de disque dur

Dans le volet Disque dur, vous pouvez afficher et configurer les paramétres du disque dur de la
machine virtuelle.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur Disque
dur.

-3 Configuration de Windows 10
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Option Description
Source Utilisez ce champ pour spécifier le fichier du disque dur virtuel (- hdd) qui émule
le disque dur de la machine virtuelle :
= Pour utiliser la partition Boot Camp en tant que disque dur de la
machine virtuelle, sélectionnez le nom de la partition Boot Camp
dans la liste.
= Pour utiliser un fichier de disque dur virtuel en tant que disque dur
de la machine virtuelle, choisissez le fichier du disque dur virtuel
dans la liste ou cliquez sur Choisir un fichier image, puis indiquez le
chemin d'acces au fichier image souhaité (. hdd).
Propriétés Cliquez sur ce bouton pour modifier les parametres du disque dur :

= Taille. Utilisez ce champ ou ce curseur pour changer la taille du
disque.

< Disque extensible. Désélectionnez cette option pour convertir le
format du disque de Extensible a Non extensible.

= Diviser I'image du disque en fichiers 2 Go. Sélectionnez cette
option si vous souhaitez que le disque dur virtuel soit divisé.

Emplacement

Utilisez ce champ pour indiquer le type d'interface de connexion du disque dur.
Cette option est réservée aux utilisateurs avanceés.

Activer TRIM

Dans la plupart des cas, I'espace qu'utilise la machine virtuelle sur votre disque
dur augmente au fur et a mesure que vous ajoutez des fichiers et d'autres
données, mais ne diminue pas lorsque vous supprimez des données. Pour
configurer Parallels Desktop afin qu'il réduise automatiquement I'espace disque,
sélectionnez Activer TRIM. Cette option peut avoir une incidence sur les
performances des disques durs standard (pas des disques SSD).

Synchroniser I'espace disponible avec
le Mac

Lorsque cette option est sélectionnée, Windows affiche la méme quantité
d'espace disque disponible que le macOS.
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Parameétres du CD/DVD

Dans le volet CD/DVD, vous pouvez afficher et configurer les parameétres CD/DVD-ROM de la
machine virtuelle.

Pour ouvrir ces paramétres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur
CD/DVD.

® Configuration de Windows 10
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Option

Description

Source

Utilisez ce champ pour spécifier le fichier image ou le périphérique source qui
émule le lecteur CD/DVD de la machine virtuelle :

« Pour utiliser un lecteur CD/DVD physigue en tant que lecteur
CD/DVD de la machine virtuelle, sélectionnez le nom du périphérique
physique dans la liste.

= Pour utiliser un fichier image en tant que lecteur CD/DVD de la
machine virtuelle, choisissez le fichier image dans la liste ou cliquez
sur Choisir un fichier image et indiquez le chemin d'acces au
fichier image souhaité.

Emplacement

Utilisez ce champ pour indiquer le type d'interface pour connecter le
périphérique. Cette option est réservée aux utilisateurs avancés.

Parameétres des commandes de boot

Dans le volet Commande de boot, vous pouvez afficher et configurer la séquence du boot de la
machine virtuelle, c'est-a-dire I'ordre dans lequel la machine virtuelle essaiera de charger le
systéme d'exploitation a partir des différents périphériques de boot.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur

Commande de boot.
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Option

Description

Commande de boot

Utilisez cette liste pour modifier les parametres de commande de boot. Les
périphériques de boot actuellement pris en charge sont répertoriés ci-dessous :

= Disque dur. Sélectionnez ce périphérique si vous voulez que la
machine virtuelle boote a partir de son disque dur virtuel.

= CD/DVD-ROM. Sélectionnez ce périphérique si vous voulez que la
machine virtuelle boote a partir du média connecté a son lecteur
CD/DVD-ROM virtuel.

Remarque : La machine virtuelle utilise le lecteur
CD/DVD-ROM indiqué en tant que CD/DVD-ROM dans sa
configuration.

= Périphérique externe. Sélectionnez ce périphérique si vous voulez
que la machine virtuelle boote a partir d'un périphérique externe
amorcable (USB, FireWire, Thunderbolt, etc.) connecté a votre Mac.
Une fois le périphérique sélectionné, choisissez-le depuis le menu
Périphérique de boot externe situé en dessous.

= Disquette. Sélectionnez ce périphérique si vous voulez que la
machine virtuelle boote a partir de I'image de la disquette connectée
a son lecteur de disquettes virtuelles.

= Réseau. Sélectionnez ce périphérique si vous voulez que votre
machine virtuelle boote a partir d'un adaptateur réseau a I'aide de
PXE (Pre-Execution Environment).

Remarque : La machine virtuelle utilisera la carte réseau
indiquée en tant que Réseau dans sa configuration.

Chaque fois que vous démarrez la machine virtuelle, elle essaie de démarrer a
partir du périphérigue indiqué en premier dans la liste Commande de boot. Sila
machine virtuelle ne peut pas booter a partir du premier périphérique (par
exemple, aucun média n'est connecté a ce dernier), la machine virtuelle passera
au deuxieme périphérique et essaiera de booter a partir de ce périphérique, et
ainsi de suite.

Dans cette liste, vous pouvez exécuter les opérations suivantes :

= (Changez la séquence de boot définie en sélectionnant le nom du
périphérique de boot correspondant et en le déplacant vers le haut
ou vers le bas a I'aide des fleches situées a droite de la liste.

e Supprimez un périphérique de boot de la séquence en décochant la
case a cbté du nom.

Périphérique de boot externe

Si vous avez choisi I'option Périphérique externe dans le menu Commande de
boot, utilisez ce menu pour sélectionner le périphérique de boot externe.
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Sélectionner le périphérique de boot au
démarrage

Si vous choisissez I'option Sélectionner le périphérique de boot au démarrage, le
message suivant s'affiche au démarrage de la machine virtuelle : "Appuyer sur
ESC pour sélectionner le périphérique de boot". Sivous appuyez
sur ESC pendant 5 secondes, vous pourrez sélectionner un périphérique de
boot. Si vous n‘appuyez pas sur la touche Echap, la machine virtuelle essaiera
de démarrer a partir des périphériques indiqués dans la liste Commande de
boot.

Remarque : assurez-vous que le périphérique que vous
souhaitez utiliser pour démarrer votre machine virtuelle (disque
dur, lecteur CD-ROM, lecteur de disquette ou carte réseau) est
disponible pour la machine virtuelle et est configuré
correctement. Si aucun périphérique de démarrage n'est
configuré dans votre machine virtuelle, le message d'erreur
suivant s'affiche au démarrage de la machine virtuelle : “Aucun
périphérique de boot n"est disponible”. Dans ce cas,
vous devrez arréter la machine virtuelle et configurer au moins
un périphérique de boot pour cette machine.

Indicateurs de boot

Le champ Indicateurs du boot est destiné a indiquer les indicateurs qui peuvent
changer le comportement du systeme de la machine virtuelle. Les indicateurs
systeme peuvent étre utilisés par I'équipe d'assistance clients de Parallels
lorsque quelque chose ne se passe pas bien dans votre machine virtuelle. Nous
vous déconseillons de taper quoi que ce soit dans ce champ sans que I'équipe
d'assistance client ne vous I'ait expressément demandé.

265




Préférences de Parallels Desktop et parametres de la machine virtuelle

Puce TPM

Le module TPM (Trusted Platform Module) ajouté a la configuration de la machine virtuelle vous
permet de protéger vos données de tout acces non autorisé et d'utiliser d'autres fonctionnalités de
sécurité Windows comme BitLocker et Windows Hello.
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Le module TPM (Trusted Platform Module) est un composant
cryptographique qui vous permet de protéger vos données de tout
acces non autorisé et d'utiliser d'autres fonctionnalités de sécurité
Windows.

Pour démarrer Windows 10 sur un autre Mac, transférez les
| informations relatives au module TPM vers ce Mac. En savoir
plus...

éﬂ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. ?
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Lorsque vous ajoutez un module TPM a une machine virtuelle, il est activé par défaut.

Nous ne recommandons pas I'ajout d’'un module TPM si vous ne comptez pas utiliser BitLocker. Si
vous avez ajouté un module TPM par erreur sans configurer BitLocker dans Windows, vous pouvez
supprimer le module sans conséquences majeures. Par contre, si vous avez configuré BitLocker et
qgue vous avez ensuite supprimé le module TPM, il se peut que vous rencontriez des problemes de
démarrage et de connexion. Windows vous demandera de saisir la clé de récupération au
démarrage. Pour savoir ce que vous devez faire dans ce cas, reportez-vous a cet articles de la
base de connaissances.

Notez également que les informations en lien avec le module TPM sont stockées dans Trousseau
d’acces Mac. Il vous est impossible de démarrer la machine virtuelle sur un autre Mac sans ces
informations. De cette maniére, si vous décidez de transférer la machine virtuelle vers un autre Mac,
vous devrez également transférer les informations en lien avec le module TPM. Pour obtenir des
informations détaillées sur la maniére de procéder, reportez-vous a I'article mentionné ci-dessus.
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Parameétres d'impression

Dans le volet Imprimante, vous pouvez afficher et configurer les paramétres du port d'imprimante
de la machine virtuelle.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur
Imprimante.

® Configuration de Windows 10

. S QR

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

= CPU et mémoire

D Graphiques

%%J Souris & Clavier
&

Source : Default printer

(o)

W Parameétres avancés

Port: USB
[i| Imprimantes partagées

@ Réseau
|!| Imprimante

i | ,
‘_a Son et caméra

m USB & Bluetooth

E Disque dur

Disquette
==

éﬁ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. ?
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Option Description
Source Dans le champ Source, spécifiez le périphérique source qui émule ce port
d'imprimante :

= Imprimantes. Vous pouvez utiliser I'une des imprimantes
connectées a votre Mac dans votre machine virtuelle. Sélectionnez
I'imprimante appropriée dans la liste.

< Fichier de sortie. Vous pouvez émuler le port d'imprimante de la
machine virtuelle a I'aide d'un fichier de sortie. Choisissez un fichier
de sortie dans la liste, ou cliquez sur Choisir un fichier de sortie et
indiquez le chemin d'accés au fichier de sortie souhaité.

Port Dans le champ Port, choisissez le type de port. Nous vous conseillons d'utiliser
le type de port USB s'il est disponible. Connecter une imprimante a une machine
virtuelle via le port USB garantit un taux de transfert des données plus rapide
que si vous la connecter via LPT.
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Paramétres du lecteur de disquette

Dans le volet Lecteur de disquette, vous pouvez afficher et configurer les paramétres de lecteur
de disquette de la machine virtuelle.

Pour ouvrir ces parametres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur Lecteur
de disquette.

-3 & Configuration de Windows 10

o N = S i

Giéndral Options Matdried Sécuritd Sauvegarde

@ Resaau Source : Déconnectéie) H

le USB & Bluetooth

-

H Disquie dur
CO/OVD

BE= Port de série

'?P Commande de boot

| -

L.E' Cliquez sur x cadenas pour verrouiller,

Option Description

Dans le champ Source, indiquez le fichier image ou le périphérique source qui

Source
émulera le lecteur de disquettes de la machine virtuelle.

= Sivous souhaitez utiliser un lecteur de disquette physique, cliquez
sur le champ Source et sélectionnez le nom du périphérique
physique dans la liste.

= Pour utiliser une image de la disquette, cliquez sur le champ Source
et sur Choisir un fichier image, et indiquez le chemin d'acces au
fichier image de la disquette souhaité.
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Paramétres du port série

Dans le volet Port série, vous pouvez afficher et configurer les paramétres du port série de la
machine virtuelle.

Pour ouvrir ces paramétres, choisissez Actions > Configurer > Matériel, puis cliquez sur Port
série.
Configuration de Windows 10

[ ]
o i == S i

Gindral Options Matdried Sdcuritd Sauvogarde

9 Resaau Source : ™ dev/cu.Bluetooth-Incoming-Paort E

g Imprimants
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Option

Description

Source

Dans le champ Source, sélectionnez le périphérique source qui émule ce port
série :

Port série physique. Pour connecter le port série de la machine
virtuelle a I'un des ports série existants sur votre Mac, choisissez le
port approprié.

Socket. Pour connecter deux machines virtuelles via les sockets,
cliquez sur le socket approprié. Si aucun socket n'est disponible,
cliguez sur Nouveau socket et indiquez son nom dans le champ
Entrer un nom de socket. Vous devez également configurer le rble
que la machine virtuelle jouera dans la connexion en choisissant le
rble nécessaire dans la liste Mode. Sélectionner Serveur vous
permet d'utiliser cette machine virtuelle pour diriger ['autre.
Sélectionner Client vous permet de diriger cette machine virtuelle a
partir de l'autre.

Fichier de sortie. Pour connecter le port série de la machine
virtuelle a un fichier de sortie, choisissez le fichier de sortie approprié
ou cliquez sur Choisir un fichier de sortie pour localiser le fichier
nécessaire.
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Parametres de sécurité

Dans I'onglet Sécurité de la configuration de la machine virtuelle, vous pouvez isoler la machine
virtuelle du Mac, déterminer si vous voulez sauvegarder ou ignorer les modifications apportées a
votre travail avec la machine virtuelle, définir les exigences de mot de passe pour certaines taches

et plus encore.

Pour ouvrir ces parametres, sélectionnez Actions > Configurer, puis Sécurité.

® Configuration de Windows 10

= o & Q

Général Options Matériel Sécurité Sauvegarde

Cryptez votre mot de passe : Activer...

Isoler Windows du Mac

Mode Retour: Désactiver ﬁ

Mot de passe requis pour: | Changer I'état de la VM
Changer le mode d'affichage de la VM

Sélectionnez le mode d'affichage par défaut dans les
paramétres de démarrage et d'arrét.

Gérer les snapshots

Modifier la configuration de la machine virtuelle

Mot de passe personnalisé : Activer...

Restaurer par défaut

%ﬂ Cliquez sur le cadenas pour verrouiller. ?
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Option

Description

Chiffrer avec un mot de passe

Utilisez ce parametre pour spécifier, modifier ou désactiver le mot de passe avec
lequel votre machine virtuelle est chiffrée.

Date d'expiration (disponible uniquement
dans Parallels Desktop pour Mac
Business Edition)

Si votre machine virtuelle est chiffrée, vous pouvez définir une date d'expiration
apres laquelle elle expirera.

Autoriser le changement du mot de
passe du systeme d'exploitation client
dans Terminal (disponible uniquement
dans Parallels Desktop pour Mac
Business Edition)

Sélectionnez cette option pour pouvoir changer le mot de passe du systeme
d'exploitation client dans Terminal.

Toujours verrouiller Windows a la
suspension (disponible uniqguement dans
Parallels Desktop pour Mac

Business Edition)

Sélectionnez cette option si vous voulez verrouiller Windows a la suspension. A
la reprise de la machine virtuelle, vous devrez vous connecter a Windows pour le
déverrouiller.

Isoler Windows de Mac

Sélectionnez cette option pour isoler la machine virtuelle de macOS afin qu'ils ne
partagent plus les dossiers, profils et applications. Les périphériques externes
connectés ne sont plus automatiquement accessibles par le systeme
d'exploitation client, la machine virtuelle ou Mac, et vous ne pouvez plus
synchroniser le volume ni copier ou migrer les objets entre la machine virtuelle et
macOS. Isoler votre machine virtuelle de macOS pourrait offrir un niveau de
sécurité plus élevé en interdisant les éléments compromis d'un systeme
d'exploitation a entrer en contact avec I'autre.

Mode Retour (disponible uniguement dans
Parallels Desktop pour Mac Pro Edition et
Business Edition)

Utilisez ce menu pour indiquer si la machine virtuelle doit démarrer en mode
Retour. Ce mode vous permet de sauvegarder ou ignorer les modifications
apportées a votre travail avec la machine virtuelle :

= Désactiver. Sélectionnez cette option si vous ne souhaitez pas
travailler avec la machine virtuelle en mode Retour.

= Ignorer les changements. Sélectionnez cette option si vous ne
souhaitez pas sauvegarder les modifications.

< Demander la marche a suivre. Sélectionnez cette option si vous
souhaitez décider de sauvegarder ou non les modifications. A I'arrét
de la machine virtuelle, un message s'affichera vous demandant si
vous souhaitez sauvegarder ou ignorer les modifications.

Demander le mot de passe pour

Pour plus de sécurité, vous pouvez sélectionner les actions pour lesquelles
Parallels Desktop demandera un mot de passe administrateur.

Mot de passe personnalisé (disponible
uniguement dans Parallels Desktop pour
Mac Pro Edition et Business Edition)

Utilisez ce parametre pour fournir un mot de passe personnalisé qui sera
demandé pour effectuer des actions a partir de la section Demander le mot de
passe pour.
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Parametres de sauvegarde

Dans I'onglet Sauvegarde de la configuration de la machine virtuelle, vous pouvez automatiser la
sauvegarde des snapshots de la machine virtuelle et déterminer si la machine virtuelle est
sauvegardée avec Time Machine ou non.

Pour ouvrir ces parametres, sélectionnez Actions > Configurer, puis Sauvegarde.

@ Configuration de Windows 10

Général Options Matériel Securité Sauvegarde

/

\

SmartGuard

La machine virtuelle Windows 10 est sauvegardée avec Time Machine.
Pour l'exclure des sauvegardes, ouvrez les préférences Time Machine et
ajoutez Windows 10 a la liste des exclusions.

Quvrir les préférences Time Machine...

Restaurer par défaut

éﬁ Cliguez sur le cadenas pour verrouiller.
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Option

Description

SmartGuard

Si vous souhaitez créer automatiquement des snapshots de la machine virtuelle,
sélectionnez SmartGuard > Détails et spécifiez  (p. 145) la fréquence de
création des snapshots, la quantité de snapshots stockés et si vous souhaitez
étre averti avant la création d'un nouveau snapshot.

Préférences Time Machine

Par défaut, Time Machine sauvegarde automatiquement votre machine virtuelle
avec vos fichiers macOS.

Pour exclure la machine virtuelle des sauvegardes Time Machine, ouvrez les
préférences Time Machine et ajoutez votre machine virtuelle a la liste des
exclusions.

Si vous devez effectuer ultérieurement une autre sauvegarde de votre machine
virtuelle, ouvrez les préférences Time Machine et supprimez la machine virtuelle
de la liste d'exclusion.

Installer Acronis True Image...

Utilisez cette option pour installer Acronis True Image et sauvegarder votre Mac
et vos machines virtuelles.
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Ajout et suppression de périphériques

Ajouter de nouveaux périphériques a une machine virtuelle est plus facile que de connecter de
nouveaux périphériques a un ordinateur réel. Supprimer ou déconnecter les périphériques est tout
aussi simple. Les périphériques suivants peuvent étre ajoutés ou supprimes :

disque dur (p. 260)

Lecteur de CD/DVD (p. 262)
adaptateur réseau (p. 254)
port d'imprimante (p. 268)
port série (p. 271)

Puce TPM (p. 266)

Tous les périphériqgues susmentionnés peuvent étre ajoutés a la machine virtuelle correspondant
uniquement si elle est arrétée.

Ajouter un nouveau périphérique dans une machine virtuelle

1

Choisissez Configuration a partir du menu Actions pour ouvrir la boite de dialogue de la
machine virtuelle.

Cliquez sur le bouton Matériel en haut de la boite de dialogue Configuration de la machine
virtuelle pour ouvrir le volet afin de modifier les périphériques matériels.

Cliquez sur le bouton Ajouter | en bas de la boite de dialogue Configuration de la

machine virtuelle et sélectionnez le périphérique que vous souhaitez ajouter a votre machine
virtuelle.

Remarque : le bouton Ajouter est désactive lorsque la machine virtuelle fonctionne. Vous devez
stopper la machine virtuelle avant de pouvaoir utiliser ce bouton.

. -

« CD/DVD
< Hard Disk
= Serial Port
& Network
i= Printer
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Si vous avez sélectionné un périphérique (sauf pour un disque dur), le périphérique

correspondant avec une configuration typique est ajouté et prét a étre utilisé.

Si vous avez sélectionné un disque dur, vous devez indiquer certains parametres :

Le type de disque dur : un nouveau fichier image, ou un existant, ou un disque physique.
Sélectionnez Boot Camp si vous voulez ajouter une partition Boot Camp existante en tant
que disque dur dans votre machine virtuelle.

Si vous ajoutez un fichier image existant, indiquez le chemin d’acces sur votre Mac. Si vous
ajoutez une partition Boot Camp ou un disque physique, indiquez son emplacement.

La taille du disque dur pour le houveau fichier image du disque dur.

Pour le nouveau fichier image du disque dur, vous pouvez choisir I'un des formats suivants :
Extensible ou Non extensible. Par défaut, le disque dur sera au format Extensible. Pour créer
un disque dur non extensible, décochez |'option Disque extensible. Si vous voulez que le
disque dur virtuel soit divisé, sélectionnez I'option Diviser I'image disque en fichiers de 2
Go. Pour en savoir plus sur les formats du disque dur, reportez-vous a la section Prise en
charge des disques réels et virtuels (p. 280).
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Cliquez sur OK pour ajouter le disque dur. Aprés avoir ajouté un nouveau disque dur virtuel a la
configuration de la machine virtuelle, il sera invisible pour le systeme d'exploitation installé dans
la machine virtuelle jusqu'au moment de son initialisation. Pour en savoir plus sur l'initialisation
du disque dur nouvellement ajouté, reportez-vous a la section Initialiser le disque
nouvellement ajouté (p. 282).

Apres avoir ajouté le nouveau périphérique, vous pouvez gérer ses proprietés comme d'habitude et
commencer a |'utiliser.

Supprimer des périphériques de la configuration de la machine virtuelle

1

Choisissez Configuration a partir du menu Actions pour ouvrir la boite de dialogue de la
machine virtuelle.

Cliquez sur le bouton Matériel en haut de la boite de dialogue Configuration de la machine
virtuelle pour ouvrir le volet afin de modifier les périphériques matériels.

Choisissez la ou les mises a jour a supprimer, puis cliquez sur le bouton Supprimer =l dansla
partie inférieure de la boite de dialogue Configuration de la machine virtuelle.
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Prise en charge des disques réels et virtuels

Cette section liste les types de disques qui peuvent étre utilisés par les machines virtuelles Parallels
et vous informe des opérations basiques que vous pouvez exécuter sur ces disques.

Types de disques durs pris en charge

Les machines virtuelles Parallels peuvent utiliser soit des disques durs virtuels, soit des partitions de
Boot Camp, soit des disques physiques comme disques durs.

Disques durs virtuels
La capacité d’un disque dur virtuel peut &tre définie entre 100 Mo et 2 To.
Les disques durs virtuels peuvent étre au format non extensible ou extensible.

Un fichier image du disque dur non extensible a une taille fixe. La taille est déterminée

non extensible . . -
lorsque le disque de ce type est créé.

Un fichier image du disque dur virtuel extensible est au départ tres petit. Sa taille
extensible augmente a mesure que vous ajoutez des données dans le disque dur virtuel de I'OS

invité.
Lorsque vous créez une machine virtuelle, le disque est créé au format extensible. Vous pouvez
changer le format du disque dans le volet Disque dur de la boite de dialogue Configuration de la
machine virtuelle. Pour ajouter un disque dur non extensible a votre machine virtuelle,
désélectionnez I'option Disque extensible en ajoutant un disque dur dans la machine virtuelle (p.
277).

Disques divisés ou Split disks

Un disque virtuel au format indifférent peut étre un seul disque complet ou un disque divisé. Un
disque divisé est divisé en parties de 2 Go mais est stocké dans un méme fichier . hdd.

Remarque : la plupart du temps, vous n’avez pas besoin de ce type de disques. lls ne sont nécessaires
que pour les machines virtuelles résidant sur des disques FAT32.

Partitions de Boot Camp

Avec Parallels Desktop, vous pouvez choisir comment utiliser votre systeme d'exploitation

Boot Camp Windows XP (ou version ultérieure) : le démarrer de maniére native (via Boot Camp) ou
dans une machine virtuelle (via Parallels Desktop). Une partition Boot Camp Windows peut étre
utilisée en tant que disque amorgable ou en tant que disque de données dans les machines
virtuelles Parallels. Pour plus d’informations, consultez la section Utiliser Boot Camp avec
Parallels Desktop (p. 36).
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Disques physiques

Parallels Desktop vous permet de connecter des disques physiques directement a des machines
virtuelles pour vous en servir comme disques internes. Les disques physiques fonctionnent plus
rapidement lorsqu’ils sont connectés de cette maniére que par USB. lls vous permettent de
démarrer des machines virtuelles ou de les connecter comme disques secondaires, et fonctionnent
avec les données de disque.

Parallels Desktop vous permet de connecter des disques physiques directement a des machines
virtuelles pour vous en servir comme disques internes. Lorsgu’un disque physique est connecté en
interne a une machine virtuelle, il fonctionne plus rapidement

Disques CD/DVD et leurs images
Parallels Desktop peut accéder aux images des disques CD/DVD et aux disques CD/DVD réels.

Parallels Desktop n'a aucune limite d'utilisation des disques CD/DVD multi-sessions. Une machine
virtuelle peut lire les CD audio sans aucune restriction sur les disques protégés contre les copies.

Si votre ordinateur hote a un lecteur CD-DVD inscriptible, vous pouvez |'utiliser pour graver les CD
ou DVD dans une machine virtuelle.

Parallels Desktop prend en charge les images des disques CD/DVD aux formats ISO, CUE et CCD.

Remarque : les images disques DMG créées par |'utilitaire de disques macOS sont également prises en
charge par Parallels Desktop. Lorsque vous créez une image de ce type, assurez-vous de créer une
image en lecture seule et non compressée sans aucun encodage.

Disquettes et images de disquettes

Parallels Desktop peut utiliser deux types de disquettes :

= des disquettes réelles insérées dans un lecteur de disquettes connecté a la machine virtuelle ;

= des fichiers image de la disquette dotés de I'extension . fdd et connectée a la machine
virtuelle.

Parallels Desktop traite les images des disquettes comme des disquettes réelles. Parallels Desktop
prend en charge les fichiers image des disquettes dotés de I'extension . fdd et dont la taille est de
1,44 Mo.

281



Préférences de Parallels Desktop et parametres de la machine virtuelle

Initialiser un disque nouvellement ajoute

Lorsqu'un nouveau disque dur virtuel vierge est ajouté a la configuration de la machine virtuelle, il
est invisible pour le systeme d'exploitation installé dans la machine virtuelle jusqu'au moment de
son initialisation.

Initialisation du nouveau disque dur virtuel dans Windows

Pour initialiser un nouveau disque dur virtuel dans un OS invité Windows, |'utilitaire Gestion des
disques doit étre disponible. Par exemple, dans Windows 7 (ou version ultérieure) et Windows XP,
vous pouvez acceéder a cet utilitaire en procédant comme suit :

< Dans Windows 7 (ou version ultérieure), cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration >
Systéme et sécurité > Outils d'administration > Gestion de I'ordinateur > Stockage >
Gestion des disques.

 Dans Windows XP, cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Outils
d'administration > Gestion de I'ordinateur > Stockage > Gestion des disques.

Lorsque vous ouvrez |'utilitaire Gestion des disques, il détecte automatiquement gqu'un nouveau
disque dur a été ajouté a la configuration et lance |'Assistant Initialisation et conversion de
disque :

Dans I'écran de bienvenue, cliquez sur Suivant.

2 Dans la fenétre Sélectionnez les disques a initialiser, sélectionnez le disque nouvellement
ajouté et cliquez sur Suivant.

3 Dans la fenétre Sélectionnez les disques a convertir, sélectionnez le disque nouvellement
ajouté et cliquez sur Terminer.

Le disque ajouté apparaitra sous la forme d'un nouveau disque dans la fenétre de I'utilitaire Gestion
des disgues mais son espace mémoire ne sera pas alloué. Pour allouer la mémoire du disque,
cliguez avec le bouton droit sur le nom du disque dans la fenétre de |'utilitaire Gestion des disques
et sélectionnez Nouveau volume simple... dans Windows Vista ou Nouveau volume dans
Windows XP. La fenétre Assistant Création d'un volume simple/Assistant Création d'un
nouveau volume s'affiche. Suivez les étapes de |'assistant et créez un nouveau volume dans le
disque nouvellement ajouté.

Le disque apparait ensuite dans Ordinateur/Poste de travail et vous pouvez I'utiliser en tant que
disque de données dans votre machine virtuelle.

Initialisation du nouveau disque dur virtuel dans Linux

L'initialisation d'un nouveau disque dur virtuel dans un OS invité Linux s'effectue en deux étapes :
(1) allocation de I'espace disque dur virtuel et (2) montage de ce disque dans I'OS invité.

Pour allouer de I'espace, vous devez créer une nouvelle partition sur ce disque dur virtuel a I'aide
de I'utilitaire fdisk :
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Remarque : pour utiliser I'utilitaire fdi sk, il vous faut les privileges root.

1 Lancez une fenétre de terminal.

2 Pour répertorier les périphériques IDE présents dans la configuration de votre machine virtuelle,
entrez :
fdisk /dev/hd*

Remarque : si vous avez ajouté un disque SCSI dans la configuration de votre machine virtuelle,
utilisez la commande fdisk /dev/sd*.

3 Par défaut, le deuxieme disque dur virtuel apparait en tant que /dev/hdc dans votre machine
virtuelle Linux. Pour utiliser ce périphérique, entrez :
fdisk /dev/hdc

Remarque : s'il s'agit d'un disque SCSI, utilisez la commande fdisk /dev/sdc.

Pour obtenir des informations plus précises sur le disque, entrez :
Pour créer une nouvelle partition, entrez :
Pour créer la partition primaire, entrez :

Indiquez le numéro de la partition. Par défaut, il s'agit de 1.

0 ~NT OO S 01T hN

Indiquez le premier cylindre. Si vous voulez créer une seule partition sur ce disque dur, utilisez
la valeur par défaut.

9 Indiquez le dernier cylindre. Si vous voulez créer une seule partition sur ce disque dur, utilisez la
valeur par défaut.

10 Pour créer une partition avec les parameétres indiqués, entrez :
W

Lorsque vous allouez I'espace sur le disque dur virtuel nouvellement ajouté, vous devez le formater
en entrant la commande suivante dans le terminal :

mkfs -t <FileSystem> /dev/hdcl
Remarque : <FileSystem> représente le systeme de fichiers que vous voulez utiliser sur ce disque.
Nous vous conseillons d'utiliser ext3 ou ext2.

Une fois le disque dur ajouté formaté, vous pouvez le monter dans I'OS invité.

1 Pour créer un point de montage pour le nouveau disque dur virtuel, entrez :
mkdir /mnt/hdcl

Remarque : vous pouvez indiquer un autre point de montage.

2 Pour monter le nouveau disque dur virtuel dans le point de montage indiqué, entrez :
mount /dev/hdcl /mnt/hdcl

Lorsque vous avez monté le disque dur virtuel, vous pouvez utiliser son espace dans votre machine
virtuelle.
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Connexion d’un disque physique a une machine virtuelle en tant que
disque interne
Parallels Desktop vous permet de connecter un disque dur physique directement a une machine

virtuelle pour vous en servir comme disque interne. Vous pouvez ajouter de cette fagon un disque
physique a une nouvelle machine virtuelle ou a une machine existante.

Connexion d’un disque physique en tant que disque interne a une nouvelle machine
virtuelle

Pour connecter un disque physigue a une nouvelle machine, procédez comme suit :

1 Connectez le disque externe a votre Mac par USB.

2 Lors de la création d’une nouvelle machine virtuelle (p. 22), veillez a bien sélectionner
Personnaliser les paramétres avant l'installation.

3 AVlouverture de la configuration de la machine virtuelle, sélectionnez Matériel, cliquez sur le

bouton .Ajouter " | et choisissez Disque dur.

4 Sélectionnez Disque physique dans le menu Type, choisissez le disque a ajouter dans le
menu Emplacement et cliquez sur OK.

& "Windows 10 adding disk™ Configuration
le . .. 'r':l'
ons  Hardwang Socurlty Backup
ﬁ s Type:  Physical disk B
0] Grapni Location:  Seagate Backup+ Desk Media (disk2) =)
—= Mouse
- e cocol (NN | 1o

b Advanced Settings

Restore Defaults

LI Click the lock to prevent further changes. 2
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5 Le disque physique apparait dans la configuration de la machine virtuelle.

Si vous souhaitez travailler avec ses données, laissez-le tel quel. Au démarrage de la machine
virtuelle, vous verrez le disque a coté des autres disques de la machine.

Si vous souhaitez que la machine virtuelle démarre a partir de ce disque, cliquez sur
Commande de boot et servez-vous de la fleche vers le haut pour déplacer ce disque vers le
haut de la liste Commande de boot.

& L "Windows 10 adding disk" Configuration
= iy a
Ganeral Options Hardware Security Backup
— =
Graphics Boot order: [ Hard Disk 2
= A Hard Disk 1
; a8 Co/ovD

B External device

- T "

@ Network External boot device: Mot selected B

Select boot device on startup

g Shared Printers

—a Sound & Camera
m USE & Bluetooth b Advanced Settings
o=m
H Hard Disk 1
COVDVD
J‘?;P Boot Order
A
ﬂ Hard Disk 2
+ -

Restore Defaults

LI- Click the lock to prevent further changes. 7

285



Préférences de Parallels Desktop et parametres de la machine virtuelle

A présent, dés que le disque physique sera sélectionné comme premier périphérique de
démarrage, la machine virtuelle démarrera a partir de celui-ci.

Connexion d’un disque physique en tant que disque interne a une machine virtuelle
existante

L’ajout d’un disque physique a une machine virtuelle existante est tres similaire a la procédure
décrite ci-dessus. Suivez I'une de ces procédures :

Connectez le disque externe a votre Mac par USB.

2 Assurez-vous que votre machine virtuelle est arrétée. Si elle est en cours d’exécution, cliquez
sur I'icone Parallels Il dans la barre de menus macOS et choisissez Actions > Arréter. Si la
machine virtuelle est interrompue ou en pause, réactivez-la puis arrétez-la.

3 Cliquez sur I'icone Parallels || dans la barre de menus macOS et choisissez Configurer pour
ouvrir la configuration de la machine virtuelle. Ensuite, sélectionnez Matériel, cliquez sur le

bouton Ajouter | et choisissez Disque dur.

4 |es autres étapes a suivre sont les mémes que celles décrites ci-dessus (a partir de I'étape 4).
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CHAPITRE 7

Astuces et resolution des problemes

Si vous rencontrez des problemes avec Parallels Desktop, consultez cette section pour voir les
solutions possibles.

Dans ce chapitre

Installer les Outils Parallels pour que Windows et macOS fonctionnent correctement
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Astuces et résolution des problemes

Installer les Outils Parallels pour que Windows et
macOS fonctionnent correctement ensemble

Nombre de problemes liés a I'utilisation de Parallels Desktop peuvent étre résolus en installant les
Ouitils Parallels.

De fait, les Outils Parallels vous permettent d'utiliser Windows de fagon pratique et efficace. Avec
les Outils Parallels, vous pouvez :

= Déplacer la souris sans probleme entre Windows et macOS

= Synchroniser les parameétres de date et d’heure Windows avec ceux de macOS

= Partager les disques et dossiers de votre macOS avec Windows

« Copier le texte et glisser-déposer les fichiers depuis macOS vers Windows et vice versa

Important : une fois que vous avez installé les Outils Parallels et redémarré Windows, vous n'avez plus
rien d'autre a faire. Les Outils Parallels fonctionnent automatiquement, sans action ou configuration de
votre part.

Pour installer les Outils Parallels :

1 Démarrez Windows (p. 40).

2 Choisissez Actions > Installer les Outils Parallels et suivez les instructions a I'écran.

Pour en savoir plus sur |'installation et la mise a jour des Outils Parallels, reportez-vous a la section
Outils Parallels pour Windows (p. 167).
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Astuces et résolution des problemes

Rechercher les parametres

Si vous voulez modifier un parametre dans Parallels Desktop et si vous ne savez pas ou le trouver,
recherchez-le ainsi :

1 Suivez I'une de ces procédures :
« Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Configuration.

« Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Actions
> Configuration.

2 Dans le champ de recherche, saisissez un mot ou une phrase. Tous les parameétres associés a
votre recherche seront mis en surbrillance.

Par exemple : vous voulez modifier un parametre lieé au Dock. Dans ce cas, saisissez « Dock »
dans le champ de recherche. Les options correspondant a I'animation des icbnes pour vous
notifier et vous permettre d'accéder aux programmes Windows a partir du Dock s'affichent
alors.

Restaurer les parametres par défaut de la
machine virtuelle

Quand vous travaillez avec une machine virtuelle, vous pouvez modifier différents parametres de la
machine virtuelle comme le volume de mémoire, la mémoire vidéo, le nombre de CPU, les
parametres de partage, etc. Pour restaurer les parameétres par défaut :

1 Suivez I'une de ces procédures (la machine virtuelle doit étre arrétée) :

= Dans le Centre de contrdle, cliquez avec le bouton droit sur la machine virtuelle a
configurer et cliquez sur Configuration.

= Sila fenétre de la machine virtuelle est ouverte, cliquez sur Actions > Configuration.

2 Dans la fenétre de configuration de la machine virtuelle, cherchez le volet avec les paramétres
que vous voulez restaurer et cliquez sur Restaurer par défaut.

Remarque : cette action est irréversible.
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Astuces et résolution des problemes

Problemes d'utilisation de la mémoire

La quantité de mémoire physique du Mac requise pour le fonctionnement de chaque machine
virtuelle peut étre représentée comme suit :

Mémoire de la machine virtuelle = Mémoire de I'OS invité + Mémoire vidéo

= Meémoire de I'OS héte est le total de RAM disponible dans votre systeme d'exploitation invité.
Vous pouvez configurer la quantité de mémoire du systéme d'explication client dans le volet
Général de la boite de dialogue Configuration de la machine virtuelle.

= Mémoire vidéo est le total de mémoire physique disponible dans la carte vidéo de la machine
virtuelle. Vous pouvez adapter la quantité de mémoire vidéo dans le volet Vidéo de la boite de
dialogue Configuration de la machine virtuelle.

Remarque : nous vous recommandons d’utiliser les valeurs par défaut pour la mémoire.

Sur-utilisation de la mémoire

Si plusieurs machines virtuelles fonctionnement en méme temps et si vous essayez de démarrer
une autre machine virtuelle, vous risquez d'atteindre la sur-utilisation de la mémoire. Si tel est le
cas, Parallels Desktop vous en informera par le message correspondant. Si vous démarrez une
autre machine virtuelle, cette derniére risque de ralentir sensiblement tous vos machines virtuelles.
Pour résoudre ce probléme, vous pouvez :

< Arréter une ou plusieurs des machines virtuelles ;

= Modifier la configuration de vos machines virtuelles afin qu'elles utilisent moins de mémoire.
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Astuces et résolution des problemes

Windows semble lent

Si les performances de Windows semblent lentes, essayez la solution suivante :

Quitter les applications que vous n’utilisez pas. Si vous exécutez en méme temps un certain
nombre d'applications gourmandes en mémoire, les performances de Windows peuvent
ralentir. Quitter les applications que vous n'utilisez pas. Vous pouvez également utiliser le
Moniteur d’activité (dans le Finder de macOS sous Applications > Utilitaires) pour afficher la
consommation de mémoire du Mac de chaque application. De cette fagon, vous vous ferez une
meilleure idée des applications qui dégradent le plus les performances.

Changer le total de mémoire alloué a Windows. Parallels Desktop est configuré pour allouer
un certain total de la mémoire vive disponible de votre Mac a Windows et le reste a macOS. Si
une quantité de mémoire trop importante est allouée a Windows, macOS risque de ralentir, ce
qui, en retour, peut causer le ralentissement des programmes Windows car ils tournent
par-dessus macOS. Si, d’un autre coté, une quantité de mémoire trop importante est allouée a
macQOS, les applications macOS peuvent bien fonctionner mais les applications de Windows
risquent de ralentir. Utilisez le bouton Restaurer les paramétres par défaut.

Pour optimiser les performances de Windows et de macOS, configurez la mémoire allouée a
Windows (p. 120) pour qu’elle se situe dans la plage conseillée, indiquée par la barre graduée
de niveau de mémoire dans le volet configuration CPU et mémoire. Utilisez le bouton
Restaurer les parameétres par défaut.

Le logiciel antivirus peut ralentir votre machine virtuelle. Windows risque de ralentir apres
I'installation du logiciel antivirus. Pour étre protégé, il vous faut sacrifier quelque peu les
performances.

Remarque : installez une seule application antivirus Windows.

Exécuter simultanément un petit nombre de machines virtuelles. Si vous exécutez
simultanément plusieurs systemes d'exploitation a I'aide de Parallels Desktop, arrétez-en un ou
plusieurs afin d'améliorer les performances des autres.

Exécuter Windows localement. Si vous lancez Windows stocké sur un périphérique de
stockage externe sur votre Mac (par exemple, une clé USB externe), sa performance risque
d'étre inférieure a ce qu'elle serait si Windows était stocké sur votre Mac.

Désactiver les messages des logs. Si vous sélectionnez I'option Utiliser les messages de
log détaillés dans le volet Avancé (p. 186) des Préférences de Parallels Desktop, Parallels
Desktop commencera a créer un fichier de log plus détaillé. Cela peut servir a I'équipe
d'assistance de Parallels. Néanmoins, I'espace du disque dur est plus utilisé ce qui ralentit les
performances du systeme.
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Astuces et résolution des problemes

Appuyer sur Ctrl+Alt+Suppr

En tant qu'utilisateur Windows, vous savez certainement que vous pouvez appuyer sur la
combinaison de touches Ctrl+Alt+Suppr pour rendre disponibles les options de résolution des
problemes comme le démarrage du Gestionnaire des taches ou le changement d'un mot de
passe.

Pour imiter la combinaison de touches Ctrl+Alt+Suppr dans Parallels Desktop :

= Appuyez sur fn+Ctrl+Option+Suppr.

Mon mot de passe ne fonctionne pas

Si Parallels Desktop n'accepte pas votre mot de passe, essayez la procédure suivante :

« Assurez-vous que la touche Verr Maj n'est pas activée. Si elle est activée, un indicateur
apparait dans le champ du mot de passe. Pour désactiver Verr Maj, appuyez sur la touche Verr
Maj.

Password: | |

= Assurez-vous que le clavier est configuré sur la langue correcte. Si le clavier est configuré sur
une langue qui n'appartient pas au groupe de langue romane, une icéne dans le champ Mot de
passe indique la configuration de la langue du clavier.

Password: I |

L
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Astuces et résolution des problemes

Démarrer Windows en toute sécurité

Les versions piratées de Windows peuvent avoir des portes dérobées par lesquelles les pirates ont
un accés complet au systéme et aux données. Si vous comptez installer Windows 8 ou une version
ultérieure sur votre Mac, vous pouvez configurer Windows pour qu’il vérifie le programme de
chargement au démarrage. Ce procédé permet d’éviter I'exécution de code non signé et
potentiellement dangereux.

Pour configurer le démarrage de Windows en toute sécurité, procédez comme suit :

1 Sélectionnez Personnaliser les parameétres avant I’installation lors de l'installation de
Windows.

2 Dans la boite de dialogue de configuration de la machine virtuelle, sélectionnez I'onglet
Matériel et cliqguez sur Commande de boot.

3 Sélectionnez Démarrage sécurisé EFl dans la section Parameétres avancés.

Si un utilisateur essaie de démarrer une machine virtuelle avec une version illégale de Windows, la
fonction Démarrage sécurisé détecte des changements non autorisés dans le micrologiciel, le
systeme d'exploitation ou les pilotes UEFI, et empéche le démarrage du systeme d'exploitation.

Ma machine virtuelle ne boote pas

Si votre machine virtuelle ne boote pas correctement, cela signifie probablement qu'aucun systeme
d'exploitation n'est installé. Pour installer un systeme d'exploitation, procédez comme suit :

1 Préparez les médias d'installation de I'OS :
= Sivous avez un disque d'installation, insérez-le dans le lecteur DVD de votre Mac.
= Sivous avez un lecteur USB avec des fichiers d'installation, connectez-le a votre Mac.
= Sivous avez une image disque, copiez-la sur votre Mac.
2 Redémarrez la machine virtuelle en suivant I'une de ces procédures :
e (liguez sur Actions > Redémarrer.

e Cliguez sur l'icone Parallels Il dans la barre de menus et choisissez Actions >
Redémarrer.

3 Suivez tout simplement les instructions a I'écran.
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J'ai des problemes de connexion a Internet

Lorsque vous installez Windows, il est automatiquement configuré pour partager la connexion
Internet de votre Mac. Pour en savoir plus sur la configuration de la connexion internet et du réseau
de Windows, reportez-vous a la section sur la connexion a Internet ou a un réseau (p. 115). Vous
pouvez également utiliser le bouton Restaurer les paramétres par défaut.

J'ai des problemes avec un logiciel antivirus

A cause de I'étroite intégration entre Parallels Desktop et macOS, certains processus de
Parallels Desktop risquent d'étre détectés comme étant malveillants par le logiciel antivirus installé
sur votre Mac.

Pour empécher le logiciel anti-virus de bloquer les processus Parallels Desktop, exécutez un scan
complet du systeme a I'aide du logiciel anti-virus puis si aucun virus n'est détecté, ajoutez les
processus de Parallels Desktop dans la liste des processus fiables. Pour en savoir plus sur la
procédure a suivre, reportez-vous a I'aide de votre logiciel antivirus.

Important : les noms des processus de Parallels Desktop commencent généralement par pril ou
parallels.

La touche F8 ne fonctionne pas correctement

Dans macOS, la touche F3 et la combinaison de touches Ctrl+fleche sont réservées au
déclenchement de Spaces (fonction permettant d'organiser les fenétres sur plusieurs bureaux).
C'est pourquoi la touche F3 et la combinaison de touches Ctrl+fleche risquent de ne pas
fonctionner correctement avec les applications Windows.

Si vous rencontrez ce probleme, changez les parametres de raccourcis clavier de Spaces. Pour en

savoir plus, reportez-vous a I'Aide de Mac. Dans le Finder, cliquez sur Aide > Aide du Mac ou
Aide > Centre d'aide et cherchez Spaces.
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Astuces et résolution des problemes

Un mot de passe est requis pour ouvrir la
configuration de la machine virtuelle

Lorsque Parallels Desktop est activé avec une clé de licence volumique, la configuration de la
machine virtuelle peut étre protégée par un mot de passe pour empécher toute intrusion et
modification.

Par conséquent, si vous étes invité a entrer le mot de passe pour ouvrir la configuration de la

machine virtuelle et si vous ne le connaissez pas, contactez la personne qui vous a fourni cette
machine virtuelle (dans la plupart des cas, il s'agit de votre administrateur systeme).
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Astuces et résolution des problemes

Windows ou les applications Windows exigent la
reactivation

Lorsque vous installez pour la premiere fois Windows sur un PC, une partition Boot Camp ou une
machine virtuelle, vous devez activer Windows pour |'utiliser. Vous pouvez activer Windows via
Internet ou par téléphone.

Une fois activé, Windows vérifie a chaque démarrage s'il fonctionne sur le méme matériel que celui
sur lequel il a été installé au départ. Lorsque vous importez Windows dans Parallels Desktop depuis
un PC ou créez une machine virtuelle Boot Camp, Windows détecte que le matériel virtuel est
différent et risque d’exiger une réactivation, en fonction de la version de Windows que vous utilisez
et de la politique d'attribution de licence de Microsoft.

Windows ou Microsoft Office exige la réactivation

Si vous avez importé Windows depuis un PC ou créé une machine virtuelle Boot Camp, et si
Windows ou Microsoft Office exige la réactivation, essayez de les réactiver via Internet ou par
téléphone avec le Support Microsoft.

Remarque : pour en savoir plus sur la réactivation de Windows ou Microsoft Office, veuillez vous
reporter aux ressources d'aide de Windows/Microsoft Office.

Si Windows ou Microsoft Office a atteint la limite d'activation, vous ne pourrez pas I'utiliser dans
une machine virtuelle. Dans ce cas, vous pouvez effectuer 'une des opérations suivantes :

« SiWindows ne peut pas étre réactivé dans une machine virtuelle Boot Camp, utilisez Windows
en démarrant votre Mac directement dans Windows.

« Achetez une nouvelle clé d'activation pour activer Windows dans une machine virtuelle.

L'application tierce exige la réactivation

Si vous avez importé Windows depuis un PC ou créé une machine virtuelle Boot Camp, certaines
applications tierces qui sont associées au matériel sur lequel elles étaient initialement installées
pourraient exiger une réactivation. Dans ce cas, vous pouvez effectuer I'une des opérations
suivantes :

= Sivous choisissez d'utiliser une application dans une machine virtuelle, contactez le fournisseur
de I'application pour obtenir de I'aide. Le fournisseur peut vous donner une autre clé
d'activation ou proposer de désactiver I'application sur le PC ou sur Boot Camp et de I'activer
dans la machine virtuelle.
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Important : si le fournisseur vous donne une nouvelle clé d'activation ou si vous décidez d'en acheter
une autre, veuillez noter que la réactivation d'une application avec une nouvelle clé dans une machine
virtuelle risque de la désactiver sur Boot Camp. Autrement dit, si vous décidez ultérieurement d'utiliser
I'application en démarrant votre Mac directement dans Windows, une réactivation sera exigée.

= Siune application exige la réactivation dans une machine virtuelle Boot Camp, utilisez
I'application en démarrant votre Mac directement dans Windows.

Gérer les machines virtuelles par l'interface de
ligne de commande

Dans Parallels Desktop pour Mac Pro Edition, vous pouvez créer et gérer vos machines virtuelles
par |'intermédiaire de l'interface de ligne de commande. Pour en savoir plus sur les commandes et
les options, reportez-vous au Guide de référence de ligne de commande Parallels Desktop Pro
Edition disponible en ligne.

Changer le mot de passe dans Windows via
I'interface de ligne de commande

Pour changer le mot de passe de votre compte Windows via l'interface de ligne de commande,
procédez comme suit :

Remarque : cette fonctionnalité est disponible uniquement dans Parallels Desktop pour Mac Pro
Edition.

1 Démarrez Windows (p. 40).

2 Lancez le Terminal dans macOS (Applications > Utilitaires > Terminal) et déterminez I'UUID
Windows (identificateur unique universel) en exécutant la commande suivante :

prictl list —-all
Le résultat devrait étre similaire a celui-ci :

UUID STATUS IP_ADDR NAME
{6F05fe58-2et6-4049-847a-c393F1077658} running - Windows 7

« 6f05fe58-2ef6-4049-847a-c393f1077658 » correspond a I'UUID Windows.
3 Modifiez le mot de passe de votre compte Windows en exécutant la commande suivante :
prictl set <Windows UUID> --userpasswd <account_name>:<new_password>

Par exemple, cette commande devrait ressembler a ceci :
prictl set 6f05fe58-2ef6-4049-847a-c393F1077658 --userpasswd Appleseed:qwerty

Si vous obtenez le résultat suivant, alors le mot de passe a bien été modifié :
mise a jour des tokens d"authentification réussie.
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Vérifier le numéro de build

Pour vérifier le numéro de build et de version du logiciel Parallels Desktop que vous utilisez, vous
pouvez procéder comme suit :

e Cliquez sur l'icone Parallels Il dans la barre de menus et choisissez A propos de
Parallels Desktop.

= Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez
Parallels Desktop > A propos de Parallels Desktop.

Une fenétre apparait, affichant le numéro de build.

Remarque : dans cette fenétre, vous trouverez également d'autres informations utiles sur votre copie de
Parallels Desktop, dont les informations sur la licence et un lien vers la page d'assistance de Parallels.

Envoyer des données techniques a Parallels

Pour nous aider a améliorer la qualité de Parallels Desktop, vous pouvez envoyer des données
techniques a Parallels.

Si l'arrét de Windows est forcé a cause d'une erreur, Parallels Desktop ouvre automatiguement un
formulaire Envoyer des données techniques. Si vous remarquez un comportement inhabituel
dans Parallels Desktop, vous pouvez également envoyer des données techniques manuellement.

Pour envoyer des données techniques :
1 Suivez I'une de ces procédures :

< Cliquez sur l'icone Parallels |l dans la barre de menus et choisissez Aide > Envoyer des
données techniques.

< Sila barre de menus de Parallels Desktop est visible en haut de I'écran, choisissez Aide >
Envoyer des données techniques.

2 Décrivez ce que vous étiez en train de faire lorsque le probléeme est survenu et complétez le
formulaire.

Remarque : VVous pouvez voir les détails du rapport de probleme que vous enverrez a I'équipe
d'assistance de Parallels et désélectionner certains éléments dans la fenétre Détails du rapport de
probléeme de Parallels si vous le souhaitez. Pour ouvrir cette fenétre, cliquez sur Voir les détails.

3 Cliquez sur Envoyer le rapport.

L'équipe Parallels utilise les rapports d'incidents pour améliorer la qualité du produit mais n'y
répond pas.
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CHAPITRE 8

Plus de ressources

Pour en savoir plus sur I'utilisation de Parallels Desktop, reportez-vous aux ressources suivantes :

Site Web d'assistance Parallels : Le site Web d'assistance de Parallels inclut les fichiers
d'aide du produit ainsi qu'une section FAQ.

Base de connaissances Parallels : Cette ressource en ligne comprend des articles tres utiles
concernant I'utilisation de Parallels Desktop et d'autres produits Parallels.

Documentation en ligne : Vous trouverez en ligne des guides d'utilisateur au format PDF sur
Parallels Desktop et Parallels Transporter en sélectionnant Aide > Documentation en ligne.

Guide de référence de la ligne de commande de Parallels : Ce document, disponible sur la
page de documentation en ligne de Parallels, contient des informations concernant I'utilisation
de I'utilitaire a ligne de commande prilctl, concu pour gérer Parallels Desktop et ses
machines virtuelles a partir d'un terminal.

Références API Parallels et Guide de programmateur SDK : Vous trouverez ces guides
destinés aux spécialistes de l'informatique sur la page de la documentation en ligne de
Parallels.

Commentaire

Vos commentaires sont les bienvenus et Parallels les utilisera pour améliorer la documentation.
Vous pouvez soumettre vos commentaires a |'aide du formulaire Feedback sur la
documentation disponible sur notre site Web (http://www.parallels.com/fr/support/usersdoc/).

Dans ce chapitre

Visiter les pages Facebook et Twitter de Parallels Deskiop.......coooovvviiviiiiiiiiiiviinnnn, 299

Visiter les pages Facebook et Twitter de Parallels
Desktop

Pour rester informeé des toutes derniéres news et mises a jour, vous pouvez visiter les pages
Facebook et Twitter de Parallels Desktop. Choisissez Parallels Desktop > A propos de
Parallels Desktop et cliquez sur Notre Twitter ou sur la page Facebook.
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CHAPITRE 9

Glossaire

Ce glossaire définit les termes et les abréviations utilisés dans la documentation de Parallels
Desktop. Les références a certains termes définis autre part dans le glossaire apparaissent en
italique.

Administrateur. Utilisateur doté des privileges administrateur.

Clé d'activation. Un jeu unique de symboles qui active |'application Parallels Desktop sur votre
Mac et vous permet d'utiliser la fonction Parallels Desktop a 100 % de ses capacités.

Systéme d'exploitation actif. Le systeme d'exploitation ou Parallels Transporter Agent est lancé.

Volume actif. Le volume de I'ordinateur source physique qui est utilisé en tant que volume de boot
pour le systéeme d'exploitation actif.

Disque dur bootable. Disque utilisé par le systeme d'exploitation a partir duquel le boot est
effectué, en général disque sur lequel un systeme d'exploitation est installé.

Volume de boot. Partition du disque dur a partir de laquelle le systeme d'exploitation boote.

Partition Boot Camp. Une partition sur le disque dur de votre Mac qui peut étre utilisée pour
installer un systeme d'exploitation Windows sur ce dernier (pour les ordinateurs hdtes Mac
uniguement).

Mise en réseau pontée. Mode de connexion réseau de la machine virtuelle qui permet a la
machine virtuelle d'apparaitre comme n'importe quel autre ordinateur sur le réseau, avec sa propre
adresse IP et son propre nom de réseau.

Coherence. Un des modes d'affichage que vous pouvez utiliser pour Windows. Lorsque Windows
est en mode Coherence, son Bureau est masqué et les programmes Windows apparaissent sur le

Bureau de Mac a c6té de vos applications Mac comme s'ils faisaient tous partie d'un seul et méme
systeme d'exploitation.

Fichier de configuration. Fichier qui indique la configuration matérielle de la machine virtuelle, le
périphérique qu'elle utilise et les autres parameétres. Il est créé automatiguement lorsque vous créez
une nouvelle machine virtuelle. Voir également Fichier PVS.

CPU. Il s'agit de I'unité de traitement central. C'est une partie interne de |'ordinateur. Voir
également Processeur.

Disques dans I'ancien format. Disques des machines virtuelles qui ont été créées dans
Parallels Desktop 2.5.



Glossaire

Disques au nouveau format. Disques des machines virtuelles qui ont été créées ou utilisées dans
les produits de virtualisation matérielle Parallels a partir de la version 3.0.

Format extensible. Format de disque dur virtuel. Un fichier image du disque dur virtuel extensible
réside sur votre ordinateur héte. A I'origine, il est petit. Sa taille augmente a mesure que vous
ajoutez des applications et des données a la machine virtuelle.

Connexion FireWire. Connexion filaire qui permet un transfert des données ultrarapide entre les
ordinateurs.

Systéme d'exploitation invité (OS invité). Systeme d'exploitation installé dans votre machine
virtuelle.

Ordinateur héte. Il s'agit de I'ordinateur qui est utilisé pour faire fonctionner les machines virtuelles.
Dans le cas de Parallels Desktop pour Mac, il s'agit de votre Mac. Dans le cas de Parallels Desktop
pour Windows ou Parallels Desktop pour Linux, il s'agit de I'ordinateur physique basé sur Windows
ou Linux sur lequel Parallels Desktop est installé. Dans la documentation de Parallels Transporter,
ce terme définit I'ordinateur qui héberge le résultat de la migration.

Combinaison de touches. Touche ou combinaison de touches définie par I'utilisateur permettant
d'accéder rapidement aux applications et aux commandes. Voir également Raccourci clavier.

Fichier HDD. Lors de la création, la machine virtuelle acquiere un fichier de disque dur virtuel avec
I'extension . hdd. Voir également Fichier de disque dur virtuel.

Mise en réseau de I'héte uniquement. Mode de connexion réseau de la machine virtuelle qui
crée un réseau privé entre |'ordinateur héte et ses machines virtuelles. Les machines virtuelles ne
sont ainsi disponibles qu'a partir de I'ordinateur héte.

Image ISO. Fichier spécial contenant les contenus complets d'un disque CD ou DVD
généralement utilisé pour installer un systeme d'exploitation.

Fichier image. Fichier unique contenant le contenu complet et la structure d'un périphérique ou
d'un support de stockage de données, tel qu'un disque dur, un CD ou un DVD.

Adresse IP. Adresse unique affectée a un ordinateur physique ou a une machine virtuelle qui
participe a la mise en réseau de |'ordinateur.

Ordinateur Linux. Ordinateur physique sur lequel un systeme d'exploitation Linux est installé.

Disque fusionné. Disque divisé dont les différentes parties ont été fusionnées dans un seul et
méme disque.

Migration. Le processus de transfert des données d'un ordinateur physique ou d'une machine
virtuelle tierce dans un disque virtuel ou une machine virtuelle Parallels.

0S. Systeme d'exploitation.
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Parallels Desktop pour Mac. Application permettant de créer, de gérer et d'utiliser des machines
virtuelles sur votre Mac.

Outils Parallels. Jeu d'utilitaires Parallels garantissant un haut niveau d'intégration entre les
systemes d'exploitation primaire et invité (ou client).

Parallels Transporter. Une application qui utilise les données d'un ordinateur physique ou virtuel
pour créer un clone virtuel Parallels de cet ordinateur physique ou virtuel. Il en résulte des machines
virtuelles qui peuvent étre utilisées avec Parallels Desktop.

Parallels Transporter Agent. Une application qui collecte les données sur un ordinateur physique
et les transfére dans Parallels Transporter installé sur votre Mac.

Picture in Picture Un des modes d'affichage que vous pouvez utiliser pour Windows. En mode
Picture in Picture, le Bureau de Windows apparait dans une fenétre miniature. Sa taille peut étre
adaptée, il suffit de redimensionner la fenétre. De méme, vous pouvez également configurer cette
fenétre pour qu'elle reste toujours devant les autres. Vous pouvez adapter sa transparence afin de
pouvoir y voir a travers lorsque vous travaillez dans d'autres applications ou programmes.

Format non extensible. Format de disque dur virtuel. Un fichier image du disque dur non
extensible réside sur 'ordinateur hote. Sa talille est fixe et ne peut pas étre changée.

Preboot Execution Environment (PXE). Environnement servant a booter les ordinateurs a I'aide
d'une interface réseau indépendamment des périphériques de stockage de données disponibles
(comme les disques durs) ou des systemes d'exploitation installés.

Systéme d'exploitation primaire (OS primaire). Systeme d'exploitation qui controle les
périphériques E/S de I'ordinateur et qui est chargé lorsque I'ordinateur physique est démarré. |i
s'agit du systeme d'exploitation de I'ordinateur physique sur lequel I'application Parallels Desktop
est installée.

Processeur. Unité centrale de traitement ou CPU. C'est une partie interne de I'ordinateur.

Fichier PVS. Fichier de configuration d'une machine virtuelle contenant les informations sur les
ressources de la machine virtuelle, les périphériques et les autres parameétres.

Mise en réseau partagée. Mode de connexion réseau de la machine virtuelle qui permet a la
machine virtuelle d'utiliser les connexions réseau de I'ordinateur hote. Dans ce mode, la machine
virtuelle est invisible pour les autres ordinateurs sur le réseau auquel I'ordinateur héte appartient.

Raccourci clavier. Touche ou combinaison de touches définie par I'utilisateur permettant
d'accéder rapidement aux applications et aux commandes. Voir également Combinaison de
touches.

Snapshot. Copie de I'état de la machine virtuelle a un point précis dans le temps. Les fichiers

associés aux snapshots sont stockés dans un sous-dossier spécial dans le dossier de la machine
virtuelle.
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Ordinateur source. |_'ordinateur a partir duquel vous allez migrer les données a |'aide de Parallels
Transporter.

Disque divisé. Disque divisé en parties de 2 Go, mais stocké dans un méme fichier HDD. Les
disques divisés vous permettent de transférer les données stockées sur un disque divisé partie par
partie en utilisant un périphérique USB ou un autre support qui a un espace limité et ne peut pas
stocker un gros fichier image de disque dur virtuel.

Terminal. Dans les systéemes d'exploitation macOS et GNU/Linux, utilitaire permettant d'accéder a
la ligne de commande.

Machine virtuelle tierce. Une machine virtuelle créée dans un produit de virtualisation tiers qui
peut étre convertie en une machine virtuelle Parallels a I'aide de Parallels Transporter.

Disque dur virtuel (disque virtuel). Fichier émulant le disque dur de la machine virtuelle.

Machine virtuelle. L'ordinateur émulé a I'aide de Parallels Desktop. Une machine virtuelle a son
propre matériel et requiert un systeme d'exploitation pour le contréler. Le systeme d'exploitation
installé et ses applications sont isolés dans la machine virtuelle et les ressources matérielles
physiques de l'ordinateur hote.

Configuration de la machine virtuelle. Comme tout ordinateur physique, une machine virtuelle a
sa propre configuration qui est définie lors de la création et peut étre modifiée ultérieurement. Les
parametres de la machine virtuelle sont stockés dans un fichier PVS.

Fichiers de la machine virtuelle. Fichiers stockés dans le dossier d'une machine virtuelle. Une
machine virtuelle a au moins deux fichiers : le fichier de configuration et le fichier de disque dur
virtuel.

Fichier de disque dur virtuel. Lors de la création, la machine virtuelle acquiére un fichier de disque
dur virtuel avec I'extension .hdd. Ce fichier exécute les fonctions d'un disque dur réel. Voir
également Fichier HDD.

Template de machine virtuelle. Machine virtuelle pouvant étre clonée en plusieurs machines
virtuelles qui auront la méme configuration et les mémes données que le template de machine
virtuelle.

VM. Voir Machine virtuelle.

Ordinateur Windows. Ordinateur physique sur lequel un systéeme d'exploitation Windows est
installé.
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